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Miré se vini né AEG! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen toné.
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1. A INFORMACIONI | SIGURISE

Pérpara instalimit dhe pérdorimit té pajisjes, lexoni me kujdes
udhézimet e ofruara. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér
léndimet apo démet si rezultat i instalimit apo pérdorimit té
papérshtatshém. Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té
sigurt dhe ku mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té
ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té€ pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét nga nén 8 vje¢ dhe personat me aftési
té kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
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mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur mbahen nén
monitorim t& vazhdueshém.

Fémijét duhet té mbikéqyren pér tu siguruar gé ata té mos
luajné me pajisjen dhe.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

PARALAJMERIM: Pajisja dhe pjesét e saj té arritshme
nxehen gjaté pérdorimit. Mbajini fémijét dhe kafshét
shtépiake larg pajisjes gjaté kohés gé ajo éshté né pérdorim
dhe kur ftohet.

Nése pajisja ka njé mekanizém pér siguriné e fémijéve, ai
duhet aktivizuar.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbaijtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje pérdoret vetém pér gatim.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té& ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

PARALAJMERIM: Pajisja dhe pjesét e saj té arritshme
nxehen gjaté pérdorimit. Duhet té keni kujdes qgé té
shmangni prekjen e elementeve ngrohése.
PARALAJMERIM: Gatimi i pamonitoruar me yndyré ose vaj
mbi pianuré mund té jeté i rrezikshém dhe mund té
shkaktojé zjarr.

Tymi éshté njé tregues i mbinxehjes. Mos pérdor kurré ujé
pér té shuar zjarrin nga gatimi. Fik paisjen dhe mbuloji
flakét me, p.sh. njé batanije apo kapak.

PARALAJMERIM: Pajisja nuk duhet té furnizohet pérmes
njé pajisjeje té jashtme ndezése, si p.sh. kohématés, apo té
lidhet me njé gark qé ndizet dhe fiket rregullisht nga njé
mjet.
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« KUJDES: Procesi i gatimit duhet té mbikéqyret (madje edhe
funksionet automatike té gatimit). Proceset e shkurtra té
gatimit duhet té mbikéqyren vazhdimisht.

 PARALAJMERIM: Rrezik zjarri: Mos ruani artikuj mbi
sipérfaget e gatimit.

* Objektet metalike si thikat, pirunét, lugét dhe kapakét nuk
duhet té vendosen mbi sipérfagen e pianurés, sepse mund
té nxehen.

* Mos e pérdorni pajisjen pérpara se ta instaloni né strukturén
inkaso.

* Mos pérdorni pastrues me avull pér té pastruar pajisjen.

» Pas pérdorimit, fikni elementin e pianurés me c¢elésin e
kontrollit dhe mos u mbéshtetni te funksionimi i detektorit té
tiganit.

- PARALAJMERIM: Nése sipérfagja kriset, fikeni pajisjen pér
té shmangur mundésiné e goditjes elektrike. Né rast se
pajisja éshté e lidhur me rrymén elektrike direkt duke
pérdorur kuti lidhése, higeni siguresén pér té shképutur
pajisjen nga furnizimi me rrymé. Né ¢do rast, kontaktoni me
Qendrén e Autorizuar té Shérbimit.

» Pér té shmangur rreziget, nése kablloja e furnizimit éshté e
démtuar, ajo duhet zévendésuar nga prodhuesi, shérbimi i
autorizuar ose persona me kualifikim té ngjashém.

 PARALAJMERIM: Pérdorni vetéem mbrojtéset e pianurés té
pércaktuara nga prodhuesi i pajisjes sé gatimit ose té
cilésuara si té pérshtatshme nga ky i fundit né udhézimet e
pérdorimit, ose mbrojtéset e pianurés té integruara né
pajisje. Pérdorimi i mbrojtéseve té papérshtatshme mund té
shkaktojé aksidente.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi /\ PARALAJMERIM!
/N PARALAJMERIM! Rrezik plagosjeje ose démtim i pajisjes.
Vetém njé person i kualifikuar duhet ta » Higni té gjithé paketimin.
instalojé kété pajisje. « Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.
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Ndigni udhézimet e instalimit t¢ dhéna me
pajisjen.

Ruani largésité minimale nga pajisjet dhe
njésité e tjera.

Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Mbyllini sipérfaqet e prera té€ dollapit me
njé izolues pér té mos lejuar qé lagéshtira
té shkaktojé fryrje.

Mbroni pjesén e poshtme té pajisjes nga
avulli dhe lagéshtira.

Mos e instaloni pajisjen prané dyerve ose
nén dritare. Duke vepruar késhtu do té
parandaloni rénien e enéve té nxehta té
gatimit nga pajisja kur hapet dera ose
dritarja.

Cdo pajisje ka poshté ventilatoré ftohjeje.
Nése pajisja €shté e instaluar mbi njé
sirtar:

— Mos vendosni copa té vogla ose fleté
letre gé mund té térhigen brenda,
sepse ato mund té démtojné
ventilatorét e ftohjes ose mund té
démtojné sistemin e ftohjes.

— Mbani njé distancé prej minimumi 2
cm mes fundit té pajisjes dhe pjeséve
té ruajtura né sirtar.

Higni ¢do panel ndarés té instaluar né
kabinet nén pajisje.

2.2 Lidhja elektrike

/N\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

Té gjitha lidhjet elektrike duhet t& béhen
nga njé elektricist i kualifikuar.

Pajisja duhet té tokézohet.

Pérpara se té kryeni ndonjé veprim,
sigurohuni gé pajisja té jeté shképutur nga
rryma.

Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Sigurohuni gé pajisja té instalohet né
rregull. Kablloja ose spina elektrike e liré
ose e papérshtatshme (nése ka) mund ta
nxehé shumé terminalin.

Pérdorni kabllon e duhur elektrike.

Mos lejoni t&€ ngatérrohet kablloja
elektrike.

Sigurohuni gé té jeté instaluar tokézimi.
Vendoseni kabllon né mbérthyesen e
lirimit t& tensionit.

Sigurohuni gé kablloja ose spina elektrike
(nése ka) t&é mos preké pajisjen e nxehté
ose enét e nxehta té gatimit, kur e lidhni
pajisjen né prizé.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni spinén ose
kabllon elektrike (nése vlen pér rastin) ose
né kabllon elektrike. Kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit ose me
njé elektricist pér ndérrimin e kabllos
elektrike t& démtuar.

Mbrojtja nga goditja e pjeséve me korrent
dhe té izoluara duhet té shtréngohet né
ményré té tillé qé té mos higet pa vegla.
Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni g€ spina té jeté e
arritshme pas montimit té€ pajisjes.

Nése priza éshté e liré, mos e futni spinén.
Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

Pérdorni mjetet e duhura izoluese: gelésat
mbrojtés, siguresat (siguresat qé vidhosen
duhet té higen nga foleja), salvavitat dhe
kontaktorét.

Instalimi elektrik duhet té keté njé pajisje
instaluese e cila ju lejon té shképusni
pajisjen nga rryma elektrike né té gjitha
polet. Pajisja instaluese duhet té keté njé
hapje kontakti me gjerési minimale 3 mm.
Nése kodi E3 shfaget né ekran,
shképuteni menjéheré pllakén e gatimit
dhe kontrolloni nése lidhja elektrike dhe
voltazhi i rrjetit jané té sakta.

2.3 Pérdorimi

/N PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, djegiesh dhe goditjeje
elektrike.

* Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.

« Higni té gjithé paketimin, etiketimin dhe
filmin mbrojtés (nése ka) para pérdorimit
pér heré té paré.

« Sigurohuni gé vendet e ventilimit t&¢ mos
jené bllokuar.
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» Mos harroni ta kontrolloni pajisjen gjaté
punés.

» Vendosni zonén e gatimit né “fikur” pas
¢do pérdorimi.

* Mos vendosni takémé ose kapaké
tenxheresh né zonat e gatimit. Ato mund
té nxehen.

* Mos e vendosni né puné pajisjen me duar
té lagura ose kur keni pasur kontakt me
ujin.

* Mos e pérdorni pajisjen si sipérfage pune
ose si sipérfage mbéshtetése.

* Nése sipérfagja e pajisjes éshté e
plasaritur, shképuteni menjéheré pajisjen
nga priza. Béni kété pér té parandaluar
ndonjé tronditje elektrike.

+ Pérdoruesit me stimulues kardiak duhet té
mbajné njé distancé minimale prej 30 cm
nga zonat e gatimit me induksion kur
pajisja €shté né puné.

+  Kur futni ushgim né ujé té nxehté, mund té
krijohen spérkatje.

* Mos pérdorni fleté alumini apo materiale té
tiera midis sipérfages sé€ gatimit dhe
enéve té gatimit, pérvec rasteve kur
specifikohet ndryshe nga prodhuesi i késaj
pajisjeje.

» Pérdorni vetém aksesorét e rekomanduar
nga prodhuesi pér kété pajisje.

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe shpérthimi.

* Yndyrat dhe vajrat kur nxehen mund té
|éshojné avuj t& ndezshém. Mbajini flakét
ose objektet e nxehura larg yndyrave dhe
vajrave kur gatuani me ato.

* Auvujt e ¢liruar nga vajrat e nxehté mund té
shkaktojné djegie spontane.

» Vajrat e pérdorur gé pérmbajné mbetje
ushgimesh mund té shkaktojné zjarr né
temperaturé mé té ulét sesa vajrat e
pérdorur pér heré té paré.

* Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik i démtimit té€ pajisjes.

* Mos vendosni kapak té nxehté tigani né
njé sipérfagen e xhamit té& pianurés.

* Mos i lini enét e gatimit té thahen duke
Zier.

* Béni kujdes té mos lini sende apo ené
gatimi té bien mbi pajisje. Sipérfagja mund
té€ démtohet.

* Mos i aktivizoni zonat e gatimit me ené
bosh apo pa ené fare.

« Enét e gatimit prej gize apo me fund té
démtuar mund té shkaktojné gérvishtje né
xham / geramikén e xhamit. Ngrijini
gjithnjé lart kéto sende kur t'ju duhet t'i
|8vizni né sipérfagen e gatimit.

2.4 Kujdesi dhe pastrimi

« Pastrojeni pajisjen rregullisht pér té
parandaluar démtimin e materialit té
sipérfages.

« Fikeni pajisjen dhe |éreni té ftohet para se
ta pastroni.

* Mos pérdorni spérkatésin e ujit dhe avullin
pér té pastruar pajisjen.

« Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té
njomé. Pérdorni vetém detergjente
neutrale. Mos pérdorni produkte gérryese,
tako pastruese gérryese, solucione apo
sende metalike, pérve¢ nése specifikohet
ndryshe.

2.5 Shérbimi

» Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén té autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.

* Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit t&
pérdorimit té€ pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigcim né ambiente shtépiake.

2.6 Hedhja

* Mos i mbani enét e nxehta té gatimit né
panelin e kontrollit.
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» Kontaktoni autoritetin tuaj vendor pér
informacion se si ta hidhni pajisjen.
» Shképuteni pajisjen nga korrenti.

3. INSTALIMI

« Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

3.1 Pérpara instalimit

Pérpara se té instaloni pianurén, shkruani
informacionin e méposhtém nga pllaka e
specifikimeve. Pllaka e specifikimeve gjendet
né pjesén e poshtme té pianurés.

Numrii Serisé ......ccccoevvevevennnnnnn.

3.2 Planurat inkaso

Pianurat inkaso pérdorini vetém pasi ta keni
montuar pianurén si¢ duhet né njésité inkaso
dhe né planin e punés, sipas standardeve né
fuqi.

3.3 Kablloja e linjés

» Pianura vjen me njé kabllo elektrike.

+ Pér té zévendésuar kabllon e démtuar té
rrjetit, pérdorni llojin e kabllit: HO5V2V2-F i
cili pérballon njé temperaturé prej 90 °C
apo mé té larté. Njé tel i vetém duhet té
keté njé seksion kryq minimal né pérputhje
me tabelén e méposhtme. Flisni me
gendrén lokale té shérbimit. Kablloja
elektrike duhet zévendésuar vetém nga
njé elektricist i kualifikuar.

/N PARALAJMERIM!

Té gjitha lidhjet elektrike duhen kryer nga
njé elektricist i kualifikuar.

/\ KUJDES!

Lidhjet pérmes prizave té kontaktit jané
té ndaluara.

/\ KUJDES!

Mos i shponi apo saldoni fundet e telave.
Eshté e ndaluar.

/\ KUJDES!

Mos e lidhni kabllon pa fashetén e fundit
té kabllos.

Lidhja me njé fazé

1. Higni fashetén e fundit té€ kabllos nga teli i
zi dhe ai blu.

2. Higni njé pjesé té izolimit té skajeve té
kabllit kafe, té zi dhe blu.

3. Lidhni skajet e kabllove té zeza dhe kafe.

4. Aplikoni njé fasheté té re né fundin e
pérbashkét té kabllos (nevojitet vegél e
posatgme).

5. Lidhni skajet e dy kabllove blu.

6. Aplikoni njé fasheté té re né fundin e
pérbashkét té kabllos (nevojitet vegél e
posatcme).

lehja me dy faza
Higni fashetén e fundit té& kabllos nga telat
blu.

2. Higni njé pjesé té izolimit té skajeve té
kabllit blu.

3. Lidhni skajet e dy kabllove blu.

4. Aplikoni njé fasheté té re né fundin e
pérbashkét té kabllos (nevojitet vegél e
posacme).
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QD 220-240 V~

L2 L2

400V2N~
CN . E—

Ay E—

Limem |

220-240 V~

@D 220 - 240 v~

Lidhja me dy faza: 400 V2N~

Lidhja me njé fazé: 220 - 240
VvV~

5x1,5 mm? 5x1,5 mm? ose 4x2,5 mm? 5x1,5 mm? ose 3x4 mm?

E gjelbér - e E gjelbér - e E gjelbér - e
@ verdhé @ verdhé @ verdhé
N Blu dhe blu N Blu dhe blu N Blu dhe blu
L1 E zezé L1 E zezé L E zezé dhe kafe
L2 Kafe L2 Kafe
3.4 Montimi i izolimit - Instalimi i 3.6 Montimi

integruar

1. Pastroni kanalet né sypriné.

2. Priteni shiritin e dhéné té guarnicionit
3x10 mm né katér shirita. Shiritat duhet té
kené té njéjtén gjatési me kanalet.

3. Prisni skajet e shiritave né njé kénd prej
45°, Ata duhet té pérshtaten sakté me
kéndet e kanaleve.

4. Vendosini shiritat né kanale. Mos i
tendosni shiritat. Mos i ngjitni skajet e
shiritave mbi njéri-tjetrin.

Pas montimit té pianurés, izoloni hapésirén e

mbetur mes qeramikés prej xhami dhe

syprinés me silikon. Sigurohuni gé silikoni té
mos hyjé poshté geramikés sé xhamit.

3.5 Montimi i izolimit - Instalimi lart

1. Pastroni pjesén e punés rreth zonés sé
preré.

2. Vendosni shiritin e dhéné té guarnicionit
2x6 mm né skajin e poshtém té pianurés,
pérgjaté skaijit té jashtém té geramikés sé
xhamit. Mos e tendosni até. Sigurohuni
se skajet e shiritit hermetizues gjenden
né mes té njérés ané té pianurés.

3. Shtoni disa milimetra gjatési kur t& prisni
shiritin hermetizues.

4. Bashkoni dy skajet e shiritit hermetizues
sé bashku.

8 SHalP

Nése e instaloni pianurén nén njé aspirator,
shikoni udhézimet e instalimit té€ aspiratorit
pér distancén minimale mes pajisjeve.

Nése pajisja instalohet mbi njé sirtar, ventilimi
i pianurés mund té ngrohé artikujt gé ruhen
brenda né sirtar gjaté procesit té& gatimit.



INSTALIMI LART

- min.
Bl

min. 1500 —

L JL J;Tdn.sr;m I ||_[Ir2n§n'
L | ! _ Gjeni videon udhézuese "Si t&é montoni
1 " pianurén me induksion AEG - Montimi i
banakut" duke shkruar emrin e ploté té
MONTIMI | INTEGRUAR treguar né grafikén mé poshté.

www.youtube.com/electrolux
°YOUTUbe www.youtube.com/aeg
How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation
Gjeni videon udhézuese "Si t&€ montoni

pianurén me induksion AEG - Montimi i
shkarkueses" duke shkruar emrin e ploté té
~ 490*"~ 750*1

~ ~
. SO ~. RS . - " "
min. 1500 = ">y . treguar né grafikén mé poshté.
5141 7741

¥ _ A ] Y. Y 'I' h www.youtube.com/electrolux
‘“—ll JT 1Aqn6n g\én —__J lAm'”- 28 ou u e www.youtube.com/aeg
i

]
] = How to install your AEG @)\

induction hob flush installation
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4. PERSHKRIM | PRODUKTIT

4.1 Skema e sipérfages sé gatimit

Zona e gatimit me induksion
n n Paneli i kontrollit

o ©

Pér informacion té detajuar rreth
‘ madhésive té zonave té gatimit,
referojuni kapitullit “T€ dhénat teknike”.

— [ A

4.2 Skema e panelit té kontrollit

_ 5l ¢ | -
O R = L P p———— |— (|
O o 3456789 P . 0123456789 p =
O+ -0+
S — . o
':":'0123A567B9P 0123456789 p I

+ o6 -O+

| | |
Pérdorni fushat me sensor pér té pérdorur pajisjen. Ekranet, treguesit dhe sinjalet akustike

tregojné se cilat funksione pérdoren.

Sipérfagja prej xhami kundér gérvishtjeve ka njé lustér té€ veganté e cila mund té ndryshojé
ményrén se si shfagen simbolet dhe elementet e ndérfages sé pérdoruesit né varési té
kushteve té ndrigimit.

Fusha Funksioni Pérshkrimi
e
sensori
t
(D Aktiv / Joaktiv Pér té aktivizuar dhe ¢aktivizuar pajisjen.
| | Pauzé Pér té aktivizuar dhe gaktivizuar funksionin.
QD Kohématési Pér té cilésuar funksionin.
+ — Pér té shtuar ose pakésuar kohén.
- Ekrani i kohématésit Pér té treguar kohén né minuta.
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Fusha Funksioni Pérshkrimi
e
sensori
t
SenseBoil® SenseBoil®. Pér té rregulluar automatikisht
ﬂ temperaturén e ujit né ményré qé té mos vlojé sapo té
arrijé pikén e vlimit.
=] Bridge Pér té aktivizuar dhe gaktivizuar funksionin.
E’ Hob?Hood Pér té aktivizuar dhe gaktivizuar modalitetin manual té
Aot funksionit.
E Shiriti i kontrollit Pér té vendosur cilésimin e nxehtésisé.
P PowerBoost Pér té aktivizuar funksionin.
@ Kygje / Pajisja pér siguriné e Pér té bllokuar/zhbllokuar panelin e kontrollit.
fémijés

4.3 Treguesit e ekranit

Treguesi Pérshkrimi
) Ka njé kegfunksionim.
+ numri

3,0

ngrohté/ ngrohja e mbetur.

OptiHeat Control (Treguesi i nxehtésisé sé mbetur me 3 faza): vazhdo gatimin/ mbaj

5. PERPARA PERDORIMIT TE PARE

/N\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

5.1 Kufizimi i fuqisé

Kufizimi i fugis€ pércakton sesa energji
pérdoret nga pianura gjithsej, brenda kufijve
té siguresave té instalimit né shtépi.

Pianura vjen e programuar né nivelin mé té
larté té disponueshém té energjisé.

Pér té pakésuar ose shtuar nivelin e
fuqisé:

1. Hyni né meny: shtypni dhe mbani ©) pér

3 sekonda. Pastaj, shtypni dhe mbani )

2. Shtypni O né kohématésin pérpara
derisa té shfaqget P.

3. Prekni—™/ + né kohématésin pérpara
pér té cilésuar nivelin e energjisé.

4. shtypni O pér t& dalé.
Nivelet e fuqisé

Referojuni kapitullit "Té dhéna teknike".

/\ KUJDES!

Sigurohuni gé fugia e zgjedhur té
pérputhet me siguresat e instalimeve né
shtépi.

/\ KUJDES!

Nése niveli i fugisé éshté mé i ulét se ose
i barabarté me 2000 W nuk mund té
aktivizoni SenseBoil®.

e P73—7350W
« P15— 1500 W
* P20 —2000 W
P25 —2500W
* P30 —3000W
« P35—3500W
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» P40 — 4000 W
* P45 —4500 W
+ P50 — 5000 W

6. PERDORIMI | PERDITSHEM

» P60 — 6000 W

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

6.1 Aktivizimi dhe ¢aktivizimi

Shtyp dhe mbaj shtypur ©) pér té aktivizuar
ose gaktivizuar pianurén.

6.2 Zbulimi i tenxheres

Ky funksionalitet tregon praniné e enés sé
kuzhinés né pianuré dhe gaktivizon zonat e
gatimit ku nuk zbulohet ndonjé ené kuzhine
gjaté gatimit.

Nése vendosni ené kuzhine né njé zoné té
gatimit pérpara sesa té zgjidhni njé cilésim té
nxehjes, shfaget treguesi mbi 0 né panelin e
kontrollit.

Nése higni ené kuzhine nga njé zoné e
aktivizuar e gatimit dhe e vendosni até anash
pérkohésisht, treguesit mbi panelin e kontrollit
korrespondues do té fillojné né vezullojné.
Nése nuk e vendosni enén pérséri né zonén
e aktivizuar té gatimit brenda 120 sekondash,
zona e gatimit do té gaktivizohet
automatikisht.

Pér té rifilluar gatimin, sigurohuni té vendosni
enén e kuzhinés pérséri né zonat e kuzhinés
brenda afatit kohor té treguar.

6.3 Pérdorimi i zonave té gatimit

Vendosini enét né gendér té zonés sé
zgjedhur. Zonat e gatimit me induksion u
pérshtaten automatikisht pérmasave té
bazamentit té enéve.

12 SHQIP

@

Pér transferimin optimal t& nxehtésisé
pérdorni ené gatimi me diametér té
pjesés sé poshtme té ngjashém me
madhésiné e zonés sé gatimit (d.m.th.
vlerén maksimale té diametrit té enés sé
gatimit né "Té dhéna teknike" >
"Specifikimi i zonave té gatimit").
Sigurohuni se ena e gatimit éshté e
pérshtatshme pér pianura me induksion.
Pér mé shumé informacion rreth llojeve
té enéve, referojuni "udhézime dhe
késhilla".

@

Sipérfagja e xhamit kundér gérvishtjeve
ka njé teksturé unike lustrimi qé
maksimizon rezistencén ndaj
gérvishtjeve. Férkimi ndérmjet enéve té
gatimit dhe sipérfages sé& xhamit mund té
prodhojé zhurmé.

Mund té gatuani me ené gatimi t&€ médha té
vendosura né dy zona gatimi né té njéjtén
kohé duke pérdorur funksionin Bridge. Ena e
gatimit duhet t& mbulojé gendrat e dy zonave,
por nuk duhet té shkojé pértej shénimit té
zonés. Nése ena ndodhet mes dy gendrave,
Bridge funksioni nuk do té aktivizohet.

© O




6.4 Cilésimet e nxehtésisé

0o 12 "5 67 8 9 P

—
gy

1. Shtypni cilésimin e déshiruar té
nxehtésisé né shiritin e kontrollit.

Treguesit mbi shiritin e kontrollit shfagen deri

né nivelin e zgjedhur té vendosjes sé

nxehtésisé.

2. Pér té caktivizuar njé zoné gatimi, shtypni
0.

6.5 PowerBoost

Ky funksion vé mé shumé fugi né dispozicion
té zonave té gatimit me induksion. Funksioni
mund té aktivizohet pér zonén e gatimit me
induksion vetém pér njé periudhé té kufizuar
kohe. Pas késaj kohe, zona e gatimit me
induksion kthehet automatikisht né cilésimin e
nxehtésisé mé té larté.

®

Referojuni kapitullit "Té dhéna teknike".

Pér té aktivizuar funksionin pér njé zoné
gatimi: prekni P

Pér té caktivizuar funksionin: ndryshoni
cilésimin e nxehtésisé.

6.6 OptiHeat Control (treguesi 3-
hapésh i nxehtésisé sé mbetur)

/\ PARALAJMERIM!

& / =) / J Pér sa kohé gé treguesi
éshté i dukshém, ka rrezik djegiesh nga
nxehtésia e mbetur.

Zonat e gatimit me induksion prodhojné
nxehtésiné e nevojshme pér procesin e
gatimit drejtpérdrejt né bazamentin e enés.
Vitrogeramika ngrohet nga nxehtésia e enéve
té gatimit.

Treguesit shfagen kur njé zoné e gatimit
éshté e nxehté. Tregojné nivelin e nxehtésisé
sé mbetur pér zonat e gatimit qé po pérdorni
aktualisht:

E] - vazhdoni gatimin,
E] - mbani ngrohté,

C] - nxehtésia e mbetur.

Treguesi mund té shfaqget edhe:

* pér zonat e gatimit né krah, edhe nése
nuk jeni duke i pérdorur,

* kur enét e nxehta té gatimit vendosen mbi
njé zoné té ftohté gatimi,

« kur pianura gaktivizohet, por zona e
gatimit éshté ende e nxheté.

Treguesi shuhet kur zona e gatimit éshté
ftohur.

6.7 Opsionet e kohématésit

Kohématési me numérim mbrapsht
Pérdoreni kété funksion pér té specifikuar
kohézgjatjen e punés sé njé zone gatimi
vetém pér njé gatim.

Vendosni cilésimin e nxehtésisé pér zonén e

gatimit té zgjedhur dhe mé pas cilesoni
funksionin.

1. Shtypni @ 00 shfaget né ekranin e
kohématésit.

2. Shtypni + ose — pér té cilésuar kohén
(00-99 minuta).

3. Shtypni (\D pér té filluar kohématésin ose
prisni 3 sekonda. Kohématési fillon
numérimin pér poshté.

Pér té ndryshuar kohén: zgjidhni zonén e

gatimit me (\D dhe shtypni + ose — .

Pér té caktivizuar funksionin: zgjidhni

zonén e gatimit me O dhe shtypni —. Koha
e mbetur numérohet pér poshté deri né 00.
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Kohématési pérfundon numérimin poshté,
dégjohet njé tingull dhe 00 vezullon. Zona e
gatimit gaktivizohet. Shtypni njé simbol
cfarédo pér té ndaluar sinjalin dhe vezullimin.

Kujtuesi i minutave

Mund ta pérdorni kété funksion kur pianura
aktivizohet, por zonat e gatimit nuk
funksionojné. Cilésimi i nxehtésisé tregon 00.

1. Shtypni O.
2. Shtypni +o0se — pér té vendosur
kohén .

Kohématési pérfundon numérimin poshté,
dégjohet njé tingull dhe 00 vezullon. Shtypni
njé simbol ¢farédo pér té ndaluar sinjalin dhe
vezullimin.

Pér té gaktivizuar funksionin: shtypni O

dhe —. Koha e mbetur numérohet poshté pér
né 00.

6.8 Menaxhimi i energjisé

Nése jané aktive disa zona dhe energjia e
konsumuar tejkalon kuotén e linjés, ky
funksion e ndan energjiné e marré mes té
gjitha zonave té gatimit. Pianura kontrollon
cilésimet e nxehtésisé pér té mbrojtur
siguresat e instalimit né shtépi.

* Nése pianura arrin kufirin e energjisé
maksimale té disponueshme (shihni
pllakén e specifikimeve), energjia e
zonave té gatimit reduktohet
automatikisht.

» Cilésimi i ngrohjes i zonés sé gatimit té
zgjedhur e para merr gjithnjé pérparési.
Energjia e mbetur do té€ ndahet mes
zonave té tjera té gatimit sipas radhés sé
zgjedhjes.

» Pér zonat e gatimit qé kané fuqi té
reduktuar, paneli i kontrollit pulson dhe
tregon cilésimet maksimale t&€ mundshme
té nxehtésisé.

» Prisni derisa ekrani t& ndalojé sé
vezulluari ose ulni cilésimin e nxehtésisé
sé zonés sé gatimit té€ zgjedhur sé fundi.
Zonat e gatimit do té vijojné né punojné
me cilésimin e ngrohjes sé reduktuar.
Ndryshojini manualisht cilésimet e
ngrohjes sé zonave té gatimit, nése éshté
nevoja.
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6.9 SenseBoil®

Funksioni rregullon automatikisht
temperaturén e ujit né ményré qé té mos
vlojé sapo té arrijé pikén e vlimit.

@

Nése ka ndonjé nxehtési t& mbetur ( @/

=) / ) ) né zonén e gatimit qé déshironi
té pérdorni, Iéshohet njé sinjal akustik
dhe funksioni nuk fillon.

Funksioni nuk punon me ené gatimi
kundér ngjitjes.

/\ KUJDES!

Mos e pérdorni funksionin me ené gatimi
bosh.

Mos e lini pianurén pa mbikéqyrje ndérsa
funksioni €shté né puné.

1. Vendosni tenxhere t& mbushurame 1 -5
| ujé té ftohté né zonat e disponueshme té
gatimit pér té cilat déshironi té filloni
funksionin.

Nése vendosni njé tenxhere vetém né njé

zoné gatimi, funksioni fillon automatikisht.

2. Prekni @ pér té aktivizuar pianurén.

3. Shtypni pér té aktivizuar funksionin.

Njé tregues pulsues sipér P shfaget pér ¢do

zoné gatimi né té cilén mund ta pérdorni

aktualisht funksionin.

4. Prekni kudo né rréshqitésin e zonés sé
zgjedhur té gatimit.

Funksioni fillon.

Pasi funksioni fillon, shfagen treguesit mbi

rréshqités dhe animacioni fillon té

funksionojé.

@

Nése nuk vendosni njé tenxhere né asnjé
nga zonat e gatimit brenda 5 sekondave,
funksioni gaktivizohet automatikisht.

Kur funksioni arrin pikén e vlimit, pianura
Iéshon njé sinjal akustik dhe cilésimi i
nxehtésisé ndryshon automatikisht né njé
nivel t& paracaktuar té zierjes.

Pér té caktivizuar funksionin pérpara se té
arrihet pika e vlimit, prekni ose 0.



Pér té caktivizuar funksionin pasi té jeté
arritur pika e vlimit, prekni rréshqitésin dhe
rregulloni cilésimin e nxehtésisé me doré.

Nése aktivizoni Pauzé ose higni tenxheren,
funksioni gaktivizohet.

Nése vendosni njé Kohématési me numérim
mbrapsht né njé nga zonat e gatimit dhe koha
e caktuar mbaron pérpara se té arrihet pika e
vlimit, funksioni ¢aktivizohet automatikisht.

Ndihmé dhe késhilla:

* Funksioni &shté mé i pérshtatshmi pér
zierjen e ujit dhe gatimin e patateve.

» Funksioni mund té mos funksionojé si¢
duhet pér kazanét dhe tenxheret e
ekspresit né furré.

* Mbushni gjysmén deri né tre té katértat e
tenxheres me ujé té ftohté cezme, duke
I&éné bosh 4 cm nga buza e tenxheres.
Mos pérdorni mé pak se 1 | ose mé shumé
se 51 ujé. Sigurohuni se pesha gjithsej e
ujit (ose ujit dhe patateve) sillet ndérmjet
1-5 kg.

» Pér té arritur rezultatet mé té mira gatuani
vetém patate té plota, t& pa-qéruara, té
mesme. Sigurohuni gé té€ mos i paketoni
patatet shumé ngushté.

* Gjaté fazés sé nxehjes shmangni
pérzierjen me energ;ji té tenxhereve té
tjera dhe proceset e gatimit paralel (si
p.sh. skugja ose zierja) né zona té tjera
gatimi.

» Shmangni prodhimin e dridhjeve té
jashtme (p.sh. nga pérdorimi i njé blenderi
ose vendosja e njé telefoni celular prané
pllakés sé gatimit) kur funksioni éshté né
puné.

* Né varési té llojit t& ushgimit dhe enéve té
gatimit, mund té rregulloni cilésimin e
nxehtésisé pasi té keni arritur pikén e
vlimit.

« Shtoni kripé pasi té keni arritur pikén e
vlimit.

« Pérdorni njé kapak pér té kursyer energji.

6.10 Struktura e menysé

Tabela tregon strukturén bazé té menysé.

Cilésimet e pérdoruesit

Simbol Parametri Opsionet e

i mundshme

b Tingulli Aktiv / Joaktiv (--)
P Kufizimi i fugisé 15-73

H Regjimi i kapakut 0-6

E Zile / historia e Lista e zileve /

gabimeve gabimeve mé té

fundit.

Pér té futur cilésimet e pérdoruesit: shtypni
dhe mbani ® pér 3 sekonda. Pastaj, shtypni
dhe mbani &, Cilésimet shfagen né
kohématésin e zonave té gatimit majtas.

Kalimi pérmes menysé: menyja pérbéhet
nga simboli i cilésimit dhe njé vleré. Simboli
shfaget né kohématésin prapa dhe vlera
shfaget né kohématésin pérpara. Pér té

kaluar pérmes cilésimeve, shtypni @ né
kohématésin pérpara. Pér té ndryshuar

vlerén e cilésimit shtypni + ose — né
kohématésin pérpara.

Pér té dalé nga menyja: shtypni @

OffSound Control

Mund té aktivizoni / gaktivizoni tingujt né
Meny > Cilésimet e pérdoruesit.

@

Referojuni "Struktura e menysé".

Kur tinguijt jané té fikur ende mund té dégjoni
tingullin kur:

e prekni @

* kohé&matési mbaron,

« shtypni njé simbol jo aktiv.

SHQIP 15



7. FUNKSIONET SHTESE

7.1 Fikja automatike

Funksioni e gaktivizon automatikisht
pianurén nése:

» té gjitha zonat e gatimit ¢aktivizohen,

* nuk vendosni asnjé cilésim té nxehtésisé
ose cilésimit té shpejtésisé sé ventilatorit
pas aktivizimit t& pianurés,

» derdhni ose futni dicka né panelin e
kontrollit pér mé shumé se 10 sekonda,
(njé tavé, njé lecké, etj). A Tingéllon sinjal
akustik dhe caktivizohet pianura. Higni
objektin ose pastroni panelin e kontrollit.

» pllaka nxehet shumé (p.sh. kur njé
tenxhere vion e thaté). Léreni zonén e
gatimit té ftohet pérpara se ta pérdorni
pérséri pianurén.

* nuk gaktivizoni njé zoné gatimi ose nuk
ndryshoni cilésimin e nxehtésisé. Pas disa
kohésh, pianura gaktivizohet.

Lidhja midis cilésimit té nxehtésisé dhe

kohés pas sé cilés gaktivizohet pianura:

7.3 Kygje

Mund ta bllokoni panelin e kontrollit gjaté
funksionimit té pianurés. Parandalon njé
ndryshim aksidental té cilésimit t& nxehtésisé.

Cilésoni cilésimin e nxehtésisé fillimisht.

Pér té aktivizuar funksionin: shtypni al

Pér té gaktivizuar funksionin: shtypni &
pérséri.

@

Funksioni gaktivizohet ndérsa gaktivizoni
pianurén.

7.4 Pajisja pér siguriné e fémijés

Ky funksion parandalon vénien né puné pa
dashje té pianurés .

Pér té aktivizuar funksionin: shtyp ®. Mos
vendosni asnjé cilésim té nxehtésisé. Shtypni
dhe mbani & pér 3 sekonda, derisa té

Cilésimet e Pianura caktivizohet shfaget treguesi mbi simbolin. Caktivizoni
nxehtésisé pas . .. D
pianurén me \U.
1-2 6 oré @
3-4 5oré . L . . .
Kur gaktivizoni pianurén, funksioni éshté
5 4 oré . i masingrm & sshid
ende aktiv. Treguesi i mésipérm éshté
6-9 1,5 oré i ndezur.
7.2 Pauzeé Pér té caktivizuar funksionin: shtyp .

Ky funksion i cakton té gjitha zonat e gatimit
né puné né cilésimin mé té ulét té nxehtésisé.

Kur funksioni éshté né puné, mund té

pérdoren ® dhe Il Té gjitha simbolet e tjera
né panelet e kontrollit kycen.

Funksioni nuk i ndalon funksionet e
kohématésit.

1. Pér té aktivizuar funksionin: shtypni || .
Cilésimi i nxehtésisé éshté ulur né 1.
2. Peér té caktivizuar funksionin: shtypni

Shfaqget cilésimi i méparshém i nxehtésisé .
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Mos ciléso asnjé cilésim té nxehtésisé.

Shtypni dhe mbani i) pér 3 sekonda, derisa
té fiket treguesi mbi simbolin. Caktivizoni

pianurén me ®.
Gatimi me funksionin e aktivizuar: shtyp

@, pastaj shtyp i) pér 3 sekonda, derisa
treguesi mbi simbol té€ zhduket. Ju mund ta
aktivizoni pianurén. Kur ¢aktivizoni pajisjen

me D aktivizohet sérish ky funksion.




7.5 Bridge

Regjimet automatike

®

Funksioni vepron kur ena mbulon
gendrat e dy zonave. Pér mé shumé
informacion mbi vendosjen e duhur té
enés referojuni "Pérdorimi i zonave té
gatimit".

Funksioni nuk funksionon ndérsa
SenseBoil® funksionon.

Ky funksion lidh dy zonat e maijta té gatimit
dhe ato funksionojné si njé e vetme.

Né fillim caktoni cilésimin e nxehtésisé pér
njé nga zonat e majta té gatimit.

Pér té aktivizuar funksionin: prekni =]. Pér
té cilésuar ose ndryshuar cilésimin e
nxehtésisé, prekni njé nga sensorét e
kontrollit.

Pér té gaktivizuar funksionin: prekni =].
Zonat e gatimit punojné té pavarura.

7.6 Hob?Hood

Eshté njé funksion automatik i avancuar, i cili
lidh pianurén me njé aspirator té€ veganté. Si
pianura ashtu edhe aspiratori kané njé
komunikues me rreze infra té kuqge.
Shpejtésia e ventilatorit pércaktohet
automatikisht né bazé té cilésimit té regjimit
dhe temperaturés sé enés mé té nxehté né
pianuré. Edhe ventilatorin mund ta pérdorni
manualisht nga pianura.

®

Pér shumicén e aspiratoréve, sistemi né
distancé éshté fillimisht i gaktivizuar.
Aktivizojeni até para pérdorimit té
funksionit. Pér mé shumé informacion
shihni manualin e pérdorimit té
aspiratorit.

Pérdorimi automatik i funksionit

Pér té vendosur né puné funksionin
automatikisht, vendosni regjimin automatik né
H1 — H6. Pianura éshté e vendosur fillimisht
né H5. Aspiratori reagon sa heré qé vendosni
né puné pianurén. Pianura e njeh
automatikisht temperaturén e enéve té gatimit
dhe rregullon shpejtésiné e ventilatorit.

Drité Zierial) i22)
. ierja Skugja
automati . o
ke
HO Fikur Fikur Joaktiv
H1 Aktiv Fikur Joaktiv
H2 3) Aktiv Shpejtésia  Shpejtésia
e e
ventilatorit  ventilatorit
1 1
H3 Aktiv Fikur Shpejtésia
e
ventilatorit
1
H4 Aktiv Shpejtésia  Shpejtésia
e e
ventilatorit  ventilatorit
1 1
H5 Aktiv Shpejtésia  Shpejtésia
e e
ventilatorit  ventilatorit
1 2
H6 Aktiv Shpejtésia  Shpejtésia
e e
ventilatorit  ventilatorit
2 3

1) Pianura e dikton procesin e zierjes dhe e aktivizon
shpejtésiné e ventilatorit né pérputhje me regjimin
automatik.

2) Pianura e dikton procesin e skugjes dhe e aktivizon
shpejtésiné e ventilatorit né pérputhje me regjimin
automatik.

3) Ky regjim aktivizon ventilatorin dhe drita nuk varet
nga temperatura.

Ndryshimi i regjimit automatik
1. Caktivizoni pianurén.

2. Shtypni ® pér 3 sekonda. Ekrani ndizet
dhe fiket.

3. Shtypni & pér 3 sekonda.
4. Shtypni O disa heré derisa H té ndizet.

5. Shtypni T t& kohématésit pér t& zgjedhur
njé regjim automatik.

@

Pér ta véné aspiratorin né puné
drejtpérdrejt nga paneli i aspiratorit,
gaktivizoni regjimin automatik té
funksionit.
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®

Pasi té mbaroni gatimin dhe té caktivizoni
pianurén, ventilatori i aspiratorit mund té
vijojé té punojé pér njéfaré kohe. Pas
késaj kohe, sistemi e gaktivizon
ventilatorin automatikisht dhe jua ndalon
aktivizimin aksidental té& ventilatorit pér
30 sekondat e pasuese.

Caktimi manual i shpejtésisé sé
ventilatorit
Funksionin mund ta vini né puné edhe

manualisht. Pér t'a béré até, shtypni & kur
pianura té jeté aktive. Kjo gaktivizon

funksionimin automatik té funksionit dhe ju
lejon ta ndryshoni manualisht shpejtésiné e

ventilatorit. Kur shtypni QQ e rrisni
shpejtésiné e ventilatorit me njé njési. Nése,
pasi té keni arritur njé nivel té larté, shtypni

8. UDHEZIME DHE KESHILLA

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

8.1 Ené gatimi

®

Pér zonat me gatim me induksion, fusha
e forté elektro-magnetike krijon shumé
shpejt njé nxehtési né enén e gatimit.

Pérdorni zonat e gatimit me induksion me
ené té pérshtatshme.

» Pér té parandaluar mbinxehjen dhe pér té
pérmirésuar performancén e zonave, enét
e gatimit duhet té jené sa mé té trasha
dhe té sheshta.

+ Sigurohuni gé bazat e enéve té gatimit té
jené té pastra dhe té thata pérpara se t'i
vendosni né sipérfagen e pllakés.

+ Gjithmoné kini kujdes gé t& mos rréshqitni
ose férkoni enét e gatimit né skajet dhe
goshet e xhamit pasi mund té copétohen
ose démtojné sipérfagen e xhamit.

Materiali i enés sé gatimit

18 SHQIP

sérish :ﬁ shpejtésiné e ventilatorit e caktoni
né 0, gé né vijim gaktivizon ventilatorin e
aspiratorit. Pér ta nisur ventilatorin pérséri me

shpejtési ventilimi 1, shtypni :ﬁ

@

Pér té aktivizuar funksionimin automatik
té funksionit, ¢aktivizoni dhe aktivizoni
sérish pianurén.

Aktivizimi i drités

Mund ta caktoni pianurén gé ta aktivizojé
automatikisht dritén kur té€ aktivizoni pianurén.
Pér ta béré kété, caktojeni regjimin automatik
né H1 - H6.

@

Drita né aspirator gaktivizohet 2 minuta
pas c¢aktivizimit té pianurés.

» té sakta: giza, celiku, celiku i emaluar,
inoksi, bazamenti me shumé shtresa (me
shénimin e duhur nga prodhuesi).

« té gabuara: alumini, bakri, tunxhi, gelqi,
geramika, porcelani.

Ena éshté e pérshtatshme pér njé pianuré

me induksion nése:

* uji zien shpejt né njé zoné té vendosur né
shkallén mé té larté té nxehtésisé.

* magneti térhiget drejt fundit t&€ enés sé
gatimit.

Dimensionet e enés sé gatimit

« Zonat e gatimit me induksion u pérshtaten
automatikisht pérmasave té bazamentit té
enéve. Referojuni "Té dhéna teknike" >
"Specifikimi i zonave té gatimit" pér
dimensionet e sakta té& enéve té gatimit.
Vendosini enét né gendér té zonés sé
zgjedhur té gatimit.

« Efikasiteti i njé zone té gatimit lidhet me
diametrin e enés sé gatimit. Pér
transferimin optimal t€ nxehtésisé pérdorni
ené gatimi me diametér té pjesés sé
poshtme té ngjashém me madhésiné e
zonés sé gatimit (d.m.th. vlerén
maksimale té diametrit t& enés sé gatimit
né "Té dhéna teknike" > "Specifikimi i
zonave té gatimit").



— Enét e gatimit me diametér mé té
vogél se madhésia e njé zone té
caktuar té gatimit marrin vetém njé
pjeseé té fuqisé sé gjeneruar nga zona
e gatimit, e cila rezulton né ngrohje mé
té ngadalté.

— Pér arsye sigurie dhe rezultate té
gatimit, mos pérdorni ené gatimi mé té
madhe sesa dimensionet e treguara
né ,Specifikimi i zonave té gatimit®.
Shmangni mbajtjen e enéve té gatimit
afér panelit té kontrollit gjaté seancés
sé gatimit. Kjo mund té ndikojé né
funksionimin e panelit té kontrollit ose
té aktivizojé aksidentalisht funksionet
e pianurés.

®

Referojuni kapitullit “Té dhénat teknike”.

8.2 Zhurma gjaté pérdorimit

®

Zhurmat jané normale dhe nuk tregojné
se ka kegfunksionim. Zhurmat e enéve té
gatimit mund té ndryshojné né varési té
materialit t& enés sé gatimit dhe nivelit t&
energjisé.

Zhurma lidhur me enét e gatimit:

» zhurmé kércitése: enét jané té pérbéra

« tingull fishkéllime: pérdorni njé zoné gatimi
me nivel té larté energjie dhe ena éshté e
pérbéré nga materiale t€ ndryshme (njé
strukturé sandvig).

* gumézhitje: po pérdorni nivel té larté fugie.

Zhurma lidhur me pianurén:

* klikim: ndodh shkémbim elektrik.

« férshéllima, zukatje: ventilatori €shté né
puné.

« tingull ritmik: zbulohet ena e gatimit.

8.3 Oko Timer (Kohématési Eco)

Pér té kursyer energji, ngrohési i zonés sé
gatimit gaktivizohet pérpara se té bjeré sinjali
i kohématésit me numérim mbrapsht.
Ndryshimi né kohén e punés varet nga niveli i
cilésimit t& nxehtésisé dhe kohézgjatja e
procesit té gatimit.

8.4 Udhézues gatimi i thjeshtuar
Lidhja midis cilésimit t&€ nxehtésisé sé njé
zone dhe konsumit t& energjisé sé zonés sé
gatimit nuk éshté lineare. Kur ju rritni
cilésimin e nxehtésisé, rritja nuk éshté né
proporcion me rritjen e konsumit té energjisé.
Kjo do té thoté se njé zoné gatimi me cilésim
mesatar nxehtésie pérdor mé pak se gjysmén
e fuqisé sé saj.

@

Té dhénat né tabelé jané vetém

nga materiale t& ndryshme (strukturé orientuese.
sandvig).

Cilésimet e Pérdorni gé té: Koha Ndihmé

nxehtésisé (minuta)

1 Mbajeni ushqgimin e gatuar té ngrohté.  sipas Vendosni kapakun mbi enén e gatimit.

nevojés

1-2 Salcé Hollandaise; shkrirje: gjalpé, 5-25 Pérziejeni heré pas here.
cokollaté, xhelatiné.

2 Mpiksje: oméleta té shkriféta, vezé té 10-40 Gatuani me kapakun té vendosur.
pjekura.

2-3 Zieni oriz dhe gatime me bazé 25-50 Shtoni té paktén dy heré Iéng sa orizi,
quméshti dhe nxehni ushgimet e trazojini gatimet me qumésht ne mes
gatshme. té kohés sé gatimit.

3-4 Zieni zarzavatet, peshkun, mishin. 20-45 Shtoni disa lugé ujé. Kontrolloni

sasiné e ujit gjaté procesit.
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Cilésimet e Pérdorni gé té: Koha Ndihmé

nxehtésisé (minuta)

4-5 Zieni patate dhe zarzavate té tjera. 20-60 Mbuloni fundin e tenxheres me 1-2 cm
ujé. Kontrolloni nivelin e ujit gjaté
procesit. Mbajeni kapakun né
tenxhere.

4-5 Gatuani sasi mé té médha ushqgimesh, 60 - 150 Deri né 3 | Iéng plus pérbérésit.

gjellérash dhe supash.

6-7 Skugje e lehté: eskallop, copa mishi sipas Kthejeni kur éshté e nevojshme.

me djathé e proshuté, kotéleta, qofte, nevojés
salsige, mélci, brumé salcash, vezg,
petulla, petulla t& émbla.

7-8 Skugje e miré, qofte me patate, fileto 5-15 Kthejeni kur éshté e nevojshme.

mishi, bifteké.

9 Zierje e ujit, gatimi i makaronave, pércéllimi i mishit (gulash, rosto e majme, patate té pjekura

miré.
P Zierje sasish t& médha uji. PowerBoost éshté i aktivizuar.

8.5 Késhilla dhe sugjerime
pér Hob*Hood

Kur pérdorni pianurén me kété funksion:

* Mbrojeni panelin e aspiratorit nga drita e
drejtpérdrejté.

» Mos hidhni drité halogjene né panelin e
aspiratorit.

* Mos e mbuloni panelin e kontrollit t&
pianurés.

* Mos e ndérprisni sinjalin ndérmjet
pianurés dhe aspiratorit (p.sh. me doré,
me dorezat e enéve té gatimit ose
tenxhere té thell€). Shihni foton.

Aspiratori i paraqitur mé poshté éshté

vetém pér géllime ilustrimi.
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@

Pajisjet e tjera té komanduara né
distancé mund té bllokojné sinjalin. Mos
pérdorni pajisje té tilla prané aspiratorit
ndérkohé qé Hob?Hood éshté i ndezur.

Aspiratorét me funksionin Hob*Hood

Pér té gjetur té gjitha llojet e aspiratoréve té
sobés qé funksionojné me kété funksion,
referojuni fages toné té internetit pér klientét.
Aspiratorét AEG gé punojné me kété funksion

duhet t& kené simbolin .



9. KUJDESI DHE PASTRIMI

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

sipérfage xhami. Pérdorni kruesen vetém
si njé mjet shtesé pér pastrimin e xhamit
pas procedurés standarde té pastrimit.

9.1 Informacion i pérgjithshém

Pastrojeni pianurén pas ¢do pérdorimi.
Pérdorni gjithmoné ené me bazament té
pastér.

Si pér pastrimin e pérditshém té
sipérfages sé xhamit, ashtu edhe pér
pastrimin pas instalimit dhe hegjen e ¢do
ngjitési t&é mbetur, pérdorni vetém njé
qumésht pastrimi me gérryerje té lehté
dhe njé sfungjer delikat kundér
gérvishtjeve. Né varési té shkallés sé
ndotjes, pastroni sipérfagen e xhamit me
|évizje té vogla rrethore dhe presion té
moderuar. Thajeni sipérfagen e gelqit me
njé lecké mikrofibér.

/\ PARALAJMERIM!

Mos pérdorni sfungjerin klasik té
verdhé dhe jeshil pasi grimcat e
aluminit né shtresén e forté té tij mund
té démtojné dhe ¢ngjyrosin xhamin.

®

Pérdorimi i mjeteve pastrimi té
ndryshme nga ato t& rekomanduara
nuk do té jeté i efektshém dhe mund
té démtojé ose ¢ngjyrojé sipérfagen e
xhamit.

10. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Pérdorni gjithmoné njé kruajtése té
rekomanduar pér pllakat e gatimit me

/\ PARALAJMERIM!

Mos pérdorni thika apo mjete té tjera
té mprehta metalike pér té pastruar

/N\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

sipérfagen e xhamit.

9.2 Pastrimi i sipérfages sé xhamit
té pllakés sé gatimit

* Hig menjéheré: plastiké té shkriré,
celofan, sheger dhe ushgime me sheger,
ndryshe pllaka e gatimit mund té démtohet
nga papastértia. Kini kujdes t€ shmangni
djegiet. Pérdorni kruajtésen speciale té
pianurés mbi sipérfagen e xhamit né njé
kénd té ngushté dhe rréshqiteni tehun mbi
sipérfage.

* Hiqgeni kur pianura té jeté ftohur
mjaftueshém: njollat e ujit, t& yndyrés,
¢cngjyrosjet metalike. Pastroni pianurén me
njé qumésht pastrues lehtésisht gérryes
dhe njé sfungjer delikat kundér
gérvishtjeve (shih Informacione té
pérgjithshme). Pas pastrimit, thajeni
pllakén e gatimit me njé lecké me
mikrofibér.

« Shenjat dhe njollat e vazhdueshme:
ushtroni presion t€ moderuar dhe pastroni
sipérfagen me njé sfungjer kundér
gérvishtjeve, delikat (shihni Informacioni i
pérgjithshém) dhe njé qumésht pastrimi
me gérryes té lehté derisa njollat t&€ mos
duken mé.
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10.1 Cfaré duhet béré nése...

Problemi

Shkaku i mundshém

Ndreqja

Nuk arrini ta aktivizoni ose ta vini
né puné pianurén.

Pianura nuk éshté e lidhur me rrjetin
elektrik ose nuk éshté lidhur sakté.

Kontrolloni nése pianura éshté lidhur
si¢ duhet me rrjetin elektrik.

Eshté djegur siguresa.

Sigurohuni gé siguresa té keté
shkaktuar kegfunksionimin. Nése
siguresa digjet vazhdimisht, kontaktoni
njé elektricist té kualifikuar.

Nuk e vendosét cilésimin e
nxehtésisé pér 60 sekonda.

Aktivizoni pérséri pianurén dhe
vendosni cilésimin e nxehtésisé né mé
pak se 60 sekonda.

Ju prekét 2 ose mé shumé fusha
sensori né té njéjtén kohé.

Prekni vetém njé fushé sensori.

Pauzé éshté aktiv.

Referojuni "Pause".

Ka ujé ose njolla yndyre né panelin e
kontrollit.

Pastroni panelin e kontrollit.

Dégjohet njé sinjal konstant bip.

Lidhja elektrike nuk éshté e sakté.

Shképuteni pianurén nga energjia
elektrike. Kérkojini njé elektricisti t&
kualifikuar té kontrollojé instalimin.

Nuk mund té zgjidhni cilésimin
maksimal té nxehtésisé pér njé
nga zonat e gatimit.

Zonat e tjera konsumojné fuginé
maksimale té disponueshme.
Pianura juaj funksionon miré.

Reduktoni cilésimin e nxehtésisé té
zonave té tjera té gatimit té lidhura me
té njéjtén fazé. Referojuni kapitullit
“Menaxhimi i fuqisé”.

Tingéllon njé sinjal akustik dhe
caktivizohet pianura.
Tingéllon njé sinjal akustik kur
caktivizohet pianura.

Vendosét dicka mbi njé a mé shumé
prej fushave me sensor.

Higni objektin nga fushat me sensor.

Pianura gaktivizohet.

Vendosét dicka mbi fushén me

sensor @

Higni objektin nga fusha me sensor.

Treguesi i nxehtésisé sé mbetur
nuk ndizet.

Zona nuk éshté e nxehté, sepse ka
punuar vetém pér pak kohé ose
sensori éshté i démtuar.

Nése zona ka funksionuar
mjaftueshém pér té gené e nxehté,
flisni me njé gendér té shérbimit té
autorizuar.

Hob2Hood nuk punon.

Ju mbuluat panelin e kontrollit.

Higni objektin nga paneli i kontrollit.

Ju pérdorni njé tenxhere shumé té
larté gé bllokon sinjalin.

Pérdorni njé ené mé té vogél,
ndryshoni zonén e gatimit ose
pérdoreni aspiratorin manualisht.

Paneli i kontrollit béhet i nxehté
né prekje.

Enét e gatimit jané shumé té médha
ose ju i keni vendosur shumé prané
panelit t& kontrollit.

Nése éshté e mundur, vendosini enét
e médha né zonat e pasme té gatimit.

Nuk bie asnjé sinjal kur prekni
fushat me sensor té panelit.

Sinjalet jané té caktivizuara.

Aktivizoni tingullin. Referojuni kapitullit
“Pérdorimi i pérditshém”.

Shfaqet treguesi sipér simbolit

Paijisja pér siguriné e fémijés ose
Kygje vihet né puné.

Referojuni "Child Safety Device" dhe
"Lock".
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Problemi

Shkaku i mundshém

Ndreqgja

Pulson shiriti i kontrollit.

Nuk ka ené gatimi né zoné ose zona
nuk éshté plotésisht e mbuluar.

Vendosni ené gatimi né zoné né
ményré gé ajo t& mbulojé plotésisht
zonén e gatimit.

Ena éshté e papérshtatshme.

Pérdorni ené gatimi té pérshtatshme
pér njé pianuré me induksion.
Drejtojuni kapitullit “Udhézime dhe
késhilla”.

Diametri i bazamentit t€ enés éshté
tepér i vogél pér zonén.

Pérdorni ené me dimensione té sakta.
Referojuni kapitullit “Té dhénat
teknike”.

Ngrohja kérkon njé kohé té gjaté.

Enét e gatimit jané shumé té vogla
dhe marrin vetém njé pjesé té
energjisé sé krijuar nga zona e
gatimit.

Pér transferimin optimal té nxehtésisé
pérdorni ené gatimi me diametér té
pjesés sé poshtme té ngjashém me
madhésiné e zonés sé gatimit (d.m.th.
vlerén maksimale té diametrit t&€ enés
sé gatimit né "Té dhéna teknike" >
"Specifikimi i zonave té gatimit").

dhe [I] shfagen

njékohésisht.

Fugia éshté shumé e ulét pér shkak
té enés sé papérshtatshme ose njé
tenxhereje té zbrazét.

Pérdorni llojin e duhur té enés sé
gatimit. Drejtojuni kapitullit “Udhézime
dhe késhilla” dhe “Té dhénat teknike”.
Mos aktivizoni asnjé zoné me tenxhere
bosh mbi té.

dhe shfagen

njékohésisht.

Tenxherja éshté bosh ose pérmban
Iéng ndryshe nga uji, p.sh. vaj.

Shmangni pérdorimin e funksionit me
Iéngje té ndryshme nga uji.

dhe shfagen

njékohésisht.

Ka tepér ose shumé pak ujé né
tenxhere.

Ju zieté ca ushgime té ndryshme
nga uji dhe patatet. Pika e vlimit
éshté zhvendosur né kohé dhe
SenseBoil® nuk funksionoi si¢
duhej.

Ujin dhe patatet ziejini vetém duke
pérdorur SenseBoil®. Drejtojuni
kapitullit "Udhézime dhe késhilla".

Dé&gjoni njé sinjal tingéllues,

treguesit mbi pulsojné dhe
SenseBoil® nuk fillon.

Asnjé prej zonave té gatimin nuk
éshté gati pér t'u pérdorur me
SenseBoil®. Ka nxehtési t& mbetur
né zonat e gatimit qé déshironi té
zgjidhni ose ato jané akoma né
pérdorim.

Pérfundoni aktivitetet tuaja té
méparshme té gatimit dhe zgjidhni njé
zoné gatimi falas pa ndonjé nxehtési té
mbetur.

SenseBoil® nuk punon.

Niveli i fugisé sé pianurés éshté
shumé i ulét.

Rritni nivelin e fugisé. Sigurohuni gé
fugia e zgjedhur té pérputhet me
siguresat e instalimeve né shtépi.
Referojuni "Pérpara pérdorimit té paré"
> " Kufizimi i fugisé".

dhe njé numér afishohet.

Ka njé gabim né pianuré.

Caktivizojeni pianurén dhe aktivizojeni

sérish pas 30 sekondash. Nése
ndizet sérish, shképuteni pianurén nga
energjia elektrike. Pas 30 sekondave,
lidheni sérish pianurén. Nése problemi
vazhdon, flisni me gendrén e
autorizuar té shérbimit.
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10.2 Nése nuk gjeni zgjidhje...

Nése nuk e gjeni dot veté njé zgjidhje,
kontaktoni me shitésin tuaj ose me njé
gendér shérbimi té autorizuar. Jepni té
dhénat nga etiketa e vlerésimeve. Sigurohuni
qé e keni vendosur pianurén né puné si¢

11. TE DHENAT TEKNIKE

11.1 Tabela e parametrave

Modeli TI841B101Z
Lloji 62 D4A 01 AA
Induksion 7.35 kW
Nr.iser. ...ccccoeeunnn.
AEG

11.2 Specifikimi i zonés sé gatimit

duhet. Nése jo, shérbimi nga njé teknik ose
sipérmarrés nuk do té jeté falas, edhe gjaté
kohés sé garancisé. Informacioni rreth kohés
sé garancisé dhe gendrave té autorizuara té
shérbimit gjenden né librezén e garancisé.

PNC 949 598 180 00

220 -240V /400 V 2N, 50 Hz
Prodhuar né: Gjermani

7.35 kW

cex

Zona e gatimit Fugia nominale PowerBoost [W] PowerBoost Diametri i enés
(cilésimi kohézgjatja sé gatimit [mm]
maksimal i maksimale
nxehtésisé) [W] [min]

Majtas pérpara 2300 3200 10 125-210

Maijtas mbrapa 2300 3200 10 125-210

Mes pérpara 1400 2500 4 125 - 145

Djathtas mbrapa 2300 3600 10 205 - 240

Energjia e zonave té gatimit mund té jeté e
ndryshme me luhatje té& vogél nga té dhénat e
tabelés. Ajo ndryshon sipas materialit dhe
pérmasave té enéve té gatimit.

Pér transferimin e nxehtésisé dhe rezultate té
gatimit optimale pérdorni ené gatimi me

12. EFIKASITETI ENERGJETIK

diametér té pjesés sé poshtme té ngjashém
me madhésiné e zonés sé gatimit (d.m.th.
vlerén maksimale té diametrit t& enés sé
gatimit né tabelé). Mos pérdorni ené gatimi
mé té médha sesa diametri i zonés sé
gatimit.

12.1 Informacion i produktit sipas rregullores sé ekodizajnit té BE-sé

Identifikimi i modelit

TI841B101Z

Lloji i pianurés

Pianuré inkaso

Numri i zonave té gatimit

4
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Teknologji ngrohjeje

Induksion

Diametri i zonave rrethore té gatimit (&)

Majtas pérpara
Majtas mbrapa
Mes pérpara
Djathtas mbrapa

21.0cm
21.0cm
14.5 cm
24.0 cm

Konsumi i energjisé pér zoné gatimi (EC electric
cooking)

Majtas pérpara
Majtas mbrapa
Mes pérpara
Djathtas mbrapa

179.6 Whikg
189.1 Whikg
180.2 Whikg
185.2 Whikg

Konsumi i energjisé i pianurés (EC electric hob)

183.5 Whikg

IEC / EN 60350-2 - Pajisje shtépiake gatimi
me energji elektrike - Pjesa 2: Pianura -
Ményra pér matjen e rendimentit.

Matjet e energjisé qé i referohen sipérfages
sé gatimit identifikohen me shenjat e zonave
pérkatése té gatimit.

12.2 Kursim energji

Mund té kurseni energji gjaté gatimit té
pérditshém nése ndigni sugjerimet mé
poshté.

nevojitet.

Kur ngrohni ujé, pérdorni aq ujé sa ju

Nése éshté e mundur, vendosni gjithmoné

kapakun mbi enén e gatimit.

Vendosini enét e gatimit né gendér té
zonés sé gatimit.
Pérdorni nxehtésiné e mbetur pér ta

mbaijtur ushgimin ngrohté ose pér ta

shkriré até.

12.3 Informacion i produktit pér konsumin e energjisé dhe kohén
maksimale pér té arritur regjimin e fugisé sé ulét

Konsumi i energjisé né regjimin fikur

0.3 W

Koha maksimale e nevojshme gé pajisja té arrijé automatikisht regjimin e

zbatueshém té fuqisé sé ulét

2 min

13. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin l/:')
Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtjen e
mjedisit dhe shéndetit t€ njerézve dhe né
riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe

elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin E e mbeturinave shtépiake.
Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
ose kontaktoni me zyrén komunale.
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Dobro dosli u AEG! Hvala vam $to ste odabrali nas ureda;.

®

Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i
popravcima:
www.aeg.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba
» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija

te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili

znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.
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Djeca bi trebala biti pod nhadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i ku¢ne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.
UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace.

UPOZORENJE: Kuhanje na plo€i za kuhanje bez nadzora
uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno i moze
dovesti do pozara.

Dim je pokazatelj pregrijavanja. Nikada nemojte koristiti
vodu za gasenje pozara kod kuhanja. IskljuCite uredaj i
pokrijte plamen, npr. protupozarnim prekrivacem ili
poklopcem.

UPOZORENJE: Uredaj se ne smije napajati preko vanjskog
sklopnog uredaja, kao $to je tajmer, ili biti spojen na krug
koji komunalna sluzba redovito ukljuCuje i iskljuCuje.
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2.

2.1 Instalacija

OPREZ: Postupak pripreme mora biti pod nadzorom (¢ak i
kod funkcije automatske pripreme). KratkoroCni postupak
kuhanja mora se kontinuirano nadzirati.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Ne spremajte
predmete na povrSine za kuhanje.

Metalni predmeti kao $to su nozevi, vilice, Zlice i poklopci ne
smiju se stavljati na povrsinu ploCe za kuhanje jer se mogu
zagrijati.

Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u ugradbeni
ormaric.

Za CiS¢enje uredaja ne Koristite uredaj za parno Cis¢enje.
Nakon upotrebe iskljucite element plo¢e za kuhanje uz
pomoc¢ njegove kontrole i ne oslanjajte se na detektor
posude.

UPOZORENJE: Ako je povrSina napuknuta, iskljuCite uredaj
kako biste sprijecili mogucnost elektricnog udara. U sluc€aju
da je uredaj spojen na elektricnu mrezu izravno pomocu
razvodne kutije, uklonite osigurac i odspojite uredaj iz
napajanja. U svakom slucaju obratite se ovlastenom
servisnom centru.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servis ili slicne kvalificirane osobe
kako bi se izbjegla opasnost.

UPOZORENJE: Koristite samo Stitnike ploCe za kuhanje
koje je dizajnirao proizvodac uredaja za kuhanije ili koje je
proizvodac uredaja naznacio u uputama za uporabu kao
prikladne ili Stitnike ploCe za kuhanje ugradene u ureda;.
Uporaba neodgovarajucih stitnika moze uzrokovati ozljede.

SIGURNOSNE UPUTE

/N\ UPOZORENJE!

/\ UPOZORENJE! Opasnost od ozljeda ili oéteéenja

Samo kvalificirana osoba smije instalirati

uredaja.

ovaj uredaj. » Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.
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Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

Izrezane povrSine zabrtvite sredstvom za

brtvljenje kako biste sprijecili bubrenje
uzrokovano vlagom.

Doniji dio uredaja zastite od pare i vlage.
Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se nacin sprjeCava
pad vruéeg posuda s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

Svaki uredaj na dnu ima ventilatore za
hladenje.

Ako je uredaj postavljen iznad ladice:

— Ne pohranjujte male komade ili listove
papira koji bi se mogli uvuci, jer mogu
ostetiti ventilatore za hladenje ili
ostetiti rashladni sustav.

— Osigurajte udaljenost od najmanje 2
cm izmedu dna uredaja i dijelova
pohranjenih u ladici.

Uklonite sve razdvajajuce ploce u

ormari¢u ispod uredaja.

2.2 Elektri¢ni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

Elektri¢ni priklju¢ak mora izvesti
kvalificirani elektriCar.

Uredaj mora biti uzemljen.

Prije obavljanja svih zahvata provjerite je li
uredaj iskljucen iz elektricne mreze.
Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektricnim
vrijednostima mreznog napajanja.
Provijerite je li uredaj pravilno postavljen.
Labavi i neispravni spojevi kabela
napajanja ili utikaca (ako postoji) mogu
prouzroCiti zagrijavanje priklju¢ka.
Koristite ispravan kabel za elektricnu
mrezu.

Ne dopustite da se kabel elektricne mreze
zapetlja.

Provijerite je li instalirana zastita od udara.
Osigurajte kabel sa stezaljkom za
rasterecenje.

« Pazite da kabel napajanja ili utika¢ (ako
postoji) ne dodiruju vruéi uredaj ili vruce
posude kada prikljuujete uredaj u obliznju
uticnicu.

* Ne koristite adaptere s viSe utiCnica i
produzne kabele.

» Pripazite da ne oStetite utika¢ (ako postoj)
ili naponski kabel. Za zamjenu kabela
napajanja kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektri¢ara.

» Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§¢ena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

« Utikac kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ako je uti¢nica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

« Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osiguraCe na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

« Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omoguduje iskljucivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim
polovima. Izolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.

* Ako se na zaslonu pojavi E3, odmah
iskljucite plo¢u i provijerite jesu li elektricna
veza i mrezni napon ispravni.

2.3 Primjena

/N\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina,
elektri¢nog udara.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

« Prije prve uporabe uklonite ambalazu,
naljepnice i zastitne folije (ako postoje).

« Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

* Nakon svake uporabe zonu kuhanja
postavite na "isklju¢eno".
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Ne stavljajte pribor za jelo ili poklopce
posuda na zone kuhanja. Mogu postati
vruéi.

Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako ima kontakt s vodom.

Ne Koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

Ako je povrSina uredaja napukla, odmah
iskopCajte uredaj iz napajanja. To ¢e
sprijeciti strujni udar.

Dok uredaj radi korisnici s ugradenim
elektrostimulatorom srca moraju biti
udaljeni najmanje 30 cm od indukcijskih
zona kuhanja.

Kad hranu stavite u vruée ulje, moze doci
do prskanja.

Ne koristite aluminijsku foliju ili druge
materijale izmedu povrSine za kuhanje i
posuda, osim ako nije drugacije navedeno
od strane proizvodaca uredaja.

Koristite samo dodatke koje je preporucio
proizvodac¢ ovog uredaja.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i eksplozije.

Zagrijavanjem masti i ulja mogu se
osloboditi zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite podalje od masti
i ulja kada kuhate s njima.

Pare koje oslobada jako vruce ulje mogu
izazvati zapaljenje ulja.

Koristeno ulje, koje moze sadrzavati
ostatke hrane, moze izazvati paljenje na
nizoj temperaturi od ulja koje se koristi prvi
put.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od oSteéenja uredaja.

Ne drzite vru¢e posude na upravljackoj
plogi.

Ne stavljajte vru¢i poklopac na staklenu
povrsinu plo¢e za kuhanje.

Ne dopustite da posude tijekom kuhanja
ostane suho.

Pazite da predmeti ili posude ne padnu na
uredaj. PovrSina se moze ostetiti.
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Ne aktivirajte zone za kuhanje s praznim
posudem ili bez posuda na njima.
Posude od lijevanog zeljeza ili s
ostecenim dnom moze ogrebati staklo /
staklokeramiku. Uvijek podignite ove
predmete kad ih morate premijestiti na
povrsinu za kuhanje.

2.4 Odrzavanje i CiS¢enje

Uredaj redovito ocistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

Prije CiSc¢enja iskljucCite uredaj i ostavite ga
da se ohladi.

Za ¢isc¢enje uredaja nemoijte koristiti
rasprsivac vode i paru.

Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdZente.
Nemojte koristiti abrazivna sredstva,
abrazivne jastucCice za CiScenje, otapala ili
metalne predmete, osim ako nije drugacije
navedeno.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetljenje u
kucanstvu.

2.6 Zbrinjavanje

/N\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

Obratite se opc¢inskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.
Iskopcajte ureda;j iz elektricnog napajanja.
Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.



3. POSTAVLJANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

/\ OPREZ!

Nemojte busiti niti lemiti krajeve Zice. To
je zabranjeno.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploCe za kuhanje, zapiSite
podatke s natpisne plocice. Natpisna plocica
nalazi se na dnu plo¢e za kuhanje.

Serijski broj .........cccccvvvnnneen.

3.2 Ugradne ploce za kuhanje

Ugradne ploCe za kuhanje smijete koristiti
jedino nakon uklapanja u odgovarajuce,
normirane ormare za ugradnju i radne ploce.

3.3 Priklju¢ni kabel

» Ploc¢a za kuhanje isporucuje se s
prikljuénim kabelom.

» Za zamijenu ostecenog kabela napajanja
koristite vrstu kabela: HO5V2V2-F koji
podnosi temperaturu od 90 °C ili viSu.
Jedna Zica mora imati minimalni presjek u
skladu s tablicom u nastavku. Obratite se
svom lokalnom servisnom centru.
Prikljuéni kabel moze zamijeniti samo
kvalificirani elektriCar.

/\ UPOZORENJE!

Sve elektri¢ne prikljuCke mora izvesti
kvalificirani elektri¢ar.

/\ OPREZ!

Zabranjeno je spajanje preko kontaktnih
utikaca.

/\ OPREZ!

Ne spajajte kabel bez ¢ahure na kraju
kabela.

Monofazni priklju¢ak

1. Uklonite €ahuru s kabela s crnih, smedih i
plavih Zica.

2. Uklonite dio izolacije s krajeva smedih,
crnih i plavih kabela.

3. Spojite krajeve crnih i smedih kabela.

4. Postavite novu zavrsnu ¢ahuru zice na
zajednicki kraj Zice (potreban je poseban
alat).

5. Spojite krajeve dva plava kabela.

6. Postavite novu zavrsnu ¢ahuru Zice na
zajednicki kraj Zice (potreban je poseban
alat).

Dvofazni prikljuc¢ak

1. Uklonite ¢ahuru s kabela s plavih Zica.

2. Uklonite dio izolacije s plavih krajeva
kabela.

3. Spojite krajeve dva plava kabela.

4. Postavite novu zavrSnu zi¢anu ¢ahuru na
zajednicki kraj Zice (potreban je poseban
alat).

QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~
_— - -
N N N
A — L — N —
DY E— L2
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@ 220 -240 v~

Dvofazni prikljuc¢ak: 400 V2N~

Monofazni priklju¢ak: 220 -

240 V~
5x1,5 mm? 5x1,5 mm? ili 4x2,5 mm? 5x1,5 mm? ili 3x4 mm?
() Zuta - zelena D Zuta - zelena () Zuta - zelena
N Plava i plava N Plava i plava N Plava i plava
L1 Crna L1 Crna L Crna i smeda
L2 Smeda L2 Smeda

3.4 Priévrscéivanje brtve - integrirana
ugradnja

1. Ocistite zZljebove u radnoj ploci.

2. Odrezite isporuc¢enu 3x10 mm brtvenu
traku na Cetiri trake. Trake moraju biti
jednake duljine kao i zljebovi.

3. Krajeve traka odrezite pod kutom 45°.
Trebale bi tocno pristajati u kutove
Zljebova.

4. Stavite trake na Zljebove. Ne rastezite
trake. Ne lijepite krajeve traka jedan
preko drugog.

Nakon Sto sastavite plocu za kuhanje,

silikonom zabrtvite preostali razmak izmedu

staklokeramike i radne ploce. Uvijerite se da
silikon ne dolazi ispod staklokeramike.

3.5 Pricvrscivanje brtve - instalacija
na vrhu

1. Ocistite radnu plo€u oko rezanog
podrucja.

2. Postavite isporu¢enu 2x6 mm brtvenu
traku oko donjeg ruba plo¢e za kuhanje,
uz vanjski rub staklokeramike. Ne
rastezite je. Pazite da krajevi brtvene
trake budu na sredini jedne strane ploce
za kuhanje.

3. Kad rezete brtvenu traku na potrebnu
duzinu dodajte nekoliko milimetara.

4. Spojite dva kraja brtvene trake.

3.6 Montaza

Ako plo€u za kuhanje postavite ispod nape,
pogledajte upute za ugradnju nape za
minimalnu udaljenost izmedu uredaja.
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Ako je uredaj postavljen iznad ladice,
ventilacija ploCe za kuhanje moze zagrijati
predmete spremljene u ladici tijekom procesa
kuhanja.

UGRADNUJA IZNAD
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INTEGRIRANA INSTALACIJA Pronadite videozapis s uputama "Kako
instalirati indukcijsku plo¢u AEG - instalacija
] radne plo¢e" upisivanjem punog naziva

S
navedenog na grafickom prikazu u nastavku.
— 49
/,ssq/
www.youtube.com/electrolux
min. 50 °Y0u.rube www.youtube.com/aeg
R10

How to install your AEG
; Induction Hob - Worktop installation
X N T R5 r . . A "
w DU ¢ Pronadite videozapis s uputama "Kako
—_ 14 - TTan instalirati indukcijsku ploéu AEG, ugradna
vy i instalacija" upisivanjem punog naziva
| S— A e e— navedenog na grafickom prikazu u nastavku.

| i
1 -

www.youtube.com/electrolux

° Yo UTu be www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
induction hob flush installation

4. OPIS PROIZVODA

4.1 Raspored povrsine za kuhanje

Indukcijska zona kuhanja
Upravljacka ploc¢a

@

B - ‘ Detaljne informacije o veli¢inama zona
/k kuhanja potrazite u poglavlju "Tehnicki

podaci".

— [ A
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4.2 Izgled upravljacke ploce

nln e _ BJJ 3’41],_ _________ ,l wa
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Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje funkcije

rade.

Staklena povrsina protiv ogrebotina ima jedinstvenu zavrsnu teksturu koja moze promijeniti
nacin na koji se simboli i elementi korisni¢kog sucelja pojavljuju u razli¢itim uvjetima

osvjetljenja.

Polje
senzo-
ra

Funkcija

Opis

Ukljuéeno / Isklju¢eno

H

Za ukljuc¢ivanje i isklju¢ivanje uredaja.

Pauza

]

Za ukljucivanje i iskljuc¢ivanje funkcije.

Tajmer

)

Za postavljanje funkcije.

Za povecanije ili smanjenje vremena.

Zaslon tajmera

(o) ]

Za prikaz vremena u minutama.

E SenseBoil® SenseBoil®. Za automatsko pode$avanje temperature
vode tako da ne vrije kada dosegne tocku vrenja.
=] Bridge Za ukljucivanje i iskljucivanje funkcije.
E Hob?Hood Za ukljucivanje i iskljugivanje ruénog nacina rada funkci-
AUTO H
je.
E - Kontrolna traka Za postavljanje stupnja kuhanja.

PowerBoost

=y
(=]

m P

Za ukljucivanje funkcije.

Blokiranje / Uredaj za zastitu djece

m &

Za zakljucavanje/otklju¢avanje upravljacke ploce.

4.3 Indikatori zaslona

Indikator Opis
+ brojka Doslo je do kvara.
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Indikator Opis

3,0

OptiHeat Control (3-stupanjski indikator preostale topline): nastavak kuhanja / odrzava-
nje topline / zaostala toplina.

5. PRIJE PRVE UPORABE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

4. Zaizlaz pritisnite @
Razine snhage

Pogledajte poglavlje "Tehnicki podaci".

5.1 Ograni¢enje snage

Ograni¢enje snage definira koliko je
elektricne energije ploCa za kuhanje ukupno
trosi, u granicama kucnih instalacijskih
osiguraca.

Plo¢a za kuhanje postavljena je prema
zadanim postavkama na najve¢u mogucu
vrijednost.

Za smanjenje ili povecanje razine snage:

1. Udite u izbornik: pritisnite i drzite OK
sekunde. Zatim pritisnite i drzite @,

2. Pritisnite O na prednjiem tajmeru dok se
ne pojavi P.

3. Pritisnite — / + na prednjem tajmeru za
postavljanje razine snage.

6. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

6.1 Aktiviranje i deaktiviranje

Pritisnite i drzite O za ukljucivanje ili
iskljucivanje plo¢e za kuhanje.

6.2 Detekcija posude

Ova funkcija oznacava prisutnost posuda na
plo¢i za kuhanje i iskljuCuje zone za kuhanje
ako tijekom kuhanja nije otkriveno posude.

/\ OPREZ!

Provjerite odgovara li odabrana snaga
instalaciji osiguraca u domacinstvu.

/\ OPREZ!

Ako je razina snage niza ili jednaka 2000
W ne mozete ukljuciti SenseBoil®.

e P73—7350W
« P15—1500 W
« P20 —2000 W
* P25 —2500W
- P30—3000W
« P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
* P50 —5000W
« P60 — 6000 W

Ako posude stavite na zaonu za kuhanje prije
nego Sto odaberete postavku topline,
pojavljuje se indikator iznad 0 na upravljackoj
traci.

Ako posude uklonite s uklju¢ene zone za
kuhanje i privremeno ga stavite na stranu,
indikatori iznad odgovarajuce kontrolne trake
¢e poceti treptati. Ako ne vratite posude na
uklju€enu zonu za kuhanje unutar 120
sekundi, zona za kuhanje ¢e se automatski
iskljuciti.

Za nastavak kuhanja, obavezno vratite
posude na zone za kuhanje unutar
naznacenog vremenskog ogranicenja.
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6.3 Koristenje zona kuhanja

Posude stavite na sredinu odabrane zone.
Indukcijske polja za kuhanje automatski se
prilagodavaju dimenzijama dna posuda.

6.4 Postavka topline

®

Za optimalan prijenos topline koristite
posude Ciji je promjer dna sli¢an veliCini
zone kuhanja (tj. maksimalna vrijednost
promjera posuda u , Tehnicki podaci” >
~Specifikacije polja kuhanja”). Provjerite
je li vaSa posuda pogodna za indukcijske
ploCe. Za vise informacija o vrstama
posuda pogledajte "Savjeti i upute".

®

Staklena povrsina protiv ogrebotina ima
jedinstvenu zavrsnu teksturu koja
maksimizira otpornost na ogrebotine.
Trenje izmedu posuda i staklene
povrSine moze stvoriti buku.

Mozete kuhati i tako da veliko posude
istovremeno postavite na dvije zone kuhanja
koriste¢i funkciju Bridge. Posude mora
pokrivati sredista obje zone ali ne prelaziti
oznaku podrucja. Ako se posude nalazi
izmedu dva sredista, funkcija Bridge se nece
ukljuciti.

NN
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1. Pritisnite zeljenu postavku grijanja na
upravljackoj traci.

Pokazatelji iznad upravljacke trake pojavljuju

se do odabrane razine postavke topline.

2. Zaisklju€ivanje zone kuhanja pritisnite 0.

6.5 PowerBoost

Ta funkcija indukcijskim zonama kuhanja
stavlja na raspolaganje viSe snage. Tu
funkciju moze se ukljuciti za indukcijske zone
kuhanja samo za ograni¢eno vrijeme. Nakon
toga, indukcijska zona kuhanja automatski se
prebacuje na najvisi stupanj zagrijavanja.

@

Pogledajte poglavlje "Tehnicki podaci".

Za ukljucivanje funkcije za zonu kuhanja:
dodirnite P

Za iskljucivanje funkcije: promijenite
stupanj kuhanja.

6.6 OptiHeat Control (3 korak
Indikator preostale topline)

/\ UPOZORENJE!

()/()/ ] sve dok je indikator vidijiv,
postoji opasnost od opeklina od preostale
topline.

Indukcijske zone kuhanja stvaraju toplinu
potrebnu za kuhanje izravno na dnu posuda.
Staklokeramika se zagrijava toplinom
posuda.

Indikator se pojavljuje kad je zona kuhanja
vruca. Oni prikazuju razinu preostale topline
za zone kuhanja koje trenutno Koristite:

G- nastavak kuhanja,
(=)- odrzavanije topline,

(- preostala toplina.



Indikator se takoder moze pojaviti:

* na susjednim zonama za kuhanje, ¢ak i
ako ih ne koristite,

» kad se vruc¢e posude postavi na hladnu
zonu za kuhanje,

» kad je plo¢a za kuhanje isklju¢ena, ali je
zona za kuhanje i dalje vruca.

Indikator nestaje kad se zona za kuhanje
ohladi.

6.7 Opcije tajmera

Tajmer odbrojavanja

Ovu funkciju mozete koristiti da biste postavili
koliko dugo zona kuhanja treba raditi za
jednu sesiju kuhanja.

Postavite postavku topline za odabranu zonu
za kuhanje a zatim postavite funkciju.

1. Pritisnite O. 00 se pojavljuje na zaslonu
tajmera.

2. Pritisnite 1 ili — za podeSavanje
vremena (00 - 99 minuta).

3. Pritisnite O za pokretanje tajmera ili
pricekajte 3 sekunde. Tajmer pocinje
odbrojavati.

Za promjenu vremena: odaberite zonu

kuhanja putem O pritisnite +ii—.

Za iskljucivanje funkcije: odaberite zonu

kuhanja putem @ i pritisnite —. Preostalo
vrijeme broji se nazad do 00.

Tajmer zavrSava odbrojavanje, oglaSava se
zvucni signal i 00 treperi. Zona kuhanja se
iskljucuje. Pritisnite bilo koji simbol za
zaustavljanje signala i treperenja.

Zvuéni alarm

Tu funkciju mozete koristiti kad je plo¢a za
kuhanje uklju¢ena ali zone kuhanja ne rade.
Postavka topline prikazuje 00.

1. Pritisnite O.
2. Za postavljanje vremena pritisnite + ili

Tajmer zavrSava odbrojavanje, oglasava se
zvucni signal i 00 treperi. Pritisnite bilo koji
simbol za zaustavljanje signala i treperenja.

Za iskljucivanje funkcije: pritisnite @ [
Preostalo vrijeme broji se nazad do 00.

6.8 Upravljanje snagom

Ako je aktivno viSe zona, a potroSena snaga
premasuje ograni¢enja napajanja, ova
funkcija dijeli raspolozivu snagu izmedu svih
zona kuhanja. Plo¢a za kuhanje kontrolira
postavke topline kako bi zastitila osigurace
kucne instalacije.

* Ako plo¢a za kuhanje dosegne
maksimalno ogranicenje raspolozive
snage (pogledajte natpisnu plocicu),
shaga zona kuhanja ¢e se automatski
smanijiti.

« Postavka topline prve odabrane zone
kuhanja uvijek je prioritet. Preostala snaga
podijelit ¢e se izmedu ostalih zona
kuhanja redoslijedom odabira.

e Za zone kuhanja sa smanjenom snagom,
kontrolna traka treperi i prikazuje
maksimalno moguce postavke topline.

» Pricekajte dok zaslon prestane bljeskati ili
smanijite jacinu topline odabrane zone
kuhanja na kraju. Zone kuhanja nastavit
¢e raditi s postavkom smanjene topline.
Ako je potrebno, ru¢no promijenite
postavke topline zona kuhanja.

6.9 SenseBoil®

Funkcija automatski podeSava temperaturu
vode tako da ne prekipi kada dosegne toc¢ku
vrenja.

@

Ako postoji zaostala toplina (E] / B / [:])
na zoni kuhanja koju Zelite koristiti,
oglasava se zvucni signal, a funkcija
necée poceti s radom.

Funkcija ne radi s neprianjaju¢im
posudem.

/\ OPREZ!

Ne koristite funkciju s praznim posudem.
Ne ostavljajte plocu za kuhanje bez
nadzora dok funkcija radi.
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1. Stavite lonce napunjene s 1 - 5 | hladne
vode na dostupne zone kuhanja za koje
zelite pokrenuti funkciju.

Ako stavite jedan lonac na samo jednu zonu

kuhanja, funkcija automatski zapocinje.

2. Dodirnite na D za aktiviranje ploce za
kuhanje.

3. Za ukljucivanje funkcije, dodirnite =1,

Treperedi indikator iznad P pojavljuje se za

svaku zonu kuhanja na kojoj trenutno mozete

koristiti funkciju.

4. Dodirnite bilo gdje na klizaCu odabrane
zone kuhanja.

Funkcija se pokrece.

Kada se funkcija pokrene, iznad klizaca se

prikazuju indikatori i animacija se pokrece.

@

Ako ne stavite lonac na bilo koju zonu
kuhanja u roku od 5 sekundi, funkcija se
automatski iskljucuje.

Kada funkcija dosegne to¢ku vrenja, tada
plo¢a za kuhanje oglasava zvucni signal, a
postavka topline se automatski mijenja na
zadanu razinu za lagano vrenje.

Za iskljucivanje funkcije prije dostizanja tocke
vrenja, dodirnite ili 0.

Za iskljucivanje funkcije nakon dostizanja
toCke vrenja, dodirnite kliza€ i ru€no podesite
postavku topline.

Ako aktivirate Pauza ili uklonite lonac,
funkcija se iskljucuje.

Ako postavite Tajmer odbrojavanja za jednu
od zona kuhanja, a postavljeno vrijeme
istekne prije nego Sto se dosegne tocka
vrenja, funkcija se automatski iskljucuje.

Savjeti i pomo¢:

» Ova funkcija je najprikladnija za
prokuhavanje vode i kuhanje krumpira.

* Funkcija mozda nece raditi ispravno ako
koristite kuhala za vodu ili posude za
espresso na ploci Stednjaka.

» Nalijete u lonac izmedu polovice i tri
Getvrtine hladne vode iz slavine,
ostavljajuci 4 cm od ruba lonca praznim.
Ne koristite manje od 1 | te ne viSe od 5 |
vode. Pripazite neka ukupna tezina vode
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(ili vode i krumpira) bude izmedu 1-5 kg.

e Za postizanje najboljih rezultata kuhajte
samo cijele, neoguljene krumpire srednje
veli€ine. Pripazite i ne slazite krumpire
preblizu.

« Tijekom faze zagrijavanja izbjegavajte
energi¢no mijesati druge lonce i
usporedne postupke pripreme (poput
przenja ili kuhanja) na drugim zonama
kuhanja.

« lzbjegavajte stvaranje vanjskih vibracija
(npr. prilikom koristenja blendera ili
stavljanje mobilnog telefona pored ploce
za kuhanje) kada funkcija radi.

« Ovisno o vrsti jela i posuda, stupanj
kuhanja mozete podesiti nakon $to se
dostigne to¢ka vrenja.

« Dodaijte sol nakon Sto se dostigne tocka
vrenja.

« Koristite poklopac radi ustede energije.

6.10 Struktura izbornika

U tablici je prikazana osnovna struktura
izbornika.

Korisnicke postavke

Simbol Postavka Moguce opcije
b Zvuk Uklju¢eno / Iskljuce-
no (--)
P Ograniéenje snage 15-73
H Nacin rada nape 0-6
E Povijest alarma / Popis nedavnih alar-
pogreske ma / pogreSaka.

Za unos korisnickih postavki: pritisnite i
drzite ® 3 sekunde. Zatim pritisnite i drzite

(. Postavke se pojavljuju na tajmeru lijevih
zona kuhanja.

Kretanje kroz izbornik: izbornik se sastoji
od simbola postavke i vrijednosti. Simbol se



pojavljuje na straznjem tajmeru, a vrijednost
se prikazuje na prednjem tajmeru. Za

kretanje izmedu postavki pritisnite O na
prednjem tajmeru. Za promjenu vrijednosti

postavke pritisnite +ili— na prednjem
tajmeru.

Zaizlaz iz izbornika: pritisnite @

OffSound Control

Zvuke mozete ukljuciti/iskljuciti odlaskom u
Izbornik > Korisni¢ke postavke.

7. DODATNE FUNKCIJE

7.1 Automatsko iskljucivanje

Funkcija automatski iskljucuje plocu za
kuhanje ako:

» sve zone kuhanja su isklju¢ene,

* ne postavljate nikakve postavke topline ili
brzine ventilatora nakon uklju¢ivanja ploce
za kuhanje,

+ prolili ste ili ste stavite nesto na
upravljacku plo€u duze od 10 sekundi
(tava, krpa itd.). Oglasava se signal i plo¢a
za kuhanje se iskljucuje. Uklonite predmet
ili oCistite upravljacku plocu.

» uredaj se previSe zagrijava (npr. kad se
posuda za kuhanje presusi). Neka se zona
kuhanja ohladi prije ponovnog koristenja
plo¢e za kuhanje.

* nemojte iskljuCivati zonu kuhanja ili
mijenjati postavku topline. Nakon nekog
vremena deaktivirat ¢e se ploCa za
kuhanje.

Odnos izmedu postavke topline i vremena

nakon kojeg se uredaj iskljucuje:

@

Pogledajte poglavlje "Struktura

izbornika".

Postavka topline Ploca za kuhanje se

iskljucuje nakon

1-2 6 sati
3-4 5 sati
5 4 sata
6-9 1,5 sati

Kad su zvukovi isklju¢eni, jo§ uvijek mozete
Cuti zvuk kad:

* dodirnete (D
« tajmer istekne,
« pritisnete neaktivan simbol.

7.2 Pauza

Ova funkcija podeSava sve aktivne zona
kuhanja na najnizu postavku topline.

Kada funkcija radi, ® i I mogu se Koristiti.
Svi ostali simboli na upravljackim plo¢ama su
zakljucani.

Funkcija ne zaustavlja funkcije tajmera.

1. Za ukljugivanje funkcije: pritisnite || .
Postavka topline je spustena na 1.

2. Zaiskljuéivanje funkcije: pritisnite || .
Pojavljuje se prethodna postavka stupnja
kuhanja .

7.3 Blokiranje

Upravljacku plo¢u mozete zaklju€ati dok
plo¢a za kuhanje radi. SprjeCava nehoti¢nu
promjenu postavke topline.

Najprije postavite postavku topline.
Za ukljuéivanje funkcije: pritisnite @.
Za iskljucivanje funkcije: pritisnite ponovno

@.

@

Funkcija se iskljuCuje kad iskljucite ploCu
za kuhanje.

7.4 Uredaj za zastitu djece

Ova funkcija sprjecava slucajno ukljucivanje
plo€e za kuhanje.
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Za ukljuéivanje funkcije: pritisnite @. Ne
postavljajte nikakvu postavku topline.

Pritisnite i drzite & 3 sekunde, dok se ne
pojavi indikator iznad simbola. Iskljucite plocu

za kuhanje pomocu @.

®

Funkcija je i dalje aktivna kada iskljucite

plo¢u za kuhanje. Indikator iznad & je
ukljucen.

Za iskljucivanje funkcije: pritisnite ®. Ne
postavljajte nikakvu postavku topline.

Pritisnite i drzite (3 3 sekunde, dok ne
nestane indikator iznad simbola. Iskljucite

plo¢u za kuhanje pomocu ®.
Kuhanje s ukljuéenom funkcijom: pritisnite

@, zatim pritisnite ] na 3 sekunde dok
indikator iznad simbola ne nestane. Mozete
koristiti plo€u za kuhanje. Kada iskljucite

plo¢u za kuhanje pomocu ® funkcije
ponovno radi.

7.5 Bridge

®

Funkcija radi kada posuda pokriva
srediSta dvije zone. ViSe informacija o
pravilnom postavljanju posuda potrazite u
poglavlju "Koristenje zona kuhanja".
Funkcija ne radi dok je opcija SenseBoil®
ukljucena.

Ova funkcija povezuje dvije zone kuhanja s
lijeve strane i one djeluju kao jedna.

Najprije postavite postavku kuhanja za jednu
od zona kuhanja s lijeve strane.

Za ukljucéivanje funkcije: dodirnite =]. Za
postavljanje ili promjenu postavke kuhanja
dodirnite jedan od upravljackih senzora.

Da biste deaktivirali funkciju: dodirnite =].
Zone za kuhanje djeluju neovisno.

7.6 Hob?Hood

To je napredna automatska funkcija koja
spaja plocu za kuhanje na posebnu kuhinjsku
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napu. | plo¢a za kuhanje i kuhinjska napa
imaju komunikaciju preko infracrvenog
signala. Brzina ventilatora automatski se
definira na temelju postavke nacina rada i
temperature najtoplijeg posuda na ploci za
kuhanje. Ventilatorom takoder mozete ru¢no
upravljati i sa ploCe za kuhanje.

@

Za vecinu napa daljinski je sustav izvorno
deaktiviran. Aktivirajte ga prije uporabe
funkcije. Za viSe informacija pogledajte
korisnicki priru¢nik za napu.

Automatsko upravljanje funkcijom

Za automatsko upravljanje funkcijom,
podesite automatski nacin rada na H1 — H6.
Plo¢a za kuhanje je izvorno podesena na H5.
Napa reagira kad god radite s plo€om za
kuhanje. Plo¢a za kuhanje automatski
prepoznaje temperaturu posuda i prilagodava
brzinu ventilatora.

Automatski nacini rada

Automat- yreniel)  przenje?)
sko svjet-
lo
HO Isklju¢eno  Isklju¢eno  Isklju¢eno
H1 Ukljuceno Isklju¢eno  Isklju¢eno
H2 3) Uklju¢eno Brzina ven- Brzina ven-
tilatora 1 tilatora 1
H3 Ukljuéeno Isklju¢eno  Brzina ven-
tilatora 1
H4 Ukljuceno Brzina ven- Brzina ven-
tilatora 1 tilatora 1
H5 Uklju¢eno Brzina ven- Brzina ven-
tilatora 1 tilatora 2
H6 Ukljuéeno  Brzina ven- Brzina ven-
tilatora 2 tilatora 3

1) Plo¢a za kuhanje detektira proces vrenja i aktivira
brzinu ventilatora u skladu s automatskim nacinom ra-
da.

2) pioga za kuhanje detektira proces przenja i aktivira
brzinu ventilatora u skladu s automatskim nacinom ra-
da.

3) Ovaj nacin rada aktivira ventilator i svjetlo i ne ovisi
o temperaturi.

Promjena automatskog nacina rada
1. Iskljucite plo€u za kuhanje.



2. Pritisnite ® na 3 sekunde. Zaslon se
uklju€uje i iskljucuje.

3. Pritisnite © na 3 sekunde.

4. Pritisnite O nekoliko puta dok se ne
pojavi H.

5. Pritisnite + tajmera za odabir
automatskog nacina rada.

®

Da biste direktno upravljali napom na
ploc¢i nape, iskljucite automatski nacin
rada funkcije.

kuhanje uklju¢ena. To iskljuCuje automatski
rad funkcije i omoguéuje vam ruénu promjenu

brzine ventilatora. Pritiskom na 5
povecavate brzinu ventilatora za jedan. Kad
dosegnete intenzivnu razinu i ponovno

pritisnete :{%; postavit ¢ete brzinu ventilatora
na 0 Sto iskljucuje ventilator nape. Za
ponovno uklju€ivanje ventilatora na brzinu 1

pritisnite ?

®

Kad zavrsite s kuhanjem i iskljucite plocu
za kuhanje, ventilator nape ¢e mozda i
dalje raditi odredeno vrijeme. Nakon tog
vremena sustav automatski iskljucuje
ventilator i sprjeCava nehoti¢no
ukljuivanje ventilatora tijekom sljedecih
30 sekundi.

@

Za automatsko aktiviranje rada funkcije,
iskljucite plocu za kuhanje i ponovno je

ukljucite.

Ruéno upravljanje brzinom ventilatora
Funkcijom takoder mozete ru¢no upravljati.

Da biste to ucinili, pritisnite 5 kad je plo¢a za

8. SAVUJETI

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

8.1 Posude

®

Za indukcijska polja za kuhanje snazno
elektro-magnetsko polje stvara toplinu u
posudu vrlo brzo.

Koristite indukcijska polja za kuhanje s
prikladnim posudem.

+ Kako biste sprijecili pregrijavanje i
poboljsali u€inkovitost zona, posude mora
biti Sto je moguce deblje i ravnije.

» Osigurajte da je dno posuda Cisto i suho
prije postavljanja na povrsinu plocCe.

» Uvijek pazite da ne klizite ili da ne trljate
posude o rubove i uglove stakla jer to

Ukljucivanje svjetla

Ploc¢u za kuhanje mozete postaviti tako da
automatski ukljuci svjetlo kad god ukljucite
plo¢u za kuhanje. Da biste to ucinili, podesite
automatski nacin rada na H1 — H6.

@

Svjetlo na napi se iskljucuje 2 minute
nakon isklju¢ivanja plo¢e za kuhanje.

moze uzrokovati pucanje ili ostecenje
staklene povrsine.
Materijal posuda

* tocno: lijevano Zeljezo, Celik, emajlirani
celik, nehrdajuci Celik, viseslojno dno (koji
je proizvoda¢ oznacio kao odgovarajuce).

* netocno: aluminij, bakar, mesing, staklo,
keramika, porculan.

Posude je pogodno za indukcijsku plo¢u

ako:

* voda brzo klju¢a u polju postavljenom na
najviSu postavku topline.

* magnet reagira na dno posuda.

Dimenzije posuda

* Indukcijske polja za kuhanje automatski se
prilagodavaju dimenzijama dna posuda.
Pogledajte , Tehnicki podaci” >
~Specifikacije polja kuhanja” za ispravne
dimenzije posuda. Posude stavite na
sredinu zone kuhanja.
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» UCcinkovitost polja kuhanja povezana je s
promjerom posuda. Za optimalan prijenos
topline koristite posude ¢iji je promjer dna
slian veli¢ini zone kuhanja (tj.
maksimalna vrijednost promjera posuda u
,Tehnic¢ki podaci” > ,Specifikacije polja
kuhanja”).

— Posude manjeg promjera od
odredenog polja kuhanja prima samo
dio snage koju stvara polje kuhanja,
Sto rezultira sporijim zagrijavanjem.

— lz sigurnosnih razloga i zbog
optimalnih rezultata kuhanja, nemojte
koristiti posude vece od navedenog u
"Specifikacija polja kuhanja".
Izbjegavajte drzanje posuda u blizini
upravljacke ploce tijekom kuhanja. To
moze utjecati na rad upravljacke ploce
ili slu€ajno aktivirati funkcije ploce za
kuhanje.

®

Pogledajte odjeljak "Tehnicki podaci.

8.2 Buka tijekom rada

®

Zvukovi su uobiCajena pojava i ne
ukazuju na kvar uredaja. Zvukovi posuda
mogu se razlikovati ovisno o materijalu
posuda i razini snage.

« zvuk zvizdanja: koristite zonu kuhanja s
visokim razinama elektri€ne snage, a
posude je izradeno od razli¢itih materijala
(struktura "sendvica").

e zujanje: koristite visoku razinu snage.

Zvukovi povezani s ploéom za kuhanje:

» klikanje: dogada se elektri¢no
prebacivanje.

» SiStanje, zujanje: ventilator radi.

< ritmicki zvuk: otkriveno je posude.

8.3 Oko Timer (Eko Tajmer)

Radi ustede energije, grija¢ polja kuhanja
iskljuCuje se prije oglasavanja tajmera za
odbrojavanje. Razlika u vremenu rada ovisi o
postavljenom stupnju topline i vremenu
kuhanja.

8.4 Pojednostavljeni vodi¢ za
kuhanje

Povezanost izmedu stupnja kuhanja zone i
njezine potroSnje snage nije linearna. Kada
povecate stupanj kuhanja, to povecéanje nije
proporcionalno povecanju potroSnje energije.
To znaci da zona kuhanja sa srednjim
stupnjem kuhanja tro$i manje od polovice
svoje snhage.

@

Podaci u tablici sluze samo kao

smjernice.
Buka povezana s posudem:
» zvuk pucketanja: posude je izradeno od
razlicitih materijala (struktura ,sendvica”).
Postavka topli- Koristi se za: Vrijeme Savjeti
ne (min)
1 Odrzavanje kuhane hrane toplom. prema po- Stavite poklopac na posude.
trebi
1-2 Umak Hollandaise; topljeni: maslac, 5-25 PomijeSajte s vremena na vrijeme.
¢okolada, zelatina.
2 Stvrdnite: pahuljasti omlet, pe¢ena jaja. 10 - 40 Kuhajte poklopljeno.
2-3 Kuhanije rize i jela na bazi mlijeka, za- 25 - 50 Dodajte najmanje dvostruko viSe vode
grijavanje gotovih jela. nego rize, jela na mlijeku promijesajte
na pola postupka kuhanja.
3-4 Dinstano povrce, riba, meso. 20-45 Dodaijte nekoliko Zlica vode. Provjerite

koli¢inu vode tijekom procesa.
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Postavka topli- Koristi se za: Vrijeme Savjeti

ne (min)

4-5 Krumpiri na pari i drugo povrée. 20-60 Dno posude prekrijte s 1-2 cm vode.
Provjerite razinu vode tijekom proce-
sa. Posudu drzite poklopljenom.

4-5 Kuhajte vece koli¢ine hrane, variva i ju- 60 - 150 Do 3 | tekuéine plus sastojci.

ha.
6-7 Lagano przenje: odresci, teleéi cordon- prema po- Po potrebi okrenite.

bleu, kotleti, mljeveno meso u tijestu, trebi
kobasice, jetra, zaprska, jaja, palacin-

ke, ustipci.
7-8 Jako przenje, przeni naribani krumpir, 5-15 Po potrebi okrenite.

kare odresci, odresci.
9 Zakuhaijte vodu, skuhajte tjesteninu, zapecite meso (gula$, pecenje u loncu), isprzite Cips.
P Zakuhaijte velike koli¢ine vode. PowerBoost je ukljucen.

8.5 Savjeti i preporuke za Hob*Hood @
Kada upravljate ploc¢om za kuhanje s e - .
funkcijom: Ostali daljinski upravljani uredaji mogu
blokirati signal. Ne koristite nikakve takve
» Zastitite ploCu nape od izravne sunceve uredaje u blizini plo¢e za kuhanje dok je
svjetlosti. Hob?Hood ukljucen.
* Ne gledajte u halogeno svjetlo na plogi
nape. Napa Stednjaka s funkcijom Hob*Hood
+ Ne prekrivaijte upravljacku plodu ploge za Cijeli asortiman napa $tednjaka koje rade s
kuhanje. ovom funkcijom potrazite na nasoj
+ Ne prekidajte signal izmedu plo¢e za internetskoj stranicu namijenjenoj
kuhanje i nape (na primjer rukom, rugicom | potrosacima. AEG nape koje rade s ovom
pOSuda ili VISOkIm IOnCem) Pogledajte funkcijom moraju |mat| oznaku zg_
sliku.
Napa na slici dolje sluzi samo kao
ilustracija.

HRVATSKI 43



9. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

9.1 Op¢e informacije

» Ocistite plo¢u za kuhanje nakon svake
uporabe.

» Uvijek koristite posude za kuhanje s Cistim
dnom.

» Za svakodnevno ¢isc¢enje staklene
povrsine i CiS¢enje nakon ugradnje te
uklanjanje preostalog ljepila koristite samo
blago abrazivno mlijeko za CiS¢enje i
osjetljivu spuzvu koja ne ostavlja
ogrebotine. Ovisno o stupnju zaprljanosti,
oCistite staklenu povrsinu malim kruznim
pokretima i umjerenim pritiskom. Staklenu
povrsinu obriSite suhom krpom od
mikrovlakana.

/\ UPOZORENJE!

Ne upotrebljavajte klasi¢nu Zuto-
zelenu spuzv jer Cestice aluminija na
tvrdom sloju mogu ostetiti i promijeniti
boju stakla.

®

Uporaba alata za ¢iSéenje osim

preporucenih nece biti u€inkovita i

moze ostetiti ili promijeniti boju

staklene povrsine.

» Uvijek koristite strugac koji se preporucuje
za plo¢e za kuhanje sa staklenom

10. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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povrsinom. Strugac koristite samo kao
dodatni alat za CiS¢enje stakla nakon
standardnog postupka ¢iSéenja.

/\ UPOZORENJE!

Za CiSc¢enje staklene povrSine nemojte
koristiti nozeve niti bilo kakve druge
ostre, metalne predmete.

9.2 Ciséenje staklene povrsine
ploce za kuhanje

* Odmah uklonite: rastopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, sol, Secer i hranu sa
Secerom, u protivnom prljavstina moze
oStetiti plou za kuhanje. Vodite raCuna da
ne dode do opeklina. Koristite posebni
strugaC za staklenu povrsinu pod ostrim
kutom i oStricu pomicite po povrSini.

« Uklonite kad se plo¢a dovoljno ohladi
krugove od kamenca, krugove od vode,
mrlje od masnoce, sjajne metalne
promjene boje. Ocistite plocu blagim
abrazivnim mlijekom za ¢iS¢enje i
spuzvom koja ne ostavlja ogrebotine
(pogledajte Opée informacije). Nakon
CiSc¢enja plo¢u za kuhanje posusite krpom
od mikrovlakana.

« Uporni tragovi i mrlje: umjereno pritisnite
i ribajte povrsinu s osjetljivom spuzvom
koja ne ostavlja ogrebotine (pogledajte
Opce informacije) i blago abrazivnim
mlijekom za CiSc¢enje sve dok mrlje viSe ne
budu vidljive.



10.1 Sto uéiniti ako ...

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti ili koristiti plo-
¢u za kuhanje.

Plo¢a za kuhanje nije priklju¢ena na
napajanje ili nije pravilno priklju¢ena.

Provijerite je li plo¢a za kuhanje isprav-
no priklju¢ena na napajanje.

Osigurac je pregorio.

Provjerite je li osigura¢ uzrok kvara.
Ako osigurac¢ pregori opet i opet, obra-
tite se kvalificiranom elektriaru.

Postavku topline ne postavljate na
60 sekundi.

Ponovno ukljucite plo¢u za kuhanje i
postavite vrijednost topline na manje
od 60 sekundi.

Dodirnuli ste 2 ili viSe senzorskih po-
lja u isto vrijeme.

Dodirnite samo jedno polje senzora.

Pauza radi.

Pogledajte poglavlje "Pauza".

Na upravljackoj plo¢i postoje mrlje
od vode ili masti.

Ocistite upravljacku ploc¢u.

MozZete ¢uti stalni zvuéni signal.

Elektri¢na veza nije ispravna.

IskopCajte plo€u za kuhanje iz napaja-
nja. Obratite se kvalificiranom elektri-
¢aru kako bi provjerio instalaciju.

Ne mozete odabrati maksimalnu
postavku topline za jedno polje
kuhanja.

Ostale zone tro§e maksimalnu ra-
spolozivu snagu.

Vasa plo¢a za kuhanje radi ispravno.

Smanijite postavku topline ostalih zona
kuhanja spojenih na istu fazu. Pogle-
dajte "Upravljanje snagom".

Oglasava se zvu¢ni signal i plo¢a
se iskljucuje.

Oglasava se zvuéni signal kad se
ploca iskljuéuje.

Stavite nesto na jedno ili viSe sen-
zorskih polja.

Uklonite predmet sa polja senzora.

Ploca se iskljucuje.

Necime ste prekrili polje senzora

Q.

Uklonite predmet sa polja senzora.

Indikator zaostale topline ne svi-
jetli.

Polje nije vruce jer je radilo samo
kratko vrijeme ili je senzor ostecen.

Ako je zona radila dovoljno dugo da bi
se zagrijala, obratite se ovlastenom
servisu.

Hob?Hood ne radi.

Pokrili ste upravljacku plocu.

Uklonite objekt s upravljacke ploce.

Koristite vrlo visok lonac koji blokira
signal.

Koristite maniji lonac, promijenite zonu
kuhanja ili ruéno upravljajte napom.

Upravljacka plo¢a postaje vru¢a
na dodir.

Posude je preveliko ili ste ga stavili
preblizu upravljackoj ploci.

Ako je moguce, veliko posude stavite
na straznja polja.

Nema zvuka kad dodirnete polja
senzora na ploci.

Zvukovi su iskljuceni.

Ukljucite zvukove. Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Ukljucuje se pokazatelj iznad

simbola LY.

Uredaj za zastitu djece ili Blokiranje
radi.

Pogledajte poglavlje "Uredaj za zastitu
djece" i "Blokiranje".

Upravljacka traka treperi.

Nema posuda na polju ili polje nije
potpuno pokriveno.

Posudu stavite na polje tako da u pot-
punosti pokrije polje za kuhanje.

Posude nije odgovarajuce.

Koristite posude prikladno za indukcij-
ske ploce. Pogledajte poglavlje "Savje-
ti i preporuke”.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Promjer dna posuda premali je za
polje za kuhanje.

Koristite posude s to¢nim dimenzija-
ma. Pogledajte odjeljak "Tehnicki pod-
aci".

Zagrijavanje traje dugo.

Posude je premalog promjera i pri-
ma samo dio snage koju stvara polje
za kuhanije.

Za optimalan prijenos topline koristite

posude ¢iji je promjer dna sli¢an velici-
ni zone kuhanja (tj. maksimalna vrijed-
nost promjera posuda u , Tehnicki pod-

aci” > ,Specifikacije polja kuhanja”).

i E] se pojavljuju istovreme-

no.

Snaga je preniska zbog nepriklad-
nog posuda ili praznog lonca.

Koristite odgovarajucu vrstu posuda.
Pogledajte poglavlja "Savjeti i preporu-
ke" i "Tehnicki podaci".

Ne ukljucujte nijednu zonu s praznim
loncem na njoj.

i se pojavljuju istovreme-

Lonac je prazan ili sadrzi neku drugu
tekucinu osim vode, npr. ulje.

I1zbjegavajte koristenje funkcije s dru-
gim tekuc¢inama osim vode.

no.
i se pojavljuju istovreme-
no.

U loncu ima previse ili premalo vode.
Kuhali ste hranu drugaciju od vode i

krumpira. To¢ka vrenja je vremenski
pomaknuta i funkcija SenseBoil® ni-
je mogla raditi ispravno.

Kuhajte samo vodu i krumpir uz upo-
trebu SenseBoil®. Pogledajte poglav-
lie "Savjeti i preporuke".

Cujete zvuéni signal, indikatori iz-

nad bljeska i funkcija Sen-
seBoil® se ne pokrece.

Nijedna zona za kuhanije nije sprem-
na za uporabu s SenseBoil®. Postoji
nesto zaostale topline na zonama
kuhanja koje zelite odabrati ili ih jo§
uvijek koristite.

Zavrsite prethodne aktivnosti kuhanja i
odaberite slobodnu zonu kuhanja koja
nije topla.

SenseBoil® ne radi.

Razina snage ploc¢e za kuhanje je
preniska.

Postavite razinu snage na viSu vrijed-
nost. Provjerite odgovara li odabrana
snaga instalaciji osigura¢a u domacin-
stvu. Pogledajte poglavlje ,Prije prve
uporabe” > " Ograni¢enje snage".

i broj su prikazani.

Doslo je do pogreske u ploci za ku-
hanje.

Iskljucite i nakon 30 sekundi ponovno

ukljucite plo¢u za kuhanje. Ako se
ponovno pojavi, plo¢u za kuhanje
iskopcajte iz mreznog napajanja. Na-
kon 30 sekundi, ponovno spojite plocu
za kuhanje. Ako i dalje dolazi do pro-
blema, obratite se ovlastenom servis-
nom centru.

10.2 Ako ne mozete pronadi

rjeSenje...

Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za
problem, obratite se prodavacu ili ovlastenom
servisnom centru. Navedite podatke s

rukovali plo€om za kuhanje. Ako niste, servis

kojeg ¢e obaviti servisni tehnicar ili zastupnik
nece biti besplatan ni za vrijeme jamstvenog

nazivne plocice. Budite sigurni da ste pravilno
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11. TEHNICKI PODACI

11.1 Natpisna plocica

Model TI841B101Z PNC 949 598 180 00
Vrsta 62 D4A 01 AA 220 -240V /400 V 2N, 50 Hz
Indukcija 7.35 kW Proizvedeno u: Njemackoj
ST\ 7.35 kW
AEG CeEX
11.2 Specifikacije polja za kuhanje
Zona kuhanja Nominalna snaga PowerBoost [W] PowerBoost Promjer posuda
(maksimalno pod- maksimalno tra- [mm)]
esavanje topline) janje [min]
W
Lijeva prednja 2300 3200 10 125-210
Lijeva straznja 2300 3200 10 125-210
Srednja prednja 1400 2500 4 125-145
Desna straznja 2300 3600 10 205 - 240
Snaga zona kuhanja moze se razlikovati u sliGan veli¢ini zone kuhanja (tj. maksimalna
nekim malim rasponima od podataka u tablici. | vrijednost promjera posuda u tablici). Ne
Mijenja se ovisno o materijalu i dimenzijama koristite posude vece od promjera polja
posuda. kuhanja.

Za optimalan prijenos topline i rezultate
kuhanja koristite posude Ciji je promjer dna

12. ENERGETSKA UCINKOVITOST

12.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU uredbom o ekoloSkom dizajnu

Identifikacija modela TI84IB101Z
Vrsta ploce za kuhanje Ugradbena plo¢a za kuha-
nje
Broj zona za kuhanje 4
Toplinska tehnologija Indukcija
Promjer kruznih zona za kuhanje (J) Lijeva prednja 21.0cm
Lijeva straznja 21.0cm
Srednja prednja 14.5cm
Desna straznja 24.0 cm
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Potro$nja energije po zoni kuhanja (EC electric coo-
king)

Potro$nja energije ploce za kuhanje (EC electric hob)

Lijeva prednja 179.6 Whikg

Lijeva straznja 189.1 Whikg

Srednja prednja 180.2 Wh/kg
Desna straznja 185.2 Whikg
183.5 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - Kucanski elektri¢ni uredaji

za kuhanje - 2. dio: Plo¢e za kuhanje -
Metode za mjerenje ucinkovitosti.

Mjerenja potro$nje energije koja se odnose
na polja kuhanja oznacena su oznakama
odgovarajuc¢ih zona kuhanja.

12.2 Usteda energije

Tijekom svakodnevnog kuhanja mozete
ustedijeti energiju ako slijedite savjete u
nastavku.

« Kad zagrijavate vodu, koristite samo onu
koli¢inu koja vam je potrebna.

« Ako je moguce, posude uvijek poklopite
poklopcima.

» Posude stavite izravno na srediste zone
kuhanja.

« Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrane toplom ili za njezino topljenje.

12.3 Informacije o proizvodu za potrosnju energije i maksimalno vrijeme
do primjenjivog nacina rada pri niskoj snazi

Potro$nja energije u nacinu rada "isklj."

0.3 W

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi nacin rada 2 min

pri niskoj snazi

13. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada

od elektriénih i elektronickih uredaja. Uredaje
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oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.



Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opravach
ziskate na:

www.aeg.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani $kodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpe¢ném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebicCe, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.
Déti mladSi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.
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» Zabrante détem, aby si hraly se spotrebicem .

* VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

« VAROVANI: Spotiebié a jeho pfistupné &asti se pii pouziti
zahrivaji na vysokou teplotu. Béhem pouzivani a chladnuti
udrzujte spotfebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.

« Je-li spotfebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

« Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

» Spotrebic€ je ur€en vyhradné pro pfipravu jidel.

» Tento spotrebicC je urCen k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.

» Tento spotfebiC Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepfesahuje
(prumérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

« VAROVANI: Spotiebi¢ a jeho pFistupné &asti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych
Clanka.

* VAROVANI: Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez
dozoru muze byt nebezpecna a zpusobit pozar.

» Kouf je znamkou prehfati. K hasSeni pozaru pfi vareni nikdy
nepouiivejte vodu. Vypnéte spotfebiC a zakryjte plameny
napf. pozarni dekou nebo vikem.

« VAROVANI: Spotreblc nesmi byt napajen pres externi
spinaci zafizeni, jako j je casovac, nebo pr|pOJovan k okruhu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan jinym nastrOJem

« UPOZORNENI Je nutné dohlizet na proces vareni (i na
funkce automatického vareni). U kratkodobého vareni je
nutné vykonavat nepretrZ|ty dohled.

« VAROVANI: Nebezpeé&i pozaru: Na varné plochy
nepokladejte zadné predméty.
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Na povrch varné desky nepokladejte zadné kovové
predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky, protoze
by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

Nepouzivejte spotfebic, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.
Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky ovladacem
a nespoléhejte na detektor pritomnosti nadoby.
VAROVANI: Je-li povrch praskly, vypnéte spotfebi€, abyste
zabranili moznému urazu elektrickym proudem. Je-li
spotrebiC k elektrické siti pfipojen prostrednictvim rozvodné
skrinky, odpojte spotfebi¢ od napajeni vyjmutim pojistky.

V kazdém pfipadé kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Jestlize je napdjeci kabel poskozeny, smi jej vymeénit pouze
vyrobce, autorizovany servis nebo osoba s podobnou
kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo od
vyrobce kuchynského spotfebiCe nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebiCe v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pfipadné kryt, ktery je soucasti spotfebice. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit

k nehodé.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace « Dodrzujte minimalni vzdalenosti od

ostatnich spotiebicli a nabytku.

/\ VAROVANI! + Pfi pfemistovani spotrebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen ochranné rukavice a uzavienou obuv.
kvalifikovana osoba. + Utésnéte vyfez v povrchu skfifiky tmelem,
— aby se zabranilo bobtnani vlivem vlhkosti.
/\ VAROVANI! « Chrarite dno spotfebice pred parou a
Hrozi nebezpedi poranéni nebo vihkosti. ) o
pogkozeni spotfebice. * Spotfebi neinstalujte vedle dvefi Ci pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého
» Odstrante veskery obalovy material. nadobi ze spotiebiCe pfi otevirani dvefi Ci
+ PoSkozeny spotiebi¢ neinstalujte ani okna.
nepouzivejte. « Kazdy spotrebi¢ ma vespodu chladici
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi ventilatory.
spolu s timto spotfebi¢em. » Je-li spotfebi€ nainstalovan nad zasuvkou:
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— Neuchovavejte v zasuvce zadné malé
kousky nebo listy papiru, které by
mohly byt vtazeny dovnitf a poskodit
tak chladici ventilatory nebo chladici
systém.

— Mezi spodni stranou spotfebice a
obsahem zasuvky musi byt vzdalenost
alespon 2 cm.

Odstrante jakékoliv délici panely
nainstalované ve skfince pod
spotrebicem.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/N\ VAROVANi!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.
Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim je
nutné se uijistit, Ze je spotiebi¢ odpojen od
elektrické sité.

Zkontrolujte, zda Udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektricke sité.
Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni
napajeciho kabelu &i zastréky (je-li
soucasti vybavy) maze mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny sitovy kabel.

Sitovy kabel nesmi byt zamotany.
Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana
proti Urazu elektrickym proudem.
Pouzijte svorku pro odlehéeni tahu na
kabelu.

Dbejte na to, aby se elektrické pFivodni
kabely nebo zastrcky (jsou-li soucasti
vybavy) nedotykaly horkého spotfebice
nebo horkého nadobi, kdyz spotrebic
pripojujete k elektrické zasuvce.
Nepouzivejte rozbocovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili zastrCku
napajeciho kabelu (pokud je k dispozici)
nebo napajeci kabel. O vyménu
napajeciho kabelu pozadejte autorizované
servisni stfedisko nebo kvalifikovaného
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
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musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroju.

« Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlistat sitova zastrc¢ka
nadale dostupna.

* Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.

» Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

* Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

» Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izola¢ni zafizeni k fadnému odpojeni
v8ech napajecich vodicl spotfebice. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alespori 3 mm Sirokou.

» Pokud se na obrazovce zobrazi kod E3,
okamzité varnou desku odpojte a
zkontrolujte, zda je elektrické pfipojeni a
sitové napéti spravné.

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni Ci
urazu elektrickym proudem.

* Nemérite technické parametry spotfebice.

« Pred prvnim pouzitim odstrante vSechny
obaly, zna€eni a ochrannou félii (pokud se
pouziva).

» Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

« Béhem provozu nenechavejte spotrebic
bez dozoru.

* Po kazdéem pouziti nastavte varnou zénu
na ,vypnuto®.

* Na varné zény nepokladejte pribory ani
pokli€ky. Mohly by se zahfat na vysokou
teplotu.

* Nepouzivejte spotiebic, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

* Nepouzivejte spotiebi¢ jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

« Je-li povrch spotrebice praskly, okamzité
spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.
Zabranite tak Urazu elektrickym proudem.

* Kdyz je spotrebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k



induk&nim varnym zénam blize nez na 30
cm.

Horky olej mlze vystfiknout, kdyZ do néj
vkladate jidlo.

Mezi varnou plochu a nadoby nevkladejte
hlinikovou fdlii ani jiné materialy, pokud
vyrobce tohoto spotfebi¢e nestanovil jinak.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi uréené
vyrobcem pro tento spotrebic.

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi pozaru a vybuchu.

Tuky a oleje mohou pfi zahrati uvolfovat
hoflavé pary. Pfi vafeni udrzujte otevieny
ohen nebo ohfaté predméty mimo dosah
tukud a oleju.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji se
mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlze zpUsobit pozar pfi nizSich
teplotach nez olej pouzity poprvé.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predmeéty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni spotfebice.

Nepokladejte horké nadoby na ovladaci
panel.

Nepokladejte horkou poklici na sklenény
povrch varné desky.

Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbeijte na to, aby na spotfebi¢ nespadly
zadné predméty nebo nadoby. Mohl by se
poskodit povrch.

Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo bez nadob.

Nadoby vyrobené z litiny nebo

s poskozenym dnem mohou poskrabat
sklenény/sklokeramicky povrch. Tyto
predméty v pfipadé nutnosti pfesunu po
varné desce vzdy zdvihnéte.

3. INSTALACE

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

2.4 Cisténi a udrzba

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred cisténim spotfebic vypnéte a nechte
ho vychladnout.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud
vody ani paru.

Spotiebic Cistéte vihkym meékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. Nepouzivejte prostiedky

s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predmeéty,
pokud neni uvedeno jinak.

2.5 Servis

Je-li nutna oprava spotiebiCe, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebi¢i a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotfebicich, at’ uz jde o teplotu, vibrace Ci
vlhkost, nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou uréeny k pouziti v jinych
spotrebiCich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.6 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i uduseni.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotfebiCe se obratte na mistni Urady.
Spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.
Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikviduijte jej.

3.1 Pred instalaci spotrebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiSte nize uvedené informace. Typovy
Stitek je umistén na spodni strané varné
desky.
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3.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych moduld a pracovnich ploch, které
spliuji prislusné normy.

3.3 Pripojovaci kabel

+ Varna deska se dodava s pfipojovacim
kabelem.

* K vyméné poskozeného sitového kabelu
pouzijte nasledujici typ kabelu: HO5V2V2-
F ktery je odolny v(ci teploté 90 °C nebo
vysSi. Jeden vodi¢ musi mit minimalni
prafez v souladu s niZze uvedenou
tabulkou. Obratte se na mistni servisni
stfedisko. Vyménu pfipojovaciho kabelu
smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar.

/\ VAROVANi!

Veskera elektricka pfipojeni musi byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.

/\ POZOR!

PFipojeni pomoci kontaktich zastréek
jsou zakazana.

/\ POZOR!

Konce vodic¢l nevrtejte ani nepajejte. Je
to zakazano.

/\ POZOR!

Nepfipojujte kabel bez kabelové izola¢ni
koncovky.

Jednofazové zapojeni

1. Odstrante kabelovou izolacni koncovku z
¢erného, hnédého a modrého vodice.

2. Odstrante ¢ast izolace z koncl hnédého,
¢erného a modrého kabelu.

3. Pripojte konce ¢ernych a hnédych kabel(.

4. Na kazdy konec sdileného dratu nasadte
novou koncovku (je zapotrebi specialni
nastroj).

5. Pripojte konce dvou modrych kabelG.

6. Na kazdy konec sdileného dratu nasadte
novou koncovku (je zapotrebi specialni
nastroj).

Dvoufazové zapojeni

1. Odstrante kabelovou izolaéni koncovku z
modrého vodice.

2. Odstrante ¢ast izolace z koncl modrého
kabelu.

3. Pripojte konce dvou modrych kabelG.

4. Na kazdy konec sdileného dratu nasadte
novou koncovku (je zapotfebi specialni
nastroj).
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Dvoufazové zapojeni: 400 V2N~

Jednofazové zapojeni:

5x1,5 mm?

5x1,5 mm? nebo 4x2,5 mm?

5x1,5 mm? nebo 3x4 mm?

@ Zeleny — Zluty @

Zeleny — Zluty @

Zeleny — Zluty

N Modry a modry N

Modry a modry N

Modry a modry

L1 Cerny L1

Cerny L

Cerny a hnédy
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@ 220 - 240 V~ Dvoufazové zapojeni: 400 V2N~ Jednofazové zapojeni:

5x1,5 mm? 5x1,5 mm? nebo 4x2,5 mm? 5x1,5 mm? nebo 3x4 mm?

L2 Hnédy L2 Hnédy

3.4 Montaz tésnéni - vestavna
instalace

1. Odstrante polodrazky v kuchynské desce.

2. Rozstfihejte dodany tésnici prouzek 3x10
mm na ¢tyfi dily. Prouzky musi byt stejné
dlouhé, jako polodrazky.

3. Konce prouzku zakratte pod uhlem 45°.
Musi pfesné padnout do rohu polodrazek.

4. Nasadte prouzky do polodrazek. Tésnici
prouzky nenatahuijte. Konce prouzku
nespojujte jeden pres druhy.

Po sestaveni varné desky utésnéte pomoci

silikonu zbyvajici mezeru mezi pracovni

deskou a sklokeramikou. Zabranite potfisnéni

sklokeramické desky silikonem.

3.5 Montaz tésnéni — instalace na Je-li spotfebi€ nainstalovan nad zasuvkou,
horni desce ventilace varné desky mize béhem vareni

ohrat predméty ulozené v zasuvce.
1. Ocistéte pracovni desku kolem mista .
vyFezu. INSTALACE NA HORNI DESCE
2. Dodany tésnici prouzek 2x6 mm nalepte
na spodni stranu varné desky podél
vnéjSiho okraje sklokeramického povrchu.
Nenatahujte jej. Konce tésniciho prouzku
musi byt umistény uprostfed na jedné
strané varné desky.
3. P¥iFezani tésniciho prouzku pfidejte
k délce nékolik milimetr{.
4. Oba konce tésniciho prouzku spojte
k sobé.

—— min. 1500 —»
S

3.6 Sestava

Instalujete-li varnou desku pod odsavacem

par, dodrzte minimalni vzdalenost mezi T e ,;min‘;”n. |_|Ig18in.
spotfebiéi v souladu s pokyny k montazi :—M‘O }
odsavace par. C gr
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VESTAVNA INSTALACE

A B
min. 1500 == >~ 49p¢1. ’Ris_ 7501 .
5141 77441
S~ ~ .-
LI | v
| P | l‘mm. min. |C( (- jlmm. 28
10 6?

4. POPIS SPOTREBICE

4.1 Usporadani varné plochy

=
Ins

— [ A
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Chcete-li najit video ,Jak nainstalovat
indukéni varnou desku AEG - instalace
pracovni desky®, napiste cely nazev uvedeny
na obrazku nize.

°Y T b www.youtube.com/electrolux

ou u e www.youtube.com/aeg
How to install your AEG

Induction Hob - Worktop installation

Chcete-li najit video ,Jak nainstalovat plosné
zarovnanou indukéni varnou desku AEG®,
napiste cely nazev uvedeny na obrazku nize.

°Y 'I' b www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
induction hob flush installation

Indukéni varna zéna
Ovladaci panel

@

Pro podrobnéjsi informace o velikostech
varnych zon viz ¢ast , Technické udaje”.
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlaCitka. Displeje, ukazatele a zvukoveé signaly
signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Povrch skla s Upravou proti poskrabani ma jedine¢nou povrchovou Upravu, kterda mize zménit
vzhled symbolu a prvku uzivatelského rozhrani za rdznych svételnych podminek.

Senzo- Funkce Popis
rové
tlacitko
@ Zap / Vyp Slouzi k zapnuti a vypnuti spotfebice.
| | Pauza Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
Casovad Slouzi k nastaveni funkce.

=
G

- Slouzi ke zvySeni nebo snizeni asu.

@ B
+
|

Displej ¢asovace Ukazuje ¢as v minutach.

SenseBoil® SenseBoil®. Slouzi k automatickému pfizpisobeni te-
ploty vody tak, aby nepfekypéla z hrnce, jakmile dosah-
ne bodu varu.

B =
I‘_!

Bridge Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
E x Hob?Hood Slouzi k zapnuti a vypnuti manualniho rezimu funkce.
E - Ovladaci panel Slouzi k nastaveni teploty.
P PowerBoost Slouzi k zapnuti funkce.

=
B2

Zamek / Détska bezpecnostni po-  Slouzi k zablokovani a odblokovani ovladaciho panelu.
jistka

4.3 Ukazatele

na displeji

Kontrolka

Popis

+ Cislice

Doslo k poru$e.

3,E,0

OptiHeat Control (TFistupfiovy ukazatel zbytkového tepla): pokracovat ve vareni / ucho-
vat teplé / zbytkové teplo.
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5. PRED PRVNIM POUZITIM

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

5.1 Omezeni vykonu

Omezeni vykonu definuje celkovy vykon
varné desky v mezich pojistek domaci
instalace.

Ve vychozim nastaveni je varna deska
nastavena na nejvy$si mozny vykon.

Chcete-li vykon snizit nebo zvysit:
1. Prejdéte do nabidky: stisknéte a podrzte
® po dobu 3 sekund. Poté stisknéte a

podrzte @,
2. Podrzte na prednim ¢asovaci stisknuté

tlacitko @ dokud se nezobrazi P.

3. Stisknutim =/ + na prednim Casovadi
nastavte vykon.

4. Stisknutim tlagitka O ukongite operaci.

6. DENNi POUZIVANI

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim a podrzenim ® varnou desku
zapnete nebo vypnete.

6.2 Detekce nadoby

Tato funkce signalizuje pfitomnost varnych
nadob na varné desce a vypne varné zony,
pokud béhem vareni neni zjiSténa zadna
nadoba.

Pokud varnou nadobu polozite na varnou
zénu pred zvolenim tepelného vykonu, na
ovladaci listé se zobrazi ukazatel nad
symbolem 0.

Odstranite-li nadobu z aktivované varné zény
a docasné ji odlozite, nad pfisluSnym
ovladacim panelem zacnou blikat ukazatele.
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Stupné vykonu
Viz ¢ast ,Technické udaje”.

/\ POZOR!

Ujistéte se, Ze zvoleny vykon odpovida
jisticim v domacnosti.

/\ POZOR!

Pokud je vykon nizsi nebo roven 2000 W,
nelze aktivovat SenseBoil®.

e P73—7350W
« P15— 1500 W
P20 —2000 W
P25 —2500W
* P30—3000W
« P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
* P50 —5000W
« P60 — 6000 W

Pokud varnou nadobu nepostavite zpét na
zapnutou varnou z6nu do 120 sekund, varna
zéna se automaticky vypne.

Chcete-li pokracovat ve vareni, ujistéte se, ze
nadobu polozite zpét na varnou zénu
v uvedeném ¢asovém limitu.

6.3 Pouzivani varnych zén

Postavte varnou nadobu na stfed zvolené
zony. Indukéni varné zény se automaticky
pfizpUsobuji priméru dna nadoby.



®

Pro optimalni pfenos tepla pouzivejte
nadoby s primérem dna podobnym
velikosti varné zoény (tj. maximalni primér
nadoby uvedeny v ¢asti ,Technické
udaje” > ,Specifikace varnych zén®).
Ujistéte se, ze je varna nadoba vhodna
pro induk¢ni varné desky. Pro vice
informaci ohledné typl varnych nadob
viz ,Rady a tipy*“.

®

Povrch skla s Upravou proti poSkrabani
ma jedine¢nou povrchovou Upravu, ktera
maximalizuje odolnost proti poSkrabani.
TFeni mezi nadobim a sklenénym
povrchem muze zpUsobovat hluk.

Pomoci funkce Bridge muzete s velkymi
nadobami vafit na dvou varnych zénach
zaroven. Nadoby musi zakryvat stfed obou

zén, ale nesmi pfesahovat oznacené okraje.

Je-li nadoba umisténa mezi obéma stfedy
zén, funkce Bridge se nezapne.

6.4 Tepelny vykon

o 12 Y5 67 8 9 P

1. Na ovladaci listé zadejte pozadovany
tepelny vykon.

Ukazatele nad ovladaci listou se zobrazuji az

po zvolenou Uroven tepelného vykonu.

2. Chcete-li varnou zénu vypnout, stisknéte
0.

6.5 PowerBoost

Tato funkce doda indukénim varnym zénam
vice elektrické energie. Funkci Ize zapnout
pro indukéni varnou zénu pouze na
omezenou dobu. Poté se indukéni varna
zbna automaticky pfepne na nejvyssi teplotu.

@

Viz ¢ast ,Technické udaje”.

Zapnuti funkce pro varnou zénu: stisknéte

Vypnuti funkce: zmérite nastaveni teploty.

6.6 OptiHeat Control (TFistupnovy
ukazatel zbytkového tepla)

/\ VAROVANI!

(2)/(=)/ () Dokud je kontrolka viditelna,
hrozi nebezpeci popaleni zbytkovym
teplem.

Indukéni varné zony vytvareji teplo potfebné
k vareni pfimo ve dné varné nadoby.
Sklokeramicka varna deska se ohfiva teplem
varné nadoby.

Kontrolky se zobrazi, kdyz je varna zéna
horka. Kontrolky zobrazuji troven zbytkového
tepla u varnych zon, které pravé pouzivate:

G- pokracovat ve vareni,
(=)- uchovat teplé,

(- zbytkoveé teplo.

MUze se také zobrazovat kontrolka:

« pro sousedici varné zény, i kdyz je
nepouzivate,

« kdyz polozite horkou nadobu na studenou
varnou zénu,

« kdyz je varna deska vypnuta, ale varna
zdna je stale horka.

Kontrolka se prestane zobrazovat, kdyz varna
zo6na vychladne.
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6.7 Casovaé

Odpocitavani asu

Pomoci této funkce mizete nastavit délku
zapnuti varné zény pfi jednom vareni.

Nastavte tepelny vykon pro danou varnou
zbénu a poté nastavte funkci.

1. Stisknéte tlagitko O. Na displeji
¢asovace se zobrazi 00.

2. Pomoci tlacitka + nebo ~ nastavte ¢as
(00-99 minut).

3. Casovact spustte stisknutim tlagitka O
nebo vyckejte tfi sekundy. Casovac
zacne odpocitavat Cas.

Zména ¢asu: zvolte varnou zénu pomoci

tlacitka O a stisknéte tlacitko + nebo —.
Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu pomoci

tlacitka QD a stisknéte tlacitko —. Zbyvajici
Cas se bude odecitat zpét az do 00.

Casovaé dokongi odpocitavani, zazni
zvukovy signal a za¢ne blikat 00. Varna zona
se vypne. Signal a blikani vypnete stisknutim
libovolného symbolu.

Minutka

Tuto funkci mizZete pouzit, kdyz je varna
deska zapnuta, ale neni zapnuta zadna varna
zoéna. Tepelny vykon zobrazi 00.

1. Stisknéte tlagitko O.

2. Stisknutim + nebo — nastavte Cas .
Casovac¢ dokon¢i odpocitavani, zazni
zvukovy signal a za¢ne blikat 00. Signal a
blikani vypnete stisknutim libovolného
symbolu.

Vypnuti funkce: stisknéte tlacitko Oa poté
tlaCitko —. Zbyvajici ¢as se bude odecitat
zpét az do 00.

6.8 Rizeni vykonu

Pokud je aktivnich nékolik zon a prikon
prekro¢i mez elektrického napajeni, tato
funkce rozdéli dostupny vykon mezi vSechny
varné zony. Varna deska ovlada nastaveni
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ohfevu, aby chranila pojistky v domovni
instalaci.

« Pokud varna deska dosahne meze
maximalniho dostupného vykonu (viz
typovy Stitek), vykon varnych zén se
automaticky snizi.

* Vzdy se uprednostni nastaveni ohfevu
varné zény, ktera byla zvolena jako prvni.
Zbyvajici vykon bse rozdéli mezi ostatni
varné zény podle poradi jejich volby.

» U varnych zén, které maji snizeny vykon,
ovladaci panel blikne a zobrazi maximalni
mozné tepelné vykony.

* Pockejte, dokud displej neprestane blikat,
nebo snizte nastaveni ohfevu varné zény
zvolené jako posledni. Varné zény budou
nadale fungovat se snizenym nastavenim
ohfevu. V pfipadé potfeby manuainé
zmeénte nastaveni ohfevu varnych zon.

6.9 SenseBoil®

Funkce automaticky pfizplsobi teplotu vody
tak, aby neprekypéla z hrnce, jakmile
dosahne bodu varu.

@

Pokud je na varné zoné, kterou chcete
pouzit, jakékoliv zbytkoveé teplo (&) /() /
) ), zazni zvukové signaly a funkce se
nespusti.

Tato funkce nefunguje s nepfilnavym
nadobim.

/\ POZOR!

Funkci nepouzivejte s prazdnymi
nadobami.

Béhem provozu funkce nenechavejte
varnou desku bez dozoru.

1. Nadoby naplnéné 1-5 | studené vody
polozte na dostupné varné zény, pro
které chcete spustit tuto funkci.

Pokud polozite jednu nadobu pouze na jednu

varnou zonu, funkce se spusti automaticky.

2. Varnou desku zapnéte stisknutim ®.
3. Funkci zapnete stisknutim symbolu .

Na vS8ech varnych zénach, u kterych mizete
aktualné pouzit tuto funkci, se zobrazi

blikajici kontrolka nad P



4. Dotknéte se kdekoli posuvniku zvolené
varné zony.

Spusti se funkce.

Jakmile se funkce spusti, zobrazi se

ukazatele nad posuvnikem a spusti se

animace.

@

Pokud do péti sekund nepolozite nadobu
na zadnou z varnych zén, funkce se
automaticky vypne.

Kdyz funkce dosahne bodu varu, varna deska
vyda zvukovy signal a nastaveni tepelného
vykonu se automaticky zméni na vychozi
uroven varu.

Funkci vypnete pfed dosazenim bodu varu
stisknutim nebo 0.

Chcete-li funkci vypnout po dosazeni bodu
varu, stisknéte posuvnik a ruéné upravte
nastaveni teploty.

Pokud zapnete Pauza nebo vyjmete nadobu,
funkce se vypne.

Pokud Odpocitavani ¢asu nastavite na jednu
z varnych zon a nastaveny ¢as vyprsi pred
dosazenim bodu varu, funkce se automaticky
vypne.

Tipy a rady:

» Tato funkce se nejlépe hodi pro vareni
vody a brambor.

» Tato funkce nemusi spravné fungovat u
rychlovarnych konvic a varnych konvic na
espresso.

* Naplnte polovinu az tfi ¢tvrtiny hrnce
studenou vodou z kohoutku a ponechte 4
cm od okraje hrnce prazdné. Nepouzivejte
méné nez 1 | nebo vice nez 5 | vody.
Ujistéte se, ze celkova hmotnost vody
(nebo vody a brambor) je v rozmezi 1-5

kg.

* K zajisténi nejlepsich vysledku varte
pouze celé, neloupané brambory stfedni
velikosti. Brambory pfFili§ nepéchujte.

» Béhem faze zahfivani se vyhnéte
energickému michani v ostatnich
nadobach a soub&éznému vareni (napf.
smazeni nebo vareni) na jinych varnych
zénach.

« Vyvarujte se tvorbé vnéjsich vibraci (napf.
vzniklych pouzivanim mixéru nebo
polozenim mobilniho telefonu vedle varné
desky), kdyz je funkce spusténa.

eV zavislosti na druhu potravin a nadobi
muzete upravit nastaveni phievu po
dosazeni bodu varu.

* Po dosazeni bodu varu pfidejte stl.

* Pro usporu energie pfiklopime poklickou.

6.10 Struktura nabidky

Tabulka zobrazuje zakladni strukturu
nabidky.

Uzivatelska nastaveni

Sym-  Nastaveni Mozné varianty

bol

b Zvuk Zap / Vyp (--)

P Omezeni vykonu 15-73

H Rezim odsavace 0-6
par

E Historie vystrah / Seznam nedavnych
chyb vystrah / chyb.

Pokyny pro vstup do uzivatelskych
nastaveni: stisknéte a podrzte ©) po dobu 3

sekund. Poté stisknéte a podrzte @,
Nastaveni se zobrazi na ¢asovaci u levych
varnych zon.

Pohyb v nabidce: nabidka se sklada ze
symbolu nastaveni a hodnoty. Symbol se
zobrazi na zadnim ¢asovaci a hodnota na
prednim ¢asovaci. Pro pohyb mezi

nastavenimi stisknéte tlacitko O na prednim
¢asovaci. Chcete-li zménit hodnotu

nastaveni, stisknéte tlacitko + nebo — na
prednim casovaci.

Opusténi nabidky: stisknéte tlaCitko .
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OffSound Control

Zvuky muzete zapnout nebo vypnout
v Nabidka > Uzivatelska nastaveni.

®

Viz ,Struktura nabidky*.

7. DOPLNKOVE FUNKCE

7.1 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku automaticky
vypne v nasledujicich pripadech:

» VSechny varné zény jsou vypnuté,

» Po zapnuti varné desky nenastavite zadny
tepelny vykon ani otacky ventilatoru,

» Néco jste rozlili nebo polozili na ovladaci
panel na déle nez 10 sekund (panev,
utérka atd.). Zazni zvukovy signdl a varna
deska se vypne. Odstrarite pfedmét nebo
oCistéte ovladaci panel.

+ SpotrebiC se pfili§ zahfeje (napf. pfi
vyvareni obsahu panve). Pfed dalSim
pouzitim varné desky nechte varnou zénu
vychladnout.

* Nevypnete varnou zénu nebo nezménite
tepelny vykon. Po urcité dobé se varna
deska vypne.

Vztah mezi nastavenim tepelného vykonu

a dobou, po které se spotiebi¢ vypne:

Tepelny vykon Varna deska se vy-

pne po
1-2 6 hodinach
3-4 5 hodinach
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodiné

7.2 Pauza

Tato funkce pfepne vSechny zapnuté varné

Kdyz je tato funkce zapnuta, Ize pouzit

funkce O a || . VSechny ostatni symboly na
ovladacim panelu jsou zablokované.

Tato funkce nevypne funkce ¢asovace.

1. Zapnuti funkce: stisknéte tlacitko || .
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Kdyz jsou zvuky vypnuté, stale uslysite
zvukovy signal, kdyz:

» stisknete CD
» Casovac dokonci odpocet,
« stisknete neaktivni symbol.

Tepelny vykon je snizen na hodnotu 1.
2. Pokyny pro vypnuti funkce: stisknéte

Zobrazi se pfedchozi nastaveni tepelného
vykonu .
7.3 Zamek

Kdyz varna deska pracuje, ovladaci panel Ize
zablokovat. Zabranite tak nahodné zméné
tepelného vykonu.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Zapnuti funkce: stisknéte tlacitko af
Vypnuti funkce: znovu stisknéte tlaCitko )

@

Tato funkce se vypne pfi vypnuti varné
desky.

7.4 Détska bezpecnostni pojistka
Tato funkce brani neamysinému pouziti varné
desky.

Zapnuti funkce: stisknéte tlacitko (D
Nenastavuijte zadny tepelny vykon. Stisknéte

a podrzte tlacitko & po dobu tfi sekund,
dokud se nad symbolem nezobrazi ukazatel.

Vypnéte varnou desku pomoci .

@

Funkce zUstane zapnuté i po vypnuti

varné desky. Nad symbolem @ sviti
ukazatel.

Vypnuti funkce: stisknéte tlacitko @.
Nenastavuijte zadny tepelny vykon. Stisknéte

a podrzte tlacitko & po dobu tfi sekund,



dokud nad symbolem nezmizi ukazatel.
Vypnéte varnou desku pomoci ®.
Vareni se zapnutou funkci: stisknéte
tlaCitko @ poté stisknéte na tfi sekundy

symbol Iﬁl, dokud se ukazatel nad symbolem
neprestane zobrazovat. Nyni mizete varnou
desku pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci (D funkce je znovu zapnuta.

7.5 Bridge

®

Funkce se zapne, kdyz nadoba zakryva
stfedy dvou zo6n. Dalsi informace o
spravném umisténi varnych nadob
naleznete v ¢asti ,Pouzivani varnych
zén“.

Funkce nefunguje, kdyz je spusténo
SenseBoil®.

Tato funkce spoji obé varné zony na levé
strané, které pak funguiji jako jedina.

Nejprve nastavte teplotu pro jednu z varnych
zbn na levé strané.

Pokyny pro zapnuti funkce: dotknéte se =].
Teplotu nastavite nebo zmeénite stisknutim
jednoho z ovladacich snimacu.

Pokyny pro vypnuti funkce: dotknéte se =].
Varné zény funguji nezavisle.

7.6 Hob?Hood

Jedna se o pokrocilou automatickou funkci,
ktera spoji varnou desku se specialnim
odsavacem par. Jak varna deska, tak
odsavac par jsou vybaveny infratervenym
vysilatem. Rychlost ventilatoru se Fidi
automaticky na zakladné nastaveni rezimu a
teploty nejteplejsi varné nadoby na varné
desce. Ventilator Ize také z varné desky
ovladat ru¢né.

®

U vétsSiny odsavacu par je dalkovy
systém ovladani ve vychozim stavu
vypnuty. Pfed pouzitim funkce jej
zapnéte. Vice informaci viz navod
k pouziti odsavace par.

Automaticky chod funkce

Chcete-li funkci ovladat automaticky, nastavte
automaticky rezim na H1 — H6. Varna deska
je puvodné nastavena na H5. Odsavac par
reaguje pfi kazdém pouziti varné desky.
Varna deska automaticky rozpozna teplotu
varnych nadob a pfizplsobi rychlost
ventilatoru.

Automatické rezimy

Autgma- Vaienil) Smaze-
tické ni2)
osvétleni
HO Vyp Vyp Vyp
H1 Zap Vyp Vyp
H2 3) Zap Rychlost Rychlost
ventilatoru  ventilatoru
1 1
H3 Zap Vyp Rychlost
ventilatoru
1
H4 Zap Rychlost Rychlost
ventilatoru  ventilatoru
1 1
H5 Zap Rychlost Rychlost
ventilatoru  ventilatoru
1 2
H6 Zap Rychlost Rychlost
ventildtoru  ventilatoru
2 3

1) Varna deska rozpozna proces vareni a nastavi ry-
chlost ventilatoru v souladu s automatickym rezimem.

2) Varna deska rozpozna proces smazeni a nastavi ry-
chlost ventilatoru v souladu s automatickym rezimem.

3) Tento rezim zapne ventilator a osvétleni a nezavisi
na teploté.

Zména automatického rezimu
1. Vypnéte varnou desku.

2. Stisknéte ® na tfi sekundy. Displej se
rozsviti a zhasne.

3. Stisknéte & na ffi sekundy.

4. Nékolikrat stisknéte (\D dokud se
nerozsviti H.

5. Stisknutim + Casovace vyberte
automaticky rezim.
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®

Chcete-li odsavac par ovladat pfimo na
panelu odsavace par, vypnéte
automaticky rezim funkce.

®

Po dokonéeni varfeni a vypnuti varné
desky muze ventilator odsavace par jesté
néjakou dobu pracovat. Systém poté
ventilator vypne automaticky a na dalSich
30 sekund vam zabrani v jeho ndhodném
spusténi.

Manualni ovladani rychlosti ventilatoru
Funkci mGzete také ovladat ruéné. Chcete-li

tak ucinit, stisknéte :@ kdyz je varna deska
zapnuta. Tim se vypne automaticky chod
funkce a umozni vam to rué¢né zménit

rychlost ventilatoru. Stisknutim symbolu Eg
zvysite rychlost ventilatoru o jeden stupen.

8. TIPY A RADY

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

8.1 Nadobi

®

U indukCnich varnych z6n vytvafi silné
elektromagnetické pole teplo ve varné
nadobé velmi rychle.

Indukéni varné zény pouzivejte s vhodnymi
nadobami.

* Aby se zabranilo prehrati a zlepsil se
vykon zdén, musi byt nadoby co nejsilngjsi
a nejrovngjsi.

* Nez nadoby polozite na povrch varné
desky, ujistéte se, ze jejich dno je Cisté a
suché.

» Vzdy davejte pozor, abyste neposunuli
nebo netieli nadobi o okraje a rohy skla ,
protoze by mohlo dojit k odstipnuti nebo
poskozeni sklenéného povrchu.

Material nadobi
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Kdyz dosahnete intenzivniho stupné a

stisknete symbol :(%; znovu, nastavite rychlost
ventilatoru na 0, ¢imz ventilator odsavace par
vypnete. Chcete-li znovu spustit ventilator s

rychlosti otacek 1, znovu stisknéte s

@

Automaticky chod této funkce zapnete
tak, ze vypnete a opét zapnete varnou
desku.

Zapnuti osvétleni

Varnou desku miiZete nastavit tak, aby se pfi
jejim zapnutim automaticky zapnulo

i osvétleni. UCinite tak nastavenim
automatického rezimu na H1 - H6.

@

Osvétleni na odsavaci par se vypne dvé
minuty po vypnuti varné desky.

* vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvicova dna nadob
(oznacené jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je vhodna pro indukéni varnou

desku, jestlize:

« voda na varné zoné nastavené na

nejvyssi teplotu zacne velmi rychle vfit.
* dno varné nadoby pfitahuje magnet.
Rozméry nadobi

e Indukéni varné zény se automaticky
pfizpUsobuji prdméru dna nadoby.
Spravné rozmeéry nadob naleznete v Casti
»1echnické udaje“ > ,Specifikace varnych
z6n*“. Postavte varnou nadobu na stied
zvolené varné zony.

« Uginnost varné zény zavisi na priméru
nadoby. Pro optimalni pfenos tepla
pouzivejte nadoby s primérem dna
podobnym velikosti varné zony (tj.
maximalni primér nadoby uvedeny v ¢asti
,Technické udaje” > ,Specifikace varnych
zén").

— Nadoby s mensim primérem, nez je
velikost dané varné zony, pfijimaiji



pouze Cast vykonu vytvareného
varnou zénou, coz vede

k pomalejSimu ohfevu.

Pro dosazeni optimalnich vysledku a
z bezpecnostnich divodu
nepouzivejte nadoby vétsi, nez je
uvedeno v ¢asti ,Specifikace varnych
zén“. Béhem vareni nenechavejte
varné nadoby v blizkosti ovladaciho
panelu. Mohlo by to ovlivnit fungovani
ovladaciho panelu nebo nahodné
zapnout funkce varné desky.

®

Viz ,Technické udaje”.

8.2 Hluk béhem provozu

®

Tyto zvuky jsou normalni a neznamenaji
zadnou zavadu. Hlu¢nost varnych nadob
se muze liSit v zavislosti na materialu
nadob a urovni vykonu.

Hluk souvisejici s varnymi nadobami:

praskani: nadobi je vyrobeno z rliznych
material(l (sendviCova konstrukce).
piskani: pouzivate varnou zénu na vysoky
vykon a nadobi je vyrobeno z riznych
material( (sendvi¢ova konstrukce).

* huceni: pouzivate vysoky vykon.

Hluk souvisejici s varnou deskou:
cvakani: dochazi ke spinani elektrickych
prepinacu.

syceni, bzuceni: ventilator pracuje.
rytmicky zvuk: je detekovana nadoba.

8.3 Oko Timer (Ekologicky ¢asovy
spinac)

Za ucelem uspory energie se topny ¢lanek
varné zony sam vypne dfiv, nez zazni signal
odpocitavani ¢asu. Rozdil mezi dobou
provozu zavisi na nastavené teploté a délce
vareni.

8.4 Zjednodusena prirucka k vareni

Vztah mezi nastavenim teploty a spotifebou
energie pfislusné varné zény neni pfimo
umeérny. Kdyz zvysite nastaveni teploty,
nezvysi se Umérné spotfeba energie dané
varné desky. To znamena, ze varna zona se
stfednim nastavenim teploty spotfebuje méné
nez polovinu svého vykonu.

@

Udaje v tabulce jsou pouze orientaéni.

Tepelny vykon Pouziti: Cas Tipy
(min)
1 Udrzeni teploty hotového jidla. dle potfe-  Nadobu zakryijte pokli¢kou.
by
1-2 Holandska omacka, rozpousténi ma- 5-25 Cas od &asu zamichejte.
sla, Cokolady nebo Zelatiny.
2 Ztuhnuti nadychanych omelet a vol- 10-40 Pfipravujte zakryté poklickou.
skych ok.
2-3 Duseni jidel z ryze a mlé€nych jidel, 25-50 Pridejte alespori dvakrat tolik vody nez
ohfivani hotovych jidel. ryze, mlééna jidla v poloviné doby pfi-
pravy zamichejte.
3-4 DusSeni zeleniny, ryb a masa v pare. 20-45 Pridejte nékolik IZic vody. Béhem du-
$eni kontrolujte mnoZstvi vody.
4-5 Vareni brambor a jiné zeleniny. 20-60 Naplite dno hrnce 1-2 cm vody. Bé-

hem vareni kontrolujte mnoZzstvi vody.
Udrzujte hrnec zakryty poklickou.
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Tepelny vykon Pouziti: Cas Tipy

(min)
4-5 Prfiprava vétSiho mnozstvi jidla, duse- 60 - 150 Az 3 | tekutiny plus pfisady.
nych pokrm( a polévek.
6-7 Mirné smazeni: platky masa, cordon dle potfe-  Podle potfeby otocte.

bleu z teleciho masa, kotlety, karbanat- by
ky, klobasy, jatra, jiSka, vejce, palacin-

ky a koblihy.
7-8 Prudké smazeni, ope¢ena bramb. ka- 5-15 Podle potfeby otocte.

Se, steaky z rosténce, steaky.
9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso), fritovani hranolka.
P Vareni velkého mnozstvi vody. Je zapnuto PowerBoost.

8.5 Tipy a rady pro funkci Hob?Hood @

Kdyz pouzivate varnou desku s touto funkci: Ostatni dalkové ovladané spotfebice

» Chrante panel odsavace par pfed pfimym mohou blokovat signal. NepouZzivejte
slunecnim svitem. v blizkosti varné desky zadné takové

+ Nemifte halogenové osvétleni na panel spotfebice, dokud je funkce Hob2Hood
odsavace par. zapnuta.

* Nezakryvejte ovladaci panel varné desky. . ; .
+  Neprerusujte signal mezi varnou deskou a | Kuchyiiské odsavace par s funkci

odsavacem par (napf. rukou, madlem Hob*Hood o .

nadoby nebo vysokou nadobou). Viz Kompletni fadu kuchyriskych odsavacu par,

obrazek. které jsou vybaveny touto funkci, naleznete
Nize znazornény odsavaé par je pouze na nasich webovych strankach pro
ilustrativni. spotiebitele. Kuchyriské odsavace par AEG,

které jsou vybaveny touto funkci, musi byt
oznaceny symbolem :ﬁ

9. CISTENi A UDRZBA

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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9.1 VSeobecné informace

Varnou desku po kazdém pouziti
vyCistéte.

Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

Pro kazdodenni ¢isténi sklenéného

/\ VAROVANI!

K ¢isténi sklenéného povrchu
nepouzivejte noze ani jiné ostré
kovové nastroje.

9.2 Cisténi sklenéného povrchu

povrchu i CiSténi po instalaci a odstranéni
vesSkerého zbytkového lepidla pouzivejte
pouze mirné abrazivni Cistici mléko a .
jemnou houbi¢ku proti poskrabani. V
zavislosti na stupni znecisténi vycistéte
sklenény povrch malymi kruhovymi
pohyby a mirnym tlakem. Otfete sklenény
povrch dosucha utérkou z mikrovlakna.

/\ VAROVANI! .

Nepouzivejte klasickou Zlutou a
zelenou houbicku, protoze hlinikové
¢astice na tvrdé vrstvé mohou sklo
poskodit a zménit jeho barvu.

@

Pouziti jinych nez doporuc¢enych
Cisticich nastrojui nebude ucinné a .
muze poskodit nebo zabarvit sklenény
povrch.

» Vzdy pouzivejte Skrabku doporucenou pro
varné desky se sklenénym povrchem.
Skrabku pouzivejte pouze jako dalSi
nastroj k Cisténi skla po standardnim
¢isténi.

10. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

10.1 Co délat, kdyz...

varné desky

Odstrante okamzité: roztaveny plast,
plastovou folii, stl, cukr a potraviny s
cukrem, jinak by znecisténi mohlo varnou
desku poskodit. Vyvarujte se popaleni.
Specialni skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunuijte ostfi po
povrchu desky.

Odstranujte az po vychladnuti varné
desky: stopy vodniho kamene, stopy
vody, tukové skvrny, kovové lesklé
zabarveni. Varnou desku vycistéte mirné
abrazivnim Cisticim mlékem a jemnou
houbickou, ktera je odolna proti
poskrabani (viz Obecné informace). Po
vycisténi varnou desku osuste utérkou z
milkrovlakna.

Pretrvavajici stopy a skvrny: mirné
pritlacte a drhnéte povrch jemnou houbou
proti poskrabani (viz Obecné informace) a
mirné abrazivnim ¢isticim mlékem, dokud
skvrny nebudou viditelné.

Problém Mozna pri¢ina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout ani
pouzivat.
né.

Varna deska neni zapojena do elek-
trické sité nebo je zapojena nesprav-

Zkontrolujte, zda je varna deska sprav-
né zapojena do elektrické sité.

Je spélena pojistka.

Zkontrolujte, zda pFi¢inou zavady neni
pojistka. Pokud dochazi k opakované-
mu spaleni pojistky, obratte se na au-
torizovaného elektrikare.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Nenastavili jste tepelny vykon do
60 sekund.

Zapnéte varnou desku znovu a do
60 sekund nastavte tepelny vykon.

Stiskli jste dvé nebo vice senzoro-
vych tlacitek soucasné.

Stisknéte pouze jedno senzorové tla-
¢itko.

Je zapnuta funkce Pauza.

Viz ,Pauza“.

Na ovladacim panelu je voda nebo
skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Je slySet nepfetrzité pipani.

Elektrické zapojeni je nespravné.

Odpojte varnou desku od sitového na-
pajeni. Pozadejte kvalifikovaného elek-
trikare, aby instalaci zkontroloval.

Pro jednu z varnych z6n nelze
zvolit maximalni tepelny vykon.

Ostatni zény spotfebovavaji maxi-
malni dostupny vykon.
Va$e varna deska funguje spravné.

Snizte tepelny vykon pro ostatni varné
zbny zapojené do stejné faze. Viz ,Ri-
zeni vykonu*.

Zazni zvukovy signal a varna de-
ska se vypne.

Kdyz se varna deska vypne, ozve
se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice senzoro-
vych tlacitek.

Odstrarite predmét ze senzorovych tla-
Citek.

Varna deska se vypne.

Néco blokuje pole snimace ®

Odstrarite predmét ze senzorového
tlacitka.

Kontrolka zbytkového tepla se
nerozsviti.

Varna zona neni horka, protoze byla
zapnuta jen kratkou dobu nebo je
poskozeny snimac.

Jestlize byla varna zéna zapnuta do-
state¢né dlouho, aby byla horka, ob-
ratte se na autorizované servisni stie-
disko.

Funkce Hob2Hood nefunguije.

Zakryli jste ovladaci panel.

Odstrarite pfedmét z ovladaciho pan-
elu.

Pouzivate velmi vysokou nadobu,
ktera blokuje signal.

Pouzijte mensi nadobu, zménte var-
nou zénu nebo ovladejte odsavac par
ruéné.

Ovladaci panel se zahfiva na do-
tek.

Nadoba je pfilis velka nebo jste ji po-
loZili prili§ blizko k ovladacimu pan-
elu.

Je-li to mozné, velké nadoby pouzivej-
te na zadnich varnych zénach.

Kdyz se dotknete senzorovych
tlacitek na panelu, nezazni zadny
zvukovy signal.

Zvukova signalizace je vypnuta.

Zapnéte zvukovou signalizaci. Viz
,Denni pouzivani“.

Ukazatel nad symbolem @ se
rozsviti.

Je zapnuta funkce Détska bezpec-
nostni pojistka nebo Zamek.

Viz ,Détska pojistka“ a ,Blokovani*.

Ovladaci lista blika.

Na zéné neni zadna varna nadoba
nebo zéna neni zcela zakryta.

PolozZte na zénu varnou nadobu tak,
aby pIné zakryvala varnou zénu.

Nadobi neni vhodné.

Pouzivejte nadoby vhodné pro induké-
ni varné desky. Viz ¢ast ,Tipy a rady*.

Prdmér dna nadoby je pro zénu pfi-
li§ maly.

Pouzivejte varné nadoby se spravnymi
rozméry. Viz ,Technické udaje”.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Ohfrev trva dlouho.

Nadoba je pfili§ mala a pfijima po-
uze ¢ast vykonu vytvareného varnou
zoénou.

Pro optimalni pfenos tepla pouzivejte
nadoby s primérem dna podobnym
velikosti varné zony (tj. maximalni pru-
mér nadoby uvedeny v ¢asti ,Technic-
ké udaje” > ,Specifikace varnych
z6n").

a [I] se zobrazi sou¢asné.

Vykon je pfili§ nizky z divodu ne-
vhodné varné nadoby nebo prazdné-
ho hrnce.

Pouzijte vhodny typ varné nadoby. Viz
kapitoly , Tipy a rady“ a ,Technické
Udaje”.

Nezapinejte zadnou zénu, na které se
nachazi prazdna nadoba.

a se zobrazi soucasné.

Nadoba je prazdna nebo obsahuije ji-
nou tekutinu nez vodu, napr. olej.

Funkci nepouzivejte s jinymi tekutina-
mi nez s vodou.

a se zobrazi soucasné.

V nadobé je pfili§ mnoho nebo pfili§
malo vody.

Varili jste néjaké jiné potraviny nez
vodu a brambory. Bod varu se ¢a-
sem posunul a funkce SenseBoil®
nemohla spravné fungovat.

Pomoci funkce SenseBoil® varte po-
uze vodu a brambory. Viz ,Tipy a ra-
dy*“.

Slysite pipnuti, ukazatele nad

blikaji a funkce Sense-

Boil® se nespusti.

Zadna z varnych zén neni ptiprave-

na k pouziti s funkci SenseBoil®. Na
varnych zonach, které chcete zvolit,

je zbytkové teplo nebo se stale pou-
Zivaji.

Ukoncete pfedchozi vareni a vyberte
volnou varnou zénu bez zbytkového
tepla.

SenseBoil® nefunguje.

Uroveh vykonu varné desky je pfilis
nizka.

Nastavte Urover vykonu na vy$si hod-
notu. Ujistéte se, ze zvoleny vykon od-
povida jisticim v domacnosti. Viz ¢ast
LPred prvnim pouzitim“ >, Omezeni
vykonu*.

se rozsviti a objevi se Cislo.

U varné desky doslo k chybé.

Varnou desku vypnéte a po 30 sekun-
déach ji znovu zapnéte. Pokud se zno-

vu rozsviti , odpojte varnou desku
od sit'ového napajeni. Po pfiblizné

30 sekundach varnou desku opét za-
pojte. Pokud problém pretrvava, obrat-
te se na autorizované servisni stredi-
sko.

10.2 Pokud problém nemuzete

vyresit...

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obrat'te se na svého prodejce nebo
autorizované servisni stfedisko. Uvedte udaje

desku pouzivali spravné. Pokud ne, budete

muset servis provedeny servisnim technikem
nebo prodejcem zaplatit, i kdyz je spotrebic

z typoveého Stitku. Ujistéte se, ze jste varnou

jesté v zaruce. Informace o zaru¢ni dobé a
autorizovanych servisnich stfediscich jsou
uvedeny v zaru¢ni brozure.
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11. TECHNICKE UDAJE
11.1 Typovy stitek

Model TI841B101Z PNC 949 598 180 00

Typ 62 D4A 01 AA 220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Indukce 7.35 kW Vyrobeno v: Némecku
Sériové €. ...ooovennnnn. 7.35 kW

AEG CeEX

11.2 Technické udaje varné zény

Varna zéna Nominalni vykon PowerBoost [W] PowerBoost Pramér varné
(maximalni tepel- maximalni délka nadoby [mm)]
ny vykon) [W] [min]

Leva predni 2300 3200 10 125-210

Leva zadni 2300 3200 10 125-210

Prostfedni predni 1400 2500 4 125- 145

Prava zadni 2300 3600 10 205 - 240

Vykon varnych zén se maze u nékterych s primérem dna podobnym velikosti varné
udaju v této tabulce mirné lisit od udaji. Méni | zény (tj. maximalni primér nadoby uvedeny
se s materialem a rozméry varnych nadob. v tabulce). Nepouzivejte nadoby, které jsou

Pro optimalni pfenos tepla a dosazeni VetSi nez prumér vame zony.
nejlepsich vysledk( vareni pouzivejte nadoby

12. ENERGETICKA UCINNOST

12.1 Informace o vyrobku podle nafizeni EU o ekologickém designu

Oznaceni modelu TI84I1B101Z
Typ varné desky Vestavna varna deska
Pocet varnych zén 4
Technologie ohfevu Indukce
Primér kruhovych varnych zoén (@) Leva predni 21.0cm
Leva zadni 21.0cm
Prostfedni predni 14.5cm
Prava zadni 24.0 cm
Spotfeba energie na varnou zénu (EC electric coo- Levé predni 179.6 Whi/kg
king) Leva zadni 189.1 Whikg
Prostfedni pfedni 180.2 Wh/kg
Prava zadni 185.2 Whikg
Spotieba energie varné desky (EC electric hob) 183.5 Wh/kg
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IEC / EN 60350-2 - Elektrické spotiebice na
vareni pro domacnost — ¢ast 2: Varné desky —
metody pro méfeni vykonu.

Energetické hodnoty vztahujici se k dané
varné plose jsou oznaceny znackami danych
varnych zén.

12.2 Uspora energie

Budete-li dodrzovat nasledujici rady, mizete
Setfit energii pfi béZném vareni.

« Pri ohfivani vody pouzijte jen potfebné

mnozstvi.

« Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby

poklickami.

* Nadoby stavte pfimo na stfed varné zény.
«  Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani teploty

jidel nebo k jeho rozpusténi.

12.3 Informace o vyrobku tykajici se spotfeby energie a maximalni doby do
dosazeni prislusného rezimu nizké spotieby energie

Spotfeba energie v rezimu vypnuto

0.3 W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo pfislusného re-

zimu nizké spotfeby energie

2 min

13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIiHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k

likvidaci. Spotfebi¢e oznacené prislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Ufad.
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Mag.
@ Bpeite utrodeiteig xpnong, @UAAGSIA, cupBOUAEG yia Tnv eTriAuan TTPORANHATWY,

TTANPOoQoOpieg TEPPIG KAl ETTIOKEUNG:
www.aeg.com/support

YTrokeman ag aAAayEG Xwpig TTPoEIdTToINaN.
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1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZ®AAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdaTaon Kal TN XpHon Thg GUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMEVEG 00NYies. O
KATOOKEUAOTNG BEV €ival UTTEUOUVOC VIO TUXOV TPAUPOTIONOUG
A NUIEG TTOU €ival ATTOTEAETUA AavOOTPEVNG EYKATAOTAONG N
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ Eva
QO0QAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRAACN yia JEAAOVTIKN ava@opd.

1.1 Ac@AaA&ia TTaISIWYV Kol EUTTOOWYV ATOHWYV

* H guokeur autr pPTTopeEi va XpnaigotroinBei atro Taidid
NAIKIag 8 €ETwv Kal avw Kal atro ATOUA PE PEIWMEVES
OWWATIKEG, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I £XOUV
AGBel 00NYieG OXETIKA WE TN XPNON TNG CUOKEUNG PE AOQPOAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou gvexovTal. MNaidid
NAIKIOG HIKPOTEPNG TWV 8 £TWV KAl ATOPA PE EKTEVEIC Kl
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TTEPITTAOKES AVATTNPIES TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA ATTO
TN OUOKEUN, EKTOC €AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWC.

Ta maudid TTPETTEI va ETTOTTTEVOVTAI WATE va dlag@aAileTal
OTI dev TTaiCOUV YE TN TUOKEUN.

QuAdooete OAa Ta UAIKG OUOKEUOTIAC JOAKPIA ATTO Ta TTAIDIG
Kl aTTOpPIYTE T KATAAANAQ.

MPOEIAOMNOIHZH: H guokeun Kal Ta TTPOCRATIKA HEPN TNG
Bepuaivovtal Kata Tn Xpnon. Kparare ta maidid kai ta
KaTolkidla {wa PakpId atrd TN GuaKeun OTav TNV
XPNOIMOTTOIEITE KAl OTAV WUXETA.

Edav n guokeun diaBétel diatagn acg@aAeiag yia Taidid, ba
TTPETTEI VA EiVAI EVEPYOTTOINMEV.

Ta TaudIa dgv TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
QUVTHPNAON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIC
ETTIRAEWN.

1.2 IevIKEG TTANPOYPOPIES VIO TNV ACPAAEIA

AuUTI N OUOKEUN TTPOOPIZETAI YOVO VIO PAYEIPIK XPNan.

H ouokeur autni €xel oxedIAaTel JOVO YIa OIKIOKH Xpraon g€
ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeun auTr PTTopEi va XpnaolpoTroinBei o€ ypageia,
OWMATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, aYPOIKIEC KAl AAAa
TTaPOMOIa KATaAUATA OTTOU TETOIO XPHon &gV uTTepPaivel Ta
emiTTeda TNG (MEOTNG) OIKIAKNS XPAONG.

MPOEIAOMNOIHZH: H guokeun Kal Ta TTPOCRATIKA HEPN TNG
BeppaivovTal Kata Tn xpenaon. Xpelaletal Tpogoxn yia va punv
ayyiceTe TIC QVTIOTACEIG.

MPOEIAOMNOIHZH: To payeipepa Xwpic emmThpenon o
€0TiEG e AAdI 1) AiTTog uTTOPEi Va €ival TTIKIVOUVO Kal va
TTPOKAAETEI TTUPKAYIQ.

O katrvog eival £voeiEn uttepbeppavang. MNMote un
XPNOIUOTTOIEITE VEPO YIO VO ORACETE TTUPKAYIA ATTO TO
Mayeipepa. ATTEVEQYOTTOINOTE TN TUOKEUN KAl KOAUWTE TIG
QAOYEG E TT.X. TTUPIPAXN KOUBEPTA 1] KATTAKI.
MPOEIAOMNOIHZH: H guakeun dev TTPETTEI VO TPOPODOTEITA
MECW PIAG ECWTEPIKAG OIATAENG PETAYWYNG, OTTWG £VAG
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XPOVOBIOKOTITNG, I VA €ival GUVOEDENEVN O KUKAWUA TO
OTTOIO EVEPYOTTOIEITAI KAI ATTEVEPYOTTOIEITAI TUXVA OTTO pIa
diaragn.

MPOZOXH: H diadikagia yayeIpEPaATog TTPETTEN Va
ETIPAETTETAI (KON KAI OI AUTOPOTEG AEITOUPYIES
MayeipEpaTtog). Mia auvtoun d1adIKagia HAYEIPEUATOS
TTPETTEI VA ETTIBAETTETAI TUVEXWC.

MPOEIAOMNOIHZH: Kivduvocg Trupkayiag: Mn uAacaete
QVTIKEIPMEVA ETTAVW OTIG ETTIPAVEIEG PAYEIPEUATOG.

Mnv TOTTOBETEITE TTAVW OTNV ETTIPAVEIA TNG ETIAG HETAAAIKG
QVTIKEIJEVO OTTWG Paxaipia, TTPoUVIa, KOUTAAIO Kal KOTTAKIA,
ylaTi JTTOPOUV va {eaTaBouv.

Mnv XpNOIKOTTOIEITE TN TUTKEUN TTPIV TNV EYKATAOTACETE
aTnNVv EVOWUATWHEVN doUN.

Mn xpnaolJoTToIEiTE ATOKABAPIOTH YIa TOV KABapITUO TNG
OUOKEUNG.

MeTa TN XPron, ATTEVEPYOTTOINATTE TNV AVTIOTAON TNG €0TIAC
a1Tod TO XEIPIOTNPIO TNG, XWPIS va Baaileate aTov aigbnThpa
OKEUWV.

MPOEIAOMNOIHZH: EGv uttapXouVv pwWYHES TNV ETTIPAVEIQ,
QTTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUT VIO VO OTTOQPUYETE TV
TOavoTNTA NAEKTPOTTANEIOGC. Z€ TTEPITITWAN TTOU N OUOKEUN
gival guvoedePEVN aTTeUBEIag TNV TTAPOXI PEUMATOS UE
KOUTI guvdeang, a@aipEaTE TNV A0PAAEIA VIO va
QTTOOUVOETETE TN OUOKEUN ATTO TNV TPOPOdOUia PEUATOC.
2€ KABe TTEPITITWAN, ETTIKOIVWVNOTE PE To E€ouaiodotnuévo
Kévtpo ZEpPIG.

Edv To KaAwdio Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI CNUIES, Ba TTPETTEI
Va AVTIKATOOTABEI aTTO TOV KATAOKEUAQTH), TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpRIS A Eva KatdAAnAa
KATOPTIOPEVO ATOUO WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV KivOuvoOl.
MPOEIAOMNOIHZH: XpNOIUOTTOIEITE JOVO TTPOCTATEUTIKA
€0TILV TOU KATAOKEUQOTH TNG GUOKEUNG MAYEIPEUATOG I TTOU
UTTOOEIKVUOVTAI ATTO TOV KATAOKEUQOTA TNG OUTKEUNG OTIG
odnyieg xprong wg KAatdAAnAa r) TTPOCTATEUTIKA ECTIWV TTOU
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€ival evowpatwuéEva atn ouoakeun. H xpnon akataAAnAwv
TTPOCTATEUTIKWY PTTOPEI VO TTPOKAAETEI ATUXMATAL.

2. OAHIIEZ T'IA THN AZ®AANEIA

2.1 EykardoTaon

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

Movo £va €EEIBIKEUPEVO ATOUO TTPETTEI VO
EYKATAOTATEI AUTAV TN CUOKEUN.

*  AQaIpéaTe TUXOV DIOXWPICTIKA TTACiTIa
TTOU €ival EYKATEGTNUEVA OTO VTOUAATTI
KOTW OTTO TN GUOKEUN.

2.2 HAekTpIKA OUVOEDON

/\ MPOEIAONMOIHZH!

Kivduvog tpaupaTtiapou f BAABNG atn
OUOKEUN.

*  AQaipéaTe OAa Ta UAIKA TNG CUOKEUATIAG.

« Edv n guokeun €xel uttoaTei {NUIG, pnv
TTpoReiTe g€ eykaTAaTOON N XPNOon TNG.

* AkoAouBgiTe TIG 0dnyieg yKATAOTAONG TTOU
TTAPEXOVTAI YE TN TUTKEUN).

» Tnpeite TNV EAGXIOTN ATTOGTACT OTTO AAAEG
OUOKEUEG KOl HOVADEG.

* T1AvTa va TTPOJEXETE OTAV PETAKIVEITE TN
guakeun kabwg gival Bapid. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA agPaAEiag
Kal KAEIOTA TTaTouTola.

*  LTEYOVOTTOINDTE TIG KOPUEVEG ETTIQPAVEIEG LE
UAIKO OTEYQVOTTOINGNG, WATE VA ATTOTPOTTEI
n SI6YKWAT| TOUG aTrd TNV Uypaadia.

* [lpoaTaTEWTE TO KATW PEPOG TG TUTKEUNG
a1rd OTHOUG Kal uypaaia.

* Mnv TotroBeTeiTe TN GUOKEUNR JiTTAQ O€
TOPTA 1 KATW atrd TTapadupo. ETal,
OTTOTPETTETAI N TITWAN ETTWV PAYEIPIKWYV
OKEUWV OTTO TN GUCKEUN KOTA TO AVOIYHa
TNG TTOPTAG ) TOU TTaPabupou.

* H kdBe aguakeur) S1aBETEl AVEUIOTAPES
WUENG aTO KATW HEPOG.

* AV n QUOKEUN £yKATAOTABEI TTAVW OTTO
aupTapl:

— Mnv atmroBnKeUETE PIKPA QVTIKEIPEVA A
@UAAa XapTiou TTou Ba ptTopouaay va
avappoenBoUV aTTd TN CUOKEUN,
KaBwg Ba ytropouaav va
TTPOKAAETOUV {NUIG GTOUG QVEUIOTIPES
Wugng N va KatagTpéyouv 1o guaThua
Yugng.

— Alatnpeite aTOGTATN TOUAGXIOTOV 2
CM QVAPETO OTO KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG KOl OTA QVTIKEIPEVA TTOU
QaTTOBNKEVOVTAI GTO GUPTAPI.

/\ NPOEIAOMOIHEH!
Kivduvog Trupkayidg Kai NAEKTPOTTANEIaG.

*  OAeg o1 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI VO
TTPAYHATOTTOIOUVTAI ATTO ETTAYYEAUOATIO
NAEKTPOAGYO.

* , N OUOKEUN TTPETTEI VO YEIWOEI.

* Tlpiv a1m0 TNV £KTEAEDT OTTOIOCDNTTOTE
epyaaiag, BePaiwdeite OTI N GUOKEUN EXEI
ammoouvdeBei atrd TNV TTaPox PEUPATOG.

*  BeBaiwbeite 0TI 01 TTAPAPETPOI OTNV
TTNVAKi®Q TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWY Eival
OUMBOTEG PE TIG OVOUOTTIKEG TIUEG
NAEKTPIKOU PEUATOG TNG TTAPOXNG
PEUATOG.

*  BeBaiwbeite 0TI N guokeun €xel
eykataaTadei owatd. O1 XaAapég
AavBagpéveg auvdEaelg aTo KAAWDIO
TPO®OdOTiag 1 TO PIG (KATA TTEPITITWAN),
UTTOPOUV va 0dnyrnoouv g€ UTTEPBEPUAvVAN
TOU OKPOOEKTN.

»  XpnaipotroinaTe 1o KATAAANAO KaAwdio
TPoYodoaiag.

*  Mnv agrivete T0 KOAWSIO TPOYOBOTIAg Va
utTEPSEVETAI.

*  BeBaiwbeite 0TI £X€I eyKATAOTAOEI
TTPOO0TACIa aTTd NAEKTPOTTANSiaL.

e XPNnOIYOTTIOINTTE TOV OQIYKTAPO
avakoU@Igng KaTamrovnang aTo KAAWdIO.

*  BeBaiwbeite 011 TO KAAWDIO TPOPOdOTIag A
TO @IG (KATG TTEPITITWON) OV £PXETAI TE
eTaQn Ye Tn {eaTh guakeun ) Pe CeaTa
HOYEIPIKA OKEUN KATA T gUVOEDN TNG
OUOKEUNG o€ TTpida.

¢ Mn xpnaoipoTtroigite TTOAUTTPIZa KOl
PTTaAQVTECEG.

e [poagéxeTe va pPnv TTPOKANBEI CnuId aTO @Ig
TPO®OdOTiag (KATA TTEPITITWAN) i TO
KaAwdio Tpopodoaiag. ETkoivwvnaTe pe
10 E€ouaiodotnuévo Kevipo ZEpPIG R Evav
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NAeKTPOAOYO yia TNV aAAayn evog
KATEGTPAPPEVOU KaAWDiou TPo®odoaiag.

* H mpoataagia amro nAekTpoTTANia Twv UTTO
TAON ) JOVWHEVWY TUNUATWY TTPETTEI VA
OTEPEWVETAI YE TETOIO TPOTTO, WATE VA PNV
€ival duvaTr N aQaipean) TNG XwpIg
epyaAcia.

«  ZuvdEaTE TO QIG TPOPODOTIag aTnV TIPIfa
HOVOV agouU éxel OAOKANPWOE N
gykaraaTtaan. Metd Tnv eykataaTaan,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr n TTPocgRaan
aTo QIG TPOPOBOTiag.

« Edv n mpica gival xahapr, pyn guvyEETe TO
@IG TPOPOBOTiag.

*  Mnv tpapare To kKaAwdio Tpopodoaiag yia
Va aTroguvOETETE TN UuaKeur). Tpapdare
TTAvVTa TO QIG TPOPODOTIAG.

*  XpPNOIYOTIOIEITE HOVO TWOTEG PHOVWTIKEG
OIATAEEIG: ATQPANEIODIOKOTITEG, ATPAAEIEG
(BIOWTEG AOPAAEIEG APAIPOUUEVES ATTO THV
uTT0d0X1), SIOKOTITEG DIAPUYNG PEUNATOG
KOl PEAE.

e ZTNV NAEKTPIKA EYKATAOTOON TG CUTKEUNG
TIPETTEI VO TTPORAETTETAI HOVWTIKNA JIATAEN
TTOU Va ETTITPETTEI TNV OTTOCUVOEDT TG
OUOKEUNG aTTO TO JIKTUO PEUPATOG OTTO
0Aoug Toug TTOAOUG. H povwrikn didTagn
TIPETTEI VA £XEI EAAXIOTN aTTOaTACN 3 mMm
METOEU TWV ETTAPWV.

* Av gpgaviaTei aTnv 006vn 0 KWBIKOG
E3 ,ammroguvdéaTe apéowg TIG E0TIEG Kal
eAEYETE av N NAEKTPIKA oUvVOEDN Kal N TAaN
TOU BIKTUOU €ival CWAOTA.

2.3 Xprion

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

Kivduvog TpaupaTIoPOU, EYKAUPATWY Kal
NAEKTPOTTANEIOG.

* Mnv aAAddeTe TIG TTPOdIAYPAPEG AUTAG TNG
OUOKEUNG.

+ AgaipéaTe OAa Ta UAIKG ouakeuaaiag, Tig
ETIKETEG KAI TNV TTPOTTATEUTIKN PEPBPAVN
(kaTd TTEPITITWAN) TTPIV OTTO TNV TTPWTN
Xpnon.

»  ®povrioTe Ta AvoiyHaTa AEPITUOU Va gival
eAeUBepa atTod EPTTOdIAL.

*  MnVv a@AVETE TN TUOKEUN XWPIG ETTITAPNCN
Katd TN Asitoupyia.

*  OpiaTe TIG WVEG PayEIPEPOTOG aTN BEaN
«ATTEVEPYOTTOINON» PETA ATTO KABE XPAON.
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Mnv ToTTOBETEITE PO QIPOTTipOUVA 1
KOTTAKIO ATTO KATOAPOAAKIO TTAVW OTIG
{wveg payelpepatog. Mrropei va
CeaTabouv.

Mnv AeITOUPYEITE TN CUOKEUN PE BPEYPEVT
XEpIa ) oTav gival gg ETTAQR PE VEPO.

Mn XpnOILOTTOIEITE TN CUOKEUR WG
ETTIQAVEIN EPYATING ) WG ETTIPAVEIT
QATTOBAKEUANG AVTIKEIUEVWV.

Edv utrdpouv pwypég aTny ETTIPAVEIR TNG
OUOKEUNG, ATTOOUVOETTE TNV AUETWG OTTO
TNV TTApOXN PEUPaTOG. Mg auTdv TOV
TPOTTO, ATTOTPETTETAI TTIOAVH
nAekTpOTTANEia.

O1 xpNaTeg e BnUATOdOTN TTPETTEI VAl
dlatnpouyv atmdéaTaan Touhdyiatov 30 cm
aTTo TIG ETTAYWYIKEG CWVEG PAYEIPENATOG,
OTaV N GUOKEUN BPigKeTal ag AeIToupyia.
Ortav TotroBeTeiTE PayNTO PETa a€ (£aTO
AGdI, ptropei va uttapéel TITaiAIgua.

Mnv xpnaipoTroigite aAoupIvoxapTo i GAAa
UAIKG peTagu TNG ETTIQAVEIAG PYAYEIPEPATOG
KQI TOU PAYEIPIKOU OKEUOUG, EKTOG AV
UTTOOEIKVUETAI DIOPOPETIKA OTTO TOV
KOTOOKEUOOTH TG CUTKEUNG.

Na xpnaigoTroigite yovo ageaoudp Tou
JUVIOTWVTAI IO QUTHAV TN GUGKEUN aTTO TOV
KOTAOKEUAOTH.

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
Kivduvog Trupkayidg kai ékpnéng.

Ta ANitrn Kai To AadI atreAeuBepwvouv
€UPAEKTOUG OTPOUG OTav BepuaivovTal.
Kpatdre yupveg @AOYEG 1 Bepud
QVTIKEIPEVA PAKPIA aTTO AT Kal Addia
OTOV TO XPNOIMOTIOIEITE OTO PAYEIPENA.

O1 aTpoi TTou aTTEAEUBEPWVEI TO TTOAU
CeaTo AAdI PTTOpPEi Va TTPOKAAETOUV
auBopunTn avagAegn.

To xpnaigotroinuévo AddI, TToU UTTopEi va
TTOU TTEPIEXEI UTTOAEIMPATO TPOPIHWY,
UTTOPEI va TTPOKAAETEI TTUPKAYIA O€
XOpNAGTEPN Beppokpaaia atd To Aadi TTou
XPNOIUOTTOIEITAI VIO TTPWTN QOPA.

Mnv ToTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA
aTOIXEIO TTOU €ival BPEYHEVA E EUPAEKTO
TTPOIOVTA PETQ, KOVTA 1) TTAVW aTn
JUOKEUN.

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
Kivduvog mrpokAnang {nuidg atn

OUOKEUN.




*  Mnv ToTTOBETEITE CETTA PAYEIPIKA TKEUN
€TTAVW OTOV TTIVOKA XEIPIOTNPIWV.

*  Mnv TotroBereite TO {EGTO KAAUPUQ
OKeUOUG TN YUAAIVN ETTIQAVEIA TWV
EOTIWV.

*  Mnv a@rveTe va OTEYVWAOEI TO TTEPIEXOPEVO
TWV PAYEIPIKWY OKEUWY KABWG
HayEIPEVETE.

» TIPOCEEETE VO PNV QQATETE AVTIKEIPEVA
MayeIpIKG aKeUN va TTETOUV TTAvVW aTh
guakeun. H emedveia ptropei va
KOTOOTPAQEI.

*  Mnv gvepyoTTolgiTe TIG {WVEG PAYEIPEUATOG
pe adela okeun r Xwpig akeun.

*  Ta payeipik@ gKeUn atro Xutogidonpo n
auTda pe @Bapuévn Baan YTropouv va
XApagouv Tn YUdAIvn / UGAOKEPAMIK
emmPavela. Na OnKWVETE TTAVTA QUTA Ta
QVTIKEIPEVA OTAV TTPETTEI VO TA JETOKIVATETE
aTnV EMQEAVEIN JAYEIPEUATOG.

2.4 ®povTida Kal KAOAPIOHOS

*  KaBapileTe TAKTIKA T GUOKEU yIia va
aTTOTPATTEI N POOPA TOU UAIKOU TNG
ETTIPAVEING.

*  ATTEVEPYOTTOINATE TN CUOKEUN KAl AQraTe
TNV VO KPUWOEI TTPIV TNV KaBapigeTe.

*  Mn XPNOIUOTTOIEITE WEKATHO HE VEPO KAl
aTHO yIa TOV KABAPIOPO TNG TUOKEUNG.

»  KaBapiaTe TN OUOKEUR PE UYPO PHAAAKO
Travi. Xpnaiyotrolgite povo oudETepa
aTTOPPUTTAVTIKA. MnV XPNOILOTTOIEITE
AEIQVTIKA TTPOIOVTA, GQOUYYAPAKIO TTOU
XApAaoouv, SIAAUTEG ) HETOAAIKG
QVTIKEIMEVA, EKTOG av OpileTal SIAPOPETIKA.

3. ETKATAXTAZH

/\ MPOEIAONMOIHEH!
AvaTpEETe OTA KEQAAAIQ OXETIKA E TNV

Ag@aAcia.

3.1 Npiv amwd TNV gykatdoToon

MpoToU EyKATAGTATETE TIG ETTIEG, TNUEIWTTE
TIG TTAPAKATW TTANPOYOPIES OTTO TNV TTIVOKiIdQ
TEXVIKWYV XOPAKTNPIGTIKWY. H TTivakida
TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY BPIOKETAI OTO KATW
MEPOG TWV ETTIWV.

ZEIPIOKOG APIBPOG wvvvveeeeeeeeeeeeeeais

2.5 ZépBig

e Tla TNV ETIOKEUN TNG GUOKEUNG,
€TMIKOIVWVAOTE pe To E€oualodoTtnpévo
Kévtpo ZépRIg. Xpnalyotrolgite povo
YVNOIQ QVTOAAQKTIKA.

o IXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTTHPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
QAVTOAAOKTIKOUG AQUTITAPES TTOU TTwAOUVTAI
EexwpiaTa: AuTtoi ol AapTITAPES
TTPoopPICovTal WATE VA AVTEXOUV O€
€CQIPETIKA DUTKOAEG GUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG O€ BEPUOKPATIEG,
dovnaeig, uypaaia r) TTpoopiovTal va
aNUATOB0TOUV TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
AEITOUPYIKA KATAOTAON TNG GUTKEUNG. Agv
TTpoopifovTal yia Xprian g€ AAAEg
€QAPHOYEG Kal dev gival KaTtaAANAol yia Tov
PWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

2.6 ATroppiyn

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
Kivduvog TpaupaTiopou ) ag@ugiag.

e EmKoivwvnaTe PE TIG SNUOTIKEG APXES TNG
TIEPIOXNG TG YIA TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TNG TUTKEUNG.

* ATTOOUVOEQTE TN GUOKEUN ATTO TNV
NAEKTPIKN TPOPOodOoaia.

o Kowrte To KaAwdIo Tpo@odoaiag Kovtd aTtn
JUOKEUN Kal aTToppiyTE TO.

3.2 Evroix1{opueveg £0Tigg

XPNOIUOTIOIEITE TIG EVTOIXICOUEVEG ETTIEG HOVO
META TNV EYKATAOTOOT TOUG € CWATA
KOTAOKEUQOUEVA EVTOIXICOUEVA VTOUAATTIO KOl
TTAYKOUG EPYaaiag TTou TTANPOUV Ta IgXUOVTa
TPOTUTTA.

3.3 KaAwdio ouvdeong

* Ol eaTieg TTapéEXOVTal JE KAAWDIO
auvdeang.

* Tl0 va aQvTIKATOOTHOETE TO KATEGTPAPUEVO
KaAwdI0 TpoPodOaTiag, XpPNaINOTTOINGTE
TOoV TUTTO KaAwdiou: HO5V2V2-F 1o otroio
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eival avBekTIKO ag Beppokpaaia 90 °C R
uynAoTepn. Eva povo oupua TTPETTEN va
EXEI MO EAGXIOTN SIATOUN CUPPWVA JE TOV
TTapakdTw Trivaka. ETKoIVwVATTE Pe To
TOTTIKO gag KévTpo ZEpPRIG. To kaAwdio
ouvdeang Ba TTPETTEl va avTikabioTaTal
HOVO a1To ££0UTIOdOTNHEVO NAEKTPOAGYO.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

OAeG 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI VA
TTPAYMATOTTOIOUVTAI ATTO ETTAYYEAUATIO
NAEKTPOAOYO.

/N NMPOZOXH!

O1 guvdEaelg pEow BUOUATWY ETTOPAG
arrayopevovTal.

AQaIpETTE TN JOVWAN ATTO TA AKPA TOU
KOQE, JaUPOU Kal TOU PTTAE KaAwdiou.
>UVOEDTE TIG AKPEG TOU PJAUPOU Kal TOU
Ka@é KaAwdiou.

TomroBetAaTE €va TrepiBAnua dkpou
KoAwdiou aTo AKPO TOU KABE
polpagpévou Kahwdiou (atTarTeital 181KO
epYaAeio).

ZUVOEDTE T AKPA TWV dUO PTTAE
KOAwdiwv.

TotmroBetAaTE éva TrepiBAnua dkpou
KaAwdiou aTo AKPO TOU KABE
Holpagpévou Kahwdiou (atTarTeital I8IKO
€PYaAEio).

Aipaocikn ouvdeon

Aaipéate To TrEPiIBANUa dkpou aTrd To
MTTAE KaAwdIo.

2. AQaIpETTE TN HOVWAN ATTO TA AKPA TOU
/\ NPOZOXH! PTTAE KaAwdiou.
Mnv TPUTTATE Kl P OUYKOAAGTE TIG AKPEG 3. ZUVBEaTE Ta GKPa TwV BUO UTTAE
TWV KoOAWdiwv. AUTO aTTayopeUETal. KaAwdiwv. ) ,
4. TomoBetRaTe £va TepPiBAnUa dkpou
/\ NPOZOXH! KaAwdiou aTO AKPO TOU KABE
) Holpagpévou KaAwdiou (aTTauTeiTal €I0IKO
Mn ouvdéeTe TO KAAWDIO XWPIG epyaheio).
TePiBANUa yia To dkpo Tou KaAwdiou.
Movo@aoiki ouvdeon
1. Ag@aipéaTe TO TTEPIBANMA AKpou aTrd TO
Haupo, Ka@E Kal ITTAE KAAwdIO.
QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~
SN EE— CF o B SN B—

:E NE NE
L I

@ 220 - 240 V~ Aipacikn ouvdeon: 400 V2N~ Movog@aoiki ouvdeon: 220 -
240 V~
5x1,5 mm? 5x1,5 mm? R} 4x2,5 mm? 5x1,5 mm? [ 3x4 mm?

@ Mpdaaivo - kiTpivo @ Mpdaivo - kiTpivo @ Mpdaivo - kiTpivo
N MTTAE ka1 UTTAE N MrrAe kai PTTAe N MrrAe kai pTTAe
L1 Maupo L1 Maupo L Maupo kai kagé
L2 Kagé L2 Kagé
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3.4 TomroBéTnon Tou
OTEYAVOTTOINTIKOU - EvToIXIoUéVN
EyKATAOTAON

1. KaBapigTe TIg EYKOTTEG GTOV TTAYKO
epyaaiag.

2. Koyrte v mapexouevn 3x10 mm
aTEYaVOTTOINTIKN Awpida O€ TETOEPIG
Awpideg. O1 Awpideg TTPETTEI va £XOUV TO
i010 PAKOG YE TIG EYKOTTEG.

3. Kowrte 11g dkpeg Twv Awpidwv UTTO ywvia
45°. Oa TTPETTEl va TAIPIAJOUV OTIG YWVIEG
TWV EYKOTTWV ME aKkpiBela.

4. TMpooapTAaTeE TIG AWPIOES TTIG EYKOTIEG.
Mnv TevTwveTe TIG Awpideg. Mnv evwveTe
TIG AKPESG TWV AWPIdWV TN pIa ETTAVW aTNV
GAAN.

A@oU guVapPOAOYATETE TIG ETTIEG,

JTEYAVOTTOINATE TO KEVO TTOU UTTAPXEI

QAVAUETQ OTIG UAAOKEPAUIKEG ECTIEG KAl TOV

TTAYKO £pyaaiag pe alhikovn. BeBaiwBeite oTi

n gIAIKOVN Oev EITEPXETAI KATW ATTO TNV

UOAOKEPQUIKN ETTIQAVEIQL.

3.5 TomroBéTnon Tou
oTEyavoTroinTikou - EykardoTtaon
o€ TTAYKOo

1. KaBapiaTe Tov TAyKo yupw atréd Tnv
KOUMEVN E00XN.

2. TommoBeTnaTE TNV TTAPEXOUEVN 2X6 mm
Awpida aTeyavoTToinang otTnv KATw
TTAEUPA TWV ECTIWV KATA PAKOG TOU
€EWTEPIKOU AKPOU TNG UAAOKEPAMIKAG
EMPAVEING. MNV TNV TEVTWOETE.
BeBaiwBeite om Ta AKPQ TNG
aTEYaVOTTOINTIKAG Awpidag Bpiokovtal aTn
HEON TNG Miag TTAEUPAG TNG ETTIAG.

3. TMpogBéaTe pepIKA XINIOOTA OTO PAKOG
otav kKOBETE TN aTEYavoTTOINTIKA Awpida.

4. Evwaorte TG dU0 GKPEG TNG
aTEYAVOTTOINTIKAG AwPidag.

3.6 ZuvapuoAdéynon

Edv eykaraatnaeTe TNV €0Tia KATW ATTO
ATTOPPOPNTHPA, AVATPEETE OTIG 0ONYiES
€YKATAOTAONG TOU ATTOPPOPNTAPA YIa ThV
eAAXIOTN ATTOOTOCN PETAEU TWV OUCKEUWV.

Av n guokeun gykataaTadei TTavw atro
gupTApI, 0 £EAEPIOUOG TWV ECTIWV PTTOPEI Va
Bepuavel Ta OTTOBNKEUPEVA QVTIKEIYEVA OTO
gupTApI KATA TN JIAPKEIQ TNG dladIKagiog
MayeIpEPATOG.

EFKATAZTAZH ZE NArKo

—— min. 1500 —»

' .
i Ymin|

“4'—'45%“65“ i
—
— WF =r
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ENTOIXIZMENH EFKATAZTAZH

< .
G 49
55
min.50 | 490" <
R10

4. MEPITPA®H NPOIONTOX
4.1 AidTagn emMQAVEING HAYEIPENATOG

—7
A

— [ A
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Bpeite 10 ekTTaIdEUTIKO BivTeo «Mwg va
EYKOTAOTAOETE TIG ETTAYWYIKEG £0TIEG TNG AEG
- EykardoTaon gg mayko», TTANKTPOAOYWVTAG
TO TTAPEG OVOUA TTOU UTTOdEIKVUETAI OTO
TTAPAKATW YPAPIKO.

@ YouTube
How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation

Bpeite 10 ekTTaIdEUTIKO BivTeo «Mwg va
EYKOTOOTATETE TIG ETTAYWYIKES £0TiEG TNG AEG
- EykaraaTaaon aTo idIo €Titredoy,
TTANKTPOAOYWVTAG TO TTARPES Ovopa TTou
UTTOOEIKVUETAI OTO TTAPAKATW YPAPIKO.

@ YouTube

How to install your AEG
induction hob flush installation

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

©\

Emraywyiki {wvn payeipéuaTog
Mivakag XelpIaTnpiwy

@

o AETITOPEPEIG TTANPOPOPIEG TXETIKA E
T PEYEDN TWV CWVWV POYEIPEUATOG,
QAVOTPEETE OTNV EVOTNTA « TEXVIKA
XOPOKTNPITTIKAY.




4.2 Aidtagn xeipiotnpiou
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Xpnaoiyotroinate Ta Tedia apng yia TN AeIToupyia TG cuakeung. O1 000veg, o1 evOeiEelg Kal ol
X0l UTTOSEIKVUOUV TIG AEITOUPYIEG TTOU Eival EVEPYOTTOINUEVEG.

H em@aveia a1md yuaAi Katd Twv XOpaKIwy EXEl Y10 JOVADIK) UPA QIVIPITUOTOG N OTToia UTTOPEI
va aAAG&el Ta gUPBOAa Kal Ta aToixgia TNG d1aguvdeang XPNaTn eppavidovtal oe dIAPOPES

TUVONKEG WTITHOU.

Medio  Asitoupyia Meprypaen
apng
@ ‘Evapén / Amrevepyotroinan Aéa aianaisilcog éaé 48aianaisiRgog 660 6668a6Po.
| | Mavon o evepyoTToinan Kal atmevepyoTroinan TN AEITOUPYiaG.
@ XpovodIaKoTITNG Ma pubpion Tng Aeiroupyiag.
+ — MNa augnan A peiwaon Tou xpdvou.
- ‘Evdeign XpovodIakoTrTn Ma eyeAavian Tou XpOvou ae AETITA.
SenseBoil® SenseBoil®. INa v autoparn puduion Tng Beppokpa-
E aiag Tou vepoU €101 WATE va PN Bpadel uTrepBOAIKA agou
@TA0El TO ONyEio Bpaapou.
=] Bridge [ evepyoTToinan Kal atmevepyoTToinan TnG AEITOUpPYiag.
E Hob?Hood a evepyoTroinan Kal aTreEVEPYOTTOiNaN TNG XEIPOKIvNTNG
aume €MMIAOYNG TNG AEITOUPYIag.
E - MTrépa eAéyxou Ma puBUIoN pI0g OKAAAG PaYEIPEUATOG.
P PowerBoost MNa gvepyoTtroinan Tng Acitoupyiag.
KAeidwpa / Aiaragn acgpaleiog yia  a kAeidwpa / §ekAgidwpa ToU XEIPIOTNPIOU.
TaidIé

4.3 Evdeigeig 006vng

‘Evdeign Mepiypaen

+ ynoia

‘Exel mapouaiaarei kamoia BAGRN.
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‘Evdeign Mepiypaen

3,0

OptiHeat Control (Ev3eign utroAenmopevng BepudTnNTag 3 0TASIWV): CUVEXEID JAYEIPEUD-
T0G / dlatipnan BeppoTnTag / UTTOAEITOPEVN BEPUOTNTA.

5. MPIN THN NMPQTH XPHZH

/\ MPOEIAONMOIHEH!

AvaTpEETE OTA KEQAAQIO OXETIKA LE TNV
AggdAcia.

5.1 Mepropiopég 10X0U0G

To lMeplopiapog 1I0XU0G opidel TTOAN IXUG
XPNOIUOTTOIEITAI OTTO TIG £TIEG TUVOAIKA,
€VTOG TWV OPIWV TWV 0TQAAEILY
€YKATAOTACNG TOU OTTITIOU.

O earieg eival puBuiopéveg Baael TNG
uwnAoTEPNG BUVATAG I0XUOG.

MNa peiwon A avgnon Tou emImTéSou
10x00G:

1. Metaeite aTO peEVOU: TTIETTE
TTAPATETAPEV (D yio 3 OeUTEPOAETITA. XTN
JUVEXEIQ, TTIETTE TTOPATETAPEVA TO &,

2. Téate 10 @ aTO UTTPOCTIVO
XPOVOOJIAKOTITN YEXPI VO EPPAVITTEI N

€VOEIEN P

3. Méatet0—/ + agTOV UTTPOCTIVO
XPOVOOJIAKOTITN YIa va pUBUITETE TO
€TiTEDO 10XUOG.

6. KAOGHMEPINH XPHZH

/\ MPOEIAOIMOIHZH!
AvaTPEETE OTA KEPAAQIO TXETIKA PE TNV

AcgpdAcia.

6.1 EvepyoTtroinon Kai
amrevepyoTToinon

MéaTe TTOPATETAPEVA TO VIO VA

EVEPYOTTOINTETE N ® va QTTEVEPYOTTOINTETE TIG
€0TIEG.

110 EAAHNIKA

4. Miéore 10 O yia £¢odo.
Etrireda 10x00g

AvaTpegTe OTO KEQAAQIO « TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKG.

/\ MPOZOXH!

BeBaiwBeite 011 n €mMAEyPEVN 1I0XUG
TaIPIAEl TNV OIKIOKH EYKATAGTAON
ATPAAEIWV.

/\ MPOZOXH!

Edv To emitredo 10xU0G gival xaunAoTepo
atré N igo ye 2000 W dev ptropeite va
gvepyotroinaeTe SenseBoil®.

« P73—7350W
« P15— 1500 W
P20 —2000 W
* P25—2500W
 P30—3000W
* P35—3500W
« P40 —4000 W
* P45 —4500 W
+ P50 — 5000 W
*« P60 — 6000 W

6.2 Avixveuon okeloug

H Aerroupyia auTr) uttodeIkvUEl TV TTOPOUTIia
MaYEIPIKOU OKEVOUG OTIG £TTIEG Kal
QTTEVEPYOTTOIET TIG {WVEG POYEIPEPATOS AV DEV
QVIXVEUTEI JAYEIPIKO OKEUOG KATA T SIAPKEI
MIOG TTEPIOBOU PAYEIPEPATOG.

Av TOTTOBETAOETE PaYEIPIKO TKEUOG OE HIa
CWwvn PayeIPEPATOS TTPIV ETTIAEEETE IOt OKAAQ
HayeipéuaTtog, epgavicetal n EvOeign Tavw
atro 1o 0 TN PTTapa EAEYXOU.

AV aQaIPETETE TA PAYEIPIKA TKEUN ATTO UIa
evePYOTTOINUEVN {WVN PAYEIPEUATOG KOl TNV



TOTTOBETATETE TTPOTWPIVA aTNV AKPN, Ol
evOEigeIg TTavw atrd TNV avtigToixn Prapa
eAéyxou Ba apxioouv va avaBoafrivouv. Av
Oev TOTTOBETNTETE TO PAYEIPIKO TKEUOG LoV
ETTAVW TTNV EVEPYOTTOINKEVN {WvN
payeIpépaTog eviog 120 SeUTEPOAETITWY, N
wvn payeipépaTtog Ba atrevepyoTroindei
autéuata.

Mo va guveyioete To payeipepa, BeRaiwdeite
OTI €XETE TOTTOOETNTEI TTANI TO PAYEIPIKO
OKeUOG OTIG CUVEG HAYEIPEPATOG EVTOG TOU
KaBopITPEVOU XPOVIKOU Opiou.

6.3 Xprion Twv {wvWwV JayEIPEPATOG

TotroBeTeite TA PayeIpIKE OKEUN OTO KEVTPO

NG eMAeYPEVNG Cwvng. O1 ETTAYWYIKEG CWVES
HayeIpéUaTog TTPOgapuolovTal aUTOUATA TN
didaTaan TnG BATNG TOU PAYEIPIKOU TKEUOUG.

®

o BEATIOTN peTa@opa BeppoTnTAG,
XPNOIUOTIOIEITE HAYEIPIKA TKEUN PE
SIApETPO BATNG TTAPOUOIA LE TO PEYEBOG
NG JWvnG PayelpéuaTog (dnA. n péyiatn
TIPN SIAUETPOU PayEIPIKOU OKEUOUG OTA
"Texvika atoixeia" > "Mpodiaypageg
{wvwv payeipéuatog”). BeBaiwBeite 611 TO
HayeIpIKo aKeUOG gival KAaTaAANAo yia
ETTAYWYIKEG £0TiEC. [Ma TTEPITTOTEPEG
TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TOUG TUTTOUG
HOYEIPIKWY OKEUWYV, AVOTPEETE TNV
evOTNTO « YTTOOEIEEIG KAl CUUBOUAEGY.

®

H em@aveia ammod yuaAi Katd Twv
YPATOOUVIWV JIOBETEI JovadIKr ugr
QIVIPIOPATOG TTOU WEYIATOTTOIEI TNV AVTOXA
aTig ypatlouviég. H TpIr peTagu Tou
HayeipikoU OKeUOUG Kal TNG YUAAIVNG
ETMIPAVEIOG PTTOPEI VO TTPOKAAETEI

Bopupoug.

MTTOpEITE VO POYEIPEVUETE PE EVa UEYAAO
HOYEIPIKO TKEUOG TOTTOBETNEVO TAUTOXPOVA
g€ U0 (WVEG PAYEIPEPATOG, XPNTIUOTTOIWVTOG
Tn Aeitoupyia Bridge. To payeipikd akeuog
TIPETTEl VO KAAUTTTEI TO KEVTPO Kal Twv dUO
Cwvwv aAAG va pnv utrepBaivel TNV TTEPIOXN
JE TN anpavan. Av To JayEIpIKO OKEUOG
BpiokeTal avapeoa ata duo kévtpa, n Bridge
AgiToupyia dev Ba evepyoTToindEi.

6.4 POBuion eoTdpaTog

0o 12 "5 67 8 9 P

—
gy

1. Méate TNV €mBUPNTA PUBUION BEPUOTNTAG
aTnV PTTapa eAEyxouU.

O1 evdeitelg Travw atd TNV PTTApa EAEYXOU

ep@avigovral PEXPI TO ETTIAEYUEVO ETTITTESO

OKAAOG payEIpEPATOG.

2. [0 va ammevepyoTToINaETE pia {wvn
payelpEpaTog, meEaTe 0.

6.5 PowerBoost

AuTn n AsiToupyia TTpoa@épel ETTITTAEOV 10XU
OTIG ETTAYWYIKEG CWVEG payelpEpaTog. H
A€IToupyia ptTopei va evepyotroinBei yia Tnv
ETTAYWYIKA {WVn PHAYEIPEPATOG PHOVO YIa
TTEPIOPITHEVO XPOVIKO dlaaTnua. MeTa Tnv
TTGPOB0 AUTOU TOU JIATTAPATOG, N ETTAYWYIKN
CWvn PAYEIPEPATOS ETTITTPEPEI QUTOUATA OTNV
UYnASTEPN OKAAD POYEIPEUATOG.

@

AvOTPEETE OTO KEPAAQIO « TEXVIKA
XOPOKTNPITTIKAY.

IMa va evepyoTroinoeTe Tn AsiToupyia yia
Hia {Wvn PAYEIPEMATOG: QyYiETE TO
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lMNa va atrevepyotroloeTe TN AsiToupyia:
AAAGETE TN OKAAO pOYEIPEPATOG.

6.6 OptiHeat Control (Evdeién
UTTOAEITTONEVNG BgppoOTNTAG 3
oTadiwv)

/\ MPOEIAOMOIHEH!

E] / E] / Q O0o n €vdeIgn gival opartr,
UTTAPXE! KiVOUVOG EYKAUPATWY aTTd TNV
uTTOAEITTOPEVN BEPUOTNTA.

O1 eTTAYWYIKEG CWVEG PAYEIPEPATOS TTAPAYOUV
TNV atrairouyevn BeppotnTa yia T diadikagia
JayelpEpaTog atreubeiag atn Baan Tou
payeipikoU OKeUoUG. To KEPAMIKO YUQAi
CeaTaiveTal atro TN BEPUOTNTA TWV PAYEIPIKWYV
OKEUWV.

O1 evdeitelg epgaviCovTal otav pia fwvn
payelpépaTtog eival {eaTrh. YTTOOEIKVUOUV TO
ETTITTEDO TNG UTTOAEITOMEVNG BEPUOTNTAG VIO
TIG CWVEG PAYEIPEUATOG TTOU XPNCTIUOTTOIEITE
€Keivn TN aTIVUR:

=- TUVEXEIA PAYEIPEPATOG,
(=)- dlaTrpnan BepuoTNTOC,

(- UTTOAEITTOPEVN BEPPOTNTO.

H évdeIgn ptropei emTiong va epgavidetail:

* yIa TIG OITTAQVEG {WVEG PAYEIPEPATOG OKOMN
Kol av eV TIG XPNTIUOTTOIEITE,

* OTaV TOTTOBETOUVTAI ETTA PAYEIPIKA OKEUN
g€ KpUa {uvn POYEIPEPATOG,

e OTOV N €0TIO €ival ATTEVEPYOTTOINMEVN, AAAG
n {wvn PayeIpEPOTOG TTAPAUEVET CEOTH.

H évdeign eCagavidetal oTav n dwvn
HAYEIPEPATOG EXEI KPUWOEL.

6.7 XpovodIaKOTITNG

XpovodIakOTITNG avTiaTPoPng
HETPNONG

XpPNOIPOTTOIRATE QUTHA TN A&IToupyia yia va
KaBopigeTe TO XPOVIKO dIAATNUA AEIToupyiag
NG JWVNG PayeIpEPOTOG JOVO yia pId
OUYKEKPIPEVN TTEPIOOO PAYEIPEPATOG.
PuBuioTe TpwTta TN pUBUION BEPUOTNTAG YIa
TN {Wvn PAYEIPEPATOG KAl KATOTTIV TN
AgiToupyia.
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1. Méate 10 oO. 00. ZTnv 066vn Tou
XPOVOJIOKOTITN ep@avieTal n EVOEIEN.

2. TMéate TO T TO0 — yIia va pubpigeTte TNV
wpa (00-99 AetrTd).

3. TMéarte 10 yIQ O va EeKIVATEl o
XPOVODIOKOTITNG N TTEPIPEVETE 3
OeutepOAeTITa. O XPOVODIAKOTITNG APXICEl
va PETPA avTiaTpoga.

Ma va aAAdgete TRV wpa: €MAEETE TN CLvn

MOYEIPEUOTOG LE TO (\D Kal TTIETTE TO + n 1o

MNa va atrevepyoTtroloeTe TN AsiToupyia:
pubuiaTe TN CWvn PAYEIPEUOTOGS HUE TO QD Kal

ayyigte To 7. O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
peTpael avriaTpo@a ato 00.

O XpovodIaKOTITNG OAOKANPWVEI TNV
avTioTpo®N YETPNAON, OKOUYETAI EVO RO Kal
avaBoapBrvel 1o 00. H duvn payeipépaTog
arrevepyoTrolgital. MiEaTe oTToIodnTTOTE
gUPBOAO IO Va OTTEVEPYOTTOINTETE TO U
Kal va avaBoafniver n évoeign.

XPOVOUETPNTAG

MTTopEiTe Va XPNOIUOTTOINTETE AUTH TN
AsiToupyia oTav ol £aTieg €ival
EVEPYOTTOINUEVEG OAAG OI {WVEG PAYEIPEPATOG
dev Aeitoupyouv. H puBuion BepudTntag
ep@avicel Tnv €voeign 00.

1. Th€aTe TO KOUTTI @

2. Miéate 10 + N~ yia va pubuioeTte TNV
wpa.

O XpovodIaKOTITNG OAOKANPWVEI TNV

QavTiIGTPO®N PETPNAT, AKOUYETAI VO OO KOl

avapoaBryvel To 00. Meate otrolodnTTOTE

gUPBOAO YIO VO OTTEVEPYOTTOINTETE TO ONMA

Kal va avaBoaBrvel n £vOeign.

MNa va amrevepyoTroINCETE TN AgITOoupyia:

ayyi¢te 1o O Kal, OTn GUVEXEID, ayYiETE TO .
O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG PETPAEI AVTIOTPOPA
aTo 00.

6.8 Alayeipion 10x00g

Edv eival evepyEg TTOAEG {wveg Kal N 1I0XUG
TTOU €x€l KaTavaAwBei utTepPaivel TO OPIO TNG
TTapoxNG 10XU0G, auTr) n Asitoupyia diaipei Tn
O1aBEaiun 10XU PeTAgU OAWV TWV VWV



payeipépatog. O1 €aTieg EAEYXOUV TIG
pubpioeig Bepuokpaaiag yia TNV TTPOCTACIA
TWV A0QAAEIWV TNG OIKIOKNG EYKATAOTACNG.

» Eav 01 0TiEG TATOUV TO OPIO TNG PEYIOTNG
O100£a1ung 10XU0G (avaTpEETe TNV
TTVAKi®a TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY), N
10XUG TWV (WVWV JOYEIPEPOTOG Ba PEIWOEI
auTtoara.

* H puBpion eatduatog TnG {wvng
HAYEIPEUATOG TTOU £XEI ETTIAEYEI TTPWTA EXEI
TAvTa TTPOTEPAIOTNTA. H UTTOAEITTOHEVN
10XUG Ba diaipeBei peTagu Twv AAAwv
{wVWV PJayeipéPaTog avaAoya Je TN aEipa
€TMAOYNAG.

*  Ta {WVeg PAYEIPEPATOG TTOU EXOUV
MEIWPEVN 10XU, N ITTAPA XEIPITTNPIWY
avaBoaBnvel Kal EPQAVidel TIG YEYIOTEG
duvarég pubpioelg BepuoTNTAG.

o [lepipéveTe PEXPI N 06OVN va OTAPATATEI
va avaBoaBAvel 1 HEIWATE TN pUBIaN
BeppoTNTag TNG WVNG PAYEIPEUATOG TTOU
eMIAEXONKE TeEAeUTaia. O Uveg
payeipéuaTog Ba guvexioouv va
A€ITOUPYOUV PE TN PEIWHEVN PUBUION
Beppokpaaiag. ANGEETE TIg pubpiaeig
Beppokpaaiag Twv WVWV JaYEIPEPATOG
XEIPOKIVNTA, €GV XPEIAZETAI.

6.9 SenseBoil®

H Aeiroupyia puBuilel autopata Tn
Beppokpaaia Tou vepoU £TAI WATE VA [N
Bpadel uTrepBOAIKA aPOU PTATEI OTO GNUEI0
Bpaagpou.

®

AV UTTAPXEI UTTOAEITTOPEVN BEPUOTNTO

( E] / E] / [:] ) 0N CWvn POYEIPEPATOG
TTOU ETTIBUEITE VA XPNCIMOTTOINTETE,
EKTTEUTTETAI VA NYXNTIKO GMA KOl N
AeiToupyia dev EeKIva.

AuTn n Asitoupyia dev AeITOUPVEi PE
QVTIKOAANTIKG JAYEIPIKG TKEUN.

/\ MPOZOXH!

Mn xpnaiyoTrolgite TN AgITOUpYia e AOEIO
HayeIpIKO OKEUOG.

Mnv a@rveTe TIG E0TIEG XWPIG ETTITAPNTN
€VW N AEITOUpYyia gival evepyoTToinuéVn.

1. TomoBetAaTe Ta akeln e 1 - 51 Kpuo
VEPO aTIG DIABETIYEG LWVEG HAYEIPEUATOG

Yl TIG OTToieG BEAETE v EEKIVITETE TN
Aeiroupyia.
Av TOTTOBETATETE £va OKEUOG POVO € Jia
Cwvn payeipépaTtog, n Asiroupyia ekiva
QAUTOMATA.

2. Ayyi¢re T0 ® YIO VO EVEPYOTTOINTETE TIG
€QTIEG.

3. Ayyi€te 10 YIO VO EVEPYOTTOINTETE TN
AgiToupyia.
Epgavicetal n €voeign mou avaBoafrivel Tavw

aTro 1o P yla KA0e {wvn PayEIPEUATOG OTNV

OTTOIx UTTOPEITE VO XPNTIUOTTOINTETE TN

AeiToupyia.

4. Ayyi¢te oTTOUdATTOTE OTOV OIAKOTITN
oAioBnang Tng emAeypEVNG Cwvng
HayeIpEPaTOG.

H Agitoupyia Eekiva.

MOoAIg Eekivnael n Asitoupyia, epgavi¢ovral ol

eVOEiCeIg TTAvw atrd Tov dIaKOTITN oAigBnang

Kal apxiel n TTPoBOAN TNG KIVOUUEVNG

EvoeIgng.

@

Av Bev TOTTOBETNTETE £VA OKEUOG O€
KATTOIO ATTO TIG {WVEG PAYEIPEPATOG EVTOG
5 deuTEPOAETTTWY, N AIToupyia
QATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA.

Ortav n Asitoupyia @Ta0EI GTO ONpEio
Bpaagpou, ol €0TiEG EKTTEUTTOUV £va NXNTIKO
OAPa KAl N OKAAO JOyEIPEPATOG AANALE
AUTOMATA O€ EVA TTPOETTIAEYUEVO ETTITTESO
alyoBpagpou.

MNa va atrevepyoTToINaEeTe TN AEITOUPYIa TTPIV

€MITEUXOEI TO anueio Bpaapou, ayyigTte To
n 1o 0.

Ma va atrevepyoTroINaETe T AEITOUpPYia agou
eMITEUXOEI TO anueio Bpaapou, ayyiEte Tov
BIaKOTITN 0AIgBNONG Kal puBuiaTe TN OKAAQ
HayeIpéuaTog XelpokivnTa.

Av gvepyoTroinaete 1o Mavan R aQaIpégseTe TO
OKeUOG, N A&IToupyia aTTeEVEPYOTTOIEITAl.

Av puBpioete Tov XpovodIaKOTITNG
avTiaTPOPNG PETPNONG € Mia aTTo TIG {WVEG
MOYEIPEPATOG KAl O PUBUITUEVOG XPOVOG
OAOKANPwWOE TTpIV £TITEUXOEI TO aNpEio
Bpaagpou, n AeiIToupyia atrevepyoTToIEiTal
autépara.

YTrodeitelg Kal GUUBOUAEG:
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* H Aeiroupyia gival KATAGAANAN yia va
BpaaoeTe vEPO Kal VA PAYEIPEWETE TTOTATEG.

* H Aeitoupyia ptropei va pn AeItoupynael
KQVOVIKA yia BPaaThpEG N HTTPIKIa
espresso yla eaTieg Koudivag.

+ TepioTe TO OKEVOG PEXPI TN PETN 1) KATA TA
3/4 pe kpUO vePO BpUANG, APrVOVTaG EVa
KEVO 4 cm atro To XeiAog Tou akeUoug. Mn
xpnaipotrolgite Aiydtepo amo 111
TTEPITTOTEPO aTTO 5 | vepou. BeBaiwbeite
OTI TO GUVOAIKO BAPOG Tou vePOU (R Tou
veEPOU Kal TwV TTaTatwy) gival petagu 1-5
kg.

* [a va emTUXETE T KAAUTEPQO
QTTOTEAETPATA, HAYEIPEWTE HOVO
OAOKANPEG TTATATEG, PJeTaiou PeyEBOUG, HE
TN @AoUda. PPoVTIOTE va PN OTPIPWXVETE
TIG TTOTATEG TTOAU O @IXTA.

+  Kara tn @don Tpobépuavang, aTTOPEUYETE
TO {WNPO AVOKATEPA GAAWY OKEUWVY Kal TIG
TTAPAAANAEG O10DIKATIEG HAYEIPEPATOG
(6TTWG TNYAVIOUa 1 BPATIUO) 08 AAAEG
CWVEG POYEIPEPATOG.

*  ATTOQEUYETE TOUG EEWTEPIKOUG KPADdATHOUG
(TT.X. 1O TN XPAON UTTAEVTEP 1) TRV
TOTTOBETNON KIVNTOU ThAE@WVOU SiTTAa OTIG
€0TIEG) OTAV EKTEAEITAI N AeITOUpYia.

* Avdhoya pe Tov TUTTO @aynToU Kal
HayeIpIKoU OKEUOUG, UTTOPEITE VO
PUBUICETE TN OKAAD PHOYEIPEPATOG PETA TNV
€TTITEUEN TOU Onuegiou Bpagpou.

* [lpoaBeate aAaT HOAIG eTTITEUXOEI TO
agnueio Bpagpou.

*  XpPNnOIUOTTOINDTE £va KATTAKI YIa
€€0IKOVOUNGN EVEPYEIDG.

6.10 Aopun pevou

O mivakag epgavicel TN Baagikn dour Tou
pevou.
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PuBpiceig xpRotn

Z0pBo- PuBupion Meavég emAoyég
Ao

b ‘Hyog ‘Evapén / Atrevepyo-
moinan (--)
P Meplopiopog 1oxvog 15-73
H AeiToupyia arrop- 0-6
poenTPa
E Zuvayeppog / 1gTo-  H AigTa Twv Tpoa@a-

PIKO OQOAPATWY TWV GUVAYEPPWY /

OQAAUATWY.

Mo va perafeite oTig pubpioeig xpRoTn:

méate TapateTapéva 1o W yia 3
OEUTEPOAETTTA. TN TUVEXEIQ, TTIECTE

TTAPATETAPEVA TO &. o pubpioeig
gP@avifovTal aTo XPOovodIaKOTITh TwV
apIOTEPWY {WVWV HAYEIPEUATOG.

Mepinynon oTo pevou: TO PEVOU aTTOTEAEITAI
a1o 10 gUpBoAo puBUIoNG Kal pia TIPA. To
gUpBoAo gugaviCeTal aTov TTiow
XPOVOJIaKOTITN KAl N TIA EUpavifeTal aTov
MTTPOCTIVO XPOVOdIoKOTTTN. [Ma va
TTAonynBeite peTagu Twv pubuigewy, TTETTE TO

@ gTOV PTTPOCTIVO XPovodIakoTrTh. [MNa va
AANGEETE TNV TIUN PUBUIONG, TTIECTE TO + nTo
~ OTO PTTPOCTIVO XPOVOUETPO.

Mo £€§050 atrd 1o Pevou: TTIETTE O,

OffSound Control

Mrropeite va evepyoTroinaeTe /
QTTEVEPYOTTOINTETE TOUG XOUG aTo Mevou >
PuBpioeig xpnatn.

@

Avarpéfte aTnVv evOTNTA «AOUR HEVOUY.

OTtav ol AXOI €ival OTTEVEPYOTTOINUEVOI,
MTTOPEITE VA OKOUJETE TOV AXO OTAV:

e ayyilete TO @
* 0 XPovodIaKOTITNG GRNVEI,
*  TTIETETE £VA aveVEPYO aUUBOAO.



7. MNPOZOETEX AEITOYPIIEZ

7.1 AutopaTn amevepyoTroinon

H AsiToupyia atrevepyoTtrolei autopaTa TIG
€0TiEG, EAV:

*  OAeg 01 {WVEG POYEIPEPATOG
aTTeVEPYOTTOIoUVTal,

+  dev opigeTe Kapia pubuian BepudTNTAG N
pUBUION BEPUOTNTAG AVEPICTAPO PETA TNV
€VEPYOTTOINAN TWV ECTIWV,

e XUBNKE KATI 1] £XETE TOTTOBETNTEI KATI
ETTAVW OTO XEIPIOTNPIO VIO TTEPITTOTEPO
a1o 10 SeuTEPOAETITA (Eva OKEUOG, Eva
Tavi, K.ATT.). AKOUYETAI VO GAKA Kal Ol
€0TiEG ATTEVEPYOTTOIOUVTAI. AQUIPETTE TO
QVTIKEIPEVO 1 KABAPIaTE TO XEIPITTAPIO.

* 1 QUOKeUN UTTEPBEPPAiVETAl (TT.X. OTAV HIa
katoapoAa Bpadel ateyvn). AQATTE TN
Cwvn PAYEIPEPATOS VO KPUWAEI TTPIV
XPNOIUOTTOINTETE EQVA TIG ETTIEG.

+ gV ATTEVEPYOTTOINTETE pia {wvn
payelpEpaTog n dev aAAGgeTe TN pUBUION
BeppdTNTaG. META OTTO KATTOIO XPOVIKO
d1aaTNUA, Ol EGTIEG ATTEVEPYOTTOIOUVTAI.

H oxéon petadu tng pubuiong BeppdTnNTag

KOl TOU XPOVOU LETA TOV OTTOi0 | CUOKEUR

OTTEVEPYOTTOIEITAI:

PUBuion {eotdpatog Ol €0TiEG ATTEVEPYO-
ToloUvTal JETA aTTO

1-2 6 wpeg
3-4 5 wpeg
5 4 wpeg
6-9 1,5 wpa

7.2 Mavon

H Aeitoupyia autr puBpicel OAeg TIG {wveg
HayEIpEUATOG TTOU AEITOUPYOUV OTN
XAUNAGTEPN PUBUION 1I0XUOG.

Ortav n Asitoupyia gival evepyn, To O kai 10

JTTOPOUV Va XpnaipotroinBouv. OAa ta
AAAa gupBoAa aTov TTivaKa XEIPIaTNPIWYV €ivail
KAEIDWUEVA.

H Aeiroupyia Sev JIOKOTTTEN TIG ASITOUPYiEG TOU
XPOVOJIOKOTITN.

1. Tia va evepyotrolfjoeTe TN AsiToupyia:

TMETTE TO I
.H okdAa payeipépatog exel peiwdei atn BEan
1.
2. Tia va aIreveEPYOTTOINCETE TN

AeiToupyia: TéaTE TO ||
Epgavicetal n rponyoupevn pubuian
{eaTOPATOG .

7.3 KAgidwpa

Mrropeite va KAEIDWOETE TO XEIPIOTAPIO EVW Ol
€0TiEG AeITOUPYOUV. ATTOTPETTEI TNV AKOUTIO
aAayn TnG pubuiong BeppoTnTag.

EmAéETe TTpWTA TN PUBKION BEPUOTNTAG.

Mo va evepyoTroINoETE TN AgITOUpyia:

méate To (.
Mo va atrevepyoTroInoeTe TN AgIToupyia:

METTE TO Ii\l.

@

H Aeitoupyia atmevepyoTtroigital 6tav
QATTEVEPYOTTOIEITE TIG ETTIEG.

7.4 Aiatagn aoc@aleiag yia aidid

AuTH n AsiToupyia aTTOTPETTEI TRV aKOUTIA
A€ITOoUpyia TG £0TiOG.

MNa va evepyotroinoeTe TN AgiToupyia:
meéare 10 O. Mn puBuioeTe kaTTOIO PUBUION

BeppotnTag. MiEaTe TTAPATETAPEVA TO & yia 3
OEUTEPOAETTTA, PEXPI VO EUPAVIOTEI N EVOEIEN
Tavw atd 1o GUPPBOAO. ATTEVEPYOTTOINOTE TIG

€QTIEG PE TO @.

@

H Aeitoupyia Trapapével evepyr otav
aTrevePYOTTOIEiTE TNV €0Tia. H €vdeIgn

avapel.

TAvw aTrd

Mo va atrevepyotroloeTe TN AsiToupyia:
TMETTE TO . Mn puBpiceTe kKapia puBIoN

BeppodTnTac. MEaTe TapateTapéva 10 & yia 3
OEUTEPOAETTTA, PEXPI VO OBNTEI N £VOEIEN
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TTavw atd 1o gUPPBOAO. ATTEVEPYOTTOINATE TIG
€QTIEG E TO ®.

Mayeipepa pe evepyotroinpévn Tn
AeiToupyia: TETTE TO @ aTn OUVEXEID,

méate To O yia 3 QeUTEPOAETTTA, UEXPI VO
aBRaoel n évoeign Tavw atd To guuBolo.
Mtropeite va Aeitoupynaoete Tig £aTieg. OTav

QTTEVEPYOTTOIEITE TIG ECTIEG HE ® ™
A&eIroupyia, n AeIToupyia evepyoTrolgiTal Eava.

7.5 Bridge

®

H AeiToupyia gvepyoTroigital 6Tav 10
OKeUOG KAAUTITEI TO KEVTPO TwV dUO
Cwvwv. lMNa TeEPIoTOTEPES TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TN OWATH TOTTOBETNON TWV
MAYEIPIKWY OKEUWYV, AVATPEETE OTNV
evoTnTa «Xpnan Twv {wvwv
HAYEIPEUATOGY.

H Aeiroupyia ev gival evepyr) oTav
Aeitoupyei To SenseBoil®.

AuTh n Asitoupyia guvdgel dUO apIaTEPEG
CWVEG PAYEIPEPATOG KAl AEITOUPYOUV WG Hid.

ApxIKd, opiaTe TN pUBPIGN BEPUOTNTAG YIa TN
Hia aTTo TIG apIaTEPEG CWVEG HAYEIPEPATOG.

lMNa va evepyoTtroinoeTe Tn AgiToupyia:

] ] . . .
ayyi€re 1o mJ. Tia va opigeTe 1 va eETARBAAAETE
TN PUBUIaN BepPOTNTAG, ayYiETe Evav aTTo
TOUG aIaBNTAPEG EAEYXOU.

lMNa va atrevepyotroloeTe TN AsiToupyia:

] ] . .
ayyi€te To ml. O CWVEG POYEIPEPATOG
AeITOUpyoUV avegdpTnTa.

7.6 Hob?Hood

Eival pia Trponypévn autépatn Asitoupyia n
OTT0i0 GUVOEEI TIG ETTIEG PE Evav €I0IKO
amoppo@nTPa. TOCO oI £TIEG OTO Kal O
ATTOPPOPNTAPAG SIABETOUV TTOUTTOOEKTN
utrépuBpou anpaTtog. H TaxutnTa Tou
avepioTApa KaBopileTal autopaTa e BAan T
pUBUIoN TNG AsiToupyiag Kail TN BeppoKpaaia
TOU BEPUOTEPOU PAYEIPIKOU OKEUOUG OTIG
€aTieg. MTTOpEITE ETTIONG VO XEIPIOTEITE TOV
QAVEPIOTAPO XEIPOKIVNTA PE TN XPATN TWV
EOTIWV.
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@

o Toug TTEPITTATEPOUG ATTOPPOPNTHPEG,
T0 oUOTNUO TAEXEIPITUOU gival
QATTEVEPYOTTOINMEVO APXIKA.
Evepyotroinare 1o poTou
xpnaoigotroinaete T Asitoupyia. MNa
TTEPITOOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE
aTO EYXEIPIBIO XPrATN TOU
amoppoPnTAPa.

Autopatn xpion Tng Asitoupyiag

MNa va AsitoupynaeTe T AeIToupyia autopara,
puBpiaTe TNV autopaTn AeIToupyia aTn Ban
H1 — H6. O1 earTieg eival apxikd puBpigpéveg
age H5. O ammoppo@nTrpag avtidpd OTToTE
XPNOIPOTTOIEITE TIG £0TiES. O1 £0TiEG
avayvwpidouv Tn BepPOKPATia TOU PAYEIPIKOU
gkeUoOUG autépaTa Kal pubpidouv TNV
TayxUTNTa TOU AVEUITTAPA.

AutopaTteg AsiToupyieg

Autépa- Bpaopé  Tnyadviou
06 QWTI- g1) o2)
ouog
@oupvou
HO Amevepyo-  Atrevepyo-  ATTEVEPYO-
TT0iNoN TT0iNON Troinon
H1 ‘Evapén Amrevepyo-  ATTevepyo-
TToinan Troinan
H2 3) ‘Evapén TayutnTta TaxutnTta
QVEUIOTAPO  AVEUIOTAPA
1 1
H3 ‘Evapén Amevepyo-  Taxutnta
TToinan QAVEUIOTAPA
1
H4 ‘Evapén Taxutnta Taxutnta
QVEUIOTAPA  AVEUIOTAPA
1
H5 ‘Evapén Taxutnta Taxutnta
QAVEUIOTAPA

QAVEUIOTAPA
1




Autopa- Bpaocpé Tnydviop
T0G PWTI- g1 ) o2)
opog
poupvou
H6 ‘Evapén TayuTtnTa TaxuTtnTa

QVEPIOTAPA  AVEUIOTAPA
2 3

1) O eaTieg avixveuouv Tn diadikagia Bpacuou Kai
€vepyoTTOIoUV TNV TaXUTNTO TOU AQVEUIOTHPA AVAAOYQ HE
TNV auTtopaTn Asiroupyia.

2) o €aTieG avixveUouv Tn diadikagia TnyaviopaTog Kai
gvepyoTToloUv TNV TaxUTNTO TOU AVEUIOTHPA avaAoya e
TNV QUTOpOTN AEITOUpYia.

3) AuTr n AeIToupyia EVEPYOTTOIET TOV QVENITTHPA KAl
TOV QWTIOUO Kal Oev EEAPTATAI OTTO TN BeppoKpaaia.
AAAayR TNG AQUTOMATNG Aslroupvlug

1. ATTEveEPYOTTOINDTE TIG ECTIEG.

2. TMartAarte ©) yia 3 deutepoAeTITa. H 080VN
avapel kal apAvel.

3. Marqare & yio 3 OeUTEPOAETITAL.
4. Miéoreto O MEPIKEG POPES PEXPI VO
avawyel To H.

5. Miéote 1o+ ToU XPOVOJIOKOTITN yia va
€MAEEETE PIA AUTOMATN AgIToupyia.

®

o va AEITOUPYATETE TOV OTTOPPOPNTHPA
aTTeuBeiag aTod Tov TTivaka
aTTOPPOPNTHPA, ATTEVEPYOTTOINTTE TNV
auTopaTn Aeiroupyia.

®

OTtav 0AOKANPWAOETE TO PAYEIpEUA KAl
QTTEVEPYOTTOINTETE TIG ETTIEG, O
QVEUITTAPAG ATTOPPOPNTHPA UTTOPEI VO
AeiToupyei aképa yia Aiyo Xpoviko
diaatnua. Meta atd auto 1o dIdaTnua, To
gUaTNUA OTTEVEPYOTTOIEI TOV AVEUITTHPA
QUTOUATA KOI 0OG ATTOTPETTEI ATTO AKOUCIO
€VEPYOTTOINGN TOU Yia Ta €TTOpEVa 30
OEUTEPOAETTTA.

XeipokivnTn AgIToupyia Tou avepioTAPA
amoppo@nTiipa

Mrropeirte, €Tmiang, va XpnaIJOTTOINTETE TN
AeiToupyia xelpokivnTa. [Ma va 1o KAVETE auTo,

TMETTE TO b OTaV 01 ECTIEG €ival
EVEPYOTTOINUEVEG. AUTO ATTEVEPYOTTOIEI TNV
auUTOMATN XPAON TNG AEIToupyiag Kal gag
EMITPETTEl VO AAAAEETE XEIPOKIVNTA TNV

TayxutnTa avepiothpa. Otav atdTe 10 ?
QAuEAVETE TNV TaXUTNTA AVEPIOTAPA KATA Mia
B8¢éan. Otav @BaceTe g¢ Eva €TTITIEDO EVTIATIKAG
AeiToupyiag Kai TTaTthoeTe {ava 10 3{, Ba
pubuigeTe TNV TaxUTNTA avepIOTApa g€ O, To
OTTOIO OTTEVEPYOTTOIEI TOV AVEUIOTHPA
arroppo®nTrpa. lNa va EeKIvaeTe TTAAI TOV
QVEUIOTAPO PE TAXUTNTA QVEUITTAPA 1, TIIETTE
TO auvro.

@

o va eveEPYOTTOINTETE TNV AUTOUOTN
AEITOUPYIiQ, ATTEVEPYOTTOINTTE TIG ECTIES
KOl EVEPYOTTOINATE TTAAIL.

Evepyotroinon Tou @wTicuoU goupvou
MTropeite va pUBUICETE TIG EOTIEG YIQ QUTOMATN
EVEPYOTTOINGN TOU QWTICHOU POUPVOU OTav
TIG EVEPYOTTOIEITE. [Nl VO TO KAVETE AUTO,
pubuiaTe TNV autopaTn Asitoupyia ge H1 — H6.

@

To @wg aToV aTTOPPOPNTHPA
QATTEVEPYOTTOIEITAI 2 AETITA PETA TNV
QATTEVEPYOTTOINDN TWV ETTIWV.

8. YIMOAEI=ZEIZ KAl ZYMBOYAEZX

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

AvaTPEETE OTA KEPAAQIO TXETIKA HE TNV
AggdAcia.
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8.1 Mayeipikd okeln

®

2TIG ETTAYWYIKEG CWVEG PAYEIPEPATOG, Eva
1I0XUPO NAEKTPOUAYVNTIKO TTEDIO
dnuIoupyei TN BEPUOTNTA GTO PAYEIPIKO

OKeUOG TTOAU ypriyopa.

XPNOILOTTOIEITE TIG ETTAYWYIKEG CUIVEG
HayeIpéUaTog PE KATAAANAG payEIPIKA OKEUN.

+ Ta va atroQUYETE TNV UTTEPBEPUAVAN Kal
va BeATILOETE TNV aTOd00T TWV {WVWY, TO
MaYEIPIKO OKEUOG TTPETTEI VA Eival OGO TO
duvaTov 1o TTaxU Kal ETTITTEDO.

*  Beaiwbeite 611 01 BATEIG TWV TKEUWV €ival
KaBapég Kal aTeyVEG TTPOTOU TA
TOTTOBETATETE ATNV ETTIPAVEIN TWV ETTIWV.

*  Na TTpogéxeTe TTAVTA Va PNV OAIOBAIVETE 1
TPIBETE T JAYEIPIKA TKEUN OTIG AKPEG TOU
YUQAIOU , KOBWG PTTOPEI va BpuUPpaTIOTEi N
Va UTTOaTEl ¢NMIG N YUGAIVN ETTIQAVEIQ.

YAIk6 payeipikoU okeUoUg

* KaTdAAnAo: xutoaidnpog, XaAupag,
XOAUBag epayig, avogeidwTog xaAuBag,
TTOAUCTPWUATIKY BAan (Me KATAAANAN
gnuavan atro ToV KATagKEUaAaTr)).

*  HNn KatdAAnAo: aAoupivio, XaAKOG,
MTTPOUVTLOG, YUOAI, KEPAUIKO, TTOPTEAAVN.

To payeipikd okelog gival KatdAAnAo yia

ETTAYWYIKN E0Tia €AV:

* 70 vePO Bpadel TTOAU ypriyopa o€ {wvn
PUBUITUEVN OTNV UYWNAOTEPN OKAAQ
HayeIpEPATOG.

*  €VOG PaYVATNG EAKETAI ATTO TO KATW PEPOG
TOU PAyEIPIKOU OKEUOUG.

AlaoTdoeig payEIPIKOU OKEUOUG

*  O1 eTTOYWYIKEG {WVEG PAYEIPEPATOG
TTPOCAPHPOLOVTal AUTOPATA OTN BIACTACN
NG BACNG TOU PayeIpIKOU OKEUOUG.
AvaTpégTte aTa "TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA" >
"Mpodiaypagig CwVwV PayEIPEPATOG" VIO
TIG OWOTEG OIACTATEIG PAYEIPIKOU OKEUOUG.
TotroBeTeite TA payeIpIKA aKEUN OTO KEVTPO
TNG ETMIAEYPEVNG CWVNG PAYEIPEUATOG.

* Homddoon piog {wvng HayeipEPOTOg
OXETICETAI PE TN DIAPETPO TOU PAYEIPIKOU
okeUouG. Ma BEATIOTN PETOQOPG
BeppdTNTAG, XPNOILOTIOIEITE HAYEIPIKA
OKeUN e SIAPETPO BACNG TTAPOUOIO HE TO
HEYEBOG TNG Guvng HaYEIPEPATOG (BNA. N
MEYIOTN TIKEA OIAUETPOU PAYEIPIKOU OKEUOUG
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ata "Texvika atoixeia” > "Mpodiaypapég
CWVWV PayeIpEPaTog”).

— 'Eva payeipikd okeuog pe SIAPETPO
MIKpOTEPN QTTO TO PEYEBOG piag
OUYKEKPIPEVNG (VNG HAYEIPEPATOG
AapBdvel povo PEPOG TNG EVEPYEING
TTOU TTaPAyeTal atod Tn {wvn
MayeIpéuaTog KATI TToU 0dnyei o€ TTIo
apyo ZeaTtapa.

— Ta Aoyoug 1Tou axeTiCovTtal TOOO pE
TNV ao@AaAeia 600 Kal e Ta BEATIOTA
QATTOTEAETATA PAYEIPEUATOG, PNV
XPNOIUOTIOIEITE HAYEIPIKA TKEUN
peyaAUTEPQ aTTd EKEIVA TTOU
utrodeikvuovTal aTig «Mpodiaypageg
{wVvwV PJayeIpéPaTogy. ATTOQUYETE TNV
TOTTOBETNON TOU PAYEIPIKOU TKEUOUG
KOVTA OTOV TTiVOKO XEIPIOTNPIWY KOTA
Tn diapkeia NG diadikaagiag
payeipéuatog. Autd PTTopei va
ETTNPEATEI TN AEITOUPYIa TOU TTivaKA
XEIPIOTNPIWY i VO EVEPYOTTOINTEI
akoUala AEITOUPYiEG ETTIWV.

@

Avarpéfte aTo KEQAAAIO « TEXVIKA
aTOIXEIaN.

8.2 O6pufol Katd Tn AsiToupyia

@

O1 B6puPol auToi gival ualoAoyIKoi Kal
Oev UTTOBEIKVUOUV KATTOIa QUTAEITOUPYIQ.
O1 60puUB0I TWV PAYEIPIKWY TKEUWV
MTTOPEI VO SIOQEPOUV avAAOYa PE TO UAIKO
TWV PAYEIPIKWY TKEUWY KOl TO ETTITTEDO
10XU0G.

OOpuUBol OXETIKA ME TA HAYEIPIKA OKEUN:

*  B0puUBOG PaYIOHATOG: TO JAYEIPIKA OKEUN
£XOUV KOTOOKEUAOTEI ATTO OIQOPETIKA
UAIKG (KOTOOKEUH TPIWV OTPWHATWY).

*  NXOG OQUPIYUATOG: XPNOIUOTIOIEITE TN Wvn
HOYEIPEUATOG PE UWNAR 10XV Kal Ta
HayeIpIka aKeUn €XOUV KATOOKEUQTTEI ATTO
SI0QOPETIKA UNIKG (KATATKEUT TPIWV
OTPWHATWY).

*  Bountd: XpnalPoTToIEiTE UPNAR 10XU.

©o6puPol TTou OXEeTI{OVTOI JE TIG ECTIEG:

*  KPOTAAIOUA: TTPAYUOTOTTOIEITAI NAEKTPIKA
METAYWYN.

*  gUPIYMO, BOPPO: O AVEUIATHPAG AEITOUPYE.




*  PUBMIKOG NXOG: aVIXVEUETAI HAYEIPIKO
OKEUOG.

8.3 Oko Timer (XpovoSI1aKOTITNG
€§0IKOVOUNONG EVEPYEING)

Ma TNV €€0IkovOUNaN EVEPYEIAG, N avTiaTaan
NG {WVNG POYEIPEUATOG ATTEVEPYOTTOIEITAI
TIPIV NXAOEI O XPOVOJIAKOTITNG AVTIOTPOPNG
pETPNONG. H diagopd aT1o xpdvo Asitoupyiag
€CaPTATAI OTTO T OKAAQ HOYEIPEPATOG KAl TN
SIapKeIa TNG DIAdIKATIAG HAYEIPEUATOG.

8.4 AtrAoTroinuévog odnyog
MayEIPENATOG

H axéan petagu Tng OKAAAG PAYEIPEPATOG
HIag wvng Kal TNG KATavaAwang Tng o€

evépyela dev gival ypaupikn. H atgnon g
oKAaAag payeipépatog dev gival avaioyn g
augnang TnNG KaTavaAwang evepyeiag. Auto
anuaivel o1l pia {wvn JayeIpEPOTOG HE
€VOIAPETN OKAAO JAYEIPEUATOG KATAVAAWVEI
AlyoTEPN OTTO TN YIOT EVEPYEIA TNG.

@

Ta dedopéva aTov TTivaka gival
QATTOKAEIOTIKA YIa 0dnYieg.

PUBuion {eoTd- XPnOIPOTTOINOTE TO YiA:
paTog

Xpoévog
(AeTr.)

ZupBouAég

1 AlaTnpACTE TO payelpePEVO GaynTo {e- €AV XpeId-  TOTTOBETATTE £va KATIOKI OTO YAYEIPIKO
aTo. CeTa OKEUOG.
1-2 ZaAtaga oMavtéd: Aiwate BouTupo, go- 5 - 25 AvakaTeUeTe KOTA SI0OTAMATA.

KoAaTa, CeAarivn.

2 ZTEPEOTTOINTN: OUEAETA, WNTA AUYA. 10-40 MayelpEWTe PE TO KATTOKI.
2-3 Z1yoBpdaiyo pudiol Kal paynTwy Pe 25-50 MpogbéaTe uypa ae TouldyiaTtov di-
Bdaon 1o yaAa, ZEaTapa ETOINWY Qayn- TAdaIa TToooTNTA OTTd TO PULI, AVOKa-
TWV. TEUETE PONIG TTEPATEI O HITOG XPOVOG
TIG CUVTAYEG TTOU TTEPIEXOUV YAAQ.

3-4 Naxavika, Yapl, KPEAG aTOV OTHO. 20-45 MpoaBaTe PEPIKEG KOUTAAIEG VEPO.
EAéyEte TNV TTOOOTNTA VEPOU KATA TN
Sidpkeia TG dladikaagiag.

4-5 Marateg aTov atpéd kai aAAa Aaxavikd. 20 - 60 KaAUyTe To KATW PEPOG TNG KATAAPO-
Aag pe 1-2 cm vepou. EAéyEre Tn oTA6-
pn Tou vepoU Kard Tn didpkeia TG dia-
dikaagiag. AlaTnpeite TO KATTAKI aTNV
KATaOPOAQ.

4-5 Mayelp€ywTe PeyaAUTEPEG TTOTOTNTEG 60 - 150 ‘Ewg 3 1 uypod guv Ta UAIKA.

TPOYIiPWYV, COUTTEG KAl paAyNTA KATTO-
poAag.

6-7 Podioua ato Tnyavi: ovitaeA, eav xpela-  Otav xpeldleTal, yupiaTe To.

pooxapiaio cordon bleu, ptrpidAeg, CeTa
MTTIQTEKIA, AOUKAVIKA, TUKWTI, KOUP-
KOUTI, auyd, KPETTEG, VTOVATG.
7-8 Auvard Tnyavigpa, Hash Browns, kop-  5-15 Orav XpeIadeTal, YupiaTe To.
pATIa TTAVTOETAG, PTTPICOAEG.
9 Bpaaipo vepou, Bpaaipo JUHAPIKWY, GOTAPIOPA KPEATOG (YKOUAAG, KPEAG TNV KATaapOAa),

TNYQVITEG TTOTATEG.

Bpaaipo peydAng moooTtnTag vepou. n emAoyr) PowerBoost gival evepyoTtroinuévn.
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8.5 Y1rodeigeig ka1 ZUpBOUAéG yia TO
Hob?Hood

Otav XpNOIYOTIOIEITE TNV ECTIA PE TN
AgiToupyia:

MpoaTatéwTe TOV TTivVaKA TOU
aTTOPPOPNTHPA aTTO TO APETO NAIAKO PWG.
Mnv TOTTOBETEITE PWTITPO GAOYOVOU GTOV
TTiVaKa Tou aTToppoPNnTAPQ.

Mnv KaAUTITETE TO XEIPITAPIO TWV ECTIWV.
Mn d1akOTITETE TO ORUa avapeaa aTig
€0TIEG KAI TOV ATTOPPOPNTAPA (TT.X. HE TO
XEPI, KATTOIO XEIPOAARN PayeIpIKou
OKeUOUG N PE KATTOIO WNAT KATGAPOAQ).
Agite TNV €IKOVA.

O atroppoPNTAPAG TTOU EIKOVIETAI
TTAPAKATW TTPOOPIETAI HOVO YIO OKOTTOUg
armmeikéviong.

9. ®PONTIAA KAI KAGAPIZMA

@

AMNEG TNAEXEIPICOUEVEG TUTKEUEG
€VOEXETAI VO TTAPEUTTOdITOUV TO OHUa.
Mn xpnaipoTroieite GAAEG TETOIEG
OUOKEUEG KOVTA OTIG EQTIEG EVW TO
Hob2Hood eivai evepyotroinuévo.

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTpEETE OTA KEQPAAQIO TXETIKA PE TNV

AgpdAcia.

9.1 l'evikég TTANpo@opieg

KaBapilete TNV €0TiA PETA OTTO KAOE
Xpnon.

XpNOIPOTIOIEITE TTAVTA PAYEIPIKA OKEUN E
Kabapr Baon.

TO00 yia Tov KaBNuEPIVO KaBapITHO TNG
YUGAIVNG €TTIQAVEIOG OTO Kal VIO TOV
KOBaPITPO PETA TNV £YKATACTAON KAl TNV
aQaipean TUXOV UTTOAEIMPATWY KOAAAG,
XPNOIPOTTOINGTE POVO £va ATTIA AEIAVTIKO
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ATToppo@nTipES HE TN AgIToupyia
Hob*Hood

MNa va Bpeite TNV TTARPN TEIpa
ATTOPPOPNTHPWY TTOU AEITOUPYOUV HE QUTAV
TN AEITOUPYia, AVOTPEETE ATOV ITTOTOTTO TWV
KaTavaAwTwv pag. Or amoppopntpeg AEG
TTOU OOUAEUOUV PE QUTAV TN AEITOUPYIQ TTPETTEI

va gEpouv To aUuBoAo s

HOAOKTIKO KaBapIgpoU Kal éva ATTIo
ag@ouyydpl TTou dev Xapadel. Avaloya pe
ToV BaBud Aepwparog, kaBapioTe TN
YUGAIVN ETTIQAVEIO PE PIKPEG KUKAIKEG
KIVATEIG KAl PETPIA TTIETN. ZKOUTTIATE TN
YUGAIVN ETTIQAVEIQ E EVa TTAVI OTTO
MIKPOIVEG.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Mn xpnaoigoTroleite To KAAGIKO KiTPIVO
Kal TTPACIVO GQOoUYYapl, KaBwg Ta
gwpaTidla ahoupiviou aTnv akAnpn
TTAEUPA PTTOPEI VO TTPOKAAETOUV CnuId
KOl VA ATTOXPWHATIOOUV TO TCApI.




@ @aynTa TTou TTEPIEXOUV {axapn, Kabwg ae
avTiBeTn TTEPITITWAON N BPOUIG PTTOPET Va
H xprion epyaAciwv kaBapiopou TTPOKOAETEI {NUIG OTIG £0TIEC. [1POTEXETE
OIAPOPETIKWY ATTO TA GUVIOTWHEVA OEV WOTE Va PNV TTPOKANBOUV eyKAUPATA.
Ba eivar aTToTEAETPATIKY KAl PTTOPET vVa XPNOIHOTIOINDTE TNV €IBIKA EUOTPA ECTIGV
TPOKAAEDEI CNUIA 1 Va ATTOXPWHATIOE! 07N YUBAIVN ETIPAVEIR UTTO OE€ia ywvia Kal
N YUGAIvn emeaveia. METOKIVAOTE T AETTIOA ETTAVW TNV
+  XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA P EUATPA TTOU ETTIQAVEIQ.
OUVIOTATOI YIO ECTIEG PE YUOAIVN ETTIQAVEIQ. | * ATTOMOKPUVETE OTAV N £0TiA gival
XpnaiygotroinaTe TNV EUaTpa POVO wg OPKETA KPpUA: OTiyPaTa OAATWY, VEPOU,
TTPOTBETO £PYAAEIO YIa TOV KABAPITUO TOU AekEDES atrd AITTN, YUOANIGTEPOG PHETAAAIKOG
TaPIOU PETA TV Baaikr dladikaaia ATTOXPWHATIOHOG. KabapiaTe TIG £0TiEG PE
KaBapigpou. £€Va ATTIO OTTOEETTIKO YOAAKTWHA
KaBapIgUOoU Kal éva ATTIO OQOUYYdAp! TTOU
/\ NPOEIAOMOIHZH! Oev xapadel (BA. MevikEG TTANPOYOPIEG).
Mn XPNOILOTIOIEITE paxaipia fy GAAa MeTd Tov KaBapIouO, GKOUTTIOTE TIG £TTIEG
aIXUNPA, HETAANKA epyaleia yia Tov pE Eva Travi aTmo PIKPOIVEG.
KaBapIgpo TNG YUAAIVNG ETTIPAVEING. + Emipova onpddia kai Aekédeg:
EQAPUOTTE PETPIA TTIETN KOI TRIYTE TNV
9.2 KaBapiop6g Tng yudAivng EMIQAVEIX He Eva EuaioBnTo oQouYYApI
ETMIPAVEING TNG EOTIOG (BA. Tevikég TAnpogopieg) kai éva
., i . . EANOPPWG ATTOEETTIKO YOAAKTWH
*  AQaipéoTe apETwG: NWPEVO TTAATTIKO, KABaPITUOU PEXPI VA UNnV gival TTAEoV
TAQOTIKN pepBpavn, aha, Zaxapn Kai 0pOTOi Of AEKESEG.

10. EMIAYZH NMPOBAHMATQN

/\ MPOEIAONMOIHZH!

AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ OXETIKA LE TNV
AggdAcia.

10.1 T1 va KAVETE Qv...

Mpo6BAnpa MoéavA aitia AvTIpETWTTION
Aev ptropeite va evepyotroifoete O eaTieg dev eival ouvdedepéveg o EAEyETE €av o1 €0TiEG €ival owaTA TuV-
1) va AEITOUPYATETE TIG ETTIEG. NAEKTPIKA TTapoxH 1 Jev gival owaTd  dedEPEVEG OTNV NAEKTPIKE TTAPOXH.
OUVOEDEPEVEG.
‘Exel kagi n ag@dAeia. BeBaiwBeite 611 N ag@dAeia gival n aitia

NG duoAeIToupyiag. Av n aag@daAeia TTé-
PTEI ETAVEIANUPEVQ, ETTIKOIVWVATTE PE

NAEKTPOAOYO TTOU OIABETEI T KATAAAN-

Aa TTpogovTa.

Aev €xeTe pubpioel TN okAAa payeipé-  EvepyotroinaTe Tig aTiEg Eava Kal pub-
paTog yia 60 SeuTEPOAETTTA. piaTe TN oKAAQ payeIpEPaTOG 08 AIyOTE-
po atrd 60 SeuTEPOAETITA.

Ayyigate TauTOXpOVa 2 f TIEPITTOTE-  AyyiETE HOVO £va TTEdio aPRG.
pa edia aPAg.
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Mpo6BAnpa

MéavA aitia

AvTIHETWTTION

Eivai evepyotroinpévn n emioyn
Mavon.

Avatpégte atnv evoTnTa «Mavony.

YTapxel vepo 1 AekEdeg AiTToug aTov
TTivaka eAEyXou.

KaBapioTe Tov Tivaka eAEyxou.

AkoUyeTal £va GUVEXOUEVO NXNTI-
KO onua.

H nAekTpikr) gUvdean gival ECQAAPE-
vn.

ATTOOUVOEDTE TIG £0TIEG ATTO TNV NAEK-
TPIKM TTAPOXN. ZNTAATE OTTO NAEKTPO-
Abyo TTou d1abETel Ta KATAAANAG TTPO-
advTa va eAEYEEN TNV eyKaTAaTOON.

Aev pTTopEiTe va ETTIAEEETE TN PEYI-
TN OKAAQ JayeIpEUATOG yia Yia
a1Té TIG (WVEG HOYEIPEUATOG.

O1 dAAeG QWVEG KATAVOAWVOUV TV
pEyioTn S1aBEaiun 10XU.
01 £0Tieg aag AeIToupyoUV KavoviKd.

MeiwaTe TN pUBPION BeppoKpaagiag Twv
AAMWV WVWV JayeipEPATOG TToU ival
guvdedepéveg atnv idia edaan. Ava-
TPEETE OTO KEPAAQIO «Alayeipian
10X00G».

AKoUyeTal NXNTIKO Orjua Kal ol
€0TIEG ATTEVEPYOTTOIOUVTAI.
MoAIg atrevepyoTtroinBouv ol
€aTieG aKOUYETaI £Va NXNTIKO O-
pa.

‘Exete TOTTOBETAOEI KATI O€E €va ) TTE-
pIogoTepa TTEdia APNG.

AQaIPETTE T AVTIKEIYEVA OTTO Ta TTEDIA
aong.

Ol £aTieg ATTEVEPYOTTOIOUVTOAI.

‘Exere TOmOOETAOEI KATI OTO TTEDIO

agng ®-

AQaIPETTE TO AVTIKEIPEVO ATTO TO TTEDIO
apng.

Aev avaBel n €vOeIgn UTTOAEITTOHE-
vng BeppoTtnTag.

H qwvn Bev eival (eotn £TT€ION Ael-
TOUPYNOE POVO YIa GUVTOHO XPOVIKO
SIaaTnpa A €TTEIdN 0 AITONTAPAG £XEI
utToaTei {nuid.

Av n Jwvn £X€l AEITOUPYNTEI ETTAPKWG
wWaTe va gival {eaTn, MIANCTE pE TO
Egouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIg.

H emAoyr) Hob?Hood dev Aeitoup-
VEi.

‘Exete KaAUyel Tov TTivaka eAEyXOU.

AQaIpETTE TO AVTIKEIPEVO ATTO TOV TTi-
VaKa €AEYXOU.

XpNOIPOTTOIEiTE pia TTOAU WnAr Ka-
TagapdAa TTou epTTodidel To afja.

XpNOIYOTTOINGTE YIO HIKPOTEPN KATAA-
POAa, aAAAETE TN Wvn HayEIPEUATOG A
AEITOUPYAOTTE TOV ATTOPPOPNTAPA XEI-
pokivnTa.

O mivakag XeIpIoTnpiwy yivetal
{ea1dg aTNV AN

To payeIpik6d TKEVOG gival TTOAU pe-
YGAO 1) TO TOTTOBETEITE TTOAU KOVTA
agTOV TTIVAKA XEIPIOTNPIWV.

ToTroBeTEITE TA HEYAAD PAYEIPIKA TKEUN
oTIG THIoW CWVEG av ival duvaTo.

Aev utTapxel AXog 6Tav ayyilete
Ta TTESIA APNG TOU XEIPITTNPIOU.

OI Aol €ival aTTEVEPYOTTOINUEVOI.

EvepyoTroliRaTe Toug AXouG. AvaTpégTe
aTo Ke@AAaio «Kabnuepivh xpnan».

Avapel n évoeign Tavw aro To

guupoAo @

Eivai evepyotroinpévn n emioyn Aid-
Tagn aopaAeiag yia Taidia i KAgidw-
pa.

AvaTpESTE OTIG EVOTNTEG «ZUTKEUN
ao@aAeiag yia Taidiay kal «KAeidw-
pa».

AvaBoaBrvel n uTrdpa XeIpIoTn-
piwv.

Aev €xel TOTTOBETNOET PayeIpIKO
gKeUog atn {wvn N n {wvn dev KOAU-
TITETAI TTANPWG.

TOTTOBETAOTE TO PAYEIPIKO OKEVOG OTN
{wvn HaYEIPEUATOG £TI WATE VA TNV
KAAUTITEl TIARPWG.

To payeIpIkO TKEUOG €ival OKATAAAN-
Ao.

XPNOIYOTTOIEITE PAYEIPIKA TKEUN KATAA-
AnAa yia eTTaywyIKEG €0TiEG. AvaTpESTE
aTo ke@aAaio «YTrodeigelg kal oupBou-
AEG».
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Mpo6BAnpa

MéavA aitia

AvTIHETWTTION

H diapeTpog NG BAang Tou payelpi-
KOU OKEUOUG €ival TTOAU HIKPN YIa TN
Cwvn.

XpNOIYOTIOINATE PAYEIPIKO TKEVOG TW-
aTwV dlaaTagewv. AvaTpéLTe OTO Ke-
@aAaio «TEXVIKG aTOIXEIO».

To Zéatapa diapkei TTOAA wpa.

To payeIpikod KEUOG €ival TTOAU i
KPO Kal AapBavel povo £va uépog Tng
10XU0G TTOU TTOPAYETAl OTTO TN {wvn
HaYEIPEUATOG.

MNa BEATIOTN YETaPOPA BEPPOTNTAG,
XPNOIUOTTOIEITE PAYEIPIKA TKEUN YE DId-
peTpO BAang TTapduoIla Je TO PEYEBOG
NG Guovng payeipépaTog (BnA. n peyi-
aTn TIUA SIOPETPOU PAYEIPIKOU TKEUOUG
ata "Texvika aToixeia” > "Mpodiaypa-
@£G LWVWV POYEIPEPOTOG").

Kal @ ePQavifovTal TaUTO-

Xpova.

H 1006 €ival TToAU xapnAn egaitiag
akatadAAnAou gkevoug f AdeIag Ka-
ToapoAag.

XpNnaIJoTroInaTe Tov KatdAAnAo TUTTO
HayeIpIkoU aKeUOUG. AVaTpEETE OTO Ke-
@aAaio «YTTodeiCeIG Kal GUHBOUAEG»
Kal «TEXVIKG aTOIXEIO».

Mnv gvepyoTrolgite kapia {wvn e adeio
OKEUOG TTAVW TNG.

Kal eppavigovral TAUTO-

Xpova.

To gkeUog €ival AdeIo ) TTEPIEXEI KA-
TT0I0 UYPO £KTOG VEPOU, TT.X. AADI.

ATTOQEUYETE TN XPAON HE UYPA dlago-
PETIKG ATTO TO VEPO.

Kal eppaviovTtal TAUTO-

Xpova.

Ydpyxel oAU 1) Aiyo vepd aTo
OKEUOG.

Bpdaarte gaynto dIaQopETIKO aTTd
VEPO Kal TTaTATEG. To anueio Bpa-
OpOU PETATOTTIOTNKE XPOVIKA Kal N
Aeiroupyia SenseBoil® dev prépeae
va AEITOUPYRATEl KAVOVIKA.

Bpadete vepod kal TTATATEG HOVO XPNal-
potroiwvTag SenseBoil®. Avarpégre
aTnv evotnta «YTodeigelg kal gupBou-
NGy,

AKOUYETAI £VO AXOG «UTTITT», Ol

evoeigelg TTavw aTTé T0 avo-
BoaBrvouv kai n Aeiroupyia
SenseBoil® dev ekiva.

Kapia a1roé TG {wveg payeipépaTog
Oev gival £ToIUN TTPOG XPAaN YE TN
Aerroupyia SenseBoil®. YTapyel
UTTOAEITTOpEVN BEPUOTNTA OTIG JWVES
HayEIPEUATOG TTOU BEAETE va ETTIAESE-
TE } XPNOIPOTTOIOUVTAI OKOUA.

OAOKANPWATE TIG TTPONYOUHEVEG POAYEI-
PIKEG 0OG dPAATNPIOTNTEG KAl ETTIAESTE
pia eAeUBEPN QWVN PAYEIPEUATOS XWPIG
UTTOAEITTOMEVN BEPPOTNTA.

H emAoyr SenseBoil® dev Acl-
TOUPVEI.

To emiTedo 10X0U0G TwV ETTIWV Eival
TIOAU XaunAo.

PubpioTe 10 €TTiTTEDO 10X00G OE UYPNAS-
TEPN TIUA. BeBaiwBeite 011 n emAeypévn
10XUG TaIpIAdel TNV OIKIOKN £YKATAOTA-
an ao@aAeiwV. AvaTpégTe OTO KEPA-
Aaio «Mpiv a1r6 TNV TpWTN Xpnan» "
Meplopiopdg 10xU0g".

Avapel n évoeign Kai évag
apIBuoG.

‘Exel ekdnAwBei kdTToI0 aPaApa aTig
€OTIEG.

ATIEVEPYOTTOINOTE TNV €TTIA KAI EVEPYO-
TIOINGTE TNV ava PeTd oo 30 deuTe-

poAeTTTa. Av N €vOeIgn EPPAVITTE
gavd, armroouvdEaTe TIG ETIEG ATTO TNV
nNAekTPIKA TTapoxr. Metd atd 30 deute-
POAETITA, GUVOEDTE Kal TTAAI TIG ETTIEG.
Av 1O TTPOBANUA ETTIPEVEI, ETTIKOIVWVI-
ate pe éva E§ouaiodotnuévo Kévrpo
ZépPIg.

10.2 Edv dev ytropeite va Bpeite

Aoon...

Edv dev UTTOPEITE VA AVTIUETWTTIOETE TO
TTPORANUa HOVOI OAG, ETTIKOIVWVJTE E TOV

QVTITTPOOWTTO Hag ) To E€ouaiodoTnuévo

Kévtpo ZEpRIG. AvagEPETE TA OTOIXEIQ OTTO TNV

TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPITTIKWV.
BeBaiwBeite oTI €xeTe BETEl O€ AeiToupyia
OwaTa TNV €0TIA. Z€ AVTIOETN TTEPITITWAN, TO
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gEPPIG aTTO TEXVIKO 1 AVTITTPOCWTTO B E¢ouaiodotnuéva Kévipa ZEpRIg BpiakovTal
XPEWVETAI Kal KaTd TN d1dpkela 1I0XU0G TNG aT0 QUAAGDIO TNG £yyUNONG.

eyyunang. O1 TTANPOYOPIEG OXETIKA PE TNV

TTEPIodO TNG £yyunang Kail Ta

11. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

11.1 Mivakida TEXVIKWV
XOPOKTNPIOTIKWYV

MovtéAo TI841B101Z Kwdikog Mpoiovrog (PNC) 949 598 180 00
Tutrog 62 D4A 01 AA 220 -240V/400V 2N, 50 Hz

Emaywyn 7.35 kW Karaokeualetal atnv: Meppavia

Ap. OEIP, eeevieene 7.35 kW

AEG CEF

11.2 Mpodiaypa@ég {wWvng HAyEIPENATOG

ZWwvn poyeipé- OvouaoTiKn PowerBoost [W] PowerBoost pé- AidueTpog payei-
HaTOG 10XUG (Mé€yIoTN yioTn S1dpKeEId  PIKOU OKEUOUG

puBuIoN BepOTN- [AeTr] [mm]
Tag) [W]

Eptpog apiotepd 2300 3200 10 125-210

Miow apioTepa 2300 3200 10 125-210

MTTpoaTd péan 1400 2500 4 125 - 145

Miow deia 2300 3600 10 205 - 240

H 10XUG TwV CwVWwV PaYEIPEPATOG PTTOPET VO HayeIpIKG aKeUn pe SIAPETPO BATNG TTaPOMOIa
SI0QEPEI T€ KATTOIO PIKPO £UPOG aTTo TA ME TO PEYEBOG TNG Cwvng PayelpéPaTog (dnA. N
oedopéva Tou Trivaka. ANAACEI pe TO UAIKO Kal MEYIOTN TIUA OIAUETPOU PAYEIPIKOU OKEUOUG
TIG OIOOTATEIG TOU OKEUOUG PAYEIPEUATOG. aTov Tivaka). Mnv XpnaIPOTTOIEITE PaYEIPIKA
Mo BEATIOTN PETAPOPG BEPUOTNTAG KOl oKeun psvaAuTspng SiapeTpou Ao aUTAV TNG
QATTOTEAETUATO PHOYEIPEPATOG, XPNTIUOTIOIEITE {uvng HayEIPEUQTOS.

12. ENEPTEIAKH AMOAOZH

12.1 NMAnpo@opieg Mpoidvrog cUp@wva pe Tov Kavoviouo mepi
OIKOAOYIKOU oxedlaopuou Tng EE

TautoétnTa PoVTéAOU TI841B101Z
TuTOG €aTiag EvToixiopévn eaTia
ApIBPOG {WVWV HOYEIPEUOTOG 4

Texvoloyia Bépuavang Emaywyn
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AldpeTpog KUKAIKWY (Vv payeIpépaTos (J) Epmrpog apiatepd 21.0cm
Miow apiaTepa 21.0cm
MrrpooTa péan 14.5cm
MNiow degia 24.0 cm
KaravaAwan evépyelag avd {wvn payeipépatog (EC Eptrpog apiatepd 179.6 Whi/kg
electric cooking) Miow apioTepa 189.1 Whikg
Mrmrpoata péan 180.2 Wh/kg
Miow Segia 185.2 Whikg
KaravaAwan evépyeiag atmé v eatia (EC electric hob) 183.5 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - OIKIGKEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG PayeIpEpaTog - Mépog 2: Earieg -
MéBodol pETpnang TG amédoang.

O1 YETPATEIG EVEPYEIOG TTOU QVOPEPOVTAI TNV
TTEPIOXN HAYEIPEPATOG avayvwpifovTal aTro TIG
eVOEIEEIG TWV AVTIATOIXWV WVWV
HOYEIPEUATOG.

12.2 EoTieg e§olkovounong

MTTOpEITE VO EEOIKOVOEITE EVEPYEIQ KATA TN
SIGPKEIQ TOU KABNUEPIVOU PAYEIPEPATOG OV
OKOAOUBNJETE TIG TTAPAKATW TUMPBOUAEG.

« Orav feaTaiveTe vEPO, VA XPNTIUOTTOIEITE

MOVO TNV TTOOOTNTA TTOU XPEIAETTE.

*  Edv eival duvard, TOTTOBETEITE TTAVTA TA

KOTTAKIO OTA JOYEIPIKA TKEUN.

»  TotroBereite T payeIPIKA OKEUN aTTEUBEIOG

aTO KEVTPO TNG {WVNG PAYEIPEUATOG.

*  XPNOIPOTIOIEITE TNV UTTOAEITTOMEVN

BeppoTnTa yia va dIaTNPEITE TO PaynTO
ZeaTo 1 yia va TO NIWOETE.

12.3 NMAnpo@opicg TTPOIGVTOG yia TNV KATAVAAWGT 10XU0G KOl TOV JEYIOTO
Xpovo eTriTeuéng TnG KAatadAAnAng Asitoupyiag XapnAng 1o0x0og

KaravaAwan 10xU0g aTnV KaTaaTaan KTOG AEIToupyiog

0.3 W

MéyIoTOG XPOVOG TTOU OTTAITEITAI WATE O EEOTTAICUOG va ETTITUXEI AUTOUATA TNV KATAA-

AnAn Aeitoupyia xapnAng 1oxuog

2 Aetr

13. NMEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGTE TA UAIKA TTOU QEPOUV TO

aUuBoAo ff?-) TotroBeTraTe Ta UNIKA
guakeuaagiag ae katdAAnAa doxeia yia
AvOKUKAWGON. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIA TOU
TEPIBAAAOVTOG KAl TNG AVOPWTTIVNG UYEIag
AVAKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES KAl
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV ATTOPPITITETE E

TQ OIKIOKA ATTOPPIMPOTA GUOKEUEG TTOU

@épouv To aUpBoAo E EmaTpéyTe TO
TIPOIGV aTNV TOTTIKI) 0OG PHOVAda
QAVOKUKAWGONG 1 ETTIKOIVWVAQJTE PE TN dNHOTIKA
apxn.
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[No6pe pojooBTe Bo AEG! Bu bnarogapvume WwTo ro n3épaere
HawWwuoT anapar.

I/IHCbOpMaLU/IVI 3a cepBucupar-e U nonpaska:

@ [obueTe coBeTu 3a KOpUcTEHE, BpoLLypu, BOAUY 3a peLlaBaHe npobnemu,
www.aeg.com/support

MosHOCTa 3a NPOMEHM e 3aapxaHa.
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1. A BESBEAHOCHU UH®OPMALIUUA

Mpea MOHTMpaH-e 1 KOPUCTEHE Ha anapaToT, Be MONMMe
BHMMATENHO Aa ' npovnTaTe NpuUroXeHnTe ynaTcraa.
Mpon3BoANTENOT HE CHOCK OArOBOPHOCT 3a HanpaBeHa
noBpeaa unu wteta Kou ce peadyntaTt Ha HenpaBuiHa
MOHTaxa nnm ynotpeba. Cekorawl 4YyBajTe rv ynatcteaTa Ha
cuUrypHo n 6e3begHo MeCTo 3a NOAOUHEXHa ynoTpeba.

1.1 Be36eagHOCT Ha Aeua U paHIUMBU NMua

« OBOj anapaT MOXe Aa ro kopuctaT geua Hag 8 roanHu u
nvua co HamaneHun U3NYKK, CETUITHU UM MEHTAIHU
CNocoBHOCTM Mnu nuua 6e3 NCKYCTBO M 3HAEHE OOKOIKY
TOa ro npaeaT Nog Haa30p Uy AOKONKY MM Bune aageHu
ynatcTBa kako 6e36egHo ga ro ynotpebysaaT anapaTorT, 1
AOKOJKY 1 pa3bupaaT onacHOCTUTE NoBpP3aHn co Hero. He
cmee ga buge Ha godat Ha Aeua nomanu oA 8 roguHn
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nmua co MHory o6emMHm 1 CnoXXeHn Npeykn Bo pasBojoT,
OCBEH aKo He ce noA NocTojaH Haa3op.

» [leuata Tpeba ga bupat noa Haa3o0p Aa He urpaar co
anaparor.

» [pxeTe ja ambanaxarta noganeky og aeua n dpnete ja
CO0ABETHO.

« MPEOYMNPELOYBAHSE: Ypenot n HeroBute gocTanHu
AEenoBu CTaHyBaarT XeLku npu ynotpeba. dpxete rm
AeuaTa u MuneHnumnTe noganeky o4 anapartoT kora paboTu
UK Kora ce nagu.

» Ako anapaTtoT uma ypej 3a 3awTuTta Ha geua, Tpeba ga ce
BKITYYMW.

» [leuarta He Tpeba ga ro uictart unu ga ro ogapxyeaar
anapartot 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e36eagHoOCT

« OBOj anapaT € HaMeHEeT CaMO 3a rOTBEHE.

* YpenoT e HaMeHeT Aa ro KOpUCTn eaHo AOMaKUHCTBO BO
AOMalLLHN YCIOBM BO 3aTBOPEH NPOCTOP.

* YpenoT Moxe ga ce KOpUCTU BO KaHLenapum, XoTENCKN
cobu, rocTunHuumM, bapmm Co roCTUMHULKN U APYTN CANYHN
CMeCTyBaHh-a Kaje HeroBoTo KOPUCTEHE HE HAAMUHYBA
(MpOCeYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKMHCTBO.

« MPEOYMNPELYBAHE: Ypenot u HeroBuTte goctanHu
AenoBu CTaHyBaarT XeLku npu ynotpeba. Tpeba ga ce
BHMMaBa Ja He ce gonupaart rpejaymTe.

« NMPEOYMNPELYBAHSE: NoTBEHETO Ha NoBpLUMHA 3a
roTBeH€ CO MacT unn macrno 6e3 Hag3op Moxe ga buae
ornacHo 1 ga gosefe 40 noxap.

» YapoT e nokasaTen 3a nperpeBawe. Hukoraw He
KOpPUCTETE BOAA 3a raCHeHe Ha noxap o rotBeme.
NcknyyeTe ro ypeaoT v NokpujTe ro niaMeHoT Co Ha
npuMep OrHOOTNOPHA NOKPMBKA UMK Kanak.

« MPEOAYIMNPEOYBAHE: AnapaToT He cmee aa buge
AOCTaBeH Npeky HagBopeLLEH ypea 3a NpekuHyBare, Kako
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Ha npumep Tajmep nnu ga 6uae noBp3aH Ha CTpyja kora ce
racu u nanv NocTojaHo Co NOMOLL Ha ypes.

« BHUMAHWE! lNpouecoT Ha rotBewe Mopa fa sBuae
HagrneaysaH (aypu U YHKUMAUTE 32 aBTOMATCKO rOTBEHE.
KpaTknte npouecu Ha roTBewe Mopa ga bugat noctojaHo
HagrnegyBaHu.

« MPEOAYMNPEOYBAHSE: OnacHocTt oa oraH: He vyBajte
npegMeTn Ha NOBPLUMHUTE 3a FOTBEHE.

* MeTanHute NnpeameTu, Kako LUTO Ce HOXEBW, BUITYLLKN,
naxuuu n kanaum, He Tpeba fa ce ocTaBaaT Ha
NnoBpLUMHATA 3a roTBeHE DMAejkM MOXe Oa ce BXeLTar.

* He kopucTteTe ro anapatoT npea ga ro MoHTMpaTe BO
BrpageHara CTpykTypa.

* He kopucteTe uncrtad Ha napea 3a YNCTeH€e Ha ypeaoT.

* 1o KOpUCTEHETO, UCKINYYETE ja pUHIrnaTa Ha noBpLUnHaTa
3a roTBerbe Npeky CooABeTHaTa KOHTpoOa 1 He noTnupajte
Ce Ha ype[oT 3a OTKpUBaH-e TeHLIepe.

- MPEOYMNPELOYBAHSE: Ako noBpLunHaTa e HanykHaTa,
MCKNy4YeTe ro anapartoT 3a Aa nsberHete MOXHOCT oA
CTpyeH yaap. Bo cnyyaj anapatoT ga e noBp3aH co
LUTEKEePOT CO pa3BogHa KyTuja, nssageTe ja crnojkara 3a ga
ro UCKNynuTe anapaTtoT oA cTpyja. Bo cekoj cnyyaj
KOHTakTunpajte ro OBnacteHMoT CEPBUCEH LIEHTap.

 [lokonky kabenoT 3a HanojyBake ce owTeTun, Tpeba aa ce
3aMeHu o CTpaHa Ha Npom3BOaUTENOT, OBlacTeH CepBUC
NN CNNYHK KBanuduKyBaHu nvua 3a aa ce nsberHe
OMacHoCT.

« MPEOYMNPELOYBAHSE: Kopuctete camo 3awtutnym 3a
NOBpPLUMHA 3a rOTBEHE HanNpaBeHW O CTpaHa Ha
NPOU3BOANTESNOT Ha anapaToT 3a rOTBEH-E U OHUE KOU Cce
HaBeLeHW BO yrnaTtcTBaTa 3a KOPUCTEHE Kako MOrogHu nUnu
3alTUTHMLUM 3a NOBpPLUMHA 3a FOTBEHE KOU Ce AeN oA
camuoT anapaT. KopucterweTo Ha HECOOABETHM
3alTUTHMLM 3a NOBpPLUMHA 3a rOTBEHE MOXE Aa
npeavsBMka Hesroaa.
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2. BESBEHOCHMW YTATCTBA

2.1 MoHTaxa

2.2 NoBp3yBake Ha CTpyja

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

AnapaToT Mopa fa 6uae MoHTVpaH camo
0f, KBanudukyBaHo nuue.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Pusvik o noxap 1 cTpyeH yaap.

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

OnacHocT oA noBpeaa W oLITETYBaHe
Ha anaparor.

* WsBageTe ja uenata ambanaxa.

* HemojTe ga MoHTUpaTe HUTY Aa
KOpWCTUTE OLUTETEH anapar.

+ CnepgeTe rm MHCTPYKUMUTE 32 MOHTMpPaHe
[afeHn co anaparor.

* OppxyBajTe MMHUManHa ogaaneyeHocT
of Apyrute anapatu v 4enoBu.

» Cekorawl BHMMaBjTe Kora ro npeHecysaTe
anaparoT 3aToa LTo e Texok. Cekorall
HOceTe 3alUTUTHW pakasBuLm u
NpUMNoXeHuTe 0byBKU.

+ 3aueneTe rm 3aceyeHuNTe NOBPLUMHA Ha
nnakapoT CO 3anTuBad 3a [ia cnpeynte
BnaraTta ga npeavsBuka HagurHyBare.

+ 3awTunTeTe ro AHOTO Ha anapaToT oA
napea v Bnara.

* He ro MoHTMpajTe anapaToT BO Onm3nHa
Ha BpaTa unv nog nposoped. Ha oBoj
HauVH Ke cnpeynTe HEKOj XEXOK caf 3a
roTBer-e Aa NnagHe of anaparoT Kora
BpaTaTa unm npo3opeLoT ce OTBOPEHM.

» Cekoj anapaTt Mma BeHTUaTopm 3a
nagewe Ha OHOTO.

* Ako anapatoT e MHcTanupaH Hag
duokara:

— He yuyBajTe manu npeagmeTu nnm
NIUCTOBW XapTuja kon MoxaT Aa bugat
BOBMEYEHM 3aT0a LUTO MOXeE Aa
owiTeTaT BeHTMNaTopuTe 3a nagerwe
Unu ga ro owtetaT CUCTEMOT 3a
napewe.

— YyBajTe pacTojaHve o4 MUHUMYM 2 CM
nomery AHOTO Ha anapaTtoT n
AenosuTe Kou ce YyBaaT BO pmokara.

+ VsBageTe 6uno Kkoj pasgenysay Ha nro4n
MOHTMpaH BO MfiakapoT no4 anapaTor.

*  CuTe enekTpuyHu Bpcku Tpeba ga rm
M3BpLUM KBanMuKyBaH enekTpuyap.

* AnapaTtoT Mopa Ja € 3a3eMjeH.

» T[pepn pa ce u3BegyBaat kakeu 6uno
paboTu, npoBepeTe Aanu anapartoT e
WCKITyYeH of cTpyja.

« [lpoBepeTe ganu napameTpute Ha
nrnoykarta co cneyudukaummn ce
KOMNAaTUOMNHM CO enekTpuyHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha eneKkTpuyHa eHepruja.

« T[lorpmxeTe ce anapaToT Aa e npaBuUiHO
MOHTUpaH. Jlabas 1 HecooaBeTeH kaben
3a CTpyja Unu NPUKIYyYoK (ako e
NPUMEHNNBO) MOXe Aa nNpean3Buka
nperpeBarke Ha TEPMUHANOT.

» KopucTeTe cooaBeTeH enekTpuyeH kaben.

* He posBonyBajTe enekTpu4HMOT kaben ga
ce 3anneTka.

« [lorpwxeTe ce ga buae nHcTannpaHa
3alUTMTa Of ENEKTPUYEH LLIOK.

» KopucTeTe cTeray 3a 3aTerHyBame Ha
Kabenor.

* YBeperTe ce Aeka kabenoT 3a cTpyja unm
NPUKIYYOKOT (aKo € NMPUMEHIINBO) He ro
Jonvpaar TonnvoT anapaT Unun Tonnute
Cajj0BW 3a rOTBEH-E Kora ro nosp3ysaTte
anaparoT CO LUTEKEPU.

* He kopucTeTe agantepu co noseke
NPUKTYYOLM U NPOAOIIKHN Kabnu.

* BxumaBajTe ga He ro owretute
NPUKNY4YOKOT 3a CcTpyja (ako e
NPUMEHNNBO) NN kabenorT.
KoHTakTupajTe co HawmoT oBnacTeH
CEpPBUCEH LieHTap Unun enekTpuyap 3a ga
CMeHWTE oLITeTeH Kaben.

« 3awTnTaTta of enekTpuyeH yaap Ha
aKTUBHWUTE M U30NMpaHUTE OENOBU Mopa
[a ce NoBp3e Ha TakoB HAYMH LUTO HeMa
0a Moxe fa ce nssaau 6e3 anatku.

« [loBp3eTe ro NpuKIy4YoOKOT 3a CTpyja Co
LUTEKEPOT Ha KpajoT 04 MOHTaxara.
lMpoBepeTe Aanu NpUKIYy4YOKOT 3a CTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

» [okonky LiTekepoT e nabas, He
NPUKNyYyBajTe ro NPMKNY4YoKoT 3a CTpyja.
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* He Bneyerte ro kabenot 3a ga ro
nckny4uTe anapaToT of cTpyja. Cekoraw
NoBneKyBajTe ro NPUKIy4YoKOT 3a CTpyja.

» KopucteTte camo cooaBeTHU ypeau 3a
n3onaymja: 3alWTUTHM NPEKNHYBaYM HA
NWHWja, ocurypyeaym (ocurypysayim Ha
BpPTEHE N3BAAEHMN Of OPXKaYoT),
3a3eMjyBar-e 1 KOHTaKTOpW.

* EnekTpuynaTa nHcTanauuja mopa ga nma
N30Maumnckn ypesa Koj LUTO BM OBO3MOXKYBa
[a ro Uckny4uTe anapaToT of,
NPVKIy4YOKOT 3a CTpyja of CUTE NOSIOBW.
V3onaumckunoT ypeg mopa ga nva
KOHTaKTEH OTBOP CO LUMPUHA Of HajMmarnky
3 MMm.

* AKO Ha ekpaHOT ce nojasu wndgpata E3,
BeAHall UCKnyyeTe ja nnoyarta 3a
roTBeH-€ 1 NpoBepeTe Aanu
€NeKTPUYHOTO NMOBP3YyBaHE U MPEXHNOT
HaroH ce TOYHW.

2.3 YnoTtpeba

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

Puavik og noBpeaa, M3ropeHuuu, 1
CTpyeH yaap.

* He meHyBajTe ja cneundukaymjata Ha
OBOj anapar.

« OrcTpaHeTe ja Lenata ambanaxa,
€TVKETU U 3aLUTUTHUOT OUNM (LOKOJIKY €
NPUMEHNNBO) NpeA npeaTa ynoTpeba.

» Ocurypajte ce geka oTBOpUTE 3a
BeHTUNauuja He ce GNoOKMpaHu.

* He ro octaBajte anapatot ga pabotu 6e3
Haa3op.

» [locTaBeTe ja pyHrnata Ha ,\MCKiy4yeHo" no
cekoja ynoTpeba.

* He craBajte npnbop 3a jagere unm
Kanauu Ha cafoBM 3a COC Ha PUHINnTE.
Tue mMOoxe Aa cTaHaT XeLUKu.

* He pakyBajTe co anapaTtoT Co MOKpU paLe
WK KOra uma KOHTaKT co Boaa.

* He ynoTtpe0OyBajTe ro anapatoT Kako
paboTHa NoBpLUMHa UK NOBPLUMHA 3a
cknagupatse.

+ Ako nosplunHaTa Ha anapaTtoT e nykHaTa,
BeJHaLL UCKIy4eTe ro anapartoT o4
HanojyBare. OBa e 3a fa ce cnpeyn
€NEKTPUYEH LLIOK.

* KopucHuuuTe co nejcmejkep mopa ga ce
apxart Ha pacTojaHue og MuHumym 30 cm
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Of, MHAYKTUBHWUTE PUHINN Kora anapatoT
paboTu.

» Kora ke cTaBuTe xpaHa BO BPeno Macro,
TOa MOXe [a ce pacrpcHe.

* He kopucteTte anymvHuymcka donuja nnm
Apyrn matepujany nomely nospLuvHara 3a
roTBeH-€ U CafoT 3a roTBEHE, OCBEH ako
NOWHaKy He € HaBeAeHO Of
NPOV3BOAMTENOT Ha OBOj anapar.

* KopucTeTte camo gogartoum npenopavaHu
3a 0OBOj anapart of NPOM3BOANTENOT.

/\ NMPEAYNPEOYBAHE!

OnacHocT of noxap 1 ekcrnsosuja.

* [pw 3arpeBare, MacHOTUMTE K MAcnoTo
MOXaT Aa ucnylutaaT 3ananveu napew.
[pxeTe ro nnaMmeHoT Unu 3arpeaHuTe
npeaMeT nopaneky og MacHoTUUTE U
MacroTo Kora roTBUTE CO HUB.

* WcnapyBatbaTta Kou rv ucnyLuta MHory
XKELLKOTO Macro MOXe Aa npeaussukaaT
CMOHTaHO COropyBaH--Ee.

* YnotpebeHoOTO Macrno, koe Moxe Aa
coOpXKu OCTaToLM O XpaHa, Moxe Aa
npeamn3BrKa noxap Ha NoHucka
TemnepaTypa OTKOIKY MacrioTo Koe ce
KOPMCTM 3a npBnar.

* He craBajTe 3ananveu NpoM3BOAM UNN
npeaMeTU KOU ce MOKPY 3aefiHO CO
3ananueu NPOM3BOAU BO anapaToT, Unm
BO HeroBa 6nusuHa.

/\ NPEAYNPEOYBAHSE!
OnacHOCT of OLITETYBaH€ Ha anaparor.

* He 4yBajTe XeLUKu cafoBu 3a rOTBEHE Ha
KOHTpOMHaTa nnova.

* He ro cTaBajTe KanakoT Ha XeLlKa TaBa
Bp3 CTakneHarta NoBpLUMHA Ha nnovaTa 3a
roTBeH-€.

¢ He octaBajTe cagoBu 3a rotBewe Aa
BpwjaT 6e3 Boaa.

* BHumaBajTe ga He nagHaTt npeameTy unu
cafoBu Ha anapartoT. [oBpLuMHaTa Moxe
fAa ce owTeTn.

* He rn BknyyyBajTe 30HUTE 3a rOTBEHE CO
npasHu cagosu nnu 6e3 cagosu.

« CapoBuTe HanpaBeHW Of NIMEHO Xenes3o
WIN CO OLUTETEHO OHO MOXe Aa
npeaunssmkaat rpebaHnum Ha ctaknoTo /
cTaknokepamukata. Cekoralw
NoAMrHyBajTe rv oBMe NpegmeTn Harope



Kora TpeGa na rm nomecTmuTe Ha
NnoBpLUMHATa 3a rotTBewe.

2.4 Hera n uncremwe

» PepoBHo yucTeTe ro anapatoT 3a Aa
cnpeynTe OWTEeTyBake Ha NOBPLUNHCKMOT
maTepujan.

* WcknyyeTe ro anapartoT 1 octaBeTe ro Aa
ce onaaw npes YMCTeHeTo.

* He kopucteTe unctay co BOAgEH cripej u
napea 3a 4Y1cTene Ha anaparor.

* YucreTe ro anapaToT €O BnaxHa Meka
kpna. Kopucrete camo HeyTpanHu
netepreHTn. He kopucTeTe abpasvsHu
npou3Boan, abpasviBHK CyHfepn 3a
4YucTeHE, PACTBOPYBAYMN UMN METamnHu
npeaMeTH, OCBEH ako He e NMouHaky
HaBeLeHO.

2.5 CepBuc

- 3a faro nonpaeuTte anaparor,
KOHTaKTMpajTe CO OBMACTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opuruHasiim
pe3epBHW 4ENoBy.

3. MOHTAXA

* Bo 0gHOC Ha CBETUNUTE BO BHATPELLHOCTA
Ha 0BOj MPOM3BO 1 PE3EPBHUTE CBETUIKM
LWTO ce npogasaat nocebHo: Osune
CBETWUIKU ce NpeaBuaeHu ga nsapxat
EeKCTPEMHUN PU3NYKM YCIOBU BO
anapartuTe 3a JOMaKMHCTBO, Kako LUTO ce
TemnepaTypa, BUbpaumm, BNaxHOCT UK
ce npeaBuaeHN 3a faBake CUrHanm 3a
paboTHaTta cocTojba Ha anapaToT. Tue He
ce npedBuaeHV ga ce KopucTar 3a apyru
HaMEHW N He Ce MOroHN 3a OCBETNyBake
npocTopun BO JOMOT.

2.6 OTcTpaHyBawe

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Pusunk on nospena nnu sagyulyBame.

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUTYpPHOCT.

3.1 Npen moHTaxaTa

Mpea oa ja MOHTUpaTe NoBpLUMHAaTa 3a
roTBeH€, HanuwieTe rm nHopmauyunTe
nogosy of nnoykaTa 3a cneyndukaumn.
MnoukaTta co cneundmkayum ce Haofra Ha
OHOTO 0 KyKMLLTETO Ha anaparorT.

Cepwuckn 6poj (S.N.) ............

3.2 BrpageHu nnoyu 3a rotBewe

KopucTeTe rv anapatuTe WTO ce Brpagysaat
CaMmo aKko ce NPeTXo[HO BrpafeHn BO
COOMBETHU ENEeMEHTU 3a BrpaayBarse U BO
paboTHM NOBPLUMHWL KOW TV UCTIONHYBaaT
cTaHgapauTe.

» KoHTakTupajTe co BalumTe NOKMIaHun
opraHu 3a ga gobuete nHdopmaumm 3a
TOa kako Aa ce ocnoboauTe oA anapaTor.

* VlcknydeTe ro anapartoT 0Of HanojyBakeTO.

* W3BapgeTe ro enekTpmyHMOT kaben Gnucky
[0 anapaTtoT u dpneTte ro.

3.3 Kaben 3a noBp3yBake

» [lnoyaTa 3a rotBewe nUma kaben 3a
NnoBp3yBakse.

» 3a pa ro 3ameHuTe OWTETEHNOT
NPUKIYYHUK 3a CTPpyja, KOpUCTETE TUM Ha
kaben: HO5V2V2-F koj nagpxysa
TemnepaTtypa oa 90 °C munu nosucoka.
EpHa xuvua mopa fa Ma MUHUMarneH
npecek BO cornacHocT co Tabenara
nogony. ObparteTte ce BO NOKanHNOT
cepBuceH LeHTap. Kabenor 3a
nosp3yBatbe cMee Aa buae 3ameHeT camo
oA KBanuduKyBaH enekTpuyap.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

CuTe enekTpuYHM NoBp3yBatba Mopa Aa
6vaaT M3BPLUEHUN Of KBaNUGUKyBaH
enekTpuyap.

/\ BHUMAHMUE!

MoBp3ayBaraTa Npeky KOHTaKTHU
NpYKnyYoum ce 3abpaHeTu.
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/\ BHUMAHMUE!

Hewmojte ga rv gynuute nnn sanemysare
KpaeBuTe Ha xuuaTa. Toa e 3abpaHeTo.

/\ BHUMAHMUE!

He noep3yBajte ro kabenot 6e3
3aBpPLLETOKOT.

EnHocpasHo noBp3yBawe

1. WN3aBageTe ro 3aBpLUETOKOT Ha kabenot
Of UpHaTa, KadheaBaTa 1 CMHaTa Xuua.

2. VI3BageTe ja nsonauujarta oa Kpaesute
Ha LpHUOT, kacheaBnoT 1 CUHMOT Kaben.

3. TlloBp3eTe v KpaeBuUTE Ha LpHUTE U
kadeHnTe kabnu.

4. CraBeTe HOB 3aBpLUETOK 3a Xuua Ha
3aBPLUETOK Ha CNoAeneHnoT kaben
(noTpebeH e cneunjaneH anar).

5. TloBp3eTe rn kpaeBuTe Ha [iBa CUHU
Kabnu.

6. CraBeTe HOB 3aBPLUETOK 3a XMLa Ha
3aBPLUETOK Ha CNoAeNneHnoT kaben
(noTpebeH e cneunjaneH anar).

[ABoda3Ho noBp3yBaw-e

1. W3BapgeTe ro 3aBpLUETOKOT Ha kabenot
o[ cuHaTa xuua.

2. OrtcTpaHeTe gen of nsonayujarta Ha
KpaeBuTe of CUHUOT kaben.

3. TlloBpseTe rv KpaeBuTe Ha ABa CUHU
Kabnu.

4. CraBeTe HOB 3aBpLUETOK 3a XuLla Ha
3aBPLUETOK Ha CroAeneHnoT kaben
(noTpebeH e cneunjaneH anar).

QD 220-240 V~

N s |

L2 L2

400V2N~
CF I

Ay E—

(R I

220-240 V~
©F I
L —
A —

@ 220 -240 v~

[Bodha3Ho noBp3yBawe: 400 V2N~ EgHoda3Ho noBp3yBame:

220 - 240 V~
5x1,5 mm? 5x1,5 MM2 unu 4x2,5 mm? 5x1,5 Mmm?2 unu 3x4 mm?
@ 3eneHa - xonTta @ 3eneHa - xonTa @ 3eneHa - xonTa
N CuHa n cuHa N CuvHa 1 cuHa N CuvHa 1 cuHa
L1 LipHa L1 LipHa L LipHa n kacdheaBa
L2 Kadpeasa L2 KadbeaBa

3.4 CtaBawe Ha nnombara -
UHTerpupaHa MOHTaxa

1. Wcunctete rn xnebosute Ha
NnoBpLUMHATA 3a FOTBEHE.

2. Vceuete ja gobueHaTa neHta 3x10 mm 3a
3aneyvartyBake Ha 4 neHTu. JleHtute
Mopa Aa 6uaaTt co ucTa AoMmKMHa Kako
xnebosure.

3. Viceuete ru kpaeBuTe Ha NeHTUTE NoAa
aron og 45°. Tue Tpeba aa Bnesat TO4YHO
BO arnuTe Ha xne6osuTe.
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4. 3akaueTe rv neHTUTe Ha xnedoeute. He
rM UCTerHyBajTe neHtute. He rm
CMojyBajTe KpaeBUTE Ha NEHTUTE eaHa
Hag gpyra.

OTKako cTe ja cknonune nospLuMHaTa 3a

roTBewe, 3aTBOpETE ja AynkaTa KojallTo

ocTaHana nomefy cTakmno-kepamukara u

NoBpLUMHATA 33 rOTBEHE CO CUJTNKOH.

OcurypeTe ce CUMMKOHOT Aa He Brese nog

CTakno-kepamuvkara.



3.5 CtaBame Ha neyatoT - MoHTaxa
Ha ropHuOT gen

1. Wcuwncrete ja paboTHaTa nnoya okony
nceyeHaTa noBpLUMHA.

2. CraBeTe ja gocTaBeHaTa feHTa 3a
3anevatyBame 2X6 MM Ha JONMHUOT pab
Ha nnoyaTa 3a roTBexe npeky
HaaBoOpeLHNOT pab Ha cTakmno-
kepamukaTta. [Mputoa, He pacTerHysajte
ja. YBepeTe ce geka kpaeBuTe Ha
rieHTaTa 3a 3anTuBKa Ce HaofaaT BO
cpedvHaTta Ha egHaTa cTpaHa of
nrnoyaTa 3a rotBeme.

3. [opapete Hekonky mm [OSKuHa Kora ke
ja ceyeTe neHTaTa 3a 3anevartyBare.

4. T[loBrneveTe rv 3aegHO ABaTa Kpaja Ha
feHTaTa 3a 3anevartyBame.

3.6 CknonyBame

AKO MOHTOpaTe MnnoYya 3a roTBeke rnopg
xayba, Be MonumMe Jda rv Bugute ynatcreaTa
3a MOHTUpak-e Ha xaybara 3a MUHUManHa
AucTaHua Mefy anaparture.

Ako anapaToT e MOHTMpaH Hag crokara,
BEHTMNauujaTa Ha NoBpLUMHAaTa 33 roTBeHe
MOXe [a ' 3aTonnu npeaMeTuTe Kom ce
4yBaaT BO (moKkaTa 3a Bpeme Ha npoLecoT
Ha roTeeH-€.

WHCTANALUUJA HA BPB
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min.
28 mm

B

HajoeTe ro Bugeo ynarcroto ,Kako aa ja
MHCTanupare BallaTta MHAyKuucka nioya 3a
roteete AEG - MOHTMpare” Taka LWTO ke ro
BHECETE L|eSI0TO MMe HaBEeAEHO Ha crinkaTa
nogony.

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

O\

HajoeTe ro Bugeo ynatcreoto ,Kako aa ro
WHCTanMpare BalMoT ypes 3a NnakHewe Ha
MHAyKymckn acnupatop AEG -

MOHTMpare” Taka LITO ke ro BHecete LenoTo
MMe HaBe[EeHO Ha crnvkarta nogony.

@ YouTube

How to install your AEG
induction hob flush installation

€ YouTube

How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

O\

4. OINMMC HA NMIPON3BOAOT

4.1 lllema Ha noBpLUMHATa 3a FTOTBEH-E

f\¢
A‘

L T

4.2 Pacnopepn Ha KOHTposiHaTa Tabna

o L

VHayKuycka puHrna
KoHTponHa Tabna

@

3a nogetanHu nHcdopmaummn 3a
ronemMuHaTa Ha purnuTe BugeTe Bo
» T EXHUYKM nogaToum®.
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PaKyBajTe CO anapaTtoT CO NOMOLU Ha CEH30PCKUTE NoJink-a. EKpaHVITe, nokasartenute n

3BYLUTE NOKaXkyBaaT kou pyHKLUMK paboTarT.

CrakneHaTa noBpLUMHA NPOTUB rpebere MMa YHUKaTHa 3aBpLUHA TEKCTYpa Koja MoXe Aa ro
NPOMEHWN HAaYMHOT Ha KOj CUMOONUTE 1 eNEMEHTUTE HA KOPUCHUYKNOT UHTEpdejC ce
nojaByBaaT BO Pa3fNYHM YCIOBU HA OCBETIyBaHe.

CeH3op ®PyHKUMja
cko
none

Onwuc

Bknyuu / Vicknyun

=
S)

3a BKIydyBak-e 1 UCKIyyyBake Ha anaparor.

Maysa

]

3a BKIyUyBakbe 1 UCKIyYyBake Ha yHKumjaTa.

Tajmep

&
G

3a nocTaByBame Ha yHKupjaTa.

3a 3roriemyBaw-e Unu HamanyBawe Ha BpemMeTo.

(o) ]
.

EkpaH Ha TajmepoT

3a npuKaxyBawe Ha BpEMETO BO MUHYTH.

SenseBoil® SenseBoil®. ®yHkuymnjaTa aBTOMATCKU ja Npunaroaysa
6 | TemnepaTypaTa Ha BofaTa 3a [ja He Npekune oTkako ke
ja pocTurHe ToukaTa Ha Bpuerse.
=] Bridge 3a BkIyyyBake U UCKNyvyBare Ha pyHKumjaTa.
Hob?Hood 3a BKkIyYyBake U UCKIyYyBare Ha Pa4YHUOT PEXUM Ha

>
S
3

dyHKumjaTa.

KoHTponHa neHTa

3a nocTaByBaH€ Ha NOCTaBKa 3a ja4ynmHa Ha TonnuHa.

BB &
.

P PowerBoost 3a BkIyyyBake Ha byHKumjaTa.
IE] 3aknyyyBatse / Ypepn 3a 3a 3akny4vyBare / OTKNyyyBake Ha KOHTponHaTa
Tabna.

6e36eaHOCT Ha deua

4.3 MNokasaTenu 3a eKpaHoOT

Mokasarten Onuc
+ 6poj Mma pedpexr.

5,00

OptiHeat Control ([Moka3Ho cBeTNO 3a NpeocTaHaTa TonMHa Bo 3 YeKopU) : NPOAOIKM
CO roTBeH€ / noArpeBate / npeoctaHaTa TonnmHa.

5. MPEM NPBATA YTOTPEBA

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUTYPHOCT.

5.1 OrpaHmnuyBaH-€ Ha jaunHaTa

OrpaHuyyBare Ha jaynHaTa geduHupa
KOJIKy eHepruja TpoLUM BKYNHO nrioyaTta 3a
roTBeH€E, BO rpaH1LMTE Ha OCUrypyBaymTe 3a
WHCTanauwuja Ha Kykara.
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lnoyaTa 3a roTBere CTaHAapaHO e
rnocraBeHa Ha HajBMCOKOTO HMBO Ha jadnHa.

3a ga ro HamanuTe unu sroneMmuTe
HUBOTO Ha MOKHOCT:

1. Bnesete BO MEHUTO: MPUTUCHETE U
3agpxeTte @ 3 cekyHam. lNMoToa,
NPUTUCHETE N OpXKeTe al

2. T[lputuckajte ro @ Ha NpeaHnoT Tajmep
ce Joaeka He ncyesHe P.

3. [lputuckajte ro — / + Ha npeaHuoT
TajMep 3a Aa ro nocTaBuTe HMBOTO Ha
jaunHaTa.

4. T[lpuTucHete @ 3a fa uaneserte.
HuBoa Ha MOKHOCT

Bupete ro nornaejeTo , TEXHUYKN
WMHpopmaummn®.

/\ BHUMAHMUE!

MpoBepeTte ganu ogbpaHata MOKHOCT
ofroBapa Ha ocurypyeauute Bo KyKkaTa.

6. CEKOJOHEBHA YTOTPEBA

/\ NPEQYNPEOYBAHSE!

Bupete Bo nornasjaTa 3a 3awtuta u
CUTypHOCT.

6.1 AKTUBUpame U AeakTUBUpame

MpuTucHeTe ro n gpxete ro OF% naja
BKIyYMTE UMK UCKIy4nTE Nrovarta 3a
roTBEH-E.

6.2 OTKpuBaH€ TeHLepe

OBaa yHKLMja yKaxkyBa Ha NpUCYCTBO Ha

CajfoBU 3a rOTBEHE Ha NfioyaTa 3a roTBexe
N T UCKNYYyBa PUHININTE aKo He ce oTKpujat
CafjoBM 3a rOTBEHE 3a BPEME Ha FOTBEHETO.

AKO CTaBuTe CafioBy 3a rOTBEH:E Ha PUHIIa
npea ga nsbepeTe nocTaeka 3a ToNnmHa, ce
nojaBysa nokasaTenot Hag 0 Ha KOHTporHaTa
neHTa.

Ako OTCTpaHUTE caj 3a roteeHe o
BKny4YeHa puHrna n npuBpemMeHo ro ctaBute
HacCTpaHa, nokasaTtennte Had cooaBeTHaTa
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/\ BHUMAHMUE!

AKO HMBOTO Ha jayMHa e NMOHUCKO 1
eaHakBo Ha 2000 W, He moxeTe aa
BKIy4nTe SenseBoil®.

« P73—7.350W
« P15—1.500 W
« P20 —2.000 W
« P25—2500W
« P30 —3.000 W
« P35—3.500W
+ P40 —4.000 W
*« P45 —4.500W
* P50 —5.000 W
« P60 —6.000 W

KOHTPOIHa feHTa Ke 3anoyHaT ga Tpenkaar.
AKO He ro BpaTute cafoT 3a roTBeHe Ha
BKIlyYeHaTa puHria Bo pok og 120 cekyHaum,
pyHrnara ke ce UCKIy4u aBTOMAaTCKW.

3a [1a NpoOomknUTe CO rOTBEH-ETO,
norpwkeTe ce Aa rv Bpatute cagoBute 3a
roTBeH:E Ha PUHINMUTE BO HAaBeOEeHNOT POK.

6.3 KopucTterwe Ha puHrnure

CraBeTe ro cafoT 3a roTBeHe ANPEKTHO BO
LeHTapoT Ha ogbpaHaTa puHrna.
NHOYKTUBHUTE PUHIIIM aBTOMATCKU Ce
npunarogyeaat Ha AUMEH3UUTE Ha AHOTO Ha
CafoT 3a roTBeHsE.



®

3a onTMmManeH NpeHoc Ha TonsnHa
KopucTeTe caf 3a roTBere Co AnjameTtap
Ha [IHO CNNYEeH Ha rofieMmHaTta Ha
puHrnaTa (O4HOCHO MakcumanHaTa
BPEAHOCT Ha AMjamMeTapoT Ha cagoBuTe
3a rotBewe BO , TEXHMYKM nogaToun” >
,Cneundwukaymja 3a puHrnmn®).
[MpoBepeTe ganu cagoT 3a roTBEH-E €
NnorofieH 3a UHAYKLMCKM Noyn 3a
rotBere. 3a noBeke MHpoOpMaLun Ha
BMOOBM Ha CafloBU 3a FOTBEH-E BMAETE
BO [ pwxa n coBetun®.

®

CrakneHaTa noBpLUMHa NPOTMB rpeberse
MMa yHUKaTHa 3aBplLUHa TEKCTypa Koja ja
MaKCUMM3npa OTNOPHOCTA Ha rpeberse.
TpreneTo nomery cagoT 3a roTBexe 1
CTakneHarta noBpLUMHA MOXe Aa
npoussene 3ByLUM.

MoxeTe Aa rotBuTe BO rofiemMmy cagoBu Ha
[OBE PVHITIN UCTOBPEMEHO KOPUCTEjKM ja
dyHkymjaTa Bridge. CagoT 3a rotBere Mopa
[a ' NoKprBa LEHTPUTE Ha OBETE PUHITIM HO
He cMee [a ooy HaABop O4 MapkupaHaTa
obnact. AKo cafoT 3a roTBere e CTaBeH
Mely ABata LeHTpu, pyHkumnjata Bridge Hema
na bvge Bkny4yeHa.

oY Y

6.4 NocTaBKK 3a noarpeBawe

567 89 P

1. [putncHeTe ja cakaHaTa nocTaeka 3a
TOMNMWHA Ha KOHTpOIHaTa neHTa.

MokasHWTe cBeTna Haf KOHTponHaTa neHTa

ce nojaByBaart A0 136paHOTO HMBO Ha

nocTaByBak-€ Ha TOMNMUHA.

2. 3a paja ncknyunte puHrnaTa,
nputucHete 0.

6.5 PowerBoost

dyHKkumjaTa obe3benyBa noronema Mok 3a
WHOYKTUBHUTE PUHIK. PyHKUMjaTa MoXxe fa
Guae aKkTUBMpaHa 3a MHAYKTUBHATa pUHrna
camo 3a ogpefeHo Bpeme. Nocne Toj nepvos
WHOYKTUBHATa PUHIia aBTOMaTCK1 ce Bpaka
Ha Hajronemara jadvHa.

@

Bugete ro nornaejeTo , TeXHUYKM
nHdopmaLun®.

3a pa ja aktuBupare pyHKUmjaTa 3a
puHrnara: gonpete I . Ce BknyyyBa

3a ucknyvyBame Ha chyHKumjaTa:
NpOMeHeTE ja jaunHaTa Ha TonnmHaTa.

6.6 OptiHeat Control (Moka3sarten 3a
npeocTaHaTta TonsiMHa Bo 3 Yekopa)

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

E] / E] / C] Ce pogeka nokasarternoT e
BMAOSMB, NOCTOWN PUSUK O U3FOPEHULM 04
npeocrtaHaTtaTa TonfnHa.

WHayKuMCKUTEe pUHIIK ja npou3BesyBaaTt
HeornxofHaTa TOM1Ha 3a NpoLecoT Ha
roTBerse AMPEKTHO Ha AHOTO Ha CafoBUTe 3a
rotBetbe. CTakrnokepamukaTa ce 3arpesa of
TONNMHaTa Ha CafoBUTE 33 FOTBEHE.

[MokasaTenuTe ce nojaByBaaT kora puHrnaTa
e xelwka. MNokasaTenuTte ro npukaxysaar
HVMBOTO Ha NpeocTaHaTa TonnuHa 3a
PVHIINTE KOM MOMEHTASTHO M KOpUCTUTE:
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E] - NPOAOIIKN CO roTBEH:E,
E] - O4pXXyBaw-€ Ha TonnunHa,

[:] - NpeocTaHaTa TonjinHa.

MokasaTenoT MoXe, UCTO Taka, Aa ce NnojaBu:

* 3@ COCeAHWTE PUHIMW, OYPU N aKO He TU
KopuctuTe,

*  KOra XEeXOK caf 3a roTBeHe Ke ce cTaBu
Ha cTyaeHa puHrna,

» Kora noBpLunHaTa 3a rotBem-e e
UCKITyYeHa, HO puHrraTa ce ywrte e
Xelka.

MokasaTtenot ncyesHyBa Kora puHrnara e
n3nageHa.

6.7 Onuuu Ha TajMepoT

Tajmep 3a ogbpojyBane
KopucteTe ja oBaa dyHKUMja 3a Aa ogpeante

KOIKy [oNro ke paboTu efHa puHrna 3a
BpEMe Ha efjHa cecuja Ha roTBekse.

lMocTaBeTe ja jaunmHaTta Ha TonnuHaTa 3a

n3bpaHarta puHrna, a noToa nocTtaBeTe ja

dyHKUmjaTa.

1. lpwutucHete ro @ 00 ce nojaByBa Ha
eKpaHoT Ha TajMepoT.

2. TlpuTtucHete ro + wnn = 3apgaro
noctasute BpemeTo (00-99 MuHyTH).

3. TlpwuTtucHete ro Osa fa ro ctaptyeate
TajMepoT unu noyekajte 3 cekyHaun.
TajmepoT 3anoyvHyBa Aa oobpojysa.

3a pa ro npomeHuTe BpeMeTo: n3beperte ja

pvHrnara co Own NpUTUCHETE T + wm—.
3a aa ja ucknyuure cyHkumjarta: nsbeperte

ja puHrnata co On npuTUCHeTE 0 — .
MpeocTtaHaToTo Bpeme oabpojysa ao 00.
TajmepoT 3aBpLUyBa co 0a6pojyBaHeTO, Ce
ornacysa curHan n 00 Tpenka. PuHrnarta ce
ncknydysa. MNputucHeTe Ha koj buno cumbon
3a [a ro 3anpeTe CUrHamnoT U TPenkakweTo.

[MoTceTHuK BO MUHYTU

MoxeTe aa ja kopuctute oBaa yHKLMja Kora
nrno4aTa 3a roTBeH€e € BKIy4YeHa u kora He
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pabotaTt puHrnuTe. lNocTtaekaTa 3a
TonnuHaTa nokaxysa 00.

1. lputucHete @

2. TllpuTucHeTe Ha + wnm = 3apgaro
nocTaBuTe BPEMETO.

TajmepoT 3aBpLUyBa CO 040pojyBaH-eTO, ce

ornacysa curHan un 00 Tpenka. MNputucHeTe

Ha koj 6uno cumbon 3a ga ro 3anpeTe

CUTHanoT 1 TpenkaweTo.

3a pa ja ucknyuurte dyHKumjata: gonperte

ro @ n — . [peocTaHaToTo Bpeme
onbpojysa go 00.

6.8 YnpaB. co eHeprujaTa

AKO NOBEKE PUHIIIN CE aKTUBHU U
noTpoLUeHaTa efnekTpuyHa eHepruja rv
HagMWHyBa OrpaHnyyBahata Ha
HanojyBaweTOo, hyHKUMjaTa ja genu
pacnonoxnmeaTa jayMHa Mefy CuTe PUHINN.
[noyvara 3a roTBer€e rM KOHTponupa
nocTaBKMTE 3a jadyMHa Ha TonnuHata 3a aa v
3aLUITUTK OCUTYpPYyBaYnUTE Ha MHCTanauujata
BO KyKaTta.

* Ako nrovara 3a rotTBeHe ro JOCTUrHe
OrpaHnyyBaHEeTO Ha MakcumanHaTa
JocrtanHa jaunHa (nornegHeTe ja
nnoykara co cneyudmkaymm), jaumHaTa Ha
PUHINNTE aBTOMATCKM Ce Hamanysa.

» Cekoraw ce gaBa npegHocT Ha
nocraekaTa 3a jayvHa Ha TonnuHaTta Ha
puvHrnara koja e n3bpaHa npsa.
[MpeocTaHaTata jaunHa ce genu mery
ApYyruTe pyUHrAM No pegocnes Ha nsbop.

* 3a puHrnuTe KOU nMaaT HamaneHa ja4mHa,
KOHTpOsHaTa nvHuja Tpenka u rm
NnoKaxxyBa camo MaKCUMarnHUTE MOXHU
NnocTaBKM 3a NOArpeBar-e.

» [loyekajTe fogeka eKpaHOT He NpecTaHe
[Aa Tpernka unu He ja Hamanu nocTaekarta
3a jaynHa Ha TonnuHaTa Ha puHrnaTa 3a
roTBen€ Koja e n3bpaHa nocnegHa.
PuHrnute ke npogomxkat ga paborat co
HamarneHaTta NocTaBka 3a jayuHa Ha
TonnuHaTta. lNpomeHeTe rn nocTaBkuTe 3a
jaymHaTa Ha TonnMHaTa Ha puUHrnuTe
payHO OOKOMKY € HEOMXOAHO.



6.9 SenseBoil®

dyHKUMjaTa aBTOMATCKM ja Npunarogysa
TemnepaTtypaTa Ha BogaTta 3a Aa He npekvne
OTKaKo Ke ja AOCTUrHe To4KaTa Ha Bpueh-e.

®

AKO MMa npeocTaHaTa TonnmHa (E] / E]/

C]) Ha puHrnara koja cakare ga ja
KOpuCTUTE, Ce ornacyBa 3ByYeH CurHan u
dyHKLMjaTa He ce BKIy4yBa.

®yHKuMjaTa He paboTn co Henennue cag
3a roTBemse.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe ja chyHkumjaTa co npasHu
cafoBMu.

He ocTaBajTe ja nnoyaTa 3a rotBere 6e3
Hag3op fgoaeka pabotu dyHkumjaTa.

1. CraBeTe TeHLeputsa nonHu co 1 - 5l
nafjHa BoAa Ha JocTanHuTe mecTa 3a
roTBeH€ 3a Kou cakaTe [a ja BKIy4nTe
dyHKumjaTa.

AKO cTaBUTe e4HO TEHLepe camo Ha efHa

pvHrna, pyHkumjaTa 3anoyHyBa aBTOMaTCKM.

2. [lonpete ® 3a Ja ja Bkny4uTe
noBpLUMHATAa 3a roTBeH-e.

3. [Jonpete ro 3a ga ja Bkiy4uuTe
dyHKuMjaTa.

3a puHrnuTe 3a KoM BO MOMEHTOT ja

KopucTute dyHkumjaTa ce nojaBysa

Tpenkake Ha noka3aTenoT norope

4. [onpeTe kage 61MNo Ha NM3ra4yoT Ha
n3bpaHaTta puHrna.

dyHKUMjaTa ce cTapTyBa.

OTkako dyHKUWjaTa Ke 3anoyHe

nokasatenuTte Hag nuaravoT U aHumauujata

3anovHyBa Aa paboTu.

@

AKO He CcTaBuTe caj 3a roTBewe Ha Koja
GuUo of PUHINUTE BO POK 04 5 cekyHaum,
byHKUMjaTa aBTOMATCKU CE UCKNy4YyBa.

Kora gyHKumjaTa ke 4OCTMrHe Tovka Ha
BpUEHE NnovaTa 3a rotBeHe eMuTHpa
3BYYEH CUrHamn v HUBOTO Ha TOMMUHa
aBTOMAaTCKM Ce MeHyBa Ha CTaHAapAHO HUBO
Ha KpuKatse.

3a ga ja ucknyuute yHKLumjaTa npea aa ce

OOCTUrHe ToYKaTa Ha Bpuewe, Aonpete
vnmn 0.

3a ga ja ucknyuute yHKLmjaTa OTKako ke ce
[OCTUrHE TodKaTa Ha Bpueke, AoMNpeTe ro
NM3rayoT ¥ pavHo npunarogeTe ja
nocTaekaTa 3a TonnvHa.

Axko ro BknyuuTe Naysa unun n3sagure cagor,
dyHKUMjaTa ce uckny4vysa.

Ako noctaBute Tajmep 3a oabpojyBare Ha
efiHa of PUHINNTE U NOCTaBEHOTO BpeMe
ncTekyBa npej Aa ce AOCTUrHe ToukaTa Ha
Bpueke, PyHKUMjaTa aBTOMaTCku ce
UCKIyyyBa.

CoBeTun 1 NOMOLL:

«  ®yHkuujaTa Hajoobpo oarosapa 3a
BpUEH-E Ha BOAA M FOTBEHE KOMMUPMU.

» OBaa hyHKUMja MOXe Aa He paboTu
NpaBuWIHO 3a eNeKTpUYHM Bokanu n
anapaTu 3a npaBeHe Ha ecrnpeco.

* HanonHeTe ro TeHyepeTo nomefy nona u
TPW - YETBPTUHN CO NagHa BOAA Of,
yeluma OCTaBajku ro npasHo 4 cm of,
mBuyaTta. He kopucrtete nomanky og 1 |
unu noeeke of 5 | Boga. BkynHata TexuvHa
Ha BogdaTa (Unu Ha BoAaTa 1 KomnupuTe)
Bapupa mefy 1-5 kr..

» 3a pa nocturHeTte Hajgobpu pesyntatu
roTBeTe Camo Lenu, Hen3nyneHun, CpeaHn
Komnupu. MNorpuxeTte ce Aa He v cTaBute
KoMnupute 36MeHn egqHOA0apPYroO.

« 3aBpeMe Ha hasaTa Ha 3arpeBame,
n30erHyBajTe eHepruyHoO MeLlaHe Ha
OpYrn TeHLepukba 1 napanenHu npowuecu
Ha roTBene (Kako Npxere Unn Bpuere)
Ha OpyruTe pUHINN.

* W3berHyBajTe npaBerwe Ha HaABOPELUHM
BUbpMpara (Ha np. KopucTerwe Ha
6neHgep unu ctaBake Ha Mobunex
TenedoH A0 puHrnaTa) Kora yHkuujata
paboTu.
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» Bo 3aBuUCHOCT of BUAOT jagere n
cajgoBuTe 3a roTBeH-e, MOXeTe Aa ja
npunaroguMTe noctaekata 3a TonnMHa
OTKaKo Ke ce AOCTUrHe TovkaTta Ha
BpMEH-E.

» [lopajte con OTKako ke ce 4OCTUTHE
TOoYKaTa Ha BpUEHE.

* YnotpebeTe ro kanakoT 3a Aa 3awteauTe
eHepruja.

6.10 CTpyKkTypa Ha MeHu

TabenaTa ja noka)xxyBa OCHOBHaTa CTPyKTypa
Ha MEHMTO.

KOpMCHM‘IKM nocTtaBku

Cumbo [MoctaBka Mo>xHu onuun

cekyHau. [oToa NpuTuUcCHeTe 1 apxeTe )
[MocTaBkuTe ce nojaByBaaT Ha TajMepoT Ha
NeBUTE PUHITIN.

OBunxeHwe HU3 MEeHUTO: MEHWUTO CE COCTOU
oA cumbon 3a nocTaByBaHe Y BPEAHOCT.
CumbonoT ce nojaByBa Ha 3agHUOT Tajmep, a
BpeAHOCTa ce NnojaByBa Ha NMPeAHWOT Tajmep.
3a ga ce ABWXMTE HU3 NOCTaBKUTE,

NPUTUCHETE o O ha npegHWoT Tajmep. 3a
[ia ja NpoMeHnTe BPeAHOCTA Ha NocTaekaTa,

NpuUTUCHETE ro + N — Ha npegHnoT
Tajmep.

3a ga usnesete og MEHUTO: NPpUTUCHETE TOo

0}

n
b 3ByK Brsyuu / Vicknyun OffSound Control
- MoxeTe aa rv BKiy4uTe / UCKIyunTe 3ByLuUTe
P OrpaHnyyBame Ha 15-73 BOo MeHu > KOpMCHW—IKM NOCTaBKWU.
jaunHara
H Pexum Ha 0-6 @
acnuparop MornegHete BO ,CTPyKTYpa Ha MEHUTO".
E Wctopuja Ha Crmcok Ha Kora ce ucKmnyyeHu 3ByLuTE, MOXETE 1
anapmm / rpeLKn HeodaMHeLlHn

anapmu / rpeLuku.

3a aa rm BHeceTe KOPUCHUYKUTE
NOCTaBKU: NMPUTUCHETE U 3a[ipXKeTe O3

7. OOMOJTHUTEJTHU ©oYHKLINN

7.1 ABTOMaTCKO UCKIyYyBak€e

®dDyHKUMjaTa aBTOMATCKU ja UCKINy4yBa
noBpLUMHaTa 3a rOTBEHE aKo:

* CUTE PUHIMMN CE UCKITYYEHN,

* He NnocTaByBaTe HUKakBa NOCTaBka 3a
TonnMHaTa unu nocTaeka 3a 6pavHaTta Ha
BEHTMNATOPOT MO BKIy4yBaHe€TO Ha
nrnoyaTa 3a roTBeme,

* UCTypaTe Wnu cTaBaTe HeLTo Ha
KOHTpornHaTta Tabna noeeke og 10
cekyHau (TeHyepe, TkaeHuHa, UTH.). Ce
ornacyBa curHan v nnovaTta 3a rotBere
ce ucknydvysa. OTcTpaHeTe ro npegmeToT
WK ja NCYNCTETE KOHTPOMNHAaTa niova.

* anapaToT CTaHyBa NPEMHOrY XexoK (Ha
np. Kora Bpue npasHo TeHyepe). OcTtaBeTe
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noHaTamy Aa ro cnyuwaTte 3ByKOT Kora:

* ro gonupare (D
* BPEeMeTO Ha TajMepoT ce Hamarnysa,
* npuTUCKaTe HeakTUBEH cUMBOT.

ja puHrnaTa ga ce onagu npeg noBTOpPHO
[a ja KopucTuTe nnovaTa 3a rotBexe.

* He ja ucknydvysare puHrnara u He ja
MeHyBaTe MocTaBkaTa 3a jaunHa Ha
TonnuHata. Mo n3BecHo Bpeme, nnoyata
3a roTBeH-€e Ce NCKIy4yyBa.

OpHocoT nomery nocTaBkaTa 3a

TonnuMHaTa U BpeMeTo No Koe ce

MUCKIy4yBa nnoyarta 3a rotBeme:

MocTaBku 3a Mnoyarta 3a rorBewe

nogrpeBame Cce UCKny4dyBa no
1-2 6 vaca
3-4 5 yvaca
5 4 yaca
6-9 1,6 vac




7.2 MNay3a

OBaa hyHKLUMja rv nocTaByBa CUTE PUHIIN
[a paboTtarT Ha HajMmana jaunHa.

Kora gyHKkLMjaTa € akTuBHa, MOXe aa ce

KopucTtaT camo Oull. Cute gpyru
cMmB0oIM Ha KOHTPOMHUTE Moy ce
3aKNy4eHu.

dyHKUMjaTa He 1 3anupa PyHKLUNTE Ha
TajMeporT.

1. 3a pa ja aktuBuparte ¢pyHKumjaTa:

npuTUCHeTE
[MocTaBkaTa 3a jaunHa e HamarneHa Ha 1.
2. 3a paja peaktuBuparte pyHkumjaTa:

nputucHeTe
MpeTxogHaTa nNocTaBka 3a TOMNnMHa ce
nojaeysa.

7.3 3akny4vyBame

MoxeTe fa ja 3akny4uTe KOHTponHaTta Tabna
pofeka paboTu noBpLUMHATa 3a rOTBEHsE.
Toa cnpeyvyBa cny4ajHa npomMeHa Ha
nocTaBKaTa 3a TonnuHa.

HajnpBo nocraseTe ja nocTaBkaTta 3a
TonnuHa.

3a aa ja aktuBupare cdyHkumjara:

npuTucHeTe G,
3a aa ja ucknyuure cyHKumnjaTa: noBTOpHO

NPUTUCHETE To @

®

dyHKUMjaTa ce Ucknyvysa co
NCKIy4yBaHeTO Ha niovarta 3a roteee.

7.4 Ypepq 3a 6e36e4HOCT Ha geua

OBaa dhyHKLMja ro crnpevyBa cry4ajHoTo
BKIy4yBa-€ Ha nrovaTta 3a roteBere.

3a pa ja BknyuuTte dpyHKumjaTa:

NPUTUCHETE O ®. He nocTaByBajTe HUKaKBa
nocTaBka 3a TonnuHata. MpuTUcHeTe ro u

[pXeTe ro @3 CeKkyHOu, C& Aoaeka He ce
rojaBum nokasartenoT Hag CUMBOSIOT.

l/lcxnyque ja nno4yarta 3a rotees€e co @

@

dPyHKUMjaTa oCcTaHyBa BKIy4YeHa Kora ke
ja ncknyyute nnovarta 3a roteBere.

MokasaTenoT Hag ﬁl € BKITy4eH.

3a aa ja ucknyuure cdyHKumnjarta:

NPUTUCHETE o ®. He nocTaByBajTe HUKaKBa
nocrtaeka 3a TonnuHata. [MpuTucHeTe ro 1

OpXeTe ro ] 3 cekyHaw, ce goaeka He
ncyesHe nokasaTenoT Hag cMMOBoSOoT.

Wckny4yeTe ja nnoyata 3a rotBexe co @.
FoTBeH-e co BKny4YeHa pyHKUMja:

NPUTUCHETE To (D noToa NpUTUCHETE ro &3
ceKkyHau, cé AoAeKa He ncYesHe nokasartesnoT
Hag cumbonoT. Moxe ga paboTute co
nrnoyarta 3a rotBene. Kora ke ja ncknyuute

nrfioyarta 3a rotBeme co@, dyHKUmMjaTa
paboTn NOBTOPHO.

7.5 Bridge

@

dyHKumjaTa paboTn Kora cagoT 3a
rOTBEH:E 'V NMOKPMBA LIEHTPUTE Ha ABETE
puHrnu. 3a noBeke MHGOpPMaLMK 3a
NpaBWIHOTO NOCTaBYyBak-€ Ha CafloBUTE
3a roTBekwse, nornegHete Bo ,Kopucrewe
Ha puHrnuTe"®.

dyHkumjaTa He paboTu goaeka paboTm
SenseBoil®.

OBaa hyHKLMja NoBp3yBa ABE PUHIMN Ha
nesara cTpaHa 1 Tue paboTaT kako efHa.

[pBO nocTaseTe ja jaunHaTa Ha TonnuHaTa
3a efiHa o4 pUHINNTE Ha neBaTa CTpaHa.

3a pa ja aktuBuparte cyHKumjaTa: gonpete

] .
m) 3apga ja noctasuTe UV NPOMeHUTE
rocraekaTa 3a TonnvHa, gonpeTte eaeH of
KOHTPOSTHUTE CEH30pM.
3a pa ja peaktuBupare cyHkumjaTa:

u
pornipete m). Punrnure paboTaT He3aBMCHO.

7.6 Hob?Hood

Toa e HanpegHa aBToMaTcka hyHKUMja Koja
ja noBp3yBa nnovara 3a roTBeEH€ Co
cneuuvjaneH noknonew. M nnoyaTta 3a
roTBEHE W NOKIONELOT UMaaT MHpa-LpBeH
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curHaneH komyHvkaTtop. BpauHaTta Ha
BEHTMNIATOPOT € aBTOMAaTCKN ofpeaeHa Bp3
OCHOBa Ha rnocTaekaTa Ha PexuMoT 1
TemnepaTypaTa Ha HajKeLKMOT cag Ha
nrovaTa 3a roteewe. MIcTo Taka, MoxeTe aa
paboTnTE CO BEHTUNATOPOT PayHo of
nrovaTa 3a roTeee.

®

Kaj noBekeTo noknonuu ganeynHckmoT
CUCTEM € UCKITyYEeH Ha NMOYETOK.
AKTUBMpPAjTE ro npes Aa ja kopuctuTe
dyHKymjaTa. 3a noBeke NHopmaLmmn
BMOETE BO yNaTCTBOTO 3a ynotpeba Ha
noknoneLor.

ABTOmMaT Bpuerw Mpxew
CKO e1) e2)
cBeTno
H6 Bxknyuun Bp3nHa Ha  BpavHa Ha
BEHTUTATOp BeHTUNaTop
2 3

ABTOMaTCKO paboTewe Ha byHKLMjaTa
3a paborta co cyHKUmjaTa, aBTOMaTCKn
nocraBeTe ro aBTOMaTCKNOT pexum Ha H1 —
H6. MNnoyaTta 3a rotBexe e NoYeTHO
nocraeseHa Ha H5. AcnupartopoT pearuvpa
cekorall kora ke paboTute co nnoyara 3a
roTeewe. [noyvara 3a rotBewe ja
npenosHaBa TemnepaTtypaTa Ha cagoT 3a
roTBer€ aBTOMaTCKuN U ja npunarogysa
Op3uHaTa Ha BEHTUNaTopOT.

ABTOMaTCKM pexunmun

nouar roTBEH:E ro AeTeKTUpa NpoLecoT H

1) Mnovara 3a (¢} e a npowec a
BpUEH-e 1 ja akTuBupa 6pavmHaTa Ha BEHTUNaTopoT
cnopep aBTOMaTCKUOT PEXMM.

2) Mnoyara sa rosetse ro ZeTeKkTMpa npoLecoT Ha
npexese 1 ja akTveupa 6panHaTa Ha BeHTUNaTopoT
cropeq, aBTOMaTCKMOT PEXUM.

3) OBOj pexxuM ro BKIy4dyBa BEHTUNATOPOT U CBETNOTO
1 He ce nNoTnupa Bp3 Temneparypara.

MeHyBate Ha aBTOMaTCKUOT pexum

1. Wcknydete ja nnodvata 3a rotBee.

2. T[puTtucHete ©) oKofy 3 CekyHau.
EkpaHoT ce nanu u ce racu.

3. TlpuTtucHete & oKony 3 CekyHau.

4. [onpete QD HeKosnKynaTu foaeka He ce
Bknyun H.

5. [onpete + Ha TajmepoT 3a fa ogbepeTte
aBTOMAaTCKN PEXUM.

@

ABTOomMaT Bpuewn Mpxer 3a fa pakyBarte co MoknonewoT
CKO 1) e2) OVPEKTHO Ha NaHenoT Ha MNokKnoneuoT
CBeTIo UCKNy4yeTe ro aBTOMAaTCKUOT PEXMM Ha
HO Mcknyun Mcknyun Wcknyun yHKUMjaTa.
H1 Bknyuu Vicknyun Vicknyun @
H2 3) Bknyun BpsuHa Ha  BpanHa Ha Kora ke 3aBpLUMTE CO rOTBEHE U Ke ja
?e”“"“amp ?e”T"'“aT"p UCKIyYuTe MNOBPLUMHATA 38 FOTBEH-E,
BEHTUNATOPOT Ha NOKMOMNELOT MOXe ce
H3 Bknyum Wcknyum BpauHa Ha ywte aa pabotu Hekoe Bpeme. [NoToa
BEHTUnaTop CMCTEMOT o AeakTnBMpa aBTOMaTCK1
1 BEHTMIATOPOT 1 CripedyBa Cly4ajHo
H4 Bknyum BpauHaHa  BpauHa Ha aKTMBMpaHE Ha BEHTUNATOPOT BO
BEHTUNATOp BEHTWMATOp HapegHute 30 cekyHan.
1 1
PayHo pakyBake co 6p3uHaTa Ha
H5 Bknyuun BpanHa Ha  BpauHa Ha BEHTUNaTopoT
BEHTUNAToOp BeHTUNaTop . .
1 2 MoxeTe aa ja pakyBaTe yHKLMjaTa U payHo.
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3a ga ro HanpasuTe Toa, JonpeTe 5 kora e
aKTUBHa noBpLUMHATa 3a roTBeHse. Toaro
UCKIyYyBa aBTOMaTCKOTO paboTene Ha
dyHKLMjaTa 1 BO OBO3MOXYBa Aa ja
npoMeHuTe 6p3nHaTa Ha BEHTUNaTopoT



payHo. Kora nputuckarte Ha b3 ja nokavysate
3a egHaw 6p3nHaTa Ha BeHTunaTopoT. Kora
Ke CTUrHeTe 4O MHTEH3UBHO HUBO U

NpUTUCHETE NMOBTOPHO Ha 5 ke ja nogecute
Op3vHaTa Ha BeHTUnaTopoT Ha 0 co wTo ce
[AeaKTMBUpa BEHTUNATOPOT Ha MOKIIOMNEeLoT.
3a noBTOpHO Aa ro ctapTyBaTe
BEHTMNATOPOT CO Op3uHa Ha BeHTUnatop 1

ponpete ?ug

®

3a fa ro aktusmpaTe aBTomMaTckaTo
paboTere Ha hyHKUMjaTa geakTuBmpajTe
ja nnovaTta 3a rotBeH€e 1 NOBTOPHO
aKkTuBupajTe ja.

8. MOMOLW " COBETHU

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUIYPHOCT.

8.1 CagoBu 3a rotBewse

®

3a VHAYKTUBHU PUHTTIN, CUITHO
efleKTpoMarHeTHo norse ja cosagasa
TONnuHaTa BO CaloBUTE 3a rOTBEH-E
MHory 6p3o.

KOpI/ICTeTe ' NUHOYKTUBHUTE PUHIMN CO
COOABETHU Caf0BU 3a rOTBEHE.

« 3a [ga ce crnpeyuu nperpesatse U ga ce
nopobpu paboTarta Ha puHrnuTe,
cafoBuUTe 3a roTBewe Mopa Aa buaar wro
€ MOXHO noge6enu n pamHu.

» OcurypeTe ce feka AHOTO Ha cagoBuTe 3a
rOTBEHE CEe YUCTU U CyBU Npesd aa rm
CTaBWTe Ha NOBpLUMHATA Ha nnoyaTa 3a
roTBEH-E.

» Cekorall BH/UMaBajTe Aa He ro nuarate
Unu TpueTe CafoT 3a roTBEHE Ha
paboBuTe 1 arnuTe Ha CTaknoTo duaejkn
MOXE [1a Ce CKPLUM UMW OLUTETH
cTakneHara noBpLUMHA.

Martepujan Ha cagoBuTe 3a FoTBEHE

* MOropdeH: IMeHO XKeneso, Yenuk,
emMajnupaH Yenuk, Yenvk WTo He “procysa,

AKTMBMpaH-e Ha cBeTurKara

MoxeTe ga ja noctasuTe nospLuMHaTa 3a
roTBet-e aBTOMaTCKu Aa ro akTmBmpa
CBETNOTO CeKorall Kora ja aktmBupare
noBpLUMHaTa 3a roTeekse. 3a ga ro
HanpasuTe Toa NoCTaBeTe ro aBTOMaTCKNOT
pexum Ha H1 — H6.

@

CseTurikata Ha noknonewoT ce
[eakTuBmpa 2 MUHYTH Mo
[eaKTBMpaHeTo Ha nioyara 3a
roTBetbe.

NoBeKecnojHO AHO (03HAYEHO Kako
NoroAHoO oA NPOV3BOAUTENOT).
* HenmoropgeH: anymuHuym, 6akap, 6poHsa,
CTakro, kepamuka, nopuenax.
CapoBuTe 3a rotTBeHe ce NoroaHu 3a
MHAYKTUBHAaTA Nryioya 3a roTBeH-€ aKo:

* BOAaTta Bpue MHory 6p30 Ha puHrna
noctaBeHa Ha HajBMcoKaTa nocTaeka 3a
jayvHa Ha TonnuHara.

* MarHeT ce NpuBreKyBa Ha AHOTO Ha cadoT
3a roTeeme.

OumeH3Un Ha cafgoBUTE 3a FOTBEHE

*  VIHOYKTUBHWUTE PUHININ aBTOMATCKM ce
npunarogysaaT Ha AVMEH3MUTE Ha OHOTO
Ha cafoT 3a roTBere. Buaete Bo
» T EXHNYKM nogatoun” > ,Cneyndukaymja
3a pUHrMK® 3a NPaBUMNHY AVUMEH3UN Ha
capgoBuTe 3a rotBetbe. CTaBeTe ro cagot
3a roTBeH-E ANPEKTHO BO LIEHTApOT Ha
onbpaHata puHrna.

* EdwmkacHocTa Ha puHrnaTa e nosp3aHa co
AvjameTapoT Ha cafoT 3a roTBere. 3a
onTUManeH NPeHoc Ha TOMNMMHa Kopucrete
cajj 3a roTBeH€e CO AnjameTap Ha AHO
CMUYEH Ha rofieMuHaTa Ha puHrnara
(ogHOCHO MakcuManHaTta BpeaHoCT Ha
AvjameTapoT Ha CafjloBUTE 3a rOTBEH-E BO
» T EXHNYKM nogatoun” > ,,Cneyndurkaymja
3a puHrnun®).

— Caport 3a roteewe CO AnjameTap
KOjLUTO € Moman of rofiemuHaTa Ha
cooABeTHaTa puHrna gobusa camo
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4en of, eHeprujaTa KojawTo ja
McnyLiTa puHrnara LwTo pesyntupa co
nobaBHO 3arpeBame.

3apagu 6e36eaHOCHM NPUYMHUL 1 3a
NOCTUrHyBak€ ONTMMasiHu pesynTtaTtu
0[] TOTBEHETO, HE KOPUCTETE Cafo0BU
3a roTBeH-€ NorofieMun o HaBegeHoTo
BO ,Cneundukaumm Ha puHranTe®.
W3berHyBajTe oa rv gpxute cagoBuTe
3a roTeewe BO 6nusnHa Ha
KOHTpOJHaTa nroya BO TEKOT Ha
roTBerweT0. TOa MOXe Aa Bnujae Ha
PYHKLMOHMPAHETO Ha KOHTpoOHaTa
nno4a Unm HeHaMepHo Aa rv BKIy4u
dyHKUMUTE Ha NoBpLUMHATAa 3a
roTBEH-E.

®

Bugete BO ,TexHWn4kn nogaTtoumn”.

8.2 3Byum 3a Bpeme Ha paboTaTa

®

3ByLUTe Ce HOPMarnHU U He Ce 3HakK 3a
HeucnpaBHOCT. 3ByLMTE Ha cagoBUTe 3a
roTBEH-E MOXe [a Cce pasnukysaaTt BO
3aBUCHOCT Of, MaTepujanoT Ha cafoBUTE
3a roTBeH€e U HUBOTO Ha jaunHa.

3ByLM NOBP3aHK CO cafoBUTe 3a
roTBeme:

3BYK Ha NyKare: CafjoT 3a roTBeH:E €
HanpaBeH o7, pasnnyYHu MaTepujanu
(ceHaBWY KOHCTPYKLMja).

Ce HanpaBeHW Of Pa3NnyHU MaTepujanu
(cenpBMY KOHCTPYKLMja).

SYHeH-€e: KOPUCTUTE BUCOKO EHEpPreTcko
HVBO.

3ByuLM NOBP3aHM CO PUHrnara:

KInVKak€: Ce MnojaByBa enekTpU4HO
npedpnysame.

niwTexe, 6pMyere: BeHTMNaTopoT
paboTu.

PUTMUYKM 3BYK: OTKPUEHM Ce CagoBM 3a
roTBEH-E.

8.3 Oko Timer (Exkonowku Tajmep)

3a 3a4yByBah-€ Ha eHepruja, rpejayor 3a
pvHrnaTa ce uckny4vyBea npepj ga ce ornacu
nporpamaTtopoT 3a oa6pojyBane. Pasnukara
BO BPEMeTO Ha paboTa 3aBnCK O HMBOTO Ha
noctaBeHaTa TONMMHA U J0KMHATa Ha
roTBEHETO.

8.4 NMNoepgHocTaBeH BoAMU 3a
roreexwe

OpaHocoT Mefy nocTaekaTa Ha
TemnepaTypaTa 1 NoTpoLlyBaykaTa Ha cTpyja
Ha puHrnarta He e nuHeapeH. Kora ke ja

3ronemMmuTe TemMnepartyparta, noTpollyBadkata

Ha CTpyja Ha puHrnaTa He ce 3rofieMysa

nponopuvoHanHo. Toa 3Haun geka puHrna
nocTaBeHa Ha cpeaHa TemnepaTtypa KopucTu
nomMarky of NosfioBMHa 0f, MOKHOCTA.

@

Mopatoumnte BO Tabenara ce camo

| HacoKMu.
¢ 3BYK Ha CBMpPKaHweE: Ja KOPUCTUTE pUHrnaTa
Ha rornema jal-WIHa N cagoBuUTe 3a roTBewe
MocTaBku 3a YnotpebeTte 3a pga: Bpeme CoBetn
noarpeBawe (MuH)
1 YUyBajTe ja aroTBeHaTa xpaHa Tonna. kako wTo  CTaBeTe Kanak Ha cafoT 3a roTBeHe.
e
HeonxodH
o
1-2 Hollandaise coc; Tonewe: nytep, 5-25 MpowmeLluyBajTe oaBpeme-HaBpeme.
YoKonago, XenaTuH.
2 3auBpcHyBare: Mekn omnetu, neyenn 10 - 40 [oTBEH:E NOKPUEHO CO Kanak.

jajua.
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MocTaBKM 3a YnoTtpebeTe 3a ga: Bpeme CoBetn
noarpeBake (MuH)
2-3 Kpukarbe opu3 1 jagera co Mneko, 25-50 HopajTe Hajmanky ABanaTu noseke
noArpeBaxe roToBu jaaeta. TEYHOCT 0/} KONMYMHaTa Ha Opu3oT,
MeLlajTe r1 jagerara Co MNeko Ha
NOMOBMHA Ha FOTBEHETO.
3-4 Baperte 3eneHuyk, puba, Meco. 20-45 [opaneTe HeKONKy naxuum Boaa.
MpoBepeTe ja konuyvMHaTa Ha Boada 3a
BpPemMe Ha npoLiecorT.
4-5 [oTBeTe Ha napea koMnMpu 1 Apyr 20-60 MokpujTe ro AHOTO Ha TeHLepeTo Co
3eneHYyK. 1-2 cm Bopa. MNpoBepeTe ro HUBOTO Ha
BOAATa 3a BpeMe Ha npoLecoT.
[pxxeTe ro kanakoT Ha TEeHLepeTo.
4-5 [oTBeTE Nnoronemun KONMYNHK XpaHa, 60 - 150 [o 3 | Te4HOCT Nnyc cocTojku.
4op6u 1 cynu.
6-7 JlecHo npxeke: WHULNa, TeNeLKo Kako wTo  [peBpTeTe kora e noTpe6Ho.
KOpAOH 611y, KOTNETH, pU3onu, e
konGacu, UpH Apo6, 3anpLuka, jajua, HeonxodH
nanaJuHku, KpoHU. o
7-8 VIHTeH3MBHO npxerbe, NpxeH peHgaH  5-15 MpeBpTeTe kora e noTpe6Ho.
KOMMUP, LWHULAN.
9 CeapeTe Bofa, rotBeTe TECTEHWHU, CNpXeTe Meco (rynail, neyexe), npxete KOMIUP BO

dhputesa.

P

Baper-be ronemMu Konn4vecrtea soaa. PowerBoost e BKny4yeHa.

8.5 lNpenopaku u coBeTn 3a

Hob?Hood

Kora paKyBaTe CO nno4arta 3a roteese Co

dyHKumMjaTa:

+ 3awTnTeTe ja nnovarta Ha acnupaTopoT
o[ AMPEKTHA CBETNUHA.

» He cTaBajTe xanoreHa cBeTunka Ha
nnovaTa Ha acnmpaToporT.

* He ja nokpuBajTe nnoyarta Ha nnoyarta 3a

roTBex-e.

* He ro npekuHyBajTe curHanot nomery
nrnoyaTa 3a roTBewe 1 NokmnoneuoT (Ha
npyMep CO paka Unu co padka of caj 3a
roTBeH-€ Unn BUCOK NoHew). Bugete ja

cnuvkaTta.

AcnupatopoT Ha cnukaTa nogosny e camo
3a unycTtpauuja.

@

[pyrute ganevmHcko - ynpaByBaHu
anapaTu Moxe aa ro 6rnokvpaar
curHanoT. He kopucteTe TakoB anapat
GnMcKy 4o nnovaTa 3a roTBewe kora e
BKnyyeH Hob2Hood.
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Acnupatopu co cdyHkumja Hob*Hood

3a pa ja HajoeTe uenaTta HM3a acnupaTopu
Kou paboTaT co oBaa yHKUMja, BUAETE ja
HawaTa VIHTepHeT-cTpaHuya. Acnupatopute

9. HETA N YNCTEHE

/\ MPEOYNPEOYBAHSE!

Bupete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUTYPHOCT.

AEG kon paboTtaT co oBaa (yHKLMja mopa Aa
FO MMaaT CUMBONOT .

crakneHa nospwwmHa. Kopucrete ja
cTpyrankaTta camo Kako LOMOSIHUTENHA
anaTka 3a YMCTeHe Ha CTaKIoTo No
cTaHAapaHaTa npoueaypa 3a YnCTeHe.

9.1 OnwTK nHcpopmaummn

* YucreTe ja noBpLUMHATaA 3a rOTBEHE MO
cekoja ynoTpeba.

» Cekoraw ynotpebyBajte cagoBu 3a
rOTBEHE CO YNCTO AHO.

* U 3a cekojgHeBHO YncTere Ha
CTakrneHaTta NoBpLUMHA U 3@ YACTEHE MO
MOHTUPaHETO U OTCTPaHyBake Ha
OCTaTOKOT Of fienak, Kopuctete caMmo
©naro abpa3svBHO MIEKO 3a YNCTEHE U
HeXeH CyHfep npoTus rpebemne. Bo
3aBUCHOCT Of CTENEHOT Ha U3BarnkaHoCT,
ncunCTeTe ja cTakneHaTa noBpLUMHa Co
Manu Kpy>KHU OBUXEHa N YMEPEH
nputucok. M3bpuileTe ja ctakneHarta
MOBpPLUMHA CO CyBa Kpna og Mukpodunbep.

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

He kopucTeTe KnacuyeH XonT v 3enex
CyHfep buaejkn anyMmmHuymckuTe
YeCTWYKM Ha HErOBUOT TBPA CNOj
MOXe [a ro owtetart u obesbojart
CTaKmnoTo.

®

KopucTtereTo anaTku 3a Yuctere
pa3nuyHK of npernopaYaHuTe Hema
na buge edbekTMBHO 1 MOXe Aa ja
owTeTn unn obesbojyBa cTakneHaTa
NOBPLUMHA.
« Cekorawl KopucteTe cTpyranka
npenopayaHa 3a nyo4yun 3a rotBere co

146 MAKEOOHCKU

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

He KOPUCTETE HOXEBU U Opyrn
OCTpWU MeTallH1 anaTku 3a YNCTexwe
Ha CTaKneHarta noBpLunHa.

9.2 Yuctewse Ha cTakneHarTa
NoBpLUMHA Ha NsioyaTa 3a roTBewe

BepHalu oTcTpaHeTe: CTOMEHa NnacTumka,
nnactuyHa donuja, con, Wwekep 1 xpaHa
CO Lekep, BO CMIPOTMBHO, HeYncToTujaTa
MOXe [a ja owTeTy nnovyaTa 3a rotBeme.
BHumaBajte aa He ce naropute. CtaBeTe
ro crneumjanHoTo CTpyrano 3a YnCTere Ha
nnoyaTa Ha cTakneHarta noBpLUMHaA Nog
ocTap aron v ABuKeTe ro Ce4YMBoTO Mo
noBpLuUMHaTa.

U3BapeTe rm oTKako anapartoT e
[OBOJIHO U3nafeH: NpcTeHn oa burop,
BOAA, AAMKU O, MAaCHOTUU, CBETKaBM
MeTarnHu npomMeHu Ha 6ojata. Yucrete ja
nrnoyaTa 3a rotBene co 6naro abpasmsHO
MIIEKO 3@ YNCTEHE U HEXEH CYHIep
npoTtue rpebemre (Bnaete OnwTn
nHdopmauum). Mo yicTereTo, ucyLleTe ja
nroyaTa 3a rotBene Co Kprna of
MuKpochmdep.

MocTojaHu Tparn n paMku: HaHeceTe
YMEpEH MPUTUCOK K cYUCTeTE ja
NoBpLUMHATA CO HEXEH CyHIep NpoTuB
rpebemne (Bnagete Onwtn nHdopmaymmn) n
6naro abpasuBHO MIIEKO 3@ YNCTEHE
[ofeka AaMKuTe NoBeke He ce BUANMBMY.



10. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

/\ NMPEOYNPEOYBAHE!

BVI,CI,eTe BO nornaBjaTa 3a 3aliTuTta n

CUrypHOCT.

10.1 lUTO Aa ce HanpaBwu akKo...

Mpo6nem

MoxHa npuymHa

PeweHue

He moxeTe fa ja Bknyunte unu
[a pakyBaTe co nnoyata 3a
roTBeH-€.

Mnovara 3a roTBetE He e noBp3aHa
CO €MEKTPUYHO HarojyBare Unn He
€ NpaBuWIHO noBp3aHa.

MpoBepeTe fanu nnoyara 3a roTBeHe
€ NpaBWIHO NOBP3aHa Co eNeKTPUYHO
HanojyBame.

M36un ocurypysau.

YBepeTe ce [eka ocUrypyBavoT e
npuYnHaTa 3a HeucrnpasHocTa. AKo
OCUrypyBayoT noctojaHo 13bmea,
cTaneTe BO KOHTAKT CO KBanUuKyBaH
enekTpuyap.

He nocraBuBTe jaunHaTta 3a
TonnuHa 3a Bpeme of 60 cekyHau.

[MoBTOpHO BKMyYeTe ja nnoyaTa 3a
roTBer-e 1 NocTaBeTe ja nocra.kaTta
3a jaunHa Ha TonnuHaTa 3a nomarky
op 60 cekyHau.

Cte ponpene 2 unu noeeke
CEH30PCKM MoMnHa BO UCTO Bpeme.

[lonpeTte camo eAHO CEH30pPCKO Mnone.

May3a e Bo chyHkuuja.

Bupete Bo ,Maysa‘“.

Vima Boga vnu MacHu Aamku Ha
KOHTpOJSiHaTa nrio4ya.

VcuncTeTe ja KOHTpoONHaTa nnoya.

MoxeTe aa cnyluHeTe nocrojaH
3BYYEH curHan.

EneKkTpu4HOTO NoBp3yBats-e e
HEeNpaBuITHO.

WcknyyeTe ja nnoyata 3a rotBex-e of
eneKTPUYHOTO HanojyBame.
36opyBajTe co kBanudukyBaH
enekTpuyap 3a Ja ja nposepu
MHCTanauujara.

MpBo nocrtaeeTe ja
MakcvmanHaTa nocraeka 3a
jaumHa Ha TonnuHaTa 3a egHa of,
pyHrnuTE.

[pyrute puHrnum ja Tpowat
MaKCcVManHo pacrnonoxnuearta
eHepruja.

Bawara nnova 3a roteewe paboTtn
npaBWIHO.

HamaneTe ja noctaBkata 3a jaunHa Ha
TONNMHaTa Ha Apyrute puHrnm
noBp3aHu Ha ncrarta ¢asa. Bugete Bo
LYnpaByBak€ CO eHeprujaTa‘“.

Ce ornacyBsa 3ByYeH curHan u
nnovarta 3a roTBete ce
UCKIyyyBa.

Ce ornacyBa 3ByYeH curHan kora
nnovarta 3a roTBere e
UcKIyyeHa.

CTe cTaBure HeLwTo Ha eaHo Unn
noBeKke CEeH30PCKN NONUH-a.

OTCTpaHeTe ro npeamMeToT o4
CEH30pCKNTE nonuk-a.

Mnoyara 3a roTeewe ce
VcKny4yBa.

CTe cTaBue HewwTo Ha CEH30pPCKOTO

none (D

OTCTpaHeTe ro npegveToT o
CEH30pCKOTO none.
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Mpo6nem

Mo>xHa npuuuHa

PelweHue

He ce nanu noka3HoTo cBeTNoO 3a
npeocTtaHaTa TonnuHa.

PuHrnata He e xeLuka 3atoa WTo
paboTena camo kpaTko Bpeme unm e
OLUTETEH CEH30pOT.

Ako puHrnarta paborena 4OBOIHO
fonro 3a aa 6uae xeluka,
pasroBapajTe CO OBNacTEH CEpPBUCEH
LeHTap.

Hob2Hood He paboTu.

Cre ja nokpwne KOHTponHaTa nnoya.

OTcTpaHeTe ro npeaMeToT o4
KOHTpOJSiHaTa nriova.

KopucTtuTe MHOry BUCOKO TeHLepe
Koe ro Grnokupa curHanor.

Kopucrete nomaro TeHyepe,
npoMeHeTe ja puHrnata unu paéorere
payYyHo CO acmMpaTopoT.

KOHTpOJ‘IHaTa nno4ya CtaHyBea
Xelka Ha gonup.

CapoT 3a rotTBeke € nperonem munu
ro ctaearte npe6nmcn<y Ao
KOHTpOJSiHaTa nrio4ya.

[onemuTe cagoBm 3a roTBere
CTaBajTe r'M Ha 3aHWTE PUHITIN, aKo e
MOXHO.

Hema 3Byk kora ru gonuparte
CEH30pCKMTE Nonukba Ha
Tabnata.

3ByL|MTe Ce UCKITy4eHu.

Bknyyete ru 3Byyute. Bugete Bo
,CekojaHeBHa ynotpeba“.

[Moka3HOTO CBETNO Haj

cumbonoT ﬁl ce BKIyyyBa.

Ypepn 3a 6e3beHOCT Ha Aeua unu
3aknyyyBarbe paboTu.

Bupete Bo ,BpaBa 3a geua“ u
L3aKnyyyBame".

KoHTponHaTta neHTa Tpenka.

Hema capg 3a roteere Ha puHrnata
Unn pyHrnata He e uenocHo
noKpuneHa.

CraBeTe caj 3a roTBetbe Ha puHriaTa
3a LIerNocHO Aia ja MoKpueTe.

CapoT 3a roTeete € HECOOABETEH.

KopucTeTe cafoBu 3a rotBeHe
COOZBETHM 3a MHAOYKTMBHATA nio4a 3a
roteewe. Bugete Bo ,lMomoLu n
coBeTun”.

[MpeyHMKOT Ha AHOTO Ha cafoT 3a
roTBEHE € Npeman 3a puHrnara.

KopucTteTe can 3a rotBerwe CO TOYHU
avmveHsun. Bugete Bo , TEXHUYKM
noparoum”.

3arpesar-€eT0 Tpae 4osro BpemMe.

CapoBuTe 3a roTBekse ce npemanu
v pobveaat camo gen oa
eHeprujaTa LWTo ja ucnywTa
puHrnaTa.

3a onTvmaneH NpeHoc Ha TonnuHa
KopucTeTe caj 3a roTBere Co
AvjaMeTap Ha [QHO CIIMYeH Ha
ronemuHaTa Ha puHrnata (oOAHOCHO
MakcuMmMarnHaTa BpeaHOCT Ha
AnjaMeTapoT Ha CafoBUTE 3a rOTBeHE
BO ,, TexHU4ku nogartoymn” >
,Cneundwukauwja 3a puHrnn®).

7] [I] ce nojaByBaar

NCTOBPEMEHO.

JaunHata e mHory crnaba sapaau
HECOOABETEH Caj 3a roTBeHE UMK
npasHo TeHlepe.

YnotpebeTe ro COOABETHUOT BUA Ha
capg 3a roteewe. Bugete Bo ,[lomoLu n
coBeTn* unu , TexHu4ku nogaroun”.
He Bkny4yyBajTe HATY edHa puHrna
Kora Ha Hea 1Ma npasHo TeHLepe.

7] ce nojasysaat

MCTOBPEMEHO.

TeHepeTo e NpasHo UK BO HEro
1Ma Hekoja TeYHOCT LUTO He e BoAa,
Ha np. macno.

M3berHyBajte ga ja kopuctute
dhyHKLMjaTa CO TEYHOCTU LUTO He ce
BOAA.
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Mpo6nem Mo>xHa npuuuHa PelweHue

3 3 ) Vma npemHory unu npemarnky Boga  Camo 3a Bapere Boa CO KOPUCTEHE
v ce nojasysaar BO TEHLIepeTo. SenseBoil®. MornegHete ,CoBeTn 1
MCTOBPEMEHO. HoMoLL*

CrTe Bapare xpaHa koja He e Boaa v
komnupu. Toykata Ha Bpuetse Gelue
BPEMEHCKW MOMECTEHA U
SenseBoil® He moxelue aa paboTtu
npaswusiHo.

CniywaTe 3By4YeH curHarn,

nokasarenuTte Hag

Tpenkaat n SenseBoil® He ce
BKNyYyBa.

HuTy egHa op puHrnuTe He e
noAroTBeHa fa ce KopucTu co
SenseBoil®. Ima npeocTtaHaTta
TOMMVHA Ha PUHIMUTE Kou cakaTe Aa
rm onbepeTe mUnm TUe ce ce yLiTe BO
ynotpeba.

3aBpLueTe rv NnpeTxogHnTe
aKTUBHOCTW CO roTBeHeTO U oabepeTe
cnoboaHa puHrna Ha Koja Hema
npeoctaHaTa TonamHa.

SenseBoil® He paboTu.

HnBOTO Ha jaunHa Ha nnovara 3a
rOTBEHE € NPEMHOTY HUCKO.

[MocTaBeTe ro HABOTO Ha jaunHa Ha
nosucoka BpegHocT. [MposepeTe ganu
opbpaHaTa MOKHOCT oAroBapa Ha
ocurypyBsaunTe Bo KykaTa. Bugete Bo
,Mpen npea ynotpe6a“ > "
OrpaHnyyBatse Ha jaunHata".

1 ce npukaxysa 6poj.

Vma rpeluka kaj nnovata 3a
roTBEH-E.

VcknyyeTe ja nnovara 3a roteere u
BKIyYeTe ja noBTOpHO Mo 30 cekyHaw.

Ako ce BKy4y NOBTOPHO,
UcknyyeTe ja nrovyaTa 3a rotBewe of
eneKkTpuYHoOTO Hanojyeatse. Mo 30
CeKyHAW, MOBTOPHO BKIyYeTe ja
nnovara 3a rotBere. AKO MOBTOPHO
ce nojasy NPOBGNeMOoT, KOHTaKkTupajTe
CO OBNAaCTEH CEPBUCEH LieHTap.

10.2 AKo He MOXeTe Aa HajaeTe

cTe pakyBarne co nnovata. Bo npoTusHo,

peLieHue...

AKO He MoXeTe camuTe Aa ro pelumnTte
npobnemoT, obpareTe ce kaj BawwuoT gunep
WM BO OBIAaCTEHNOT CEPBUCEH LieHTap.
HapneTe rv nogaTouuTe oA nroykarta co
cneundukaumn. MNposepeTte ganv nNpasuIIHO

11. TEXHNYKU NMOAOATOLIN

11.1 Mnou4ka co cneyucpukaunmn

CepBUCUPaH-ETO Of, CEPBUCEH TEXHMYAP UNn
avnep Hema da 6uge 6ecnnaTtHo, Aypu 1 3a
BpeMe Ha NepuoaoT Ha rapaHuuja.
MHdopmauujaTa 3a rapaHTHUOT nepuoa v
OBMACTEHUTE CEPBUCHM LIEHTPU CE BO
rapaHuuckaTa KHuLWKa.

Mopen T1841B101Z
Typ 62 D4A 01 AA
WHaykumja 7.35 kW
Cep.6p. e
AEG

PNC 949 598 180 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
MpounsseneHo Bo: 'epmanuja

7.35 kW

cex
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11.2 Cneuundukauum 3a puHrnuTe

PuHrna HomunHanHa PowerBoost [W] PowerBoost OujameTap Ha
MOKHOCT MakKcumarnHo capj 3a rotBeke
(nocTtaBka 3a Tpaewe [MuH] [Mm]
MakKcumarnHa
TonnuHa) [W]

IleB npeneH 2300 3200 10 125-210

JleB 3ageH 2300 3200 10 125-210

CpepneH npeaeH 1400 2500 4 125-145

[eceH 3aneH 2300 3600 10 205 - 240

JaumHara Ha pUHIMUTE MOXXe BO Marn obem
[a ce pasnukysa o cnopenba co
nopaTtouuTe Bo Tabenata. Ce MeHyBa co
mMaTtepujanoT 1 AMMEH3MUTE Ha cagoBuTe 3a
roTBeH-€.

3a ontumaneH NnpeHoC Ha TonJinHa n
pe3ynTtat o4 rotBeHeTo KOpUCTeTe cagoBu

CO OvjameTap Ha AHO CMMYEH Ha ronemMuHaTa
Ha puHrnaTa (04AHOCHO MakcMmanHata
BPEAHOCT Ha AvjameTapoT Ha cafoBUTe 3a
rotBewe BO Tabenarta). He kopuctete
CajloBM1 3a roTBeH-E NoronemMu og
AvjameTapoT Ha puHrnara.

12. EHEPITETCKA E®UKACHOCT

12.1 UHhbopmaumum 3a npoussop cnopen PerynatuBarta Ha EY 3a ekoausajH

MpeHtudmrkauyuja Ha mogen

TI84I1B101Z

Twn Ha nnoya 3a rotTeewe

BrpageHa nnova 3a
roTBere

Bpoj Ha puHrnn 4
TexHonorvja Ha noarpeBake MHaykunja
[vjameTap Ha KpYXHU puHrnn (J) IleB npepneH 21.0cm
IleB 3apeH 21.0cm
CpepneH npegeH 14.5 cm
[eceH 3ageH 24.0cm
MoTpowyBayka Ha eHepruja no puHrna (EC electric JleB npeneH 179.6 Whi/kg
cooking) JleB 3ageH 189.1 Wh/kg
CpepfeH npegeH 180.2 Wh/kg
[eceH 3ageH 185.2 Wh/kg
MoTpollyBayka Ha eHepruja Ha nnovaTa 3a roteewe (EC electric hob) 183.5 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - EnektpuyHu anapaTy 3a
roTBEHE 3a AoMaKkuHcTBa - [len 2: Mnoyn 3a
roTBeHE - METOAU 3a MEpEH-E Ha
pesynTaTuTe.

MepkuTe 3a eHepruja KOULTO ce oaHecyBaaT
Ha 30HaTa 3a roTBeHe ce UAEHTUMVKYBAHM
NpeKy 03HaKW Ha COOABETHUTE PUHTIIN.
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12.2 lLteaun eHepruja

MoxeTe fa 3awTeanTe eHepruja 3a Bpeme
Ha CeKojaHEBHOTO roTBEH:E aKo M cneaunte
COBETUTE Nnogony.

» Kora 3arpeBaTte Boaa, kKopucteTe camo
KOIKy LTO BM Tpeba.



* AKO € MOXHO, ceKkorall cTaBajTe rv
KanauuTe Ha cagoBUTeE 3a rOTBEHE.

« CraBeTe ro cafloT 3a roTBeHe ANPEKTHO
BO LieHTapoT Ha ogbpaHaTta puHrna.

- KopucTeTe ja npeoctaHaTtaTa TonnuHa 3a
[a ja 3apxuTe XpaHata Tonna unv aa ja
cTonuTe.

12.3 UHcbopmauum 3a npon3BoAOT 3a NOTPOLLUYBayKaTa Ha eHepruja u
MaKCMManHoOTO BpeMe 3a NOCTUTHYyBake Ha NPUMEHIIMBUOT PEXUM CO

Mana MOoKHOCT

[MoTpoluyBayka Ha eHerunja co UCKIMyYeH Pexnm

0.3 W

MakcumanHo Bpeme noTpebHo 3a onpemaTa aBToMaTckv Aa ro 4OCTUrHe 2 MUH

NPUMEHNNBUOT PEXMUM CO Mana MOKHOCT

13. FTPVXXA 3A OKOJIMHATA

Peuvknupajte ru matepujanuTte co cumbonot
a%

L. CraBerTe ja ambanaxaTa BO COOABETHU
KOHTEjHEpU 3a Aa ja peuumknupare.
[MomMorHeTe BO 3aliTUTaTa Ha XMBTHaTa
cpefvHa 1 YOBEKOBOTO 34paBje U
peuunKnupajTe ro oTnagoT Of eNeKTPUYHM U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm

anapaTuTe 03aHuYeHu co cMMBonoT E 5o
0TNagoT oA AOMaKWHCTBOTO. BpaTteTe ro
MPOM3BOAOT BO BALLMOT foKaneH kanauyutet
3a peuuKknnpar-e Unu KoHTakTMpajTe ja
BallaTa onwT1HCKa KaHuenapuja.
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[No6po noxanoBatb B AEG! bnarogapum Bac 3a 10, YTO Bbl
OCTaHOBMJIM CBOM BbIOOP Ha HalleM U3genuvu.

Hantun MHCTPYKLUMKM NO 3KCnnyataunun, a Takke pekomeHgaunm no Ncnosib30BaHUIo ,

@ YCTPaHEHWNIO HENCNPaBHOCTEN, TEXHUYECKOM 0BCNYXUBAHUW U PEMOHTE:
www.aeg.com/support

MpaBo Ha U3MEHEHUS COXPaHAETCs.
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1. A CBEAEHUA NO TEXHUKE BE3OINACHOCTH

lMepen ycTaHOBKOW M aKcnnyaTaumen npnbopa BHUMATENbHO
O3HaKOMbTECh C HacTosLEen NHCTPYKUnen. NiarotoButens He

HEeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a TpaBMbl/yLLEepPO, Bbi3BaHHbIE

HenpaBWbHOW YCTaHOBKOW 1 akcnnyaTaumen. ObasaTensHo

XpaHUTE AaHHYH UHCTPYKLUUIO BMecTe ¢ npubopom ans
ncrnonb3oBaHns B byayLiem.

1.1 Be3onacHOCTb AeTeu U N1u ¢ OrpaHNYeHHbIMMU
BO3MOXHOCTAMM

« OTOT NpnbOp MOXET UCMONb30BaATLCSA AETbMU CTapLUe
BOCbMW NIET M NULL@AMW C OFPaHUYEHHBIMU PUINYECKNMN,
CEHCOPHbLIMM UINN YMCTBEHHBIMW CMIOCOOHOCTAMU U C
HEA0CTaTOYHbIM OMbITOM UMW 3HAHUSIMU TONBKO NP
YCINOBUWN HaxoXAeHUs nog NpMCMOTPOM nnua,

oTBe4arLlero 3a nx GesonacHoCTb, unu nocne nofny4yeHuns
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COOTBETCTBYIOLMX UHCTPYKL M, NO3BOSIAIOLLMX UM
BGesonacHO aKkcnnyaTnpoBaTth U3genve 1 Sarowmx nm
npegcrasneHne o6 onacHOCTK, CBA3aHHOW C €ro
akcnnyartaumen. [letam mnagwe 8 net n nviuam ¢ apKo
BbIpa)X€HHbIMW U KOMMSIEKCHBIMU HapyLUEeHNAMN 300POBbS
3anpeLlaeTcs HaxoanTbCsa psSaom ¢ npudopom 6e3
NMOCTOSIHHOrO NpPMUCMOTpPA.

[eTn AomKHbI HaXOANTLCSA NoA4 NPUCMOTPOM AN
HeZonyLweHnst Urp ¢ Nnpnbopom.

XpaHuTe BCe yrnakoBOYHbIe MaTepuarnbl BHE JOCAraemMocTu
AeTen n yTunmsanpymnTe nx Hagnexawmm obpasom.
BHUMAHWE! MNpubop n ero oTKpbITble 31EMEHTbLI CUITbHO
HarpeBaroTCs BO BpeMsa aKcnnyatayun. He nognyckante
AeTen n JOMaLLHMX XUBOTHbIX K Npnbopy BO Bpemsi ero
MCNONb30BaHNSA, a TaKkKe Korga npnbop elle He ycnen
OCTbITb.

Ecnn npubop ocHalleH YyCTPOMCTBOM 3alUnTbl AETEN, €ro
cnenyet BKIHOYMUTD.

OuuncTka 1 4OCTYMHOE NMonb3oBaTeNo TEXHNYECKOe
obcnyxnBaHme npubopa He JOMKHbI BbINONHATLCA OETbMU
6e3 npucmoTpa.

.2 Obwan 6e3onacHoOCTb

[aHHbI npnbop npeaHasHayvYeH UCKITYUTENBHO ON4
NPUroTOBMAEHUS MULLMW.

[aHHbI Npnbop npegHasHadeH ans ObITOBOro NPUMEHEHMS
B OTAENbHOM AOMOXO3SINCTBE.

[aHHbIN Npnbop MOXHO NCNONb30BaTh B ohucax,
FOCTUHUYHBIX HOMEpPax, MUHU-TOCTUHULIAX TUNA «HOYSEr U
3aBTpaK», CENbCKUX XUMNbIX AOMaxX U APYrnX aHanormyHblx
nomMeLLeHnsax, rae Takoe NUCrnonb3oBaHne He npesbilaeT
(cpeaHero) ypoBHS 6bITOBOro MCMOMNb30BaHWS.
BHUMAHWE! IMNpnbop n ero otTkpbITble 3N1EMEHTbI CUNbHO
HarpeBalTCa BO BpeMsa aKkcnnyatauyuu. byabte oCcTOpoXHbI!
He npukacanTecb K HarpeBaTenbHbIM 3fIEMEHTaM.
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« BHUMAHWE! He octaBnsainTe Ha nnute 6e3 npucmoTpa
NPOAYKTbI, FOTOBALMECS Ha XUpe Unn Macrne, 3To MOXeT
npeacTaBnsATb ONACHOCTb M MPUBECTU K NOXapy.

« [lbim siBNAeTCcAa npu3HakoM neperpesa. Hu B koem cnyyae
He NblTanTeCb 3anuTb Nnams Boaon. Beiknounte npudop m
HaKpoWuTe nnams, Hanpumep, NPOTUBOMNOXaPHbLIM OAEANTIOM
NI KPbILLKOMW.

« BHUMAHWE! MNMogkntoveHne npmnbopa K anekTpoceTn He
AOJTKHO BbINOSTHATLCH Yepes BHELLHUE nepeknoyarLme
YCTPOWCTBA, Hanpumep, Taunmepsbl, a Takke Yyepes
aNeKTpuYecKne Lenu, perynapHo BKItoYaemble 1
BbIKMO4YaeMble MOCTaBLLMKOM 3f1EKTPOIHEPTUN.

« MPEAYNPEXOEHWE. He octaBnsainTe npmnbop 6e3
NpUCMoTpa BO BPeEMS NMPUroToBeHns (gaxe B
aBToMaTuyeckom pexunme). KopoTkuii npouecc
NPUroTOBNEHNA HEOBXOANMO KOHTPONMPOBaTb MOCTOAHHO.

« BHUMAHWE! OnacHoCTb BO3ropaHus: He UCNosb3yuTte
BapOYHble NOBEPXHOCTU OJ151 XpPaHEHUS KaknX-NnMobo
npegmMeToB.

* He knagunte metannuyeckne npeamMeTbl, Takne Kak HOXMU,
BUIKK, JTOXKKN N KPBILLKN HA BApO4YHYI NOBEPXHOCTb, TaK
Kak BO3MOXHO UX CUSIbHOE HarpeBaHue.

» He akcnnyatupyinte npubop A0 ero yCTaHOBKM BO
BCTPOEHHYHO Meberb.

* He ucnonb3yrite Ans o4mcTkn npubopa napooymcTuTEnb.

* [Nocne ncrnonb3oBaHUA BbIKNIOYNTE KOHOPKY, YCTAaHOBMB
€€ PYYKy ynpaBrieHUs B COOTBETCTBYHOLLEE NOSoXeHne. He
nonaranTecb Ha A4aTyMK oBHapyXXeHus nocyapl.

* BHUMAHWE! Mpun o6HapyxeHnn TpeLmH Ha NOBEPXHOCTH
BbIKMOYNTE NPMOOP BO n3bexaHne nopaxxeHus
SNeKTpnYecKnm Tokom. Ecnu npnbop NoakmnoYeH K
3NEKTPOCETU HarNPSMYHO C MOMOLLLIO KITEMMHOW KOSTOAKN,
N3BNEKUTE MNaBKNN NpeaoxXpaHnUTesb, YTOObl OTCOEANHUTL
npubop ot cetn. B nobom cnyyvae Heobxoanmo
00paTnTbCs B aBTOPU3OBAHHbBIA CEPBUCHbIN LEHTP.
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» B cnyyae noBpexaeHus kabena nutaHusi BO nsbexaHune
Hec4YacTHOro crny4asi OH 4OSKeH OblTb 3aMeHeH
N3roToBUTENEM, aBTOPU3OBAHHBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM
WU PYrMM KOMMNETEHTHbLIM CneunanmcToM.

« BHUMAHWE! Vicnonb3ynTte TONbKO 3awuTy BapOYHOU
NOBEPXHOCTU, KoTOopasd bbina paspaboTtaHa
npounssoauTenem npubopa Ans NPUroToBIEHUS NULLMK,
ob03Ha4yeHa npousBoguTenem npnbopa B UHCTPYKUMSAX Kak
npurogHasn ons UCNoNb30BaHUs C aHHbIM NPUOOPOM UNK
BCTpOeHa B Npubop. icnonb3oBaHne HeHaanexalluemn
3aLKUTbl MOXET CTaTb MPUYMHOM HECHACTHOrO Cry4yas.

2. YKASBAHWA MO BE3OINACHOCTU

2.1 YcTaHOBKa

/\ BHUMAHMUE!

YcTaHoBka npubopa gomkHa
OCYLLECTBNSATLCS TONbKO
KBanMuLpoBaHHbIM CNeLuanucToMm.

/\ BHAMAHMUE!

CyLuecTByeT puCK NOBPEXOEHUS
npubopa unm nosy4YeHns: TpaBMbi.

* YpganuTe BCIO YNakoBKy.

* He ycraHaBnuBanTe 1 He Nnogknovante
nprbop, MMEIOLLMIA NOBPEXAEHNS.

+ CnepyviTe MHCTPYKLUUSIM MO YCTaHOBKe,
BXOAALLMM B KOMMIEKT nprbopa.

+ Ob6ecneybTe HaNMUM4Me MUHUManNbLHO

[O0MNyCTUMbIX 3230POB MeXay CoceaHUMMU

npubopamu 1 npegmetamu mebenu.

Bcerpa 6yabTe 0CTOPOXHBI NpU

nepemeLlleHuy npubopa, NOCKOMbKY OH

Tshkenbln. Becerga ucnonb3yinte sawuTHble

nepyaTku 1 3aKpbITyto 00YBb.

[MoBEPXHOCTM CPE30B CTOMNELUHMLbI

Heo6XOAMMO MOKPbITb FEPMETUKOM BO

nsbexaHue nx pasbyxaHus noa

BO34ENCTBMEM Bnaru.

3awutuTe gHuLe npubopa oT napa u

BRaru.

He yctanaBnusante npnbop psigom ¢

OBEpbMY UK Nog, OkHamu. JTO NO3BONUT

n3bexaTb NageHust ¢ npnbopa ropsiven

KyXOHHOI Mocyabl Npy OTKPbIBaHWUW ABEPU
UIN OKHa.

Ha gHe kaxgoro npubopa ycTaHOBMEHbI
BEHTUNSATOPbI OXNaXOEHNSI.

Mpwn yctaHoBke npubopa Haf BblABWKHLIM
ALLMKOM:

— He xpaHuTe Hebonblume npegmeTbl
UM NUCTbl Bymaru, KoTopble MoryT
ObITb 3aTSHYTbl BHYTPb 1 NMOBPEAUTL
BEHTUNATOPbI OXNAXAEHWS UK
yXyownTb paboTy cUCTEMbI
oXNaxaeHusi.

— Mexay npubopom 1 npegmeTamu,
XpaHsILLMMUCS B sALLMKe, 06s3aTenbHo
[A0IKeH ObITb 3a30p pasmMepom He
MeHee 2 cMm.

Y6epuTe kakve 6bl TO HM BbINo
pasgenuTenbHble NaHenu,
yCTaHoBMeHHble B Mebenu noa npubopom.

2.2 MopakntoyeHue K aNeKTpoceTn

/\ BHUMAHMUE!

CyLiecTByeT pUCK noxapa v NnopaxeHus
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

* Bce anekTpuyeckune nogknoYeHuns
[OJTKHbI BbINOMHATLCA
KBanMuUmMpoBaHHbIM 3NEKTPUKOM.

« Ecnu Ha Tabnuyke ¢ TeXHUYECKUMMU
OaHHbIMW OTCYTCTBYET.

PYCCKUM 155



[Mepepn BbINONHEHMEM Kaknx-nnbo
onepauuii ¢ npubopom ero cnegyet
OTKINOYUTL OT CETU INEKTPONUTaHUS.
Y6eaunTech, YTO NapameTpsbl, ykazaHHbIe
Ha Tabnunyke ¢ TEXHNYECKMMUN AaHHBIMU,
COOTBETCTBYIOT XapaKTepUCTMKaM
3NEeKTPOCETH.

Y6eamTechb B NPaBuibHOCTN YCTaHOBKM
npubopa. HennoTHO 3aUKCMPOBaHHbIN
CeTeBOW LUHYP UK BUIKa, KoTopas
HENNOTHO AEPXNTCS B PO3ETKE (ECNM 3TO
NPYMEHNMO K AaHHOMY Npubopy), MOXeT
NPUBECTU K NeperpeBy KOHTaKTOB.
Vcnonb3yinTe npaBusibHbI CETeBO
kabenb.

He ponyckaiTte crnyTbiBaHuA
3M1eKTPONpPOBOAOB.

Y6eaunTech, YTO yCTaHOBIEHA 3aliuTa OT
NOPaXeHWS SMEKTPUYECKNM TOKOM.
VicnonbayliTe onpaBsky kabensi.

Mpwn noakntoyeHnn nprubopa K poseTke
ybeautech, YTO CETEBOW LUHYP UMK BUIKa
(ecnu 3TO NPUMEHNMO K JaHHOMY
nprbopy) He kacaeTcsi ropsiiero npubopa
Unn ropsivert Nocyabl.

He nonb3yntecb TponHukamu n
YANUHUTENAMW.

Y6eaunTtech, YTO BUIKa ceTeBoro kabens
(ecnu 3TO NPMMEHNMO) UK CETEBOW
kabenb He noBpexaeHbl. [Ins 3ameHbl
NOBPEXAEHHOro CeTeBoro kabens
obpaTuTech B Hall aBTOPU3OBAHHLIN
CEPBUCHbIV LEHTP UK K SMEKTPUKY.
[etanu, 3awuiyatoLie TokoseayLLme unm
N30NMpOBaHHbIE YacTu Npnbopa, AOMKHbI
ObITb 3aKpenneHbl Tak, YTobbl Nx ObINo
HEBO3MOXHO yaanuTb 6e3 cneumanbHbIX
WHCTPYMEHTOB.

BcraBnsvite Bunky ceteBoro kabens B
PO3ETKY TONbKO B KOHLIE YCTaHOBKU
npubopa. Ybeantecn, 4To nocne
YCTaHOBKM Npubopa K BUIIKE CETEBOr0
LUHYpa eCcTb CBOOOAHbIV JOCTYN.

He nogkniovante npnbop Kk po3eTke
3NEKTPONUTaHKWSA, €CINN OHa MTOXO
3aKpenneHa unu ecnv Bunka HenmnoTHoO
BXOOMT B PO3ETKY.

[nsa oTkntodeHus npubopa ot
3MEeKTPOCETH He TAHUTE 3a kabenb
anekTponutanus. Bcerga 6eputecs 3a
BUIIKY CETEBOrO LUHYypa.

CnepyeT ucnonb3oBaTh NoaxoasLime
pa3smblKaloLLme yCTponcTBea:
aBTOMaTUYECKMNE BbIKIOYATENM,
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npepoxpaHuTenu (pe3pboBble nnaskue
npegoxpaHuTenu cnegyeT BbliKkpyumBaTb
13 riesaa), Y30 1 KOHTaKTopbl.

* [lpubop pomkeH OblTb MOAKMIOYEH K
3MeKTPOoCceTH Yepes yCTPONCTBO ANs
130MNsLUK, NO3BOSISIOLLEE OTCOEAMHSIT OT
CeTN BCE KOHTaKTbI. YCTPOWCTBO ANS
n3onsauun AomKHo obecneunsaTtb 3a30p
MeXay Pa3OMKHYTbIMU KOHTaKTamu He
MeHee 3 MM.

» Ecnu Ha akpaHe oTobpaxaeTcs kog E3,
HeMeaSIEHHO OTKMIYMTE BapOYHYHO
naHenb, NPOBepbTE NPaBULHOCTb
NOAKIOYEHNS K ANEKTPOCETU, a TaKkke
HanpsbkeHne B Hew.

2.3 Ucnonb3oBaHue

/\ BHUMAHMUE!

CyLiecTByeT puUCK TpaBMbl, OXOroB 1
NOPaXXeHWs1 ANEKTPUYECKM TOKOM.

* He BHOCWTE M3MEHEHUSI B KOHCTPYKLIMIO
AaHHoro npubopa.

« [lepea nepsbiM UCMONb30OBaHNEM yaanuTe
BCIO YMaKOBKY, HaKMeWKn 1 3aLMTHYHO
NAEeHKy (€cnm NpUMEHNMO).

*  Y6eautechb, YTO BEHTUMALMNOHHbIE
0TBEPCTUSi HE 3aBNOKNPOBaHbI.

* He ocraBnsiTe npnbop 6e3 npucmoTpa BO
Bpemsi ero paboTbl.

» [locne kaxgoro Mcnonb3oBaHus
BbIKMOYaNTE KOHPOPKN.

¢ He knaguTte Ha KOHGOPKM CTOMNOBbLIE
npubopbl UK KpbILWKK KacTptonb. OHn
MOTYT CUIIbHO HarpeTbCs.

* [pu ncnonb3oBaHun npudopa He
KacamTecb ero MoKpbIMu pykamu. He
KacanTecb npubopa, ecnv Ha Hero nonana
BoAa.

* He ucnonbayiite NpMbop Kak CToNeLHMLY
WY NOACTaBKY ANSA Kakunx-nméo
npegmeToB.

* B cnyyae obpasoBaHus Ha npubope
TPELUMH HEMEANEHHO OTKIIOYNUTE €ro oT
ceTu aneKkTponuTaHus. To No3BONUT
npefoTBpaTTb NOpaXeHne
3NEKTPUYECKNM TOKOM.

« [lonb3oBarteny ¢ UMNNaHTUPOBAHHbLIMU
KapanoCcTUMyNATOPaMmn He JOMKHbI
npubnmkaTtbcs k paboTatowemy npubopy
C MHAYKLUMOHHBIMU KOHdOopKamn 6nnxe,
yem Ha 30 cm.



» [opsdee macrno MoOXeT pa3bpbl3rnBaThes,
Korga Bbl MOMeLLaeTe B HEro nuileBble
NPOAYKTHI.

* He vcnonbayinTe anomMmnHueByo onbry
Unu apyrve matepuansl Mexay Bapo4HOii
NMOBEPXHOCTLIO U KYXOHHOW NOCYA0n, ecnu
MHOE He yKa3aHO Npou3BoanTenemM 3Toro
npubopa.

* lcnonb3yinTe TONbKO akceccyapbl,
pekoMeHAoBaHHbIe NpoussoauTenemM Ans
aT0ro npubdopa.

/\ BHAMAHMUE!

Puck BO3ropaHuna 1 B3pbiBa.

+ [pu HarpeBe Xu1pbl 1 Macna mMoryT
BbIAENSATb NerkoBocnnamMmeHsitoLmecs
napbl. Bo BpeMs NpuroToBneHust He
[JonycKanTe KOHTaKTa XXUMpoB 1 Macen ¢
OTKPbITbIM MAaMeHeM N HarpeTbiMu
npeameTamm.

+ O6pa3syeMble CUMbHO HAarpeTbIM Macnom
napbl MOTyT NPUBECTU K
CaMOMNpPON3BONIbLHOMY BO3rOpPaHuIo.

*  lMcnonb3oBaHHOE Macio MOXeET
copepxatb OCTaTKM MULLM, YTO MOXET
NPVBECTM K €ro BO3ropaHuto npu donee
HU3KMX TemrepaTypax no CPaBHEHMIO C
Macrom, KOTOPOe MUCMNOMb3yeTCs B NEPBbI
pas.

* He cTaBbTe Ha Npubop UK psaoM C HUM
nerkoBocnnaMeHsioLmnecss matepuarnbl
UM NPOMUTaHHbIE UMW NPEaMETHI.

/\ BHUMAHMUE!

CyLuecTByeT p1CK NOBpEXAEHNUSs!
npuobopa.

* He cTaBbTe Ha NaHenb ynpasneHus
rOpsivYI0 KyXOHHYI0 nocyay.

* He knaguTe Ha CTEKNSHHYIO NOBEPXHOCTb
BapOYHOW NMOBEPXHOCTU ropsiyne KpbILLKM
CKOBOpOA.

* He nossonawnTe XMAKOCTU NOMHOCTLIO
BbIKMMaTb U3 Nocyabl.

» Cnepgute 3a Tem, 4ToObI Ha Npubop He
naganv npeamMeThbl Unn KyXOHHas nocyaa.
[ToBepxHOCTb MOXeET ObiTb NOBPEXAeHa.

* He Bknoyarite KOHPOPKM 6E3 KyXOHHOM
MocyAbl UK C NMYCTON KyXOHHOW MOCYA0MN.

+ [locyaa, n3roToBneHHas u3 4YyryHa unm c
NOBPEXAEHHBIM JHOM, MOXET NPUBECTY K
NOSIBNEHNIO LlapanuH Ha CTEKNSIHHOW unu
CTEKIMOKEPaMUYECKON MOBEPXHOCTY.

Bcerga nogHumariTe aTM npegmeTsl Npu
MX NepemMeLLeHn Ha BapoYHOM naHenu.

2.4 Yxoa n ouncTKa

Bo nsbexaHune nospexaeHns NokpbITUs
npubopa Npon3BOAMTE Ero PerynspHyo
OYMCTKY.

[Mepen kaxgon OYNCTKOW BbIKMYanTe
npubop 1 gaBanTe eMy OCTbITb.

He ncnonb3ynte gnsa ounctku npubopa
nogaBaeMyo nog AaBneHuem Boay 1 nap.
MpoTpuTe Npubop MArKon BNaXXHOM
TKaHbl0. VIcrnonb3ayiTe TonbKo
HelTpanbHble MotoLme cpeacTaa. He
ncnonb3yiite abpasnBHble CPEACTBA,
abpa3svBHble ryoK1, pacTBOpUTENN UnNn
mMeTannuyeckne npeameTbl, ecnn He
yKa3aHo MHoe.

2.5 CepBuc

[ns pemoHTa npubopa obpatuteck B
aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbIV LLEHTP.
Mcnonb3yinTe TONbKO OpuUrnHasnbHbIe
3anacHble 4acTu.

O namnax BHyTpu npubopa 1 namnax,
npoaaBaeMbix OTAENbHO B KayecTBe
3anacHbIX YacTen: aHHble namnbl
paccunTaHbl Ha paboTy B 6bITOBbLIX
npubopax B UCKIIOYUTENBHO CIIOXHBLIX
TemnepaTypHbIX, BUOPaALMOHHbIX 1
BNaXXHOCTHbIX YCMOBUSAX UK
npegHasHaveHbl AN nepegayn
MHpopmaLmm o pabovemM CoOCTOSHUN
npubopa. OHW He NpegHa3HavYeHbl Ans
MCMONb30BaHuUs B Apyrux npubopax u He
NnoaxoAsAT Ans ocBeLLeHUst ObITOBbIX
NoMeLLeHun.

2.6 YTnunsaumusn

/\ BHUMAHMUE!

CyLyecTByeT onacHOCTb NosyyeHus
TPaBM UNu yayLLbsi.

[na nonyyeHus nHgopmaumm o
Hagnexallen ytunusauum npnbopa
obpaTnTeCh B MECTHbIE OpraHbl
ynpaBneHus.

OTkntounTe Npubop oT ceTn
3MeKTPonNUTaHus.
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*  OGpexbTe kabenb aneKTponuTaHus Kak
MOXHO Bnvxe K npubopy 1 yTunusupynre
ero.

3. YCTAHOBKA

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. rnaBebl, cofepxalyme CeefeHns no
TexHuke 6e3onacHocTu.

3.1 Nepen yctaHOBKOM

[Mepen ycTaHOBKOW BApOYHOM NaHenu
nepenuwwnTe ¢ Tabrnmyky ¢ TEXHUYECKUMU
[AaHHbIMU NepeyvncneHHble HUKe CBEAEHUS.
Tabnuuka ¢ TEXHNYECKUMU AaHHBIMU
HaxoamMTCA Ha AHULLE BapOYHON NaHenu.

CEePUNHBIA HOMEP ....eeveveeeeeeraaaaaannns

3.2 BcTpanBaemble BapoUHble
naHenu

OKcnnyaTauns BCTpanBaeMbIX BapOYHbIX
naHenen paspeLueHa TONbKO Nnocrne nx
MOHTaxa B Mebenb, NpegHasHa4YeHHyo ans
BCTpanBaeMbIX BapO4HbIX naHenem n
oTBeYalLLyt HeobxoanMbIM CTaHAapTaMm.

3.3 CoeauHuUTEenNbHbLIN Kabenb

+ BapouHas naHenb nocraenseTcs ¢
CeTeBbIM LUHYPOM.

» [lpn 3ameHe nNoBpexaeHHoro kabens
nUTaHUsi UCMonb3yiTe Kabenb
cnegytouwero Tuna: HO5V2V2-F, koTopbliii
BbigepxumsaeT Temnepatypy 90 °C u
Bbie. MyUHMManbHoe ceveHne Kaxgoro
nposoaa kabens AOMKHO
COOTBETCTBOBATb CEYEHNIO, yKa3aHHOMY B
Tabnuue Hwke. ObpaTUTECh B MECTHbIN
CEPBUCHbIV LeHTP. 3aMeHy ceTeBoro
LUHYpa AOMKEH BbIMOMHATL TOMLKO
KBanNMULMPOBAHHbIN 3MEKTPUK.

/\ BHUMAHMUE!

Bce anekTpuyeckue NoaknoYeHums
[OJKHbI MPOV3BOANUTLCS
KBaNUMUUMPOBAHHLIM 3MEKTPUKOM.
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/\ NPEAYNPEXOEHUE

3anpeLlaeTcs UCMOMnb30BaThb LUHYPbI CO
LITencenbHLIMU BUNKamMmn A5ist
noAakoyeHus npuéopa.

/N NPEQYNPEXOEHUE

He cBepnuTb 1 He NasiTb KOHLbI
NpPOBOAOB. ATO 3anpeLLeHo.

/N MPEAYNPEXOEHWUE

He nogkniovaite kabenb 6e3 KOHLEBOW
TUNb3bl.

OpHoasHoe nogknoveHue

1. CHumuTE runb3bl C KOHLOB NPOBOAOB
YepHOro, KOPUYHEBOIO U CUHETO LiBETA.

2. CHuMUTE YacTb M30MALMM C KOHLOB
NpPOBOAOB YEPHOro, KOPUYHEBOIO U
CVHero uBeTa.

3. TlNoacoednHuTe KOHLbI MPOBOAOB YEPHOro
1 KOPUYHEBOrO LiBETA.

4. HapeHbTe HOBYIO MMIb3y Ha KOHeL,
obuiero nposoaa (TpebyeTca
cneumanbHbIi UHCTPYMEHT).

5. lNoacoednHuTe KOHLbI ABYX CUHUX
npoBOAOB.

6. HapgeHbTe HOBYIO rMnb3y Ha KOHeL,
obuero npooaa (TpebyeTcs
cneumnanbHbIi UHCTPYMEHT).

AByxda3Hoe nogkntoyeHme

1. Ypanute KOHUEBbIE rMMb3bl C MPOBOAOB
CUHero uBeTa.

2. CHuMUTE YacTb M30NALNN C KOHLOB
NpoBOAOB CUHErO LBeTa.

3. TloacoeanHuUTe KOHLbI ABYX CUHUX
npoBOAJOB.

4. HapeHbTe HOBYIO MMnb3y Ha KOHeL,
obuero npooaa (TpebyeTcs
crneynanbHbIi UHCTPYMEHT).
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3.4 YcTaHOBKa NpoKnagku —
BCTpauBaHue

1. OuuncTnTe BbleMKU B CTONELLHULE.

2. PaspexbTe ynnoTHUTENbHYO NOMOCKY
3x10 Mm Ha YeTblpe nonocku. Nonocku
OOMKHLI UMETb TY XKe ANNHY, YTO 1
BbIEMKW.

3. OOGpexbTe KOHLbI MONOCOK NOA Yriom
45°. OHW JOMKHBI TOYHO NMOMELLATLCS B
yribl BbIEMOK.

4. 3akpenuTe Nonocku B BbleMkax. He
pacTtarmsanTe nonocku. KoHubl Nonocok
He JOMXKHbI NepekpbiBaTh ApYr Apyra.

Mocne cbopku BapoYHON NaHenu 3anonHuTe

ocTaroLmecs nycToTbl Mexay

CTEKIIOKEPaMMKOK U CTOMELLHULEN

CUNUKOHOBLIM repMmeTmkoM. CneauTe 3a Tewm,

YTOGbI CUITMKOH He nonan nog,

CTEKNoKepaMmN4ECKyt0 NOBEPXHOCTb.

3.5 YcTaHOBKa npoknagkm —
yCTaHOBKa CBepXxy

1. OuucTtnTe 06NacTb Bbipe3a CTOMELLHULbI.

2. TpunoxwuTe K HUKHEN KpoMKe BapOYHON
naHenu BAOMb Kpasi CTEKNOKEPaMNYECKOM
NOBEPXHOCTU MAYLLYIO B KOMMMEKTe
YNMOTHSIIOLLYIO NEHTY 2x6 mm. He
pactarveanTte ee. Y6eanTech, YTO KOHLbI
TNIeHTbl pacnonoXeHbl NocepeanmHe OgHOM
13 CTOPOH BapO4HOI MaHenm.

3. OTmepssa ynnoTHUTENBHYIO NEHTY nepes
TeM, kKak ee oTpesaTb, AobaBbTe
HECKONbKO MUNNMMETPOB K ee ANWHE.

4. CoeavHWTe [iBE KOHLUA YNOTHUTENbHON
NeHTbl BMECTE.

3.6 Coopka

[Mpun ycTaHoBKe Bapo4HON naHenu nog
BbITSKKOV O3HAaKOMbTECH C MHCTPYKLMAMU NO
YCTaHOBKE BbITSDKKM, B KOTOPbIX NPUBEAEHbI
AaHHble 0 MUHMMaIIbHOM PacCTOAHUN MeXay
npmubopamu.

B cnyyae ycraHoBku npubopa Hag
BbIABWXHBIM SLLMKOM CUCTEMA BEHTURSILUM
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BapOYHOM NOBEPXHOCTU MOXET BO Bpemst
NpPUroTOBIIEHUs: HAarpeBaTb NPeaMeThl,
XpaHsLMECs B ALLMKe.

YCTAHOBKA CBEPXY

gy T
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BCTPAUBAHUE
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- min.
Bl

HarignTe BUOeonHCTpykuuto «YcTaHoBka
WHAYKUMOHHOM BapoyHoi naHenn AEG —
yCTaHOBKa B CTONELUHMLY». [ins 9Toro
BBeAWTE B MoJie Novcka NnonHoe Ha3BaHue,
yKa3aHHOe Ha UNCcTpaLum HUXe.

°Y 'I' b www.youtube.com/electrolux

0“ u e www.youtube.com/aeg
How to install your AEG

Induction Hob - Worktop installation

HarignTe BuaeonHCTpykuuio «YcTaHoBka
WHAYKUMOHHOM BapoyHon naHenu AEG —
yCTaHOBKa B OAUH YPOBEHb CO
cTonewHuyen». [ina atoro BBeAuTe B none
nouncka nofiHoe HasBaHue, ykasaHHOe Ha
UNMIOCTPaLMKN HUXe.

Y 'I' b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
induction hob flush installation



4. ONMMMCAHNE MNPUBOPA

4.1 ®yHKLUMOHANbHbIE 3J/IeMeHTbl BapO4YHOM NOBEPXHOCTHU

__mom
—
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VHAYKUMOHHBIE KOHCOPKM
MaHenb ynpasneHust

@

Moapo6Hble cBefeHUst 0 pa3mepax
KOH(POPOK CM. B rnaBee « TexHuyeckne
OaHHbley.

4.2 PacnonoxeHune naHenu ynpaBneHus
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YnpasneHue npubopom OCYLLECTBSETCS C NMOMOLLBIO CEHCOPHbIX noner. Pabota dyHKuui
nogTBepX4aeTcs BbIBOAOM MHAOPMaLUN Ha AUCTNEN, a TakKe BU3yarnbHOW 1 3BYKOBOW

NHOMKaUMEN.

CuMBOrbI 1 3NEMEHTbI NMONb30BaTENbCKOro MHTEpdelica MoryT oTobpaxaTtbcsi No-pasHoMy B
3aBVWCUMOCTM OT YCMOBWIA OCBELLEHNs Grarofapst yHUKanbHow hakType CTeKMsHHO

NOBEPXHOCTN, YCTONYMBON K LiapanuHam.

CeH- OnucaHue OnucaHue

copHoe

none
(D Bkn / Bblkn BkrtoueHve 1 BbikntoveHne npubopa.
|| Maysa BkrtoueHve 1 BbIKIIOUYEHWE DyHKLUM.
@ Tanmvep YcTaHoBka yHKLUM.

YBenuyeHve nnu YMeHblUeHNe BPEMEHMN.

- [wucnnen Taimepa

(o] ]

OTo6paxeHne BPeMEHN B MUHYTaX.
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Ceh- Onwucanue Onwucanue

copHoe

none

SenseBoil® SenseBoil®. [1na aBTOMaTM4eCcKo perynupoBku Temne-
E paTypbl BoAbl, 4TOObI OHa He nepenveanacb No 4OCTU-

EHWUW TOYKN KUMEHWS.
=] Bridge BkntoyeHne v BbIknoYeHne OyHKLUN.
Hob?Hood BkntoyeHne v BbIKIOYEHME PYYHOTO pexuma yHKLuK.

JnHelika ynpaBneHus

YcTaHoBKa MOLLHOCTU Harpesa.

B B &
:

P PowerBoost

BkntoyeHne dyHKumn.

Brokup. kHomok / 3awuTa ot ge-
Ten

11 )

BrokvnpoBska/pa3bnokMpoBka naHenm ynpaeneHus.

4.3 UHpuKaTopbl, oTOOpaxaeMble Ha gucnree

WHpukaTop OnucaHue

BosHukna HencnpaBHOCTb.

+ 4ucno

3,0

OptiHeat Control (TpexcTyneH4aTbiii UHAUKATOP OCTATOMHOrO Tenna): NPOAOIKUTL
npuroToeneHve / NogaepxaHne Tenna / octaToyHoe Tenno.

5. MEPEQ NEPBbLIM NCIMOJ1Ib3OBAHNEM

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. rnaeebl, cogepxalyme CeefeHns no
TexHuke 6e3onacHoCcTu.

5.1 OrpaHu4yeHne MOLLHOCTH

OrpaHunyeHne MOLHOCTH onpeaenseT obLwui
YPOBEHb MCMOSb3YEMO BapOYHOI NaHernbio
MOLLHOCTU B Npefenax yCTaHOBINEHHbIX B
[OMe NpefoxXpaHuTenei.

Mo ymonyaHuto Ha BapoYHOW NaHenu 3afaHa
MaKCUMarnbHO A40MNyCTMMas MOLLHOCTb.

YMeHbLUeHUe Unu yBernuyeHue ypoBHs
MOLLHOCTH:

1. BoWguTte B MEHI0: HaXMUTE 1
yoepxuBanTe (D B TedeHue 3 CeKkyHA.
3aTem HaxmMuTe 1 yaepxueante G,
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2. HaxmuTte n ygepxusante @ Ha
nepegHem Tanmepe, noka He NosBUTCA

P.

3. Haxmute =/ + Ha nepeaHem Tanmepe,
4yTOObl 324aTb YPOBEHb MOLLHOCTH.

4. Haxmute (D YTOObI BBIATH.
YpoBHU MOLLHOCTHU

CwM. MmaBy «TexHN4YecKkne AaHHbIe».

/\ MPEAYNPEXOEHUE

Y6enunTech, 4TO BbIOPAHHBIA YPOBEHb
MOLLIHOCTV COOTBETCTBYET HOMUHamy
npefoxpaHuTenen, yCTaHOBMNEHHbIX Ha
[OOMaLLHEM 3MeKTpoLLUTe.

/\ NPEQYNPEXOEHUE

Ecnu ypoBeHb mowHocTu Hke 2000 BT,
aKkTMBMpoBaTb nporpammy SenseBoil®
HEBO3MOXHO.




+ P73 —7350BTt
+ P15—1500 Bt
+ P20 — 2000 Bt
+ P25 —2500 Bt
+ P30 — 3000 Bt
+ P35 —3500 Bt

6. EXXEOHEBHOE UCIOJIb30B

» P40 — 4000 BTt
* P45 —4500 Bt
» P50 — 5000 BTt
» P60 — 6000 BT

AHVE

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. rnaeebl, cogepxalimne CeegeHus no
TeXHuKe 6e30nacHOCTH.

6.1 BknroyeHue unu BbIKNOYEeHUe

HaxmuTe 1 yaepxvsante (D 4TOGbI
BKIHOYUTb UMK BbIKIOYNTL BaPOUHYHO
MOBEPXHOCTb.

6.2 O6HapyxeHue nocyabl

[aHHasa dyHKUUA ykasblBaeT Ha Hanumune
KYXOHHOW nocyAbl Ha BapOYHOW NOBEPXHOCTH
1 BbIKMIOYaeT KOH(OPKM, eCnv BO BPeMsi
NPUroToBneHns He obHapyXeHo Nocyabl.

Ecnu Bbl NocTaBuTe nocyay Ha KOHGOPKY A0
BbIGOpa YpOBHS HAarpeBsa, Ha naHenu
ynpaBneHusi NosiBNAeTcs HamkaTop Bbiwwe 0.

Ecnu Bbl cCHUMKUTE nocyAly € BKMOYEHHOM
KOHpOPKM 1 Ha BpemMs ybepeTe ee B CTOPOHY,
MHOMKATOPbI HA4 COOTBETCTBYOLLEN
NaHenbio ynpaBneHust HaYHyT muratb. Ecnu
Bbl HE NOCTaBUTE nocyay obpaTHO Ha
BKITIOYEHHYIO0 KOHGOPKY B Te4YeHne

120 cekyHA, KOH(pOpKa aBTOMaTUYECKN
BbIKITHOUNTCS.

YTt06bl BO306HOBUTL NpoLIECC
NpUroToBrEHNs, 06A3aTeNbHO NOMeCTUTe
nocyay obpaTtHO Ha KOH(OPKUN B TEYEHME
yKa3aHHOro BpeMeH!.

6.3 Ucnonb3oBaHue KOH(OPOK

CraBbTe nocyay B LIEHTP BbIGpaHHOM
KOHOPKN. NHOYKLMOHHbIE KOHGOPKN
aBTOMaTUYECKN NOACTPaMBAKOTCA NO4
pa3mep AHa nocyapil.

@

[ns obecneyeHns onTuManbHoM
Tennonepeaayn UCNonb3ynTe KyXOHHYH
nocyzy ¢ AHULLEM, AMaMETP KOTOPOI
coBnafaeT C pasmMepoM KOHKPETHOW
KOHPOPKM (CM. MaKCMManbHOe 3Ha4eHve
avameTpa KyxOHHOI nocyapl B pasgene
«TexHuyeckme gaHHble» >
«Cneundukayms KOHPOPOK»).
Y6eauTech, YTO Balla nocyga noaxoauT
0151 UCMONb30BaHMSA Ha MHOYKLMOHHBIX
BapOYHbIX NaHensix. MogpobHee o TMnax
nocyAbl CM. B rnaBe «YkasaHus u
pekoMeHaauumy.

@

YHUKanbHOe NOKpbITUE MakCUMasibHO
3(hPEKTUBHO 3aLUNLLAET CTEKNAHHYIO
NOBEPXHOCTb BApOYHOW NaHenun ot
uapanuH. TpeHne NocyAbl O CTEKMSAHHYO
NMOBEPXHOCTb MOXET co3faBaTb
HEMNPUATHBIN 3BYK.

C nomoLubio dyHKummn Bridge kyxoHHas
nocyaa 6onbLIoro pasmepa MoxeT
HarpeBaTbCs ABYMSI KOH(hOpKamMu
oAHOBpeMeHHo. Mocyaa AomkHa HakpbiBaTb
LieHTpbl 06enx KOHOPOK, HO HE BLIXOAUTL
npu 9TOM 3a rpaHnLbl O4ePUEHHbIX
obnacteii. Ecnu nocyaa pacnonoxeHa
mMexay ABYMS LeHTpamu, dyHkumsa Bridge He
BKITIOYaeTcs.

/

@\
O

)
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6.4 Hactpowku HarpeBsa

0o 12 "5 67 8 9 P

1. Haxmute Ha oTmeTKy Tpebyemoro
YPOBHSI HarpeBa Ha nuHeke
ynpasneHus.

MHOonKaTopbl Had NMHEKOW ynpaBneHus

3aroparoTcsi B COOTBETCTBUM C BbIOpaHHbIM

YPOBHEM MOLLHOCTW Harpesa.

2. [1ns BbIKNIOYEHNS KOHPOPKM HaXMnTe

uucppy 0.
6.5 PowerBoost

[aHHasa dyHKUMSA yeunmBaeT Harpes Ha
VHOYKLUNOHHBIX KOHOPKaX. PYHKLMIO MOXHO
BKIMOYUTL AN UHAYKLUMOHHOW KOHAOPKM
TONbKO Ha OrpPaHNYeHHbI Nepuos, BPEMEHN.
Mo ncreveHUn aToro BpEMEHN MHAYKLUMOHHAs
KOH(hOpKa aBTOMaTUYeCK/ NepeknoyaeTcs
06paTHO Ha MakcuMarnbHbI YPOBEHb
Harpesa.

®

Cm. [naBy «TexHUYeckune AaHHbIEY.

[Onsa BkNovyeHUsA 3Ton (PpyHKUMM Ana

BblGpaHHOW KOHOPKN: KOCHUTECH P
BbicBeTuTCA

YT106bI BbIKNOUYNTL 3TY (PYHKLINIO:
M3MEHWUTE YpOBEHb Harpesa.
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6.6 OptiHeat Control
(TpexcTyneH4aTbI MHAUKATOP
OoCTaTo4yHOro Tenna)

/\ BHUMAHMUE!

[3 / [3 / [:] [Moka roput nHgukaTop,
CYLLIeCTBYET OMacHOCTb OXora u3-3a
OCTaToYHOro Tenna.

VIHAYKUMOHHbBIE KOHAOPKM CO3[atoT Tenso,
HeobxoaMmoe ANs NPUroTOBEHNS MULLK,
HernocpeaCcTBEHHO B AHULLE YCTaHOBIEHHOW
Ha H¥x nocyabl. CTeknokepamuka
HarpeBaeTCcs OT Tensa KyXOHHON nocyabl.

Ecnu koHbopka eLle ropsiyas, BKMoYaoTCs
nHamkatopbl. OHY NOKa3bIBaOT YPOBEHb
OCTaTOYHOrO Tersa UCMOoSb3YEMbIX B AaHHbIN
MOMEHT KOH(POPOK:

E— NPOOOIKUTE NPUrOTOBIEHNE;
L— noaaepxaHvie Tenna;

[3 — OCTaTO4HOe Tenno.

MHOMKaTOP MOXET TaKkKe BKITHYUTLCS:

e A7l COCeAHMX KOH(OPOK, faxe ecrnii OHK
He MCronb3yHTCs;

e KOrAa Ha XOOAHYH KOH(OPKY nomeLlatoT
ropsiyyto nocyay;

+ Korga BapoyHasi naHernb BbiKMoYeHa, Ho
KOHdOpKa eLLe ropsyas.

WHaukaTop ncyesaeT nocne nonHoro
OCTbIBaHWs KOH(POPKY.

6.7 Onuumn Tanmepa

Tanmep obpaTHOro otcyeTa

[JaHHas yHKUMS ncnonbayeTcs Ans 3a4aHns
NPOAOIHKUTENBHOCTY PaboTbl KOHGOPKM 3a
OZVH LUKIT MPUTOTOBIIEHUS.

3apalite CcTyneHb HarpeBa BbIOpaHHOM

KOHOopKHM, @ 3aTem BblbeprTe OYHKLMIO.

1. Haxmute @ Ha gucnnee Tarimepa
oTobpasutcs «00».

2. Haxumainte + Wnn =, 4TOObI
yctaHoBuTb Bpems (0T 0 40 99 MUHYT).



3. Haxmute QD AN 3anycka Tavimepa nnu
nogoxaute 3 cekynabl. HauHeTca
06paTHbIi OTCYET BPEMEHW TaliMEPOM.

Onsa nameHeHusi BpeMeHu BbiIbepute

KOHCOPKY C MOMOLLbIO O u nakmure Ha

nnm
Onsa BblkNOYEeHUA pyHKUNM BbIOepUTE

KOHCOPKY C MOMOLLbIO @ M HaXmute — .
OOGpaTHbI OTCYET OCTaBLLErOCH BPEMEHMN
BbinonHsietcs Ao 00.

Tarimep 3aBepLuaeT obpaTHbIN OTCYET,
pasgaeTcs 3BykoBov curHan, u muraet 00.
KoHdpopka oTkntovaeTcs. Haxxmute nobori
CMMBOI, YTOObI BLIKIIOYNUTL CUTHAN 1
MUraHue.

Tarimep

MoxHO 1cnonb3oBaTb AaHHYH (OYHKLMIO,
Korga BapoyHas naHesb BKMYeHa, a
KOHOpPKM He ucnonbaytoTtcs. OTobpaxaeTcs
ypoBeHb Harpesa 00.

1. Haxmmre O.
2. YT106bI yCTAHOBUTbL TEKYLLEE BPEMS,

HaxmuTe + wnm = .
Tarimep 3aBepLuaeT 06paTHbIA OTCYET,
pasgaeTcs 3BykoBov curHan, u muraet 00.
HaxmuTe ntobo cuMBon, YToObI BbIKMHOYUTL
CUrHan n MuraHue.

AnA BbikNo4YeHUA (*)yHKLI,VIM HaXmMute @ n

—. OBpaTHbI OTCHYET OCTaBLLEroCs BPEMEHMU
BbinonHsietcs ao 00.

6.8 Cucrtema ynpaBneHus
MOLLHOCTbIO

Ecnu npu BKNOYEHUN HECKONBKNX KOHAOPOK
notpebnsemas MOLLHOCTb NpeBbILLaeT
orpaHvyeHne aneKkTponuTaHus, MyHKLUA
pacnpeaenseT AOCTYNHYK MOLLHOCTb Mexay
BceMu koHdopkamn. BapoyHasi naHenb
KOHTPONMPYET CTeNeHb Harpesa Ans 3awuTbl
nnaBKNX NPefoXpaHUTENen, yCTaHOBNEHHbIX
Ha AOMaLUHEM 3MeKTpoLuumTe.

« Ecnv BapoyHasa naHenb gocturaet
MaKCUMarbHOW AOCTYMHOW MOLLHOCTU (CM.
Tabnnyky ¢ TEXHUYECKUMUN AaHHBLIMU),
MOLLIHOCTb KOH(POPOK aBTOMaTU4eCKu
yMeHbLUaeTCcs.

* 3HayeHue ypoBHs HarpeBa KOHOPKM,
BblbpaHHOW nepBoWn, Bcerga byaet
npuopuTeTom. OcTaBLIAsiCA MOLLHOCTb
OyneT pasgeneHa mexay opyrumm
KOH(OpKaMmn B COOTBETCTBUM C NOPSIAKOM
BblbOpa.

e [1na KOHEOPOK C MOHMXKEHHON MOLLHOCTBIO
TMHelika ynpaBneHust Muraet u
oTobpaxaeT MakcuMasbHO AOCTYMHbIE
ONs HAX YPOBHY Harpesa.

» [lopoxauTe, NoKa Aucnnern nepectaHeT
MUraTb, UM YMEHbLUUTE YPOBEHb Harpesa
nocneaHen BbIGpaHHOM KOHOPKK.
KoHdopku ByanyT paboTtatb ¢
NMOHMKEHHBIM YPOBHEM Harpesa. [Mpu
Heo6X0AMMOCTU BPYUYHYIO MEHSINTE
MOLLHOCTb HarpeBa KOH(OPOK.

6.9 SenseBoil®

DYHKLUMS aBTOMATUYECKN perynmpyet
TemnepaTypy BoAbl, YTOObl OHa He
nepenveanack no AOCTUXKEHUN TOYKU
KUNEHUsI.

@

Ecnu B KOHOpPKe, KOTOPYIO Bbl XOTUTE
NCMonb30BaTh, eLLe COXPaHUNoch
OCTaTOYHOE TENMO (ropUT MHAMKATOP

B / (=] / [:]), pasgacTcs 3BYKOBOWA
curHan v 3anycka yHkumMn He
npousonger.

Ota hyHKUmMsA He paboTaeT nocynovi ¢
aHTUMPUrapHbIM NOKPbLITUEM.

/N NPEQYNPEXOEHUE

He ncnonbayiite aTy yHKUUIO C NyCTOM
nocyaomn.

He octaBnsiiTe BapoyHyto naHenb 6e3
npucmoTpa BO BpeMs paboTbl AaHHOM

yHKLUN.

1. lMoctaBbTe KacTptonu ¢ 1-5 n xonogHom
BOAbl HA KOH(POPKHM, AN151 KOTOPbIX
TpebyeTca BKMOUUTL 3TY OYHKLMIO.

Ecnu noctaButb KacTpronto TONbKO Ha OAHY

KOHOPKY, aTa PYHKLMSA BKIOYNUTCA

aBTOMaTUYECKN.

2. KocHuTecb (D ONS BKIHOYEHUS BApOYHOM
naHenu.

3. KocHutecnh , 4YTOObI BKIIOYUTL
dyHKLMIO0.
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KoHdopku, Ha KOTOPbIX B HACTOSILLMIA MOMEHT
MOXXHO MCMNOMb30BaTb AaHHYH YHKLUIO,

OyayT OTMEYEHbl MUraoLLIMM 3HAYKOM

4. KocHutech nobon o6nactu Ha NoN3yHke
BbIOpPaHHOWN KOH(POPKM.

HayHeTcs BbInonHeHne yHKLMn.

Mocne 3anycka yHKUMM HaA NON3yHKOM

3aropsATCA MHAMKATOPbI U BKIHOYNTCS

aHumMaums.

®

Ecnun B Te4eHue 5 cekyHA He nocTaBuUTb
KaCTpHOSO Ha OAHY M3 KOH(POPOK,
DYHKLMA aBTOMaTUYECKN BbIKITIOUNTCS.

Koraa dyHKLMA AOCTUTHET TOYKM KUMEHWUS,
Bapo4Has NaHenb BblAACT 3BYKOBOW CUrHar,
a ypoBeHb HarpeBa OyaeT aBToMaTU4eCKn
YCTaHOBIEH Ha NPUroTOBMEHME Ha
MeArneHHOM OrHe.

YUToObl BBIKMOUNTL 3Ty (OYHKLMIO 40

[OCTUKEHUSI TOYKU KUMEHNS, KOCHUTECh
v 0.

YUTobbl BBIKMOYNTL 3Ty (PYHKLMIO Nocne
OOCTUXKEHWS TOUKM KUMEHUS!, KOCHUTECH
non3yHka 1 Bpy4Hyto OTperynupyite ypoBeHb
HarpeBa.

Mpu BktoYeHUM MNay3a Unn CHATUM KacTptonu
(pyHKLMS OTKMOYaeTCs.

Ecnu Ha ogHoM 13 KOHOPOK YyCTAHOBMNEH
Tarimep obpaTHOro otcyeTa 1 3agaHHoe
BpeMmsi UCTeKaeT 40 Havana KuneHus,
PYHKLMA aBTOMATUYECKN BbIKIIOYaETCS.

CoBeTbl 1 pekomMmeHgaumnmn

+  OTa dyHKUMSA NyYlle BCEro NoAxXoauT Ans
KMNsYeHns BoAbl M Bapku kapTodens.

* [lpn ncnonb3oBaHWM YarHNKOB 1
ren3epHblx KoeBapok PyHKLNUST MOXET
paboTaTb HEKOPPEKTHO.

* HanonHuTe KacTprono XONOAHOM BOAOW
[0 NOMOBUHbI UNW HA TPY YETBEPTU, HO He
BbllLe 4 cMm A0 ee kpad. He ncnonb3ynte
MeHbLLE OAHOro N unn 6onbLue NATU N
nuTpoB Boabl. OBwwmii BeC BoAb! (UK
BOAbI U KapTodens) AOMKEH HaxoaNUTbCA
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B npegenax ot 1 go 5 kr.

* [ins onTumanbHbIX pedynbTaToB bepute
TONbKO LieNbli HEOUULLIEHHBIN KapTodenb
cpegHux pa3mepoB. [No3aboTbTech 0 TOM,
4TObbI NOCYAa He Obina CAWLWKOM NAOTHO
HanomnHeHa kapTodenem.

* Bo Bpems hasbl Harpesa He
peKkoMeHayeTCs SHepPruyHo
nepemMelumBaTh 6noga B Apyrnx
KacTponsx U O4HOBPEMEHHO rOTOBUTb
(KapuTb UNn KUNATUTL) Ha APYTrMX
KOH(OpKax.

* Bo Bpemsa paboTbl pyHKUUN HE
co3faBaiTe CTOPOHHME BMbpaumm,
Hanpumep 6neHgepom, U He ocTaBnsanTe
MOBWNbHBIN TenedoH psgoM ¢ npubopom.

* B 3aBucumocTu oT Buaga 6noga v nocyapl
MOXHO OTperynupoBaTtb YpoBEHb Harpesa
nocne 3akunaHus.

» Korga Boga 3akunuT, gobasbTe COMb.

*  cnonb3ynte KpbILLKy A5 S3KOHOMUK
3HEeprum.

6.10 CTpyKTypa MeHK

Tabnuua otobpaxkaeT OCHOBHYIO CTPYKTYpY
MeHiI0.

Monb3oBaTenbCckue HACTPOWMKMU

Cum-  YcrtaHOBKa Bo3moXxHble Ba-

BOnN PUaHTbI

b 3ByK Bkn / Bbikn (--)

P OrpaHunyeHne 15-73
MOLLIHOCTMW

H Pexum BbITSXKKN 0-6

E XKypHan curHanos  Cnvcok HeaaBHUX
TpeBorn/ownbok curHanoB TpeBoru/

owmnboKk.

[Ons BBoAa Nonb30BaTeNibCKUX

napamMmeTpoB: HaXMUTE U yaepxuBaniTe OF
TeyeHue 3 cekyHa. 3aTeM HaxmuTe u



yoepxuBanTe @, MapameTpsbl
oTobpaxatoTcsi Ha Tanmepe KOH(OPOK C
1NIeBOW CTOPOHbI.

HaBurauus no MeHto: MeH0 COCTOUT U3
CUMBOJSIa HaCTPOWKN 1 3HaYeHns. Ha 3agHem
Tarimepe NnosBnseTcs CMMBOI, a Ha
nepegHem — 3Ha4YeHue. Onsa nepeknyeHna

MeXay HacTporikaMn HaxxMuTe (\D Ha
nepegHem Tanmepe. [na nameHeHus

3a[aHHOrO 3HAYEHNS HaXMUTE + v — na
nepegHem Tavimepe.

[AnAa BbiIxoAa U3 MEHI HaXMuTe @

OffSound Control

3BYKIN MOXHO BKMIOYUTL/BLIKNIOUYNTD B MEHIO
> Nonb3oBaTenbCkne HaCTPONKK.

@

Cwm. pasgen «CTpyKkTypa MeH».

Korpa 3BYKU BbIKIMKOYEHbI, Bbl NO-NMpexXHemMy
CIbIlUNTE 3BYK, €Cln:

*  Bbl KOCHYINCb @,
* cpaboTaeT Talimep;
*  Bbl HAXXMETE Ha HeaKTUBHbIV CUMBOJI.

7. OOMOJTHUTESTIbHBIE ®YHKLU A

7.1 ABTOMaTn4yeckoe BbIKNOYEHUE

[aHHasa PyHKUNA aBTOMaTU4YEeCKN
BbIKITH0YaeT BapO4HYHO NaHenb, ecriu:

*  BbIKIOYEHbI BCE KOHGOPKM

» [locne BKMOYEHUSA BApOYHOM
NMOBEPXHOCTN HE 3a[alTCsl HU YPOBEHb
HarpeBa, HV CKOPOCTb BEHTUNATOPA,

* MaHenb ynpaeneHusi Y4em-nmbo 3anuta
WK Ha Hel 4To-NMBO HaxoauTcsa Jonblue
[OecsiTU CeKyHA, (CkoBopoaa, TpsMnka).
BblgaeTcs 3ByKOBOW curHan, u BapoyHas
naHerb BblKIOYaeTcs. YaanuTte npeamet
WM O4MCTUTE NaHenb yrnpaBneHus.

+ BapouHas noBepxHOCTb CTAHOBUTCS
CNULLIKOM ropsiveli (Hanpumep, koraa
XKMOKOCTb B KacTpHofe NOMHOCTLH
BblkunaeT). MNepen ncnonb3oBaHMemM
BapOYHOW NaHenu gante KoHdopke
OCTbITb.

*  Bbl HE BbIKMYMIN KOHOPKY U HE
N3MeHUNN ypoBeHb Harpesa. Yepes
HeKoTOpoe BpPeMsl BbIKITOHAETCS
BapoYHasi MOBEPXHOCTb.

CoOoTHOLIeHMe YPOBHA HarpeBa u

BpPeMeHU, N0 UCTeYEeHNMU KOTOpPOro

Bapo4Has naHenb BbIK/lOYaeTCcs:

HacTtpoiiku HarpeBa BapouHas naHenb

BbIKNIOYaeTCcs Yepes

1-2 6 vacos
3-4 5 vacoB
5 4 yaca

Hactpoiku HarpeBa BapouHasi naHenb

BbIKIIlOHaeTcsa Yepe3

6-9 1,5 yaca

7.2 MNMay3a

OTa yHKUMS yCTaHaBNMBaET Af1a BCeX
paboTatLnx KOHPOPOK HAMMEHbLLNI
YypOBEHb Harpesa.

Mpu paboTe hyHKLMN BO3MOXKHO

ncnonbsosanie cumsoios O u || . Bee
ocTanbHble CUMBOJbI HA MaHenNsx
ynpaeneHusi 3a6roKMpoBaHbI.

HaHasa dyHKumMA He oTknoYaeT yHKLUN
Tanmepa.

1. [nA BknoYeHUsa pyHKUUUN HaXMUTE

KHONMKY Il
YpoBeHb Harpesa 6yAeT NOHWXEH A0
3HaYveHus «1».
2. [AnA BbikntoYeHUA PYHKUNN: HAXMUTE

OT06pasnTca npeabiayLLUmnii ypoBeHb
Harpesa.
7.3 Bnokup. KHONok

Bo Bpemsi paboTbl BApOY4HON NaHENN MOXHO
3abnokMpoBaTh NaHernb ynpaeneHus. 9To
npefoTepaLlaeT cryvyaHoe u3aMeHeHve
YPOBHS Harpesa.

CHavana 3afaiTe ypoBeHb Harpesa.
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Ons BKNoYeHUs1 OYHKLMUMN HAKMUTE KHOMKY

[AnAa Bbikno4YeHUA (byHKLI.VIVI HaXmMute
KHOMKY @ NOBTOPHO.

®

DyHKUMS BBIKMIOYAETCS NPU BbIKIOYEHUN
BapOYHO NMOBEPXHOCTY.

7.4 3awmTa oT geTen

OTa yHKUMs NnpegoTBpaLlaeT cnyyarHoe
MCMoNb30BaHNe BapOYHOWN NOBEPXHOCTH.
Ana BkntovyeHUs PYHKUUK HaXMUTE @ He
yCTaHaBnmBanTe ypoBeHb Harpesa. Haxmunte

W yoepxuBaite @ 8 Teyenme 3 CeKyHA, noka
He NOSIBUTCS UHAMKATOP Hak CUMBOSIOM.
BbIkrtouMTe BApOUHYIO NOBEPXHOCTbL C

MOMOLLIbIO ®.

®

[Mocne BbIkNOYEHNSA BAapOYHOM
NMOBEPXHOCTU AaHHas PyHKUMNS
npogomkaeT pabotatb. MiHgnkaTop Hapg

ﬁl 3aropuTcs.

AnA BblkNoYeHUA PYHKUUN HAXMUTE @
He ycTtaHaBnmBainTe ypoBeHb Harpesa.

Haxmute 1 ygepxusarite @ B Teuenve 3
CeKyHA, MoKa MHOUKATOP HaZ CUMBOJIOM He
roracHeT. BblkntounTe BapoyHyto

NMOBEPXHOCTb C MOMOLLBH @.
MpuroToBneHne nNpu BKIIHOYEHHON

hbyHKUMU: HaxXMmuTe (D 1 yaepxusante @ s
TeyeHue 3 cekyHz, Nnoka He nc4esHeT
MHOuMKaTop Hag cMmBonoM. BapoyHon
NOBEPXHOCTLIO MOXHO Monib3oBaThes. [pu
BbIKIOYEHNN BapOYHOM NOBEPXHOCTU C

NOMOLLbIO ©) yHKUMA CHOBa paboTaer.
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7.5 Bridge

@

PyHKUMA AenCcTBYeT, Koraa nocyaa
HaKkpbIBaeT LeHTPbl ABYX KOH(OPOK.
[ononHutenbHyo nHdopmMaLmio o
NpaBUIbHOM pasmeLLieHUn Nocyabl CM. B
pasgene «Vcnonb3oBaHne KOH(POPOKY.
Mpu paboTe SenseBoil® dyHKLuns He
BKIOYaeTcs.

OT1a PyHKUMA CNyXUT Ans 06beanHeHus
[ABYX NeBbIX KOHOPOK, B pe3ynbTaTte Yero
OHW paboTaloT Kak ofHa KOHAOpPKa.

CHavana cnegyeT yCTaHOBUTb YPOBEHb
HarpeBa OfHOW 13 NeBbIX KOHOPOK.

BkntoyeHne pyHKLMN: KOCHUTECH =]. YT06bI
3agaTb UMW N3MEHUTb YPOBEHb HarpeBsa,
KOCHUTECb O[JHOW U3 CEHCOPHbIX KHOMOK
yrpaBneHus.

BbikntoyeHue dOyHKI.I,MVI KOCHUTECHh:

H
KocHuTech m. KoHdopku paboTatoT
He3aBMCKMO APYr OT Apyra.

7.6 Hob?Hood

370 coBpeMeHHas byHKUmMA C
MCMNONb30BaHNEM aBTOMATUKK,
CBS3bIBAIOLLEV BAPOYHYHO MOBEPXHOCTb C
BbITSXKKOW. Kak BapoyHasi naHenb, Tak u
BbITSXKKA NOAAEPXKMBAKOT COEAMHEHNE Yepes
nopTbl MHppakpacHol cesA3n. CKopoCTb
BpaLLeHns BEHTUNSATOpa 3agaeTcs
aBTOMaTUYECKN B 32aBUCUMOCTY OT HACTPOEK
pexuma paboTbl M TeMnepaTypbl camon
ropsiyeri Nocyapl Ha BapOYHOW NaHenu.
BeHTnnATOpOM Takke MOXHO ynpaBnsTb
BPYYHYHO.

@

B 60nbLUMHCTBE BbITSIXKEK CUCTEMA
OVCTaHLMOHHOIO ynpaBneHus no
YMOM4aHmio BblkNoveHa. Mepen
MCMonb3oBaHneM OYHKLMM BKIOYUTE ee.
[ononHnTenbHyo nHdopMaLuo cM. B
PYKOBOACTBE MNonb3oBaTtens ans
BbITSDKKU.

ABTOMaTM4yeckasi pabota yHKLUMU
[ns BKNtOYEHUS1 JAHHOW PYHKUMM B
aBTOMaTUYECKOM PEXMME YCTAaHOBUTE




3HayYeHne aBToMaTN4eCcKoro pexuma Ha H1 —
H6. N3navanbHo ycTaHoBneH pexum H5
BapoYHON naHenu. BoiTshxka pearnpyet npu
Ka>KOOM BKITIOYEHUW BAPOYHOWN NaHesnu.
BapouHas naHenb perynupyeT cKkopocTb
BpaLLeHNs BEHTUNATOPA, aBTOMATUYECKN
onpefenss TemMnepaTtypy KyXOHHOW nocyaebl.

ABTOMaTuyeckue PeXUuMbl

ABTOMa- BapKa1) O6xapk
TUyeckoe a2)
3axwura-
Hue
HO Bbikn Bbikn Bbikn
H1 Bkn Bbikn Bbikn
H2 3) Bkn CkopocTb CkopocTb
BEHTUMSTO-  BEHTUNSATO-
pa1 pa1
H3 Bkn Bbikn CkopocTb
BEHTUNSTO-
pa1
H4 Bkn CkopocTb CkopocTb
BEHTUNSATO-  BEHTUNSATO-
pai pai
H5 Bkn CkopocTb CkopocTb
BEHTUNSATO-  BEHTUNSATO-
pa1i pa2
H6 Bkn CkopocTb CkopocCTb
BEHTUNATO-  BEHTUNATO-
pa2 pa3

1) BapoyHasi naHenb oTCnexvBaeT NpoLecc KUNeHus n
aBTOMAaTNYECKMN BbIGUPAET COOTBETCTBYHOLLYYHO CKO-
pOCTb BEHTUNSATOPA.

2) BapoyHasi naHenb oTcnexvBaeT npoLecc obxapku
1 aBTOMaTUYeCKN BbIGMpaeT COOTBETCTBYIOLLYIO CKO-
pOCTb BEHTUNSATOPA.

3) B aTtom pexumMme BEHTUNATOP U OCBELLEHUNE BKITHO-
4akTCA BHE 3aBMCUMOCTU OT TemnepaTypbl.
N3meHeHMe aBTOMaTU4YECKOro pexuma
1. BbIknounTe BapOYHYto NaHerb.

2. HaxumanTte Ha (D B TeueHue 3 cekyHa.
[uncnnen 3aroputcst n NoracHer.

3. HaxumainTe Ha ] B TedeHne 3 CeKkyHa.

4. HaxmnTe HEeCKONbKO pa3 Ha @ rnoka Ha
nHaukaTope BbicBeTUTCH H.

5. HaxmuTte Ha Tanmepe Ha + 1 Bbibepute
aBTOMaTUYECKUIA PEXUM.

@

[na ynpaBneHus BbITSXKKOM
HenocpeaCcTBEHHO C MaHeNu BbITSHKKK,
BbIKMOYNTE aBTOMATUYECKUIA PEXUM

yHKLMN.

@

Mo 3aBepLUEHWN NPUrOTOBMEHNS U MOCHe
BbIKITIOYEHUSI BAPOYHOW NaHenm
BEHTUMNSATOP BbITSHKKA MOXET
npogomkatb paboTaTb B TeYeHNe
onpeaeneHHoro nepvoaa spemeru. Mo
MCTEYEHNUN yKa3aHHoro nepuoaa
cucTeMa aBTOMaTUYECKM BbIKIOYaeT
BEHTUNSATOP, He AoMnyckasi BO3MOXHOCTU
€ro Cry4anHoro BKIIOYEHUsI B TEYEHNE
cnepgytowmx 30 cekyHA.

Py4Hoe ynpaBneHne cKopocTbo
BEeHTUNATOpa
Ynpaenatb QYyHKLMEN MOXHO Takke B

py4YHOM pexume. HaxmuTe Ha :ﬁ npu
BKITHOYEHHOM BapOYHOW NaHenwu.
ABTOMAaTUYECKMI pPexnM paboTbl OyHKLMM
OTKMKYWNCS, Tenepb CKOPOCTb BEHTUNSITOPA
MOXXHO M3MEHSTb BPYYHYH0. [pun HaxxaTum Ha

5 CKOPOCTb BEHTUNATOPA YBENMYMBaeTCs Ha
0aVH ypoBeHb. [Mpu gocTxeHun
MaKkcMMarnbHOro YpoBHsI criefytoLlee
HaXaThe Ha . nepeBoaUT CKOPOCTb
BEHTUNSATOPA BbITSKKM Ha ypoBeHb «0», 4To
NPUBOAUT K ero OCTaHoBKe. [11si NTOBTOPHOIro
BKITHOYEHWS1 BEHTUNATOPA Ha CKOPOCTU 1

HaXXmMute :{:

@

YT0o0Obl BKMOUYNTE aBTOMATUYECKUIA
PEXMM, BbIKMOYUTE BAPOYHYHO
NMOBEPXHOCTb N CHOBA €€ BKIYUTE.

BknroueHue ocBeLleHUA

Bbl MOXeTe HacTpouTb aBTOMaTMYeckoe
BKITHOYEHME OCBELLEHMS Ha BapOYHOMN
NMOBEPXHOCTUN MPU KaXXAOM €€ BKMYEHUN.
[nsa aToro 3agante aBTOMaTUYECKUIN PEXUM,
BblOpaB u3 gvanasoHa H1 — H6.
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®

VHAMKaTop Ha BbITSDKKE BbIKIOYAETCA
yepes 2 MVHYTbI NOCIe BbIKIIOYEHWS
BapOYHOWN NaHenu.

8. YKA3AHNA N PEKOMEHOAL NN

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. rnaBebl, cogepxalime CBegeHns no
TexHuke 6e3onacHoCTu.

8.1 Nocypna

®

B MHAYKUMOHHBIX KOHGOPKax
1cnonb3yeTcs aN1eKTpOMarHMTHoe norne,
KOTOpPOe 04eHb BbICTPO HarpeBaeT
nocyay.

Vicnonb3ayiite MHOYKUNOHHBbIE KOHGOPKM C
noaxoasiLent KyXoHHOW Nocyaon.

» Bo usbexaHve neperpesa u gna bonee
acbhekTuBHOM paboTbl KOHPOPOK Nocyaa
[OMKHa OblTb C TONCTLIMM CTEHKAMM 1
NAOCKUM OHULLEM.

» T[pexae Yyem CcTaBuTb Nocyay Ha
BapOYHYIO MOBEPXHOCTb, yoeanTech, 4To
[OHO Mocyabl CyX0e U YUCTOe.

» CrapaiTtecb He 3aeBaTb KyXOHHOM
MOCYAOW KpaW 1 yrilbl CTekna Tak Kak 3To
MOXET NPUBECTN K NOSIBMEHMIO CKOMNOB
U NOBPEXAEHMUIO CTEKNAHHON
NMOBEPXHOCTW.

MaTepuan nocyabl

* MpPaBUINbLHO: YYryH, CTanb,
amManupoBaHHas cTasnb, HepXaBetLas
cTanb, Nocyaa ¢ MHOroCnoWHbIM AHOM (C
Hagnexatllen MapkupoBKOM
npou3soauTens).

* HenpaBWUIIbHO: aNOMWHWNA, Meb, NaTyHb,

CTekno, kepamuka, papdop.

I'Iocy.qa noaxoauT Ana ncnosib3oBaHUA Ha
WHAOYKUMOHHbLIX BapOY4HbIX NaHensX, ecrin:

* BOAA OYeHb ObICTPO 3aKkMnaeT Ha
KOHdpOpKe, Ha KOTOPOW 3afaHa
MakcumarnbHasi CTyneHb HarpeBa;

*  MarHuT NpuTArMBaeTcs K AHy nocyabi.

Pa3mepbl nocyabl
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MHAYKUMOHHBbIE KOHGOPKM aBTOMaTUYECKH
NoACTpauBatoTCs Nof4 pasmep gHa
nocyapl. Cm. pasgen «TexHuveckune
AaHHble» > «Cneymndukaums KOHPOPOK»
Ans nonyyYyeHns nHdopmauum o
NOAXOASALLUMX pasmepax KyXOHHOW NOCyAbl.
Pasmellarite KyXOHHYIO MOCYAyY B LEHTpe
BbIOpPaHHOWM KOHPOPKM.

O PEeKTUBHOCTL KOHOPKM 3aBUCUT OT
OuameTpa AHuLLa KyxOHHOW nocyabl. [Ons
obecrneveHns onTUMansHon
Tennonepenayn UCNonb3ynTe KyXOHHYH
nocyAay € AHWLLEM, AVameTp KOTOPOWM
coBnagaeT C pa3mepoM KOHKPETHOM
KOHpOpKM (CM. MakcMmanbHoOe 3HaveHue
AvameTpa KyXOHHOW rnocyabl B pasgene

«TexHn4yeckne gaHHble» >

«Cneumndukaumsi KOHPOPOK»).

— MMocyna c gH1LEeM, AMameTp KOTOPOro
MeHbLUe pa3mepa KOHGOPKU,
nony4aeT NuLb YacTb U3y4aeMoi
KOH(POPKOW 3Heprumn 1 BCneacTeme
3TOro HarpeBaeTCs MeAneHHee.

— To coobpaxeHnsim 6e3onacHoOCT U
ANS AOCTVXEHUS ONTUManbHbIX
pe3ynbTaToB NPUrOTOBMEHNS HE
NCMONb3yWTe KyXOHHYO nocyay
6ornbLuero pasmepa no cpaBHEHWIO C
pasmMepomM, ykasaHHbIM B
cneyndurkaummn koHdopok. He
XpaHWTe Nocyay psAoOM C MaHEesnbo
ynpasneHus BO Bpems
NPUroTOBNEHUSI. ATO MOXKET MOBNUATH
Ha paboTy naHenu ynpasneHust unm
CNy4anHo BKMIOYMTb OyHKLNN
BapOYHOWN NaHenu.

@

CM. «TexHn4yeckue gaHHbIe.




8.2 Wymbl BO BpemMsi paboThbl

®

3710 HopmanbHoe aBneHne. OHO He
rOBOPUT O KaKOWN-NnGo HENCNPABHOCTY.
LLym, nsgasaemblii nocyaon, MoXeT
pasnuyaTbCs B 3aBUCMMOCTU OT
maTtepvarna nocyapbl 1 YpOBHS MOLLHOCTH.

Lymbl, nsgpaBaeMbie NOCyaAon:

* MOTPecKMBaHWe: NOCyAa U3roToBrieHa n3
HECKOMNbKNX MaTepuanos (MHOroCnonHoe
[OHO).

* CBMCT: MCMOMb3yeTcs KOHAOPKa, Ans
KOTOPOW 3aJaH BbICOKUI YPOBEHb
MOLLHOCTW, a NocyAa U3rotoBneHa uns3
HECKOMNbKMX MaTepuarnos (MHOrOCHoONHOe
[OHO).

* rygeHue: UCrosnb3yeTCs BbICOKUIA YPOBEHb
MOLLIHOCTW.

LLymbl, nsgaBaemMbie BapoOYHOM NMaHenbHo:

* MOLUenKMBaHWe: pasgaeTcs Lenyok
3MEeKTPUYECKOTo nepeknoyaTens.

* LUMMEeHMe, XyxoKaHne: paboTaeT
BEHTUNSATOP.

*  PUTMWYHBIV 3BYK: NOocyaa obHapyxeHa.

8.3 Oko Timer (Tanmep Eco)

C Uenblo 3KOHOMUM 3NEKTPOIHEPTUM
HarpeBaTenb KOH(OPKM aBTOMAaTUYECKM
BbIKINIOYAETCH 4O TOrO, Kak NpO3BYYUT CUrHarn
Tarmepa obpaTHoro otcyeTa. Bpemsa paboTbl
KOHPOPKM Npu 9TOM 3aBUCUT OT BbIGPaHHOTO
YPOBHSI HarpeBa 1 BpeMeHW NPUroTOBMNEHUSI.

8.4 YnpoweHHOe pyKoBOACTBO Mo
MPUroToBrIeHUIO

COOTHOLLIEHNE YCTaHOBKU YPOBHSA Harpesa u
3HepronoTpebneHns KOHMOPKN He ABNAETCS
NWHenHbIM. [pn yBenuyeHnm yposHs
Harpesa noTpebneHne anekTposHeprum
BO3pacTaeT He B OUHAKOBOW NPOMopLnN.
OTO 03HayaeT, YTo Ha CPeaHeM ypoBHe
Harpesa KoH(opka notpebnser meHee
MOMOBUHbI OT CBOEN HOMUHAIbLHOW
MOLLIHOCTW.

@

[aHHble, npuBeaeHHble B Tabnuue,
npeaHasHayveHbl CKMHYUTENBHO ANst
03HAKOMIEHUS.

OBOLLE Ha napy.

Hactpowku Ha- Wcnonb3ywuTte ans: Bpems CoBeTbl
rpeBsa (MuH)
1 CoxpaHeHusi NpUroToBneHHbIX 6oz npu Heo6- HakponTe KyXOHHYH MOCyAy KPbILLKOMW.
TennbIMU. X0AMMO-
ctn
1-2 [onnanackvi coyc, pactannueaHue: 5-25 Bpewms oT BpemeHu nepemelumsaniTe.
CNMBOYHOE MacrIo, LIOKoNaz, XenaTuH.
3acTbiBaHUe: NbilUHbIA OMIET, 3ane- 10 - 40 [MpuroToBneHve nog KpbILLKOWA.
YeHHble anua.
2-3 Pwc, cBapeHHbIn Ha MeaneHHom orHe, 25 - 50 [oGaBbTe BOAbI B KONMMYECTBE, Kak
1 MOMnoYyHble 6roaa, pasorpes roto- MWHVMMYM BOBOE NpEBbILLAOLLEM KO-
BbIX 6rto. nuyectBo puca. lNepemelunsaiite Mo-
NOYHble 6roaa Ha cepeaviHe NpUroTo-
BMNEHNS.
3-4 TyLweHune oBoLlei, pbibbl, Msica. 20-45 [oGaBbTe HECKOMbKO CTONMOBbIX NOXEK
BoAbl. MNpoBepsiiTe KONMYECTBO BOAbI
BO BpeMS npoLiecca NpUroToBreHus.
4-5 MpuroTosnexue kaptodensa n gpyrux 20 - 60 Hanente Ha aHo kacTtptonu 1-2 cmcm

BoAbl. [poBepsiiTe ypoBEHL BOALI BO
BpeMsi MpoLecca NpuroToBneHus.
[lep>kuTe KpbILLKY Ha KacTptone.
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HacTtpowku Ha- Wcnonb3yinTe ans: Bpems  CoBeTbl

rpeBsa (MuH)

4-5 MpuroToBneHne 3HaunTenbHbIX 06b- 60 - 150 [o 3 nn XnakocTu NC UHrpeaneH-
€MOB MULLK, pary 1 cynos. Thl.

6-7 O6xapuBaHue Ha cnabom orHe: acka-  npu Heob- [epeBepHUTE NPU HEOBXOANMOCTH.
non, TensiTMHa «KopAoH 6néx», koTne-  XoAUMO-
Tbl, pyOneHble KOTNETbl, COCUCKM, Ne-  CTU
YeHb, 3anpaBka Ans coyca, siiua, 6nu-
Hbl, MUPOXKU.

7-8 CwunbHas obxapka, kaptodenbHble 6u- 5 - 15 [MNepeBepHUTE NpM HEOBXOAMMOCTH.
TOYKW, CTENKN U3 hune roBsanHbl,
CTewiku.

9 KunsiueHve Boabl, NPUroTOBNEHWE MaKapoH. 13a., obxapuBaHue Msica (rynsi, xkapkoe B
ropLuoykax), obxxapmsaHue kaptodens Bo dpuTiope.

P Kunsyenune Gonbluoro konuyecTtsa Boabl. PowerBoost BkntoyeHa.

8.5 Yka3aHusa un pekomeHzaumm no
uncnonb3oBaHuto Hob*Hood @

Vcnonb3oBaHue apyrux npubopos ¢
ANCTaHUNOHHbIM ynpaBlieHUeM MoXeT

npuBecTU K 6ﬂ0KMpOBaHV|IO curHana. He

[Mpn ncnonb3oBaHUM BapOYHON NaHenn ¢
dyHKUMen:

+ Ob6ecneybTe 3aWNUTy NaHENN BbITSXKM OT

NPSIMOro CONHEYHOro CBeTa.
He HanpaBnanTe Ha naHenb BbITSXXKKW
ranoreHoByto namny.

He HakpbIBaiiTe NaHenb ynpaBneHus
BapOYHOWN NaHenu.

He nepekpbiBante curHan mexay
BapOYHOWN MAHENbIO N BbITAXKKON
(HanpumMep, pyKOR, PYyYKOM KyXOHHOW
nocyabl Uy BbICOKON KacTptoneit). Cwm.
PUCYHOK.

MN3o6paxkeHne BbITSKKM NPUBEAEHO HUXe
TONLKO B KaYecTBe npumepa.
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ncnonb3ynTe Takne Npubopbl PSAOM C
BapOYHOW NaHesnbio BO BpeMs paboTbl
Hob?Hood.

BbITsXKKM, noaaepxuBarowme OyHKLMUIO
Hob*Hood

[ns 03HaKOMMNEeHUs C NOIHbIM
aCCOPTUMEHTOM BbITSKEK, paboTatoLLumx ¢

3TOW PyHKUMEW, NPOCMOTPUTE HaLl BeO-canT.

Boitsxkkn AEG, nogoepxuBatoLime aty
PYHKLMIO, OOMKHBI UMETb CUMBOJ aito.



9. ¥YXOoO4 U YACTKA

/\ BHAMAHMUE!

Cwm. rnaeebl, cogepxaline CeegeHus no
TexHuke 6Ge3onacHoCcTu.

npoBeaeHNst CTaHAAPTHON OYNCTKM
cTekna.

9.1 O6wan nHdopmauus

Ounwante BapoUHyto naHesnb nocne
Ka)Kgoro ncnonb3oBaHus.

Cnepgute 3a Tem, 4TO6bI AHO NOCYAbI
Bceraa 6bino YNCTbIM.

[nsa exxeqHEBHOW OYMUCTKN CTEKISAHHOM
NMOBEPXHOCTY, a TaKkKe OMYMCTKU nocne
YCTaHOBKU M yaaneHus OCTaTKoB Kres
NCMONb3yWTe TOMbKO YNCTALLMIA refb C
MSArkUM abpasmBHbIM 3PEHEKTOM U MSTKYHO
HeLapanatoLlyto ryoky. B saBucumocTtv ot
CTerneHn 3arps3HeHns oYncTuTe
CTEKINSAHHYO NOBEPXHOCTb HEBOMbLUMMM
KpyroBbIMU ABWXeHUAMU. He gasuTe Ha
Hee CIWLLKOM CUIIbHO. 3aTem Hacyxo
BbITPUTE CTEKMSAHHYIO NOBEPXHOCTb
candeTkon 13 MUKpoubpebi.

/N BHUMAHMUE!

He vcnonbayiiTe knaccuyeckyo
XENTO-3eNneHyto ryoKy, Tak kak
YacTuLbl antOMUHKST €€ XKECTKOTO
Crosi MoryT NoBpeanTb U1
06ecLBEYNTb CTEKIIO.

®

Mcnonb3oBaHne YncTaLwmx
npucnocobneHnin n cpeacTs,
OTNUNYHbIX OT PEKOMEHAYEMbIX, HE
npuHeceT xenaemoro addekra un
MOXET NPUBECTN K MOBPEXOEHUIO NN
N3MEHEHWIO LiBETA CTEKIMSAHHON
NMOBEPXHOCTW.

Vicnonb3yiTe Tonbko ckpebok,
npegHasHavYeHHbIN Ans BapOYHbIX
naHenen Co CTEKIMSAHHOW MOBEPXHOCTbLHO.
VcnonbayriTe ckpebok TONbKO B kayecTBe
[OOMOMHUTENBHOIO MHCTPYMEHTA nocne

He ncnonb3ynte HOXK 1 gpyrue
OCTpble MeTannmyeckne
WHCTPYMEHTbI A4S O4YUCTKN
CTEKNSAHHOM NMOBEPXHOCTW.

/\ BHUMAHMUE!

9.2 OuyncTKa CTeKnsiHHOM
NOBEpPXHOCTU BapO4YHOM NaHenun

YpaneHue cnenyowmx 3arpA3HEeHUN
cnepyeT BbINONHATb
He3ameanUTENbHO: pacnnaBneHHas
nnactmacca, nonuaTuieHoBas MnneHka,
caxap 1 nuLLeBble NPoayKThl,
copepxatyue caxap. B npotusHom crnyvae
3TN 3arpsi3HEHNS MOTYT NPUBECTU K
NOBPEXAEHNI0 MOBEPXHOCTM BapOYHOW
naHenu. CobntogaiTe 0CTOPOXKHOCTb,
4TObbI He 0bxeubcs. Pacnonoxute
cneywuanbHbIi ckpebok nofd OCTpbIM Yriom
K CTEKNSAHHOW NOBEPXHOCTU U ABUranTe
€ro no 3Tov NOBEPXHOCTH.

YpaaneHue cnenyowmx 3arpi3HEHUN
cnepyeT BbINOMNHATL, TONBKO €Crnun
NOBEPXHOCTb BapO4YHOW NaHenu
[OCTaTOYHO OCThbINa: U3BECTKOBLIN
HaneT, Kpyru oT BoAbl, NATHA Xupa, NTHa
C MeTannuyecknum otnmeom. Ounctute
BapOYHYI0 NaHernb C MOMOLLBIO Frens ¢
MSrkUM abpasvBHbIM 3 DEKTOM U
[envkaTHOWM HelapanatoLler ryoku (cm.
pasgen «Obwas nigopmauumsy). Mocne
OYMCTKM HACyX0 BbITPUTE BapOYHYHO
naHenb candeTkon U3 MUMKporopbI.
CToWkKue 3arpsi3HEHUSA U NSATHA:
HaHecuTe Ha NOBEPXHOCTb reflb C MATKUM
abpasnBHbIM 3PPEKTOM 1 NOTPUTE ee
HeluapanatoLlern aenukaTHoM rybkon (cm.
pasgen «O6wwasn nHdopmauusa») Ao Tex
nop, noka NATHa He uc4esHyT. He gaBute
CMVULLKOM CUMBHO.
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10. YCTPAHEHWE HEMCMNPABHOCTEW

/\ BHAMAHMUE!

Cm. rnaBsl, cogepxatliune CBeﬂeHl/lﬂ no

TexHuke 6Ge3onacHoCcTu.

10.1 Yto menaTb, €cnu...

Mpo6nema

Bo3amoxHas npuunHa

Cnocob ycTpaHeHusA

BapouyHas naHenb He BKIHOYaeT-
¢ unu He paboTaer.

BapouHas naHerb He MOAKITOYEH K
3NeKTPONUTaHUIO, UK MOAKIIYEHNE
Npou3BeAEHO HEBEPHO.

I'Ipoaepre npaBUIIbHOCTb NOAKMNKYe-
HUA Bapquoﬁ naHenn n Hann4ne Ha-
npsHkeHve B ceTu.

CpaboTan npegoxpaHuTens.

MpoBepbTe, ABNSETCA N1 Npeaoxpa-
HUTENb NPUYNHOI HeNCNpPaBHOCTY.
Ecnu npepoxpanutens cpabaTtbiBaeT
CHOBa ¥ CHOBa, 06paTUTECh K KBanw-
PULMPOBaAHHOMY 3NEKTPHKY.

YpoBeHb HarpeBa He 3ajaBarncsi B
TeyeHune 60 cekyHA.

MOBTOPHO BKMOUNTE BAPOYHYHO Na-
Henb 1 MeHee Yem yepes 60 cekyHa
yCTaHOBWTE YpOBEHb Harpesa.

Bbl 04HOBPEMEHHO KOCHYSIUCH ABYX
unv 6onee AaTYMKOB.

KocHutech TONbKO 04HOro Aatyumka.

Pa6oTaeT Maysa.

Cwm. pasgen «[lay3a».

Ha nanenu ynpasrieHua Kkannu soabl
nnn xupa.

OuuncTtuTe NnaHenb ynpaslieHUA.

PasgaeTcst NOCTOSAHHBINV 3BYKO-
BOW curHan.

HenpanmbHoe NOAKNKYeHne K
ANeKTpoceTn.

OTKMoYMTE BAPOUHYIO NaHemnb OT ceTu
anekTponutanus. ObpaTutech K KBa-
NULMPOBAHHOMY 3MEKTPYKY U
npoBepbTe NPaBUNbHOCTb YCTAaHOBKM
npubopa.

HeB0O3MOXHO yCTaHOBUTL MaKcu-
ManbHYyl0 MOLLHOCTb HarpeBa oa-
HOW 13 KOH(OPOK.

Lpyrue koHOopKU NOTPeGNAT Mak-
CMMarbHO AOCTYMHYI MOLLHOCTb.
BapoyHas naHenb pabortaeT Haane-
Xalyum obpasom.

YMeHbLUMTE MOLLHOCTb, NOABOAUMYIO
K ABYM KOHhopKaMm, NOAKMOYEHHBIM K
Tov xe ¢pase. Cm. MnaBy «Cuctema
yNpaBneHNst MOLLHOCTbLIOY.

BblaaeTcs 3BykoBOW curHan, u
BapoyHas NaHesb BbIKMIOYaETCs.
BblgaeTcs 3BykOBOW curHarn, ko-
roa BapoyHasi maHesnb BbIKMo-
yaeTtcs.

Ha oauH nnu HeckonbKo AaT4YMKoB
MOSOXWMIIN NMOCTOPOHHUI NpeameT.

YnanvTe NoCTOPOHHWIA NpeameT ¢
[aTyY/KOB.

Bapquaﬂ naHenb BbIKNK4YaeTcA.

Ha ceHcope @ okasarncsi nocTo-
POHHMI NpeameT.

Ypanute NnoCTOPOHHUIA NpeaMeT ¢
Aatymka.

He BkntovaeTcst WHOMKaTOp ocTa-
TOYHOro Tenna.

KoHdpopka He Harpesniach, NOCKOsbKY
pa6oTana B TeYeHWe CrNLWKOM KO-
POTKOrO BPEMEHW UIM NOBPEXAEH
naTymK.

Ecnu koHdpopka npopaboTana gocra-
TOYHO A0Nro, YTobbl HarpeTbecs, 06-
patuTech B aBTOPU30BaAHHbIN CEPBUC-
HbI LEHTP.

He pa6oTaeTt Hob?Hood.

MaHenb ynpaBneHus HakpbITa.

CHUMWTE NOCTOPOHHWI NpeaMeT ¢ na-
Henu ynpaeneHus.
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Mpo6nema

Bo3moxHas npuyinHa

Cnocob yctpaHeHus

MCI'IOJ'Ib3yeTCFI OYeHb BbICOKas Ka-
CTpHonA, KoTopas 6n0|<v|pyeT curHarn.

Vcnonb3yiTe KacTpoNo MEHbLUNX
pasmepoB, NepecTaBbTe ee Ha Apyryio
KOHCOPKY NN OTPErynUpynTe BbITSHK-
Ky BPYYHYyt0.

MaHenb ynpaBnexus HarpeBaeT-
cs.

Mocypa cnvwkomM GonbLuas unu Bbl
NoCTaBWUmNM ee CANLLKOM Grn3Ko K
naHenu ynpaseHus.

Mpwn ncnone3oBaHum GonbLLOK NocyAbl
No BO3MOXHOCTU CTaBbTe ee Ha 3a-
OHWE KOHGOPKU.

Mpn HaxaTnn Ha AaTyYMKK NaHe-
11 yNpaBneHns oTCyTCTBYET 3BY-
KOBOW curHan.

3ByKOBaﬂ CUrHanmsayma oTkno4e-
Ha.

BxstoumnTe 3ByK. CM. «ExkeHeBHOe uc-
nonb30BaHme».

3aroputcs UHAMKaTOp Haj CUM-

BOIOM ﬁl

Pa6otaeT 3awuTa ot getei unm
Brokump. KHoMok.

Cwm. pasgensl «3alyuta ot geten» u
«Bnokup. kHonok».

JnHelika ynpaBneHus muraer.

Ha koHdbopke oTcyTCTBYET nocyaa,

mnn KOHCbOpKa 3aKpbiTa HE LeNIMKOM.

PasmecTtute nocyny Ha koHdOpKe Tak,
4YTOObI OHa NOMHOCTBIO HaKpbIBana
KOHOPKY.

Henopxopsawwmii Tvn nocyapl.

Mcnonbayite nocyay, kotopasi Noaxo-
OVT AN MHAYKUMOHHBIX BapOYHbIX Ma-
Heneii. CM. «YKa3aHusi U pekomeHaa-
umn».

[nameTp AHa NocyAbl CAULIKOM Ma-
TNeHbKUI ANs JAHHOW 30HBbI.

Vcnonb3yite nocyay noaxoaawmx
pa3mepoB. CM. «TexHu4eckme faH-
Hble».

HarpeB 3aHvmaeT MHOro Bpeme-
HU.

Pa3wvep AHuLa nocyabl CrMLLKOM
ManeHbKWUiA, NO3TOMY nocyaa nony-
yaeT TONMbKO YacTb HEepPrun, uany-
Yaemou KOH(POPKONA.

[na o6ecneyeHns onTumansHon Ten-
riornepeaaymn UCnonb3ynTe KyXOHHYH
nocyay ¢ AHULLEM, AnamMeTp KOTOpoW
coBnagaeT C pa3mMepoM KOHKPETHOM
KOHOPKM (CM. MakcumarnbHoe 3Have-
HWe AvameTpa KyXOHHOW nocyabl B
pasgene «TexHuyeckne AaHHble» >
«Cneumndukaumsa KOHHOPOK).

n @ nosBNATCA OgHOBpPe-
MEHHO.

MolyHoCTb cnuwKom mana us-3a no-
cyApbl HENOAXOASLLErO TUMa UK Ny-
CTOW nocyapl.

Mcnonb3yiiTe NoAXoAsLLy0 NOCyAY.
CM. «YKa3aHusa 1 pekomeHaaLum» n
«TexHUYeCcK1e AaHHbIe».

He BkntovaiiTe KOHOPKU, HA KOTOPbIX
CTOUT nycTas nocyaa.

n nosBNATCA OgHOBpPe-
MEHHO.

Mocyaa nycras unu coaepXuT xma-
KOCTb, OTNNYHYIO OT BOABI, HanNpw-
Mep, Macrio.

M3beraiiTe ucnonb3oBaHUsi 4aHHOW
hYHKLWM C KMAKOCTAMM, OTINYHBIMU
OT BOAbI.

nosBNATCA OgHOBpPe-

MEHHO.

B nocyae cnuikom MHOro mnm cnu-
LUKOM Maro BOfbl.

MocTaBneHa BapuTbCs NuLLa, oT-
TIMYHas OT kapTodens ¢ BOAOMN.
Touka KMneHWsi cMecTunach no Bpe-
MeHU 1 pyHKUmK, SenseBoil® He
yAanock cpaboTaTth Hagnexalimm
obpasom.

[ins kMneYyeHus BoAbl M Bapku KapTo-
dens Ucnonb3ynTe ToNbKO
SenseBoil®. Cm. «Yka3aHusa u peko-
mMeHaauumy.
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Mpo6nema

Bo3moxHas npuyinHa

Cnocob yctpaHeHus

BblaaeTca curHan, uHankaTopsb!

Hag MUratoT, a yHKLMS

SenseBoil® He 3anyckaeTcs.

Hwn opgHa 13 KoHOpPOK He roToBa K
ncnonb3oBaHuio SenseBoil®. Ha
KOHJpopKax, KoTopble Bbl cobvpae-
Tecb BbIGpaTh, eLle UMeeTcs ocTa-
TOYHOE TEMO WM OHW eLLe UCMOoSb-
3ytoTcs.

3aBepLunTe NpUroToBreHne u Bbibe-
puTe cBoGoAHY0 KOH(OPKY 6e3 ocTa-
TOYHOrO Tenna.

SenseBoil® He paboTaer.

CrnULLKOM HU3KWI YPOBEHb MOLLIHO-
CTV BapOYHON NaHenu.

YcTaHoBuTe Gornee BbICOkOe 3Ha4eHve
YPOBHS MOLLHOCTU. Y6eanTech, Y4To

BbIGPaHHbIN YPOBEHL MOLHOCTM COOT-
BETCTBYET HOMMHANY MpefoxpaHuTe-
nei, yCTaHOBMEHHbIX Ha AOMaLUHEM
anekTpoliute. Cm. pasgen «Mepen
nepBbIM UCTONb3oBaHneM» > « Orpa-
HUYEHWE MOLLHOCTU.

3aropaeTcs 1 undpa.

POYHOW NaHenu.

Mpowusowna owwnbka B paboTe Ba-

BblkntounTe 1 cHOBa BKMOUNTE BapoY-
Hyto naHenb cnyctsa 30 cekyHa. Ecnm

CHOBa 3aroputcsi , oTKMouNTE Ba-
POYHYIO0 NaHenb OT CEeTU aneKTponuTa-
HuA. MpumepHo Yepes 30 cekyHA CHO-
Ba BKIMIOYMTE BapoYHyto naHenb. Ecnu
HeuncnpaBHOCTb YCTPaHWUTb He yaa-
nocb, obpaTnTech B aBTOPU30BAHHbIN
CEpPBVCHBIN LEHTP.

10.2 Ecnu npobnemy He yaanocb
pewuTb...

Ecnun camocTosTenbHO cnpaBuTbCs C
npobnemoii He ygaetcsi, obpaTtuTech B
MarasuH, B KOTOPOM Gblf NpruoGpeTeH
npubop, Unn B aBTOPU3OBAHHLIA CEPBUCHbIN
ueHTp. CoobLwunTe cBEAEHWs, ykasaHHble Ha
Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMU SAHHBIMM.
Y6eamTech, 4TO BapoyHas NaHenb

11. TEXHNYECKWME OAHHbLIE

11.1 Tabnuyka c TeXHN4YeCKMMu
OaHHbIMU

Mopens T1841B101Z
Tun 62 D4A 01 AA
WHaykumoHHas 7.35 kBT
CepuiiHbii Ne.................
AEG
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3KcnnyaTupoBsanack npasunbHo. B cnyyae
HenpaBunbHOM aKcnnyaTaummn npubdopa
TexXHu4eckoe obcnyxusaHue,
npeaocTaBnsemMoe cneuyanuctamm
CEepBUCHOrO LieHTpa unu npogasua, oyaet
nnaTHbIM, JaXe eCnn CPOK rapaHTun eLle He
nctek. lndopmauusi o rapaHTUIMHOM CpOKe 1
aBTOPM30BaHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTpax
npvBeaeHa B rapaHTUHOM CBUAETENbCTBE.

MpopykToBbin Homep (PNC) 949 598 180 00
220-240B/400B 2N, 50 'y,

MaroTtoBneHo B: epmaHus

7.35 kBT

cex



11.2 Cneundomkaumsa KOHPOPOK

KoHdopka HomunanbHas PowerBoost [BT] MakcumanbHaa [OuameTtp nocy-
MOLLHOCTb (Mak- npopomkuTenb- Abl [MM]
CUMarnbHbIW ypo- HOCTb
BeHb HarpeBa) PowerBoost
[BT] [MuH]
JleBas nepeaHsis 2300 3200 10 125-210
IleBas 3agHas 2300 3200 10 125-210
CpepHsst nepegHsas 1400 2500 4 125-145
3agHsis npaBasi 2300 3600 10 205 - 240

MOLLLHOCTI: KOH(bOpOK MOXEeT HE3HA4YUTEITbHO KYXOHHYIO nocyay C gHuUem, guameTp

OTNUYaTbCs OT NPUBEAEHHbIX B Tabnuue KOTOPOro CoBMafaeT C pa3mMepom
AaHHbIX. OHa MeHsieTcsl B 3aBUCMMOCTH OT KOHKPETHOM KOHAOPKU (CM. MakcumanbHoe
maTtepuana v pasmepa KyxXOHHOW nocybl. 3HaYeHWe avameTpa OHMLLA KyXOHHOM

nocyapl B COOTBETCTBYIOLWEN Tabnuue). He
NCNoNb3ynTe KyXOHHYIO nocyay, pasmep
KOTOpOW NpeBbIaeT AnameTpa KOHOPKK.

Ona obecneyeHns onTumarnbHou
Tennonepenavn n 4OCTUXEeHUA Hanny4Lmnx
pe3ynbTaTtoB NPUroToBNEHNA VICI'IOJ'IbSyVITe

12. SHEPTETUYECKAA SOPEKTMBHOCTb

12.1 TexHn4Yeckme faHHble B COOTBETCTBUU C HOPMaMu1 U NnpaBunamu no
aKonornsauuu

Mopenb TI84I1B101Z
Twvn KOHOPOYHON (BapOYHOW) NaHenm BctpanBaemas BapoyHas
naHernb
KonnyectBo paboumx 30H n/unm y4actkos 4
TexHonorus HarpesaHus Hpykums
[nameTp nonesHon paboyeri NOBEPXHOCTU ANs Ka- INeBas nepegHas 21.0cm
XKIOOW 3NeKTpuYeckn HarpeBaemoin paboyei 30Hb! JleBas 3agHsA 21.0cm
(D) CpepaHssi nepeaHss 14.5 cm
3apgHsas npasas 24.0 cm
MoTpebnexne aHeprum kaxxgov paboyelt 30HbI Unu INeBas nepeHsas 179.6 BT-u/kr
yyacTka Ha kunorpamm (EC electric cooking, Ecw) IleBas sagHas 189.1 Br-u/kr
CpepaHsas nepegHsas 180.2 BT-u/kr
3apgHsas npaeas 185.2 BT-u/kr
MoTpebneHne aHeprum KOHMDOPOUHOI (Bapo4HOI) NaHenn Ha kunorpamm (EC 183.5 BT-u/kr

electric hob, EChob)

IEC / EN 60350-2 - bbiToBble anekTpuyeckne | [aHHble aHepronoTpebneHns oTHOCATCH K
npubopbl 451 NPUrOTOBIIEHNS NULLM — YacTb 30HaM Harpesa, KoTopble

2: BapouHble naHenun — MeToabl uamepeHui MOEHTUMPULMPYIOTCHA MO OTMETKaMm
3KCMNyaTaUMOHHBIX XapakTepUCTUK. COOTBETCTBYHOLLMNX KOHPOPOK.
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12.2 QHeprocbepexeHune

Bbl MOXeTe 3KOHOMUTb 3NEKTPOSHEPI U0 BO
BpeEMSI eXXeHEBHOTO MPUroTOBIIEHUS MULLN,
crnefysi NpUBEAEHHbIM HIDKe
pekomMeHzaumsM.

» Korpa Bbl HarpeBaeTe BoAy, UCMONb3ynTe
TONbKO HeobxoanmMoe KonM4ecTBo.

» [lo BO3MOXHOCTM BCerga HakpbiBante
KYXOHHYIO MocyAy KpblLLKaMW.

* PasmeLlyanTe KyxoHHy0 nocyay
HenocpeacTBEHHO B LieHTPpe BbiOpaHHoOM
KOHCOPKW.

* [ns nogaepxaHus 6noga B TENMOM
COCTOSIHAM M ANs pacTannmBaHns
NPOAYKTOB UCMONb3YyATE OCTaTOYHOE
Tenno.

12.3 UHdhbopmauma o6 usgenuu ana onpeaernieHUsa noTpednaemon
MOLLHOCTU U MaKCUMasribHOro BpeMeHu nepexona B peXXum NoOHMKEeHHOro

3HepronoTpebneHus

HOTpeﬁnﬂemaﬂ MOLLHOCTb B BbIKINKOYEHHOM COCTOAHUA

0.3BT

MakcumarbHoe Bpemsi, HeOB6XoAMMOe Ans aBTOMAaTMYecKoro nepexoga obopyaosa- 2 MUH
HVSI B COOTBETCTBYHOLLMIA PEXUM NMOHUKEHHOTO 3HEPronoTpebneHns

13. OXPAHA OKPY>KAIOLLEEV/ CPE[bI

MaTepuansl ¢ CMMBONOM C/:) cneayet
cAaBaTb Ha nepepaboTky. MNonoxuTe
ynaKkoBKy B COOTBETCTBYHOLLNE KOHTENHEPDI
ans cbopa BTOPUYHOTO Cbipbsi. MpuHUMas
yyacTve B nepepaboTke cTaporo
anekTpobbIToBOro obopyaoBaHus, Bl
nomMoraeTe 3alnTUTb OKPY>KatoLLyto cpeay v
3[0poBbe YenoBeka. He BbiOpacbiBaniTe
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BMecCTe C ObITOBbIMU OTXO4aMu GbITOBYHO

TEXHWKY, MOMEYEHHYH CYMBOIIOM b9
Mpubop cneagyeT fgocTaBUThL B MECTO
pa3fenbHOro HakonmneHust n cbopa oTXofAoB
notpebneHuns unu B NnyHKT cbopa
MCMomnb30BaHHON ObITOBOI TEXHUKM AN
nocneayoLen yTunusaumun.



[Oo6po pownun y AEG! XBana wTo cTe nsabpanu Haw ypeRaj.
@ MpunbasuTe caBeTe 3a kopuwherbe, 6poLLype u MHdOpMaLWje 3a peLuaBaHe

npobnema, cepBuc 1 NONpaBKy:
www.aeg.com/support
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1. A UHPOPMAUWJE O BESBEHOCTHU

lMpe nHcTtanaumje n kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npoyvnTajTe NPUOXEHo ynyTcTBo. Npounssohay Huje
o4roBopaH 3a 6uno kakee nospeae Unu LITETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanaumje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eHOM M NPUCTYNadYHOM MECTy
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHocT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMarbeHUM PU3NYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3benm Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4YMH M YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. [leuy mnaha
oA 8 roauHa, kao n ocobe ca BeomMa TELLKUM U CIIOXKEHUM
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nHBanuautTeTom, Tpeba gpxaTtn garoe og ypehaja, ocmwm
aKko cy noj ctasiHUM Hag30pOM.

Heuy Tpeba KOHTponMcaTn Kako ce He Bu urpana ca
ypehajem .

OpxuTte cBy ambanaxy garoe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauuH.

YINO3OPEHE: Ypehaj n werosu gocTtynHu 4enosu mory
6uTn Bpenu Tokom kopuwhewa. pxute geuy n kyhHe
pybumue garbe og ypehaja kaga ypehaj pagu v kaga ce
xnagw.

Ako oBaj anapaT uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue, Tpeba ra
aKTuBMpaTu.

[eua He cmejy oa obasrbajy Ynwhewe U KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTe mepe 6e36egHOCTHN

OBaj ypehaj je HamerEeH camo 3a KyBaH-e€.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpeby y jeaHoM
AOMahnHCTBY Y 3aTBOPEHUM NpocTopumMa.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuHCTBMMA M CrMYHUM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He npeBasunasn (MpocevaH) HABO NOTPOLLUH-E MO
AoMahnHCTBY.

YINO3OPEHE: Ypehaj n werosun gocTynHM 4eNOBU MOTy
6uTn Bpenu Tokom kopuwherwa. Tpeba GuTn NnaxkremB Kako
6u ce nsberno AOAVPUBAH-E rPejHIX eneMeHarTa.
YMNO3OPEHE: OnacHo je octaBrbaTh XpaHy Ha I'pejHOJ
nno4Yn ga ce NpXxu Ha macTu unn yroy 6e3 Haasopa, jep
mMoxe aohu 0o noxapa.

[um je nokasaTerb nperpesBarwa. Hukaga HemojTe BOAOM
racuTn noxap TOKOM KyBawa. VickrbyuuTe ypehaj, a 3atnm
NpekpujTe NnamMeH, HNp. NpoTMBNoXapHUM hebeTom Unm
noknonuem.

YNO3OPEHE: Ypehaj He cme foa ce Hanaja nyTem
eKCTepHor ypehaja 3a yKiby4dmBare Kao LUTO je TajMep HUTKU
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Aa Oyae noBesaH Ha KOMo Koje ce pedoBHO YKIbyuyyje u
NCKIby4yje nyTem cTpyje.

OrlPES: MNpouec kyBawa Mopa Aa ce Hagrnega (Y4ak nu'y
cnyyajy yHKumMja ayTomaTtckor KyBawa). KpaTkoTpajaH
npouec KyBaka Mopa fa ce Haarnena HenpekngHo.
YMNO3OPEHE: OnacHocT og noxapa: Hemojte ognaratu
npegMeTe Ha NoBpLUMHE 3a KyBake.

[MpeomeTe o4 meTana, NonNyT HOXeBa, BASbYLLKW, KallmKka n
noknonaua, He Tpeba cTtaBrbaTv Ha rpejHy NOBPLUUHY jep
MOry nocTaTu Bpenu.

He kopucTtute oBaj ypehaj npe Hero wTo ra yrpagute.
HemojTe KopucTuTn napoymncrtad 3a ymwhemne ypehaja.
HakoH kopuwhera, UCKibyunTe nnoYy 3a KyBakwe nomohy
KOMaHAe 1 HeMojTe ce y3faTn y AeTeKTop 3a nocyay.
YINO3OPEHSE: Ako je noBpLlinHa Hanykna, UCKIby4yuTe
ypehaj n nasyunte kabn 3a Hanajawe U3 yTM4HULUE Aa
GucTe cnpeunnu cTpyjHu yaap. Y cnyvdajy ga je ypehaj
NPUKIbYYEH Ha MPEeXY OANPEKTHO NPEKO pasBodHE KyTuje,
n3BaguTe ocurypad ga bucrte uckroyumnu ypehaj ns
Hanajawa. Y oba cny4yaja, obpaTtuTte ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

Ykonuko je kabn owTteheH, Mmopa ra 3ameHnTu npomssohad,
oBrawheHn cepBuc, UNu nuua CNMYHMX KBanudgukayuja,
Kako 6u ce nsberna onacHocrT.

YINO3OPEHE: Kopuctute camo WTUTHKKE 3a MoYy 3a
KyBakw-€ Au3ajHupaHe o cTpaHe npoussohaya ypehaja 3a
KyBaH-€ UIn OHe KOjy Ccy oA cTpaHe npousBohaya ypehaja y
yrnyTcTBUMA 3a ynotpeby HaBeeHU Kao NOrogHn nnm
LUTUTHUKE 3a MAoYy 3a KyBake KOju Cy MHKOpNopupaHu y
ypehajy. Kopuwhene Heogrosapajyhux WTUTHUKA 3a NIoYy
3a KyBake MOXe nsasBatu Hecpehe.
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2. BESBEJHOCHA YITYTCTBA

2.1 MoHTaxa

2.2 MpukrbyunBake CTpyje

/\ YNO3OPEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba Moxe aa
WHcTanupa oBaj ypehaj.

/\ YNO3OPEHE!
Puaunk oa noxapa v cTpyjHor ygapa.

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju punsmk og nospeae nnu
owTtehena ypehaja.

*  YKNoHWTe KOMMNeTHy ambanaxy.

* HemojTe ga nHctanupare unu KopucTuTte
owTeheH ypeha.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTUMpaH-e Koje cTe Aobunu y3 ypehaj.

* HeonxogHo je npuapxasaTtn ce
MWHUMaNHOr pacTojarwa o4 ApYrnx
ypehaja n KyxmkCkux enemeHaTa.

* YBek BOAMTE payyHa npuivkom
nomepatra ypehaja 3aTto LTO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

»  W3onyjTe nceveHe NoBpLUNHE KYXMUHCKOT
efieMeHTa 3anTUBHMM MaTtepujanom ga
oucTe cnpeynnu aa Habybpe of Bnare.

+ 3awTuTnTe Ooky CTpaHy ypehaja og nape
n Bnare.

* Hewmojte MmoHTMpaTh ypehaj nopea BpaTta
unu ncnog nposopa. OBMM ce cnpeyasa
Aa speno nocyfe 3a KyBare nagHe ca
ypehaja kaga ce oTBope BpaTa unu
npo3op.

« C.aku ypehaj uma BeHTUNaTope 3a
xnahewe Ha aHy.

» AKo je ypehaj noctaBrbeH nsHag uoke:

— HEeMOjTe Aa CTaBrbaTe CUTHE
npegmeTe Uy nanup Koju ce Moxe
yByhu, jep oHu mory fa owreTte
BeHTMnartope 3a xnahewe unu ga
noKBape cucTem 3a xnaheme.

— [Opxute pasgarbiMHy of HajMake 2 cm
nameny gower gena ypehaja un
[enoBa Koju ce 4yBajy y dumoum.

*  YKNoHWTe nperpagHy niovy nocraBrbeHy
y yrpagHu enemeHT ucnog ypehaja.
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CBe enekTpuyHe NpuKrbyyke Mopa aa
nosexe KBanuuUKoBaHW enekTpuyap.
Ypehaj mopa fa 6yae y3eMrbeH.

Mpe n3sohera 6uNo kakaBMx pagosa Ha
ypehajy, kabn 3a Hanajake 06aBe3HO
n3BaauTe U3 3uJHEe YTUYHULE.

YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nnouvnum
Ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama
KoMnaTnbunHu ca ogroeapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajame.

MpoBepute ga nu je ypehaj npaBunHo
MHCTanupaH. Jlowe npuyspLwheH nnm
Heoarosapajyhu kabn unm ytukad (ako ra
1Mma) MOXe Npoy3poKoBaTV Nperpesarke
€NeKTPUYHOr NPUKIbyYKa.

Kopuctute ogrosapajyhu enekrpuyHmn
kabn 3a Hanajare.

He possonuTe ga ce enekTpuyHu kabn
3anetrba.

[MpoBepute ga nu je MHCTanupaHa
3awTuTa o4 CTpyjHor yaapa.

YnoTpebuTe kabn ca cte3arbkom ca
pactepeherem Ha By4y.

Kapa ypehaj npukrbyyyjete y 3augHy
YyTUYHULY, BOAWUTE padvyHa a kabn 3a
Hanajake unu yTukad (ako ra uma) He
[ohy y 4oaup ca Bpenum genosumva
ypehaja nnu Bpenum nocyhem.

Hewmojte aa kopuctuTe agantepe ca Bule
yTUYHMLA 1 NpoAyXHe kabnose.
[MpoBepuTe Aa HACTE OLUTETUINN MPEXHMN
yTrKay (ako ra uma) u MpexHu kaobn.
O6paTtuTe ce Hawem oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY UMK enekTpuyapy
paau 3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajake.

3awTnTa o yaapa Aenosa nog HanoHoMm
1 M30M0BaHMX fefioBa Mopa Aa ce
NPUYBPCTU TAKO Aa HE MOXeE Aa Ce YKIOHU
6e3 anaTa.

Mpukrby4nTe rnaeHM kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy
MHCTanauuje. BoguTe padyHa ga noctoju




NMPUCTYN MPEXHOM yTUKayy HaKoH
nHCTanauuje.

* AKo je 3ugHa yTuyHuua nabaea, HemojTe
0a NpUKIbyYyjeTe MPeXHU yTrKau.

* He Byyute kabn 3a Hanajare kako 6ucte
nckreyumnu ypehaj. Kabn nckrbyumnte Tako
wrto heTte nsByhu ytrkad ns ytuyHuue.

* Kopuctute camo ncnpasHe pactaBHe
npekngade: 3alTUTHe npekmaade,
ocurypaye (ocurypaye ca HaBojem Tpeba
CKVMHYTM ca Hoca4a), ayTomaTcke
3alUTUTHE Npeknaaye n KOHTaKTope.

* Y eneKkTpMYHOj MHCTanayunju mopa
NocTOjaT! pacTaBHW NpekMaaY Koju Bam
omoryhaBa fa nckrbyunte cee ase
Hanajara ypehaja. Pasvak nsmehy
KOHTakaTa Ha pacTaBHOM npekugady mopa
[a n3Hocu HajMare 3 mm.

* Axko ce E3 k0p nojaBu Ha ekpaHy, ogMax
UCKIby4uTe NoYy 3a KyBake 1 nposepuTe
[a nu cy enekTpuyHa Be3a 1 rnaBHu
HamnoH ncnpasHU.

2.3 YnoTtpeba

Of, MHAYKLMOHUX 30Ha 3a KyBam-e Kaaa
ypehaj paau.

Kapa ctasuTe xpaHy y Bpyhe yroe, Moxe
Aa rpcHe.

HemojTe KopUCTUTN anyMmnHNjyMcky
donujy unn gpyre matepujane namehy
NnoBpLUNHE 3a KyBake 1 nocyha 3a
KyBah-€e, OCMM ako npoussohay ypehaja
Huje apyrayuje HaBeo.

Kopuctute camo npnbop koju nponssohay
npenopy4yje 3a oBaj ypeha;.

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pmsmnk o noxapa v ekcnnosuje.

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusnk oa nospeae, onekoTMHa 1
CTpyjHOr yaapa.

* HewmojTe ga mewaTte cneundukaymjy osor
ypehaja.

* YKINOHWTE CBO NakoBawe, HanenHuue n
3alWTUTHY onujy (ako je nma) npe npsor
Kopuwhetra.

* Bopgute payyHa aa otBopu 3a
BeHTUNauujy He byay sanyLueHu.

* He ocTtaBmajte ypehaj 6e3 Hag3opa
TOKOM paja.

» [lopgecuTte 30HY 3a KyBake Ha
LMCKIbYYEHO" HaKoH cBake ynoTpebe.

* Hewmojte cTaBmaTy npubop 3a jeno unm
MOKMonue Lwepnu Ha 30He 3a KyBare. OHu
MOry nocraTu Bpenu.

* Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy Bam
MOKpE pyKe UMM Kafa je OH y KOHTaKTy ca
BOOOM.

* Hewmojte kopuctutn ypehaj kao pagHy
MOBPLUWHY UNM NPOCTOP 3a oAnarake.

* AKo je noBpLuMHa ypehaja Hanykna, ogmax
ra UCKIby4yuTe 13 3ugHe yTnyHuue. To
crnpeyaBa CTpyjHU yaap.

» KopucHuum ca nejcmejkepom mMopajy Aa
ofpxaBsajy pacTtojawe of Hajmare 30 cm

MacTtu 1 yrbe kaga ce 3arpejy mory aa
ocnobope 3anarbuBa ncnapera. Apxure
nnamMeHoBe U1 3arpejaHe npegmeTe
Jarbe of MacTu v yrba kaga kysaTte ca
IVIVER

Vicnapersa koja ocnobahajy Beoma Bpena
yrba MOry i@ U3asoBy CMOHTaHO
caropeBatbe.

YnoTpebrbeHo yrbe, koje MoXe a Cafpxu
ocTaTke XpaHe, MOXe [ia ce 3ananu Ha
HIDKOj TEMMNepaTypu Hero yrbe Koje ce
KOPWUCTK MO NPBU NyT.

3anar-uBe martepuje unu npegmeTe
HaToMrbEHe 3anarb1BUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap 1 nopeg,
ypehaja nnu Ha wera.

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pusunk of owTehewa ypehaja.

HemojTte ctaBrsatn Bpyhe nocyhe Ha
KOMaHgHy Tabny.

He craBrbajTe Bpeo noknonawy, turama Ha
CTaKneHy NOBpPLUMHY NioYe 3a KyBake.
He posBonuTe ga Te4HocT y nocyhy 3a
KyBars-€e NOTNyHO ncnapu.

MasuTe ga npegmeTn unu nocyhe 3a
KyBar€e He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM NOBPLUMHA MIOYe.

HewmojTe ykrmbyumBaTtu 30He 3a KyBarbe
YKOMUKO je nocyhe npasHo unu ra Hema.
Mocyhe 3a kyBake HanpaBrbEHO Of
nvBeeHor reoxha nnu ca owTeheHnum
AOHMM NOBPLUMHAMa MOXe Aa Hanpasu
orpeboTMHE Ha CTakny/cTaknokepamuLm.
YBek nogurHuTe ose npegmeTe kaga
Tpeba Aa ux nomepare no NoBpLUMHK 3a
KyBaHe.
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2.4 Hera n unwhewe

* PepoBHo unctute ypehaj aa oucrte
cnpeynnu nponagare NoBPLUMHCKOT
martepujana.

*  WckbyumTe ypehaj n octasuTe ra ga ce
oxnagu npe Hero ynwhersa.

* HemojTe kopucTuUT Mnas Boae unv napy
3a ynwhetre ypehaja.

*  Ypehaj ounctute BnaKHoOM MeKOM Kpriom.
Kopuctute nckibyumBo HeyTpanHe
getepiieHTe. Hemojte kopuctutun
abpasuBHe npoussoae, abpasveHe
jactyunhe 3a unwhere, pactesapave unm
MeTarnHe npegmMeTe, OCUM ako Huje
Apyravuvje HaBeeHo.

2.5 CepBucupame

» Papgu onpaBske ypehaja obpaTtute ce
oBnawwheHOM CepBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
fernose.

» Kapa ce pagu o cujanvuama yHyTap
npoussoda 1 pe3epBHUX AenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose

3. NHCTAJITMPAHE

cujanuue cy HameweHe fa nsgpxe
eKcTpeMHe usnyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITOo cy TemnepaTypa,
Bubpauuje, Bnara, unm cy HamereHe aa
curHanusmpajy nHdopmawmje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuhenre 3a
ynoTpeby y apyrum ypehajuma v Hucy
norogHe 3a oceBeTrbaBake npocTopuja 'y
OoManuHCTBY.

2.6 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT of noBpehuBama nnm
rylera.

/\ YNO3OPEHE!

Mornenajte nornaerba o 6e36eaHOCTU.

3.1 Npe vHcTanupamwa

Mpe Hero WTo MHCTanupare nnouvy 3a
KyBate, 3anmmTe nogaTke Koju ce Hanase
Ha NAoUNLYM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMkama. MNnounua ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMkama Hanasu ce Ha [oH0j
CTpaHu nrioye 3a KyBate.

CepujCKM BPOj ..eeveeeviieeeeiiiee

3.2 YrpagHe nnoye 3a KyBake

YrpagHe nnoye 3a KyBahe [JO3BOIbEHO je
KOPUCTUTM camo rocre yrpagwe y
opgrosapajyhe KyxuhCcke enemeHTe 3a
yrpajy v pagHe nospLUVHE Koje Cy Y cknagy
ca cTtaHaapavma.
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* O6paTuTte ce nokanHumM opraHuma ga
ObucTe casHanu kako aa ognoxute ypehaj
y oTnag.

*  Wckrbyunte ypehaj us crpyje.

*  Vceunte MpexHU enekTpu4Hn kabn Ha
MEeCTY Koje je 6nu3y ypehaja un ognoxure
ra.

3.3 Kabn 3a Hanajawe

« [lnoya 3a KyBake ce Hamnaja CTpyjom
nytem kabna 3a Hanajame .

« 3a 3ameHy owTeheHor kabna 3a Hanajake
Kopuctute Tvn kabna: HO5V2V2-F koju
n3gpxkasa TemnepaType og 90 °C unm
BULLE. JegHa xuua mopa nmatu
MUHMManaH npecek y ckrnagy ca
poneHaBeneHom Tabenom. Obpatute ce
CBOM FTOKariHOM CEPBUCHOM LieHTpY. Kabn
3a Hanajake CMe Aa 3aMeHU UCKIbYYMBO
KBanMguKoBaHu enexktTpuyap.

/\ YNO3OPEHE!

CBa npukrbyumBama cTpyje Mopa ga
06aBu kBanMUKoOBaHW enekTpuyap.

/\ OMNPE3

[NoBe3nBarwe nomohy KOHTaKTHUX
yTuKaya je 3abpareHo.




/\ ONPE3

Hewmojte ByWwmnT HUTN NEMUTY KpajeBe
xuua. 3abpareHo je.

/\ OMPE3

He npukrbyyyjTe kabn koju Hema
3aBpLUHM HacTaBak kabna.

MoHoda3Hu npukrbyyak

1. YknoHuTe 3aBpLUHK pykaBal, ca LpHe,
6GpaoH 1 nnase xuue.

2. YknoHuTe Aeo u3onauuje ca kpajesa
OpaoH, LUpHe 1 nnase Xuue.

3. ToBexuTe kpajeBe LpHMX 1 BpaoH xuua.

4. TllocTaBuTe HOBM 3aBpLUHK pyKaBal Ha
OerbeHun kpaj xuue (notTpebHa je nocebHa
anatka).

5. T[loBexuTe KpajeBe OBe NnaBse Xuue.

6. [locTaBuTe HOBW 3aBpLUHM pyKaBal, Ha
OerbeHn kpaj xuue (notpebHa je nocebHa
anatka).

ABoda3Hu npukrbyyak

1. YKnoHuTe Kpajiu pykaeal, ca nnasmx
xuua.

2. YknoHuTe Aeo n3onauuje ca kpajesa
nna.e xuue.

3. TloBexuTe KpajeBe OBe NnaBe Xuue.

4. T[locTaBuTe HOBW 3aBpLUHM pyKaBal, Ha
OerbeHn kpaj xuue (notpebHa je nocebHa
anaTka).
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3.4 NpuyBpwhuBak-e 3anTUBKe —
yrpagHa MOHTaxa

1. OuuctuTe panuese Ha pagHoj
NOBPLUMHN.

2. WceumTe ucnopyyeHy 3anTuBHY Tpaky
3x10 mm y yeTupm Tpake. Tpake mopajy
O1TN UcTe OyXUHe Kao danuesu.

3. Ogpceunte kpajeBe Tpaka nog yrrom og,
45°. Tpeba nx NpeLm3Ho YKNonuTn y
yrnose canuesa.

4. TlpuuBpcTute Tpake Ha anuyese. He
pasBnauute Tpake. He nenute kpajese
Tpaka jefaH Npeko Apyror.

HakoH nocrasrbarba CTakrnokepammnyke rnrove
MOMyHWTE CUITMKOHOM MPeocTanu 3asop
nsmehy nnoye n pagHe nospLunHe. MNasute
Aa CUNVKOH He yhe noa cTaknokepamuyky
nnovy.

3.5 MNocTaBmambe 3anTuBKe —
MOHTa)a o4o3ro

1. OuwncTtute pagHy NOBPLUMHY OKO MCEYEeHOr
oTBopa.

2. TlpunyBpcTUTE UCMOPYYEHY 3anTUBHY
Tpaky 2x6 mm Ha Aoy MBULLY Mnoye 3a
KyBarbe, AyX CrorbHe nsuLe

CPMNCKN 185



cTaknokepamuyke nnodve. He passnaunte | MHCTANAUUJA O0O3Io

je. MNasute aa kpajesu 3anTnBHe Tpake
6yay Ha cpedvHVW jedHe cTpaHe nnoye 3a
KyBaHe.

3. Kap ceueTte 3anTuBky Tpaky, nosehajte
M3MepeHy AyXWHy 3a joLl nap
MunumeTapa.

4. CnojuTte OoBa Kpaja 3anTUBHE Tpake.

3.6 MoHTUpamwe

AKO MHCTanupare nnouvy 3a KyBake Ucrnog
acnupartopa, norneaajte ynyTcrea 3a
MHCTanauwjy acnuparopa Koja ce ogHoce Ha
MUHUManHe yaar.eHoctn namehy ypenaja.
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- min.
b

Mornepajte Bugeo ynytcteo ,Kako ce
nHcTanupa AEG nHOyKuMoHa nnova 3a
KyBar€ — yrpagta Ha pagHy noBpLUnHY”
YHOLLEHEM MYHOT Ha3nMBa Ha3Ha4YeHor Ha
cnuum ucnog.

4. OINMnMC rNMPON3BOLOA

4.1 lllema noBpLUIMHE 32 KyBahe

— . 5/#a

4.2 N3rnep komaHaHe Tabne

s

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

@ YouTube
How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation

Mornepajte Bugeo ynytcteo ,Kako ce
nHcTtanmpa AEG nHOyKUMOoHa nnova 3a
KyBame — yrpagHa y HUBOYy pagHe
MOBPLUMHE” YHOLLEH-EM MYHOT Ha3nBa
Ha3HayeHor Ha cnuum ncnoa.

@ YouTube

How to install your AEG
induction hob flush installation

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

O\

MHayKumoHa 3oHa 3a KyBarbe
KomaHgHa Tabna

@

3a geTarbHuje nHdopmawmje o
BENMYMHaMa 30Ha 3a KyBakbe norneaajre

oferbak , TexHn4ku nogaum”.

l'lllj_ _________ _ EJJ ﬁT@lJ,_ _________ |l i I
'::9'—_"_0123456789P 0 123456789 P '—'@'—L
- L -
o —
':IL;—_'FO123456789P H@ﬁ]o1231.567s~7|=_—®'—|+
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Ynotpebute ceHsopcka nosba Aa 6ucte pykosanu ypehajem. Aucnneju, HAMKaTOPU 1 3BYYHN
curHanu ynyhyjy Ha To koje cy dyHKLWje aKTUBHe.

CrakneHa noBpLUMHa OTNOPHa Ha OrpeboTUHE UMa jeQNHCTBEHY 3aBPLUHY TEKCTYPY KOja MOXe
[a NPOMEHN Ha4YMH Ha Koju ce cUMBONM U eneMeHTH KOPUCHUYKOT MHTepdejca Npukasyjy y

pas3nmMynTnUM ycnoBMmMa oCBeET/bEeHA.

CeH3op ®PyHKUMja

Onwuc

YkrbyyeHo / VckrbyveHo

=
S)

3a yKibyunBatbe 1 UckibyuuBatrse ypehaja.

Mayaupaj

]

Cryxu 3a akTUBUpate U AeakTuBMpare gyHKumje .

Tajmep

&
G

Pagv nogewasana yHkuuje.

CJ'Iy)KVI 3a npoayasare nnu ckpahusare BpemMeHa.

|f -~
+
|

- [Awvcnnej Tajvepa

CJ'Iy)KVI Aa Npukake BpemMmeHa y MUHyTMma.

SenseBoil® SenseBoil®. 3a ayTomaTcko nogellaBake Temneparty-
m pe BOZle TaKo [ja ce He Mpenuje ka AOCTUrHE Tauky
Krbyyamsa.
=] Bridge Cnyxu 3a aKTMBMpare U AeakTuBupare dyHKumje .
Hob?Hood CnyXu 3a aKTMBMpare U AeaKTUBUPaHE PYYHOT PeXu-

>
S
3

Ma dyHKUmje .

KomaHgHa Tpaka

CJ'Iy)KVI 3a nofelwasaw-e cteneHa TonnoTe.

BB &
.

P PowerBoost Cnyxu 3a akTuBuparbe yHkumje.
IE] KoHTponHa 6paBa / Ypehaj 3a Cnyxu 3a 3aKkrbyyaBare/0TKIbyYaBake KOMaHaHe Ta-
6ne.

6e36enHOCT aele

4.3 UnpukaTtopu gucnneja

WHpukaTop Onuc

[Oowrno je oo keapa.

+ undpa

5,600

OptiHeat Control (TpocTeneHu nHaukaTop npeoctane TonsoTe): HacTaBak KyBawa/
ofpxaBate TonnoTe/npeocTana TonnoTa.

5. MPE MNPBE YMNOTPEBE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e36egHOCTH.

5.1 OrpaHunyere cHare

OrpaHuyere cHare feuHNLLIE KOMUKO CHare
YKYMHO KOPUCTU NioYa 3a KyBare, Y OKBUpY
orpaHunyena ocurypada kyhHe nHctanaumje.
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lMnoya 3a kyBame je nogpasymeBaHo
nopelleHa Ha Hajsehy cHary.

3a cmamere unu nosehawe HMBOA cHare:

1. YQuTe y MEHU: MPUTUCHUTE U OpXKUTE ©)
Ha 3 cekyHae. 3aTuM NpUTUCHUTE U
apxuTe @,



2. [lpuTucHuTe Tactep @ Ha npearem
TajMepy OOK Ce He nojasu P.

3. [lputucHute Tactep — / + Ha npeatwem
Tajmepy Aa bucTe NoAEeCUnn HUBO CHare.

4. TpuTUcHUTe TacTep (D 3a nsnasak.
HuBowm cHare

Mornenajte ogervak , TeXHUYKM nogaun®.

/\ OMPE3

YBepuTe ce fa nsabpaHa cHara
oprosapa ocurypadmma kyhHe
MHCTanauuje.

/\ OMPE3

AKO je HMBO CHare HWXn o BpeaHOCTU
2000 W unu jegHak h0j, He moxeTe aa

akTuBupaTe SenseBoil®.

6. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

/\ YNO30OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoOCTH.

6.1 AKTUBUpame U AeakTUBUpPaHe

MpuTucHUTE 1 3agpxuTe @ na éucte
aKTUBUpanu unu geakTMBmMpany nnovy 3a
KyBaHe.

6.2 [leTtekumja nocyne

Osa hyHKUMja ykasyje Ha npucycTso nocyha
Ha Nnouu 3a KyBakse ¥ ieakTBMpa 30He 3a
KyBaH-€ ako ce TOKOM MHTepBana KyBarba He
OTKpuje nocyhe.

Ako nocyhe cTaB/Te Ha 30HY 3a KyBa€ npe
Hero LWTo n3abepeTe CTerneHe TOMMOTeE, Ha
KOMaHAHOj Tpauu ce nojasrbyje MHAMKaTop
nsnag 0.

AKo nocyhe yKnoHuTe 13 akTMBMpaHe 30He 3a
KyBar-€ 1 NMPUBPEMEHO ra OAN0OXNTE Ha
CTpaHy, MHAMKaTopu n3Hag ogroapajyhe
KOMaHaHe Tpake noyehe ga Tpenepe. Ako y
poky of, 120 cekyHan He BpaTuTe nocyay 3a
KyBah-€ Ha aKTUBUPaHy 30HY 3a KyBahse, 30Ha
3a KyBare he ce ayTomaTcku AeaKkTUBMpaTy.

e P73—7350W
« P15—1500 W
« P20 —2000 W
P25 —2500W
+ P30 —3000W
« P35—3500W
« P40 —4000 W
* P45 —4500 W
* P50 —5000W
« P60 — 6000 W

[a bucTe HacTaBunu ca kyBawem, 06aBe3HO
BpaTuTe nocyhe Ha 30He 3a KyBah€ Y OKBUPY
HasHayYeHor BpEMEHCKOT MHTepBarna.

6.3 Kopuwhene 30Ha 3a KyBar-e

CraBwuTe nocyhe 3a KyBawe y CpeanHy
n3abpaHe 3o0He. VIHOyKUMOHE 30HE 3a KyBahe
ce ayTomarcku npunarohasajy AMMeH3uju
AHa nocyha 3a kyBame.

@

Pagn obesbehena ontumanHor npeHoca
TonnoTe, KopucTuTe nocyhe 3a Kyeare
YUjU je MPEYHUK [Ha CrnYaH NpPeYvHnKy
30He 3a KyBare (Tj. MakcUMarHum
npeyHuk nocyha 3a KyBame HaBefeH Yy
oferbky , TexHudkm nogauyun” >
~,Cneundwkaumja 30Ha 3a KyBame”).
YBepuTe ce Aa je nocyaa 3a KyBare
norogHa 3a MHAYKUMOHe nnoYe 3a
KyBake. 3a BuLe uHdopmaLmja o
BpcTama nocyha nornegajte ,HanomeHe
n caseTte”.
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®

CTakneHa noBpLUMHa OTMOPHA Ha
orpeboTuHe UMa jeAVHCTBEHY 3aBpLLUHY
TEKCTYpy Koja MakcumarnHo nosehasa
OTMNOPHOCT Ha orpeboTuHe. Tpene
nsmehy nocyae 3a KyBare 1 CTakreHe
NoOBpLUMHE MOXe Aa npousseae Oyky.

MoxeTe ga KyBaTe y BENIMKOj MOCyAm 3a
KyBa-€ KOja nocTaBibeHa Ha [Be 30He 3a
KyBake CTOBpPEMeEHO NoMohy dyHKuumje
Bridge. MNMocyhe mopa nokpueaTth LeHTpe obe
30He, anu He CMe fa npenasn n3BaH o3Hake
nospLumHe. Ako ce nocyhe 3a KyBare Hanasu
n3veny aea UeHTpa, Bridge dyHkumja Hehe
OuTK akTMBMpaHa.

6.4 MNogewaBare cTeneHa TonnoTe

o 12 Y5 67 8 9 P

1. TlpuUTnUCHWTE XerbeHn cTeneH TonoTe Ha
KOMaHAHOj Tpauu.

MHavkaTopun nsHag komaHaHe Tpake

npukasyjy nsabpaHu cteneH Tonmnore.

2. 3a pgeakTuBMpame 30HE 3a KyBake
nputucHute 0.
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6.5 PowerBoost

dyHKuMja 06e36ehyje goaaTHO Hanajakwe 3a
WHAOYKLUMOHE 30He 3a KyBake. PyHKLUWja Moxe
OUTK aKTMBMpaHa 3a MHOYKLMOHY 30HY 3a
KyBatb€ CamMo Ha OrpaHUYeHN Nepuos,
BpemeHa. [ocne oBor BpeMeHa, MHOYKUMOoHa
30Ha 3a KyBakse ce ayTomaTckv Bpaha Ha
HajBMLLUW CTeMNeH TonmnoTe.

@

Mornepnajte ogervak , TexHMYkM nogaymn®.

[a 6ucTe akTuBUpanu PyHKUWjy 3a 30HY
3a KyBakbe: JOAMPpHUTE

[a 6ucTte geakTnBmMpanu yHKUuUjy:
NPOMEHUTE CTeNeH TonmnoTe.

6.6 OptiHeat Control (TpocTeneHu
WHAMKATOp npeocTane TonmoTe)

/\ YNO3OPEHE!
E] / E] / [:] [ok rog je nHamkaTtop

BMOSBYB, NOCTOjU PU3MK Of ONEKOTUHA
360r npvcycTBa npeocTane TonoTe.

MHAyKuMoHe 30He 3a KyBahe Npoussoae
TOMMOTY HEOMNXOAHY 3a MPoLEeC KyBara
OVPEKTHO Ha AHY nocyha 3a KyBate.
Craknokepamuyka nnova ce 3arpesa
Tonnotom nocyha.

WHavkaTopu cy yKIbyyeHu kafa je 30Ha 3a
KyBatbe Bpena. OHW npukasyjy HUBO
npeocTarne TONOTe 30Ha 3a KyBakbe Koje
TPEHYTHO KOpUCTUTE:

[E] - HaCTaBUu KyBake€,
[3 - OApXXaBawe TonnoTe,

[3 - npeocTana TonnoTa.

MHaunkaTop ce Moxe Takohe YKby4nUTu:

* 32 OKOJIHE 30He 3a KyBahe YakK U aKo uX
He KopucTuTe,

* Kap ce Bpeno nocyhe crasu Ha xnagHy
30HY 3a KyBame,

* Kaj ce nnoya 3a KyBake UCKIbYYW, anu je
30Ha 3a KyBak€e 1 garoe spena.

MHaukaTop ce racu Kag ce 30Ha 3a KyBare
oxnaau.



6.7 Onuuje Tajmepa

Tajmep 3a ogbpojaBarbe BpeMeHa

KopucTtute oBy cyHKUMjy Aa brucTe nogecunum
KONVKO Ayro 30Ha 3a KyBakbe Tpeba aa paau
TOKOM MOjeAuHAYHOr KyBaHsa.

Hajnpe nogecute cTeneHe Tonnore 3a
n3abpaHy 30Hy 3a KyBahe, a 3aTum nogecute
YHKUMjY.

1. TpwutucHute Tactep @ Ha gucnnejy
Tajmepa ce nojasrbyje 00.

2. T[puTtucHute + unu — pa bucrte
noctasunm speme (00-99 muHyTa).

3. T[puTtucHnte Tactep @ na bucre
NOKPEeHynu TajMep unu cavekajte 3
cekyHae. Tajmep nounrbe ga ogbpojasa.

[a 6ucte npomeHunu Bpeme: n3abepute

30HY 3a KyBaw€ Ca @ N NPpUTUCHUTE + unn

Ha 6ucTte peaktTuBmpanu dyHkumjy:
nsabepute 30Hy 3a KyBane nomohy Ou

nputucHuTe ~. MpeocTano Bpeme ce
onbpojasa yHasag go 00.

Tajmep 3aBpLuaBa ogbpojaBakbe, ornallasa
ce 3BYYHU curHana u o3Haka 00 Tpenepw.
30Ha 3a KyBare ce geaktusupa. MNputucHute
©u1no koju cumbon aa éucTte Nckrbyunnn
CurHan un TpenTtare.

Tajmep

MoxeTe ga kopuctute oBy yHKLMjy Kaaa je
nno4ya 3a KyBak€e akTvBMpaHa anu 30He 3a
KyBatbe He page. CTeneH TonnoTte nokasyje
00.

1. TlputuchHute .

2. [puTtucHute + unn — pa bucte
nogecunu Bpeme.

Tajmep 3aBpLuaBa ogdpojaBatbe, ornallasa

ce 3BYy4HM curHana u osHaka 00 Tpenepu.

MpuTrcHMTE Buno koju cumbon Aa bucte

WCKIbYYUNN CUTrHanM 1 TpenTare.

[a 6ucTte geakTuBmMpanu yHkUunjy:

npuUTUCHUTE @ n —. MpeocTarno Bpeme ce
opbpojasa yHasag go 00.

6.8 YnpaBrbawe NoTpoLH0M

AKO je BMLLIE 30Ha aKTMBHO M yTpOLLEHa cHara
npematlyje orpaHuyeHe Hanajara, oBa
dyHKumnja he pacnogenuTy pacrnonoxuney
eneKTPUYHy eHeprujy Ha cBe 30He 3a
KyBare. [1noya 3a KyBawe perynuiie
noaellaBana TONoTe kako 6u 3awTutuna
ocurypaye y KyhHoOj MHCTanauuju.

* Ako nnova 3a KyBae AOCTUrHe
MaKCUMarHy pacrionoXuBy cHary
(nornepajte nNnouunuy ca TEXHUYKUM
KapakTepucTmkama), cHara 3oHa 3a
KyBame he ce ayTomMaTckv CMamuTu.

* ¥YBek he npuoputeT umaTtun nogeLuaBare
TonnoTe npee n3abpaHe 30He 3a KyBam-E.
MpeocTana cTpyja buhe pacnogerbeHa Ha
ocTarne 30He 3a KyBame pefocnenom
HUXOBOI Orpatba.

* Y cniyyajy 3oHa 3a KyBake Koje nmajy
CMatkbeHy cHary, KoMaHaHa Tpaka Tpenhe
1 npukasyje makcumanHa moryha
nogellaBama TonsoTe.

« CauvekajTe ga gucnnej npectaHe aa
Tpenepu Unn cMaruTe NnoaeLleHy
TONnoTy n3abpaHe 30He 3a KyBah€ KOjy
cTe nocnefry n3abpanu. 3oHe 3a KyBame
he HacTaBuUTU fa page y3 CMarEeHO
nogeluasane Tonnote. [1o notTpedu pyyHo
nNpomMeHuTe NogellaBane TonnoTe 30Ha
3a KyBare.

6.9 SenseBoil®

dyHKUMja ayTOMaTCKN Nofeluasa
TemnepaTypy BoAe Tako Aa ce He npenuje
Kaf [OCTUrHe Tauky Kibyyarba.

@

AKO MOCTOju 3a0cTana TonnoTa (E]/E]/

Q) Y 30HU 3a KyBak-€ KOjy XenuTe aa
KOpUCTUTE, Ornaiuasa ce 3By4YHU curHan
1 pyHKUMja ce He nokpehe.

PyHKUMja He PYHKLUMOHMLLE ca
HenenrbuBUM nocynem 3a KyBare.

/\ ONnPE3

Hewmojte aa kopuctute yHKUMjy ca
npasH1mM nocyhem 3a KyBare.

He ocTaBrbajte nnovy 3a kyBame 6e3
Hagsopa Aok yHKumja pagu.
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1. TlocTtaBuTe nocyne 3a KyBawe HanyweHe
ca 1-5 | xnagHe Boae Ha pacnonoxuse
30He 3a KyBak-e 3a Koje xenute aa
nokpeHeTe yHKUM]Y.

AKo cTaBuTe jegHy nocyay 3a KyBake Ha

CcaMo je[iHy 30Hy 3a KyBak-e, PyHKLMja ce

nokpehe aytomarcku.

2. [JdopuvpHuTte @ na bucrte aktuBmpanu
noyvy 3a KyBah-e.

3. [oaupHute na bucte akTnBupanu
0BY OyHKLM]Y.

WHaunkaTtop nsHag P nounre [Aa Tpenepu 3a

CBaKy 30Hy 3a KyBakbe Ha KOjoj TPeHYTHO

MOXeTe [ja KOPUCTUTE PYHKLIM]Y.

4. [opuvpHuTe 6rno rge Ha knu3ady
opnabpaHe 30He 3a KyBake.

dyHKUMja ce nokpehe.

Kapga ce dyHKLmja nokpeHe, nojaBrbyjy ce

VHAMKATOPW U3HaA knv3ada v nokpehe ce

aHumaumja.

®

AKO He nocTaBuTe NOCYAY 3a KyBahse HU
Ha jedHy oA 30Ha KyBara Y POKy of 5
CcekyHaW, PyHKLMja ce ayToMaTCKu
[eakTusupa.

Kag dyHKUMja 4OCTUMHE TauKy Kibyyaka,
nno4ya 3a KyBame orfaluasa 3ByYHW CUrHan u
nofeLlaBaH-e TOMMoTe ce ayToOMaTCKu Mekba
Ha nogpasyMeBaHW HUBO OVHCTaa.

[a bucTte geaktnBupanu yHKUmjy npe

[0CTM3akba TayKe Kibyvaka, 4OOUpHUTE
vnn 0.

[la 6ucte geaktuBupanu yHKUWjy HAKoH
AoCTu3arba Tayke Kibyvama, AoANpHUTE
KMun3ay v pyyHo npunaroguTe noellasaxe
Tornnore.

Ako aktusuparte lMayaupaj nnum yknonute
noHau dyHKUuja ce geakTuempa.

Ako nogecute Tajmep 3a oabpojaBare
BpeMeHa Ha jejHOj of 30Ha 3a KyBah€, a
NoAeLLEHO BPEME UCTEKHE MPe HEro LUTO ce
OOCTUrHE Tauka Kibyyana, pyHkuuja ce
ayToMaTCKu feakTuBupa.

HanomeHe n caseTu:

*  ®yHKumja je HajnorogHuja 3a
NpoKyBaBak-e BOAE U KyBaHe KpoMnumpa.
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*  OyHKuMja MOXaa Hehe paanTu NpaBuITHO
aKo KOpUCTUTE YajHWK Unu nocyay 3a
ecrnpeco.

* HanyHuTe nocyay 3a KyBame n3mehy
MONOBMHE U TPU YETBPTUHE XIAaAHOM
BOZIOM Ca YecMme, Tako fa octaHe 4 cm
1cnoz uBMLe nocyae 3a kyBawe. He
cunajte mawe og 1 | unu Buwe og 5 |
BoAe. YBepuTe ce Aa je yKynHa maca Boae
(7j. BOOE M KpOMNUpa) y oncery 1-5 kg.

« [la 6ucte nocturnu Hajborbe pesynrare,
KyBajTe camo Lene, HeoryrbeHe kpomnupe
cpefre BenuumHe. Hemojte npetpnasatu
Lepny KpoMnupuma.

* Tokom hase 3arpeBara nsberasajte
E€HEeprnyHo MeLlare Apyrux nocyaa 3a
KyBak-€ 1 napanenHe npouece KyBama
(kao LWTO Cy NpXeHe Unu KyBawe) Ha
OPYrum 30Hama KyBakba.

* W3beraBajTe cTBapare CNosbHUX
Bubpauuja (Hnp. kopuwherwem bneHagepa
Unu cTaBbakeM MobUNHor TenedoHa
nopes nroye 3a KyBame) 4OK 0Ba
dyHKUMja pagu.

* Y 3aBUCHOCTW 0 BpCTe XpaHe u nocyha
3a KyBa€ MOXeTe Aa npunarogure
nofellaBare TONNoTe HaKoOH AOCTU3aHa
TauKe Krbyyata.

* [opajte co kaga ce AOCTUTHE Tadka
Krbyyama.

» KopucTuTe noknonay ga 6ucre ywregenum
eHeprujy.

6.10 CTpyKTypa MeHuja

Tabena npukasyje OCHOBHY CTPYKTYpy
MeHuja.

KopucHuuyka nogelwiaBama

Cum- TlopewaBawe Moryhe onuumje
6on
b 3ByK YkrbyueHo / Uc-

KIbYy4eHo (--)




Cum- [opewaBake Moryhe onuuje
6on
P OrpaHuyetbe cHare 15-73
H Pexwum acnupato- 0-6
pa
E Wctopuja anapma / Cnucak HeaaBHUX
rpelsaka anapma / rpetuaka.

[a 6ucTte yHenun KOpUCHUYKa
noaelwaBama: NPUTUCHUTE N APXKUTE (O™

3 cekyHae. 3aTM NPUTUCHUTE U JpXUTE @.
[Mopewasana ce nojaerbyjy Ha Tajmepy nese
30He KyBaH-a.

KpeTare Kpo3 MeHU: MEeHM ce CacToju 04
cumbBona nogellaBarba U Bpe4HOCTY.
Cumbon ce nojaBrbyje Ha 3agHeM TajMepy U
BPEOHOCT Ce MojaBrbyje Ha NpeaHem
Tajmepy. [la 6ucte ce kpetanu namehy

nogelwlasama, NpUTUCHNUTE @ Ha npeawemMm

7. AOOATHE ®YHKUWNJE

7.1 AyTOoMaTCKO UCKIbyUYMBaHe

®dyHKUMja ayToOMaTCKU AeaKTUBUpa Niovy
3a KyBake Kaga Baxu cnefehe:

* CBe 30He KyBakba Cy JeakTuBupaHe,

* He NnocTaBrbaTte HKakBe CTerneHe TomnsoTe
Unu nopeLlaBane 6p3viHe BeHTMNaTopa
HaKOH aKTMBMpaHa Nno4e 3a KyBake,

* MpocneTe WUnu cTaBuTe HeLWTOo (Nnex, Kpny
W Ap.) Ha KoMaHaHy Tabny u ocTaBuTe ra
ayxe oa 10 cekyHaun. Ornawaea ce
3BYYHW CUrHarm v nnoya 3a KyBare ce
[eakTuBupa. YKNoHuTe npegmeT unm
ouncTUTE KoMaHaHy Tabny.

» ypehaj noctaje npetonao (HNp. kaga 13
Lepne ucnapu cea TevHocT). [Myctute ga
ce 30Ha 3a KyBakbe OXNafu fnpe Hero wTo
MOHOBO KOPUCTUTE MIoYy 3a KyBakse.

* aKO He UCKIbyuuTe HeKy of 30Ha 3a
KyBah-€ UM ako He NPOMEHWTE NnofeLleH
cTeneH Tonnote. HakoH nssecHor
BpEMEHa Nro4va 3a KyBake ce
[JeakTmsupa.

OpHoc nsmehly cteneHa TonsnoTte U

BpeMeHa HaKoH Kor ce ypehaj

AeaKkTuBupa:

Tajmepy. [la 6ucte npoMeHnnu BpegHoCT

noaeluasarba, NPUTUCHNUTE + wm — ha
npeaem Tajvepy.

[a 6ucTe Usawnm us MmeHuja: NpUTUCHUTE
Tactep @.

OffSound Control

3ByKOBe MOXeTe Aa aktusuparte /
Aeaktusuparte y onuunjama Mexu >
KopucHuyka nogeluasarsa.

@

Mornepajte ,CTpyKkTypa MeHuja”.

Kapna cy 3ByKOBM UCKIbYYEHU, U Aarbe
MOXeTe fia YyjeTe 3ByK kaaa:

* [oavpHeTe (D
* Tajmep ogbpojasa,
* MNPUTUCHETE HEeaKTMBaH cMMOGon.

MNMopewaBawe ctene- [noua 3a KyBawe ce

Ha TonnoTte AeaKTuBupa HakoH
1-2 6 catn

3-4 5 catn

5 4 caTa

6-9 1,5 catn

7.2 Nay3upaj

dyHkuMja npebaLyje cBe yKIby4eHe 30He 3a
KyBatb€ Ha HajHWKy BpeHOCT Temneparype.
Kapa cdyHkumja pagn, Mory ce Kopuctutm

camo cumbonu O u | . CBu gpyru cumbonum
Ha KOMaHAHVM Tabnama cy 3akrby4YaHu.

OBa byHKUMja He 3aycTaBmba yHKUUjY
Tajmepa.
1. [a 6ucte akTuBUpanu yHKUMjy:

NPUTUCHWUTE ayrme
CreneH TonnoTe je cnywTeH Ha 1.
2. [a 6ucTte geaktuBupanu pyHKUmjy:

NpUTUCHUTE ayrve
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MojaBrbyje ce NpeTxo4HO NoAeLlaBame
Tonmnore.
7.3 KoHTponHa 6paBa

MoxeTe fa 3akrbyyaTte KOMaHAHy Tabny ok
nnoya 3a KyBare pagu. To cnpevyasa
cryyajHy NpoMeHy cTerieHa TonsoTe.

[MpBO NnogecuTe cTeneHe TonnoTe.
Ha 6ucTte akTuBMpanu dyHKuUMjy:

NpUTUCHWUTE Ayrme @,
Ha 6ucTte peaktuBupanu yHkumjy:

NOHOBO NPUTUCHUTE TacTep ﬁl

®

dyHKUMja ce geakTuBMpa kaga
[eaKkTuBupaTe nno4y 3a KyBake.

7.4 Ypehaj 3a 6e36egHoOCT geue

OBa hyHKLMja cnpeyasa crny4vajHo
kopuwherse Nrnove 3a KyBake.

[a 6ucTte akTMBUpanu yHKUmjy:

NpUTUCHUTE TacTep ®. He nocTaBrbajTe
cTeneHe Tonnote. MpUTUCHUTE 1 3aapPXKUTE

O3 CeKyHAe AOK ce UHAMKATOop U3Hag
cumbona He nojaeu. [leakTvBupajte nno4y 3a

KyBane nomohy @.

®

DyHKLMja OCTaje akTUBHA Kaaa
AeakTusupaTte nnovy 3a Kysame. [lope

HaBefeHu nHgmkatop [J je ykrbyyeH.

Ha 6ucte peaktTuBmpanu yHkumjy:

NpUTUCHUTE TacTep ®. He nocraeroajte
cTeneHe Tonnote. MpUTUCHWTE U 3a4pXUTe

G 3 ceKkyHae AoK MHAmKaTop usHag cumbona
He HecTaHe. [leakTnBMpajTe NNovy 3a KyBame

nomohy @
KyBame ca aktTuBnpaHom pyHKLUjOM:
NpUTUCHUTE TacTep @ a 3aTyM NpUTUCHUTE

@3 ceKkyHOe J0K MHAMKaTop usHag cumbona
He HecTaHe. MoxeTe Ja KopucTuUTe novy 3a
KyBame. Kaga oeaktusumpare nnody 3a

KyBaH-€e ca ® dyHKLMja MOHOBO paau.
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7.5 Bridge

@

®yHKUWja paaun kada wepna nokpmea
LeHTap ABe 30He 3a KyBake. 3a BuLle
NHdopMaLmja o NpaBUITHOM
noctaerbaky nocyha nornenajte
~Kopuwhetre 30Ha 3a KyBame".
PyHKUMja He paaun OokK je SenseBoil® y
ynoTpeobu.

OBa ¢hyHKLMja noBe3yje ABe NeBE 30He 3a
KyBak-€ Tako Aa page kao jeaHa.

Hajnpe nogecute cTeneH Tonnore 3a nesy
30HyY 3a KyBatse€.

Ha 6ucTte akTuBMpanu oy yHKUMjy:

H

foavpHute mi. [la 6ucte nogecunm unm
NMPOMEHUIMN CTEMNeH ToMnmoTe, A0ANPHUTE
jedaH of, KOHTPOMHMX CEeH30pa.

[a 6ucTte geakTuBMpanu oy PyHKUMjy:

|
poavpruTe m). 30He 3a KyBarbe
(hYHKLMOHMLLY HE3ABCHO.

7.6 Hob?Hood

OBo je HanpegHa ayTomaTcka dyHKuMja koja
noBeasyje nrnoyvy 3a KyBawe ca ogpeheHum
acnupartopom. M nnoya 3a KyBawe 1
acnvpartop umajy KoMyHuKkaTop ca
NH(paLpBEHUM curHanom. bpamHa
BeHTMNartopa ce geduHuLLEe ayTOMaTCKN Ha
OCHOBY NnogeluaBara pexvma u
Temnepatype Hajtonnujer nocyha Ha nnoyn
3a KyBatbe. BeHTUnaTop mMoxeTte KOpucTUTU
ca nnoYe 3a KyBake py4Ho.

@

Kog BehuHe acnvpartopa je garbMHCKu
cucTemM nogpasyMeBaHo AeakTUBUPaH.
AKTVBMpajTE ra npe Hero LUTO KOpUCTUTe
0By (byHKUMjy. Buie nHdopmauuja
noTpaxuTe y NPUPYYHKKY 3a Kopuwhere
acnvparopa.

AyTomartcko kopuwhewe yHKUmnje

[a 6u dyHKumMja paguna ayTomaTcku,
nogecuTte aytomaTcku pexum Ha H1 — H6.
[Mnoya 3a KyBawe je NpBOOMTHO nojeLleHa
Ha H5. Acnmpatop pearyje kaa rog
KopucTuTe NnoYy 3a Kyeame. [1nova 3a
KyBar-e ayTOMaTCKu Npeno3Haje



TemnepaTypy nocyha v nogeluasa 6p3avHy
BEHTMNaTopa.

AyTOMaTCKM pexnMmmn

Aytomat- Kmbyuyaws [pxer
CKo el) e2)
ocBeT-
Jbee
HO MckmbyyeHo UckrbyyeHo WckrbyveHo
HA1 YkrbyyeHo  UckrbyyeHo WckrmbyyeHo
H2 3) YkrbydeHo  bpsuHa BpavHa
BEHTUNAaTo- BeHTMUNaTo-
pa1 pa1
H3 YkrbydeHo  UckrbyveHo BpauHa
BEeHTUnaTo-
pai
H4 YkrbydeHo — BpsuHa BpavHa
BEHTUNAaToO- BeHTUnaTo-
pa1 pa1
H5 YkrbyyeHo  bpsuHa Bp3aunHa
BEHTUNATO- BeHTWUNaTo-
pa1i pa2
H6 YkrbyyeHo  bpsuHa BpaunHa
BEHTUNATO- BeHTWUNaTo-
pa2 pa3

@

[a bucte acnmpaTopom ynpasrbanu
OVIPEKTHO Ha HeroBOM naHeny,
[eaKkTUBUpajTe ayTOMaTCKuN PEXMM OBe
dyHKLMje.

@

Kapna 3aBpLunTe ca KyBakem 1
AeakTuBupare nmno4y 3a KyBame,
BEHTUMATOP Y acnupaTtopy HacTaerba Aa
paau ogpeheHo Bpeme. HakoH Tor
BpPemMeHa, CUCTEM ayTOMaTCKM
[eaKTviBMpa BEHTMNATop 1 cnpeyasa
CryyajHo akTuBMpare y HapegHux 30

1) Nnova 3a KyBak-€ [eTekTyje npoLec Krbyyarsa 1 ak-
TuBMpa Bp3nHy BeHTUNATopa y cknagy ca ayToMaTCKuM
pexumMom.

2) Mnouya 3a KyBake AeTeKTYje NpoLec Npxewa 1 ak-
TMBMpa Bp3nHy BeHTUNAaToOpa y ckrnagy ca ayToMaTCKUM
peXMMOM.

3) OBaj pexvm akTvB1pa BEHTUNAToOp U CBETIIO U He
3aBVCK Of TemnepaType.

NMpomeHa ayTomaTcKor pexuma
[eakTnBupajte nnovy 3a KyBa-e.

2. TllputucHute gyrme ®u apxute 3
cekyHae. [lucnnej ce ykrbyyyje, a 3aTum
NCKIby4yje.

3. [puTtuchHute gyrme gy apxute 3
cekyHpe.

4. TpuTtUcHUTE O hexonmko nyTa oK ce He
nojasu H.

5. [MputncHute + Tajmepa ga bucte
n3abpanu ayToMaTCKu pexum.

CeKyHau.

Py4Ho ynpaBrsawe 6p3mHom
BeHTUNaropa
OBOM (pyHKLMjOM MOXeTe ynpasrbaTu 1

pyyHo. la 6ucTe To ypagunu, NpuTucHuTe 5
Kaja je nno4a 3a KyBame akTueHa. To
AeaKTvBupa ayTomaTcku pag dyHKumje 1
omoryhasa Bam a py4HO NpomeHnTe 6p3vHy

BeHTunartopa. Kaga nputucHeTe ?Ug
noeehasaTe 6p3vHy BeHTUNAaTOpa 3a jeaaH.
Kana JoCTUrHeTe MHTEH3MBaAH HUBO U MOHOBO
npuTUCHETE fﬁ nopelwasaTe 6p3avHy
BeHTunartopa Ha 0, Yume ce aeakTBmpa
BEHTMNaTop y acnuparopy. [la 6ucte noHoBo
NOKPEHYNN BeHTUNaTop Ha 6p3nHm 1,

NPUTUCHUTE Efo

@

[a 6ucte akTMBMpanu aytomaTcku pag
byHKLMje, AeakTUBMpajTe Nnody 3a
KyBaH-€ 1 MOHOBO je aKTUBUPAjTe.

AkTuBMpame cBeTna

[Mnouvy 3a KyBarwe MOXeTe Aa nogecuTe aa
ayToMaTCKM akTUBMpa CBETIO CBakU NyT Kada
aKkTuBupaTe nnovy 3a Kysawe. [la 6ucte 10
ypaaunu, nogecute ayToMaTCKu pexum Ha
H1 - H6.

@

CBeTrno Ha acnupaTopy ce AeakTusmpa 2
MWHYTa HaKOH JeaKTuBMpatba nioye 3a
KyBatbe.
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8. HAT'TOMEHE N CABETU

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

8.1 MNMocyhe

®

Jako enektpomarHeTHO noree y
WHAYKUMOHUM 30Hama 3a KyBake Bpro
©p3o cTBapa TonnoTy y nocyhy 3a
KyBame€.

KopucTute NHOYKLMOHE 30HE 3a KyBatbe y

EdumkacHocCT 30He 3a KyBan-e nosesaHa je
ca npeyHvkom nocyha 3a kysawe. Pagn
o6e3beherba onTMmanHor npeHoca
TonnoTe, kopucTtuTe nocyhe 3a Kysare
YMjU je NPEYHUK AHa CrnYaH NPeYvHnKy
30He 3a KyBate (Tj. MaKCUManHu NpeYvHnK
nocyha 3a KyBame HaBefieH Y OAerbKy
»TEXHUYKM nogaymn” > ,Cneundukaumja
30Ha 3a KyBawe”).

— [locyhe 3a KyBame 4mnju je NpeyHuK
MakbM 0 OHOT KOjU je HaBeadeH Y
Aeknepauujn 3a ogpeheHy 30Hy 3a
KyBah-e npuma camo 4eo eHepruje

KoM6uHaumju ca ogrosapajyhum nocyhem 3a
KyBatbe.

[a 6ucte cnpeunnu nperpesake 1
noborbLiany yynHak 3oHa, nocyaa 3a
KyBare Mopa Aa byae wTo aebrba un
paBHuja.

Ocurypajte foa cy Aoke NoBpLUNHE
nocyaa 3a KyBare YMCTE U CyBe Npe Hero
LUTO MX CTaBUTE Ha MOBPLUMHY NIoYe.
YBek BoguTe padyHa Aa He ByYeTe unm
TprbaTte nocyhe 3a kyBame Mo MBuLama u
yrnoBMMma CTakneHe NoBpLUMHE jep TO
MO>XeE 1@ OKPHsM UMW OLUTETU CTaKIeHy
MOBPLUMHY.

Matepwmjan 3a KyBawe

MCNpaBHO: NMMBEHO rBoxNe, Yenuk,
emMajnupaHu Yyenuk, Hephajyhm yenuk,
nocyhe ca BuLwecnojHumM gHom (ca
MCrpaBHOM O3HAKOM npon3sohaya).
HeucnpaBHO: anymuHujym, bakap,
MECVHT, CTaKI0, KepaMuka, nopuenaH.

MocyRe je norogHo 3a MHAYKUMUOHY NIoyy
3a KyBake aKo:

BoAa 6p30 Npokrbyya Ha 30HM 3a KyBahe
KOja je nogelleHa Ha HajBMLIN HUBO
TonsorTe.

OHO nocyha npvBnayn marHer.

AnmeH3nje nocyha 3a KyBame

MHayKumoHe 30He 3a KyBake ce
ayTomartcku npunarohasajy ouMeH3nju
OHa nocyha 3a KyBawe. Nornenajte TavHe
AvMeHsmje nocyha 3a KyBawe y ofierbKy
»TEXHUYKM nogaumn” > ,Cneundukaymja
30Ha 3a KyBame”. CTaBuTe nocyay y
cpeavHy nsabpaHe 30He 3a KyBahe€.
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KOjy NPON3BOAN 30HA 3a KyBahe, LUTO
[0BOAM [0 cropwujer 3arpesamsa.

— Paawn 6e36egHoCTX U ONTUManNHUX
pesyntaTa KyBara He KOpUcTuTe
nocyhe 3a kyBame koje je Behe of
nocyha HaBefeHor y
~Cneundukaumjama 30Ha 3a kyBame”.
M3beraBajTe aa nocyhe 3a kyBare
apxute 6nm3y komaHgHe Tabne Tokom
KyBama. OBO MOXe fa yTuye Ha
(PYHKLMOHANHOCT KOMaHaHe Tabne
Unn ga crny4vajHo aktuempa gyHkumje
nnoye 3a KyBame.

@

Mornepajte ogervak , TexHMYkM nogaymn”.

8.2 3ByKkoBU TOKOM paja

@

3BYKOBM Cy HOpMariHU 1 He yka3ayjy Ha
kBap. byka koja ce cTBapa TOkOM
npunpeme jena ce pasnvkyje u 3aBucu
O Kor je maTepujana nocyhe
HanpaBrbeHO, Kao U 0 H1BOA CHare Koju
ce npumetbyje.

Byka koja ce cTBapa TOKOM npunpeme
jena:

* nyukeTame: nocyhe 3a kyBame je
HanpaBrbeHO 0f PasnNMuMTMX MaTepujana
(cTpyKTypa ceHaBnya).

* MUWTaHe: KOPUCTUTE 30HY 3a KyBaH-e ca
BMCOKUM HMBOOM CHare, a nocyhe 3a
KyBatb€ je HanpaBrbeHO Of PasnMunTX
MaTepujana (CTpykTypa ceHaBuya).



LUYM: KOPUCTUTE BUCOK HMBO CHare.
3BYKOBM KOje Npon3BoAuM nroya 3a
KyBake:

KNUK: gonasn Ao eniekTpuyHor
npebauvBatsa .

LnwTake, 3yjare: pagn BEHTMNaTop.
PUTMUYKM 3BYLU: AeTeKToBaHO nocyhe 3a
KyBah-€.

8.3 Oko Timer (Exo Tajmep)

[a bucte ywtegenu eHeprujy, rpejad 3oHe 3a
KyBam-€e AeakTuBMpa ce npe Hero LWTo ce
ornacv Tajmep ogbpojaBarka. Pasnuvka y
BpeMeHy paja 3aBucK o4 HMBoaA
nofellaBsana cTeneHa TonnoTe u AyxuHe
Tpajara npoLeca KyBara.

8.4 NojeaHocTaBrbLEeHN BOAUY 3a
KyBate

OpHoc n3mehy cteneHa TonmnoTe 30He 3a
KyBame 1 HeHe MoTpoLUHe CTPYje Huje
nuHeapaH. Kaga nosehare creneH Tonnore,
TO HUWje nponopuUmnoHanHo nosehamy
noTpoLluke cTpyje. To 3Haum aa 3oHa 3a
KyBam€ Ha CpefdH-eM CTerneHy TonnoTe
KOPWCTU Makbe O/ NoroBUHE CBOje CHare.

@

Mopauu y Tabenu cy camo cmepHuLe.

MopewaBawe Kopuctutm 3a: Bpeme CaBetun

cTeneHa To- (MuH)

nnorte

1 [orpeBatse ckyBaHe XxpaHe. no notpe- CTaBuTe noknonay Ha nocyay.

61
1-2 Coc xonaHaes; TonrbeHu: Mmacnadu, 5-25 MoBpemeHo npometuajte.
yokonaga, xenaTuH.
2 YyBpcTunu: BasgyLlacte omneTe, Ky- 10-40 KyBajTe ca cTaBrbeHVIM MOKIOMNLEM.
BaHa jaja.
2-3 [uHcTake jena ca NUpUHYEM un mne- 25-50 [opatu Hajmare ABa nyTa BuLLe
KOM, MOArpeBare roToBMX jena. TEYHOCTU Of KONMUYMHE NNPUHYA, a je-
na ca MneKkom npomeluaTti Ha nona
BpeEMeHa KyBatba.

3-4 [OuHcTawe noepha, pube n meca. 20-45 [opajte HeKkoNMKo kalmymua Boge.
MpoBepuTe KONUYKNHY BOAE TOKOM
npoueca.

4-5 Kpomnup u gpyro nosphe kyBaHo Ha 20-60 [Ho wepne npekpujte ca 1-2 cm Bo-

napu. ne. MpoBepute HMBO BOAE TOKOM Npo-
Leca. [lpxkute nokmnonadw, Ha fMoHuy.
4-5 KyBare Behux konuunHa xpane, jenaun 60 - 150 [o 3 | Te4HOCTM 1 cacTojaka.
cyna.
6-7 Tuxo npxere: ogpesak, Tenehu ,kop- no notpe- OkpeHuTe No noTpedu.
0OH 6ne”, koTneTu, dalumpaHe WHU- 6un
une, kobacuue, uurepuua, 3anpLika,
jaja, nana4uHke, kpodHe.
7-8 Jako npxxetbe, peHaaHu kpomnup, 5-15 OKpeHuTe no notpebu.
neyema, WHULE.
9 KyBarbe Boae, KyBatbe TecTa, 3aneLawe Meca (rynail, rosefu puéuh), nomdpur.

KyBare Benukux konnunHa Boge. PowerBoost je aktusmpaH.
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8.5 CaBeTu U HanomMmeHe 3a
Hob?Hood

Kapa nnouy 3a KyBahe KOpUcTuTe ca Tom

PyHKLMjOM:

+ 3awTuTnTe NNoYy acnupatopa oj
OMPEKTHE CyHYeBe CBETNOCTMU.

* He ycmepaBajTe xanoreHo cBeTno Ha
nno4y acnmparopa.

* HewmojTe ga nokpvBaTte KOMaHgHy Tabny
acnuparopa.

* He npekungajte curHan namehy nnoye 3a
KyBah-e 1 acnupartopa (HMnp. pykom,
OpLIKOM nocyae vnu noHuem). Mornepajte
CINKY.

AcnupaTtop npukasaH Ha CrvLM UCNOA je

camo 3a unycrpauujy.

9. HE' A N YILWWIREHE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

9.1 OnwTe MHdopmaumje

»  OuuncTWTe Nnoyy 3a KyBake HaKoH CBake
ynotpebe.

* YBek kopuctute nocyhe 3a kyBame ca
YNCTOM [IOHOM MOBPLUNHOM.

+ Kako 3a cBakogHEBHO YuLhere CTakneHe
MOBPLUMHE, TaKo ¥ 3a Ynwhere nocne
MHCTanauuje 1 yknaware 61no Kkaksor
3aocTarnor nernka, kopuctute camo 6naro
abpasnBHM KpeM 3a Ynherwe 1 MekaHu
cyHhep koju He rpebe. Y 3aBnCHOCTU O
cTeneHa 3anprbaHocTh, OYUCTUTE
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@

Opyru ypehaju ca garsMHCKum
ynpaerbakem Mory fa 6nokupajy
curHan. He kopuctute Takse ypehaje
6nun3y nnoye 3a kyBawe Aok Hob*Hood
pagw.

Kyxukcku acnupaTtopum ca ¢pyHKLMjoM
Hob*Hood

3a Leo acopTMMaH KyxmMHCK1X acnvmparopa
Koju nogpxasajy oBy pyHKUMjy nornepajte
HaLl cajT 3a noTpoLuaye. KyxumHcku
acnupatopu AEG Kkoju nogpxaBajy oBy

YHKLMjy MOpajy uMaT CUMOOI aito.

CTakneHy noBpLnHy MarimMm Kpy>XHUM
rnokpeTuMa 1 yMmepeHuUM NpUTUCKOM.
O6puLLnTe CTakneHy NOBPLUNHY CYBOM
Kpnom og Mukpodubepa.

/\ YMNO3OPEHE!

HemojTe KopMUCTUTU KNnacuyaH Xyt n
3enexu cyHhep jep yectuue
anymMvHujyma Ha Herosom TBpAOM
Cnojy Mory owTeTuTn n 06e3bojutn
CTaKro.




®

Kopuwhene Hekux Apyrux anara 3a
Ynwhere 0CUM OHUX NPenopyYeHnX
Hehe 6UTK edmKkacHO 1 Moxe
oITEeTUTM NN 06€j360jUTK CTakneHy
MOBPLLUMNHY.

* YBEeK KOPUCTUTE CTPyray Koju ce
npenopyyyje 3a nnoye 3a KyBare ca
cTakneHom nospLurHoM. CTpyray
KOpWCTUTE caMo Kao AoAaTHM anaT 3a
ynwhere cTakna HakoH yobuyajeHor
nocTynka ynwhema.

/\ YNO30OPEHE!

HewmojTe kopmcTnT HOXEBE UK BUNo
KOju Apyru owtap, MeTanHu anar 3a
ynwhere cTakneHe nNoBpLUNHE.

9.2 YUnwheke cTtakneHe noBpLINHe
nnoye 3a KyBawe

+ Oamax yKrnoHuTe: TOMrbEeHy NNacTuky,
nnactuyHy donujy, co, wehep n xpaHy ca

10. PELWLABAHE MNMPOBJTIEMA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

10.1 lUTa y4MHUTH aKo...

wehepom, jep y CynpoTHOM MprbaBLUTUHA
MOXe npoyspokoBaTtu owTehewe nnove
3a KyBa-e. Bogute payyHa kako bucte
n3bernu onekotunHe. Koprctute nocebaH
cTpyray Ha cTakneHy NoBpLUMHY nog
OLUTPMM YFIIOM U NOMEPAjTE OLITPULY MO
NOBPLUMHN.

YKnoHuTe Kapa ce nrnoya 3a KyBake
AO0BOJLHO OXIaAu: CBETNE KPYroBe of
KameHuUa 1 Boae, TparoBe macHohe,
npomeHy 6oje y Buay cBeTnyLara
mMeTana. OuncTuTe nNnovy 3a KyBame
6naro abpasvBHMM KpeMoM 3a unhere
1 MekaHuM cyHhepom Koju He rpebe
(nornepajte ,OnwTe nHopmaumje”).
HakoH unwhetsa, obpuumnte nnovy 3a
KyBahe Kprnom of Mukpocunbepa.
TBpAoOKOpHU TparoBu u cneke:
npuMeHuTe yMepeH nputuncak u pubajre
NOBPLUMHY MEKaHUM CyHRepoM Koju He
rpebe (nornepajte ,OnwTe
nHdpopmaumje*) n 6naro abpasnBHUM
KpemoMm 3a ynwhere cBe Aok dreke
BULLE He Byay BUArbUBe.

Mpobnem Moryhu y3pok

Pewene

He moxeTe Aa ykrbyuuTe nnovy
3a KyBatbe HUTU [Aa je KopUcTuTe.

[noya 3a KyBame Huje NpuKIbyyYeHa
Ha eneKkTPUYHO Hanajake Unn Huje
NpaBWUITHO NPUKIbyYeHa.

[MpoBepuTe fa nu je nnova 3a KyBawe
NpaBUITHO MPUKIbyYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajawe.

Ocurypay je nperopeo.

[MpoBepuTe ga ocurypay Huje y3pok
KBapa. YKOnMKo ocurypay HenpekuaHo
nperopesa, obpaTute ce kKBanuuko-
BaHOM, oBralheHom enekTpuyapy.

HwucTe nogecunu cteneH Tonnote y
poky oA 60 cekyHan.

[MoHOBO yKkIby4MTE NMOYy 3a KyBake 1
rofgecuTe CTENEH TONMOTE 3a Make
op 60 cekyHaum.

VictoBpemeHo cTe 4oAVPHYNN 2 nnn
BULUE CeH30pcKa norba.

[JoavpHnTe camo jeHO CEH30PCKO Mo-
be.

Mayawupaj pagu.

Mornepnajte ogersak ,May3a”.

Ha komaHgHoj Tabnu noctoje Mpree
o[l BOAE WS MacTu.

OumncTuTe KOMaHaHy Tabny.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

MoxeTe YyTu KOHCTaHTHU 3BYYHM
curHan.

MpukrbyunBame CTpyje Huje npa-
BUWITHO.

MckrbyunTe nrnoyy 3a KyBake ca enek-
TPUYHOT Hanajaka. 3aTpaxuTe of
KBanudukoBaHor enektpuyapa aa
npoBepU MHCTanauujy.

He moxeTe fa n3abepete makcu-
MasHu CTeneH TonoTe 3a jeaHy
0[] 30Ha 3a KyBatbe.

[pyre 30He TpoLue MakcumanHy
pacnonoxwey cHary.

Balua nnova 3a kyBatse paay npa-
BUIHO.

CMmamuTe CTeneH TonnoTe Apyrux 3o-
Ha 3a KyBat-e MoBe3aHUX Ha UCTY da-
3y. MNornepnajte ogerbak ,Ynpaerbawe
NOTPOLLHOM”,

Ornaluasa ce 3By4HW CUrHanm n
nrioya 3a KyBae ce [1eaKTUBY-
pa.

Ornaluasa ce 3By4HW CUrHan Ka-
[ia je nnova 3a KyBae uc-
KrbyyeHa.

CTaBunu cTe HeWwTo NpekKo jeaHor
WM BU1LLE CEH30PCKUX MOorba.

YKIOHUTE NpeamMeT ca CEH30PCKMX Mo-
ba.

Mnova 3a KyBawe ce feakTuBu-
pa.

CTtaBunu cTe HewTo Ha CEeH30pCKOo

noroe @

YKIOHUTE NpeaMeT ca CeH30pCKOr Mo-
ba.

MHaukaTtop npeoctane TonnoTe
Ce He yKrbyuyje.

30Ha 3a KyBatbe Huje 3arpejaHa jep
je kopuwheHa camo y kpaTkoMm ne-
puoay nnu je ceHaop owiTeheH.

YKOnuKo je 30Ha paguna AOBOILHO Ay-
ro aa byae 3arpejaHa, obpatute ce
oBrawheHoM CEepBUCHOM LEEHTPY.

Hob?Hood He pagu.

Mpekpwnu cTe KOMaHaHy Tabny.

YknoHute npegmMeT ca KoMmaHaHe Ta-
6ne.

YnotpebrbaBaTe Bpno BUCOKY LUep-

ny koja Grnokupa curHar.

Kopuvctute matby Lwepny, NpoMeHuTe
30HY 3a KyBarbe U PyYHO ynpaBerbaj-
Te MIIoYOM 32 KyBatbe.

KomaHgHa Tabna noctaje Bpyha
Ha poamp.

Mocyhe 3a kyBar-e je NpeBenuko
1N cTe ra ctaBunu npebnuay Ko-
MaHAHoj Tabnw.

Ykonuko je moryhe, ctaBute BENUKO
nocyhe 3a kyBate Ha 3afHe 30He.

He 4yje ce 3Byk kaga noaupHeTte
ceH3opcka norba Ha KoMaHAHOj
Tabnum.

3ByLM Cy AeaKTVBMPaHW.

AKTVBMpajTe 3BYYHe curHane. Morne-
fajte operbak ,CeakoaHeBHa ynoTpe-
6a”.

YKrbyuyje ce nHavkaTop usHag

cumbona L.

Ypehaj 3a 6e3beaHocT geue unm
KoHTpornHa 6paBa paau.

Mornepajte opervak ,Ypehaj 3a 6es-
6enHocT geue” n ,KoHTpornHa 6paea”.

KoHTponHa Tpaka Tpenepu.

Hucte cTaBunu nocyhe 3a kyBawe

Ha 30HY MK 30Ha HUje Y NOTNYHOCTH

npekpueeHa.

CrasuTte nocyhe 3a kyBawe Tako aa 'y
NOTNYHOCTM NPeKpuBa 30Hy 3a KyBa-
e,

Heoparoeapajyhe nocyhe 3a kyBare.

Kopuctute nocyhe 3a kyBate norogHo
3a MHAYKLUMOHe niove 3a KyBame. [o-
rnepajte ogerbak ,HanomeHe n case-
™"

MpeyHunk gHa nocyha 3a kyBake je
CyBWLLE Marnu 3a 30Hy.

Kopuctute nocyhe 3a kyBare oarosa-
pajyhux aumeHsuja. MNornepajte oge-
bak , TexHn4ku nogaum”.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

3arpeBatbe Ayro Tpaje.

Mocyhe 3a kyBare je npemano u
npvma camo 4eo TOonnoTe Kojy npo-
13BOAM 30Ha 3a KyBak-e.

Pagwn o6e3behera onTvmanHor npe-
Hoca TonnoTe, kopuctute nocyhe 3a
KyBarbe YMju je MPeyHNK AHa cnnyaH
NPEYHMKY 30He 3a KyBame€ (Tj. MaKkcu-
MarnHu NpeyHnk nocyhna 3a KkyBawe Ha-
BeAeH y oaerbky , TexHnyku nogaumn” >
,Cneundwukaumja 30Ha 3a kyBame”).

7] [I] rnojasrbyjy ce ucTospe-

MeEHO.

CHara je npeHwucka 36or Henpuknaa-
Hor nocyha 3a KyBarbe Unu npasHor
floHua.

Kopuctute ogroeapajyhy BpcTy nocy-
ha 3a kyBate. [Morneaajte ogerbak
,HanomeHe u caBeTn” n , TexXHNYKN
nogaum”.

He aktuBupajTe HujeaHy 30HY Ha Kojoj
ce Hanasw npasHu fnoHad.

7] nojasrbyjy ce ucTospe-

JloHau je npa3aH unu cagpxu Heky
OpYry TEYHOCT OCUM BOZE, HNp.

M36eraBajte ynotpeby oBe dyHKUMje
ca ApyruM TeHHOCTUMa OCUM BOAE.

MeHo. yroe.
£ ] . . . Y noHuy ce Hanasu npesuile Unu Momohy dyHkumje SenseBoil® camo
H'g nojasrvyjy ce ucTospe npemarno Boje. KyBajTe ,Boay u kpomnup. Morneaajre

CkyBanu cTe xpaHy Koja ce He ca-
CTOju oA BoAe v KpoMnupa. Tauka
Krby4Yara MoMepeHa je BpeMeEHCKM,
na dyHkumja SenseBoil® Huje morna
fa paau npasuIiHo.

opersak ,HanomeHe u casetun”.

Uyje ce nuwTamwe, nHagnkaTopu

n3Hag, Tpenhy, a dpyHKuuja

SenseBoil® ce He ykrbyyyje.

HwvjeoHa op 30Ha 3a kyBawe Huje
cnpemMHa 3a kopuwhere ca dyHKLUmn-
jom SenseBoil®. MocToju HewTo 3a-
ocTare TonmnoTe y 3oHama 3a KyBa-
e Koje xenuTte nzabpatu unm cy u
nare y ynotpebm.

3aBpLUnTe CBOje MPEeTX0AHe KyBapcke
aKTUBHOCTU U n3abepute cnoboaHy
30Hy 3a kyBak-e 6e3 nkakee 3aocTane
Tonnorte.

SenseBoil® He pagu.

HuBo cHare nnoye 3a KyBam-e€ je
npeHusak.

MopecnTe HNBO CcHare Ha BULLY Bpea-
HocT. YBepwuTe ce Aa n3abpaHa cHara
ofrosapa ocurypaynma kyhHe nHcta-
nauwje. MNornegajte ogersak ,lMNpe np-
Be ynotpebe“ >, OrpaHunyerse cHare".

Manu ce 1 npukasyje ce 6poj.

[owwno je o rpeLuke y nnoym 3a Ky-
Ba€.

MckrbyunTe nnoyy 3a KyBake U NMOoHO-
BO je yKIbyunTe HakoH 30 cekyHau.

Axko ce MOHOBO YKIbYuiM, UC-
Krby4uTe Nnoyvy 3a KyBarbe 13 enek-
TPUYHOT Hanajaka. NMoHOBO je yk-
TbyymnTe HakoH 30 cekyHaW. YKOMMKo
ce npobrnem HacTaBw, NO30BUTE
OsnawwheHy cepBUCHM LieHTap.

10.2 Ako He MoxeTe Aa npoHaheTte

pelemse...

YKONMKO HE MOXeTe camu Aa npoHaheTe
pellere npobnema, obpatute ce npogasLy
1nu osnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

[a nnoyy 3a KyBake KOpUCTUTE MpaBusiHo. Y
CYNpOTHOM, CepBUCHpaHe koje o6aBu
cepBu1CeEpP UNK 3acTynHUK Hehe BuTn
6ecnnaTHoO HY y rapaHTHOM POKY.
MHdopmaLmje o rapaHTHOM pOKy M CriMcak
oBnawheHux cepsuca Hanase ce y

HaeepguTe nogatke ca nno4uue ca
TEXHUYKUM KapakTepucTukama. Yesepute ce

rapaHTHOM JIUCTY.
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11. TEXHUYKWN MOOALIN

11.1 Mnouynua ca TeEXHUYKUM

KapakTepucTukama

Mopen T1841B10I1Z PNC 949 598 180 00

Tun 62 D4A 01 AA 220-240V/400V 2 N, 50 Hz
Mnaykumja 7.35 kW MponsseaeHo y: Hemaykoj
CepujcKkn BpP. ...cocveeeeenne 7.35 kW

AEG CeEX

11.2 Cneuundmkaumja 3oHa 3a KyBame

3o0Ha 3a KyBatbe HomuHanHa cHa- PowerBoost [W] PowerBoost Mpe4yHuk nocyha
ra (nogewaBame MaKcuManHo 3a KyBawe [mm]
MaKcumariHe To- Tpajarbe [MuH]
nnorte) [W]
Mpenwa nesa 2300 3200 10 125-210
3aama nesa 2300 3200 10 125-210
Mpeatwa cpegma 1400 2500 4 125 - 145
3aptba fecHa 2300 3600 10 205 - 240
CHara 30Ha 3a KyBak€e Ce MOXe Marno KopucTute nocyhe 3a KyBare Ynjm je NpeyHuK
pasnukoBaTtu oA nogartaka y tabenun. Mewa AHa CrMYaH NpeyHnKy 30He 3a KyBare (Tj.
Ce y 3aBMCHOCTW Of, MaTepujana v npeyHuka MaKCcMMarHu npeyvyHuk nocyha 3a KkyBamwe
nocyha 3a kyBame. HaBegeH y Tabenu). He kopuctute nocyhe 3a

KyBaH€e Yuju je npeyHuK Behn o npeyHmka

Panun ob6e3behera onTumanHor npeHoca
30He 3a KyBakse.

Tonnote v 6orbKx pesynTtata npunpeme jena,

12. EHEPI'ETCKA E®VKACHOCT

12.1 Uucbopmauumje o nponssoay rnpema nponucuma o eko-ausajHy EY

MpeHtudmrkauyuja mogena TI841B101Z
Bpcta nnoye 3a kyBawe YrpagHa nnoya 3a KyBare
Bpoj 3oHa 3a kyBame 4
TexHonorwvja 3arpesara WHaykumja
MpeyHuK Kpy>KHUX 30Ha 3a KyBame (J) Mpenta nesa 21.0cm

3agH-a nesa 21.0 cm

Mpenra cpeama 14.5 cm
3agra gecHa 24.0 cm
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MoTpowwksa eHepruje no 3oHK 3a kyBawe (EC electric Mpenta nesa 179.6 Wh/kg

cooking) 3agna nesa 189.1 Whi/kg
Mpenra cpegma 180.2 Wh/kg

3agna gecHa 185.2 Wh/kg

MoTpowra eHepruje nnove 3a kyBawe (EC electric hob) 183.5 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 — EnektpuyHu ypehaju 3a « Kapa 3arpesate Boay, KOpUCTUTE Camo

KyBar€e y gomahunHcTBy — Aeo 2: 'pejHe OHOJNNKO BOAE KONUKO BaM Tpeba.
nnoye — MeTtoge 3a Mepene nepgopmaHcy. » Mo moryhHoCTK Ha nocyae yBek cTaBuUTe
Mepera eHepreTckor yunHka ce ogHoce Ha . Il-'ll?)?onugasme TAUHO HA COBOMHY 30HE
NMOBpPLUMHE 3a KyBaH-€e Koje cy YRY peavHy

3a KyBaHe.

MOEHTUMMKOBAHE O3HaKama Ha CBakKoj 30HU

.
3a KyBatse. 3a porpeesawe Uinn otanake XpaHe

KOPUCTUTE npeocTany TonsoTy.
12.2 Ywtena enekTrpuyHe eHepruje

EnekTpuyHy eHeprujy moxeTte ga ywregurte
TOKOM CBaKOAHEBHOI KyBaha ako npatute
[ore HaBeJeHe caBeTe.

12.3 UHbopmauuje o nponsBoay 3a NOTPOLLHY eHepruje U MakcCumarnHo
BpemMe 3a JOCTU3aHe NMPUMEHILMBOT peXxnmMa Marne cHare

MoTpowra eHepruje kaaa je ypehaj nckrbyyeH 0.3 W

MakcumanHo Bpeme notpebHo Aa onpema ayTOMaTCKu JOCTUTHE NMPUMEHIbUBK pe- 2 MVH
XUM mMarne cHare

13. EKOJIOLWKA MNMNTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C/:) ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom E
MakoBatbe oanoxute y ogrosapajyhe HemojTe 6auaTtu 3ajegHo ca cmehem.
KOHTEjHepe paau peuvknuparsa. MNomosute y | lNponsson BpaTuTe Yy NokanHu LeHTap 3a
3aLUTUTU XXMBOTHE CPEAMHE U IbyAcKOr peuvKnupame Unu ce obpaTuTe OMNWTUHCKO]
34paBrba Kao 1y peuuknvpany oTnagHor KaHuenapuju.

mMaTtepujana of eneKkTPOHCKUX U eNeKTPUYHUX
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Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut..

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup
k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.
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Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa
nebudu hrat’ so spotrebicom.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

UPOZORNENIE: Spotrebic a jeho pristupné Casti sa poCas
pouzivania mézu znacne zahriat. Nedovolte detom ani
domacim zvieratam priblizit' sa k spotrebi¢u poCas
prevadzky alebo ked sa ochladzuje.

Ak ma spotrebi¢€ detsku poistku, mala by byt zapnuta.
Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je urCeny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penziénoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouZzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mozu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
clankov.

UPOZORNENIE: Varenie na varnom paneli s tukom alebo
olejom bez dohladu mdze byt nebezpecné a mbze spdsobit’
poziar.

Dym je indikaciou prehriatia. Na hasenie poZiaru pri vareni
nikdy nepouzivajte vodu. SpotrebiC vypnite a plamen
zakryte napr. poziarnou pokryvkou alebo pokrievkou.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢ sa nesmie zapajat’ cez externé
spinacie zariadenie, ako napr. Casovac, ani nesmie byt
zapojeny do obvodu, ktory sa pravidelne vypina a zapina.
VYSTRAHA: Proces pripravy jedla musi byt pod dohladom
(dokonca aj funkcie automatického pecenia). Kratkodoby
proces pripravy jedla si vyzaduje nepretrzity dozor.
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UPOZORNENIE: Nebezpec€enstvo poziaru: Na varnych
povrchoch neskladujte Ziadne predmety.

Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného panela,
pretoZze sa m6zu zohriat'.

Spotrebi¢ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
nabytku ureného na zabudovanie.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné CistiCe.
Spotrebi€ vypinajte po kazdom pouziti jeho ovladacimi
prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu rozpoznavania varnej
nadoby.

UPOZORNENIE: Ak je povrch prasknuty, vypnite spotrebic,
aby ste predisli moznému urazu elektrickym pradom. V
pripade zapojenia spotrebica do elektrickej siete priamo
pomocou spojovacej skrinky odpojte spotrebic¢ od sietového
napajania vybratim poistky. V oboch pripadoch kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

Ak je poskodeny napdjaci kabel, musi ho vymenit’ vyrobca,
autorizovany servis alebo podobne kvalifikované osoby, aby
sa prediSlo nebezpectenstvu.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebica, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo ochranné

liSty varného panela zahrnuté v spotrebici. Pouzitie
nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’ nehody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.
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Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané
so spotrebiCom.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy



pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

» Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
spdsobenému vihkostou.

» Spodnu Cast’ spotrebica chrante pred
parou a vihkost'ou. ;

» Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani pod
okno. Predidete tak zhodeniu horticeho
kuchynského riadu zo spotrebica pri
otvoreni dveri alebo okna.

» Kazdy spotrebi¢ ma v dolnej Casti
chladiace ventilatory.

* Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkou:

— Neskladujte v nej malé kusky alebo
harky papiera, ktoré by sa mohli
vtiahnut, pretoze by mohli poSkodit’
chladiace ventilatory alebo ovplyvnit’
¢innost’ chladiaceho systému.

— Medzi spodkom spotrebica a
predmetmi skladovanymi v zasuvke
zachovajte vzdialenost’ minimalne 2
cm.

+ Odoberte pripadné oddelovacie panely
inStalované v skrinke pod spotrebic¢om.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

» VSetky elektrické pripojenia musi vykonat’
kvalifikovany elektrikar.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

* Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete.

» Uistite sa, Ze parametre na typovom Stitku
su kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

* Skontrolujte, Ci je spotrebiC spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastrcka (ak
sa pouziva) moze spdsobit’ zohriatie
vyvodného kabla.

* Pouzite vhodny elektricky sietovy kabel.

» Nedovolte, aby sa siet'ovy kabel zamotal.

« Skontrolujte, ¢i je nainstalovana ochrana
proti zasahu elektrickym pradom.

+ Pouzite svorku na odlah&enie tahu na
kabli.

« Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢ do
zasuvky, dbajte na to, aby sa sietovy
kabel alebo zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala hordceho spotrebica alebo
horuceho kuchynského riadu.

» Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predizovacie kable.

« Uistite sa, ze zastrCka (ak je k dispozicii)
alebo siet'ovy kabel nie su poSkodené. Ak
treba vymenit' poSkodeny privodny
elektricky kabel, kontaktujte nas
autorizovany servis alebo elektrikara.

e Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’ tak,
aby sa nedalo odstranit’ bez nastrojov.

« Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, Ze mate pristup k
sietovej zastrcke. ;

* Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

» Pouzite iba spravne odpajacie zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.

« Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebiCa od elektrickej siete
na vSetkych poloch. Vzdialenost’ kontaktov
odpajacieho zariadenia musi byt’
minimalne 3 mm.

* Ak sa na obrazovke zobrazi kéd E3,
okamzite odpojte varny panel a
skontrolujte, ¢i je elektrické zapojenie a
sietové napatie spravne.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin alebo zasahu elektrickym
prudom.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

e Pred prvym pouzitim odstrarte vSetky
obaly, stitky a ochrannu foliu (ak sa
pouzivaju).
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» Uistite sa, ze nie su otvory vetrania
zablokované.

» Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

* Po kazdom pouziti vypnite varnd zénu.

» Na varné zény nepokladajte pribor ani
pokrievky panvic. M6zu sa zahriat’ na
vysoku teplotu.

+ Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

» Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

» Ak je povrch spotrebica popraskany,
okamzite ho odpojte od napadjania.
Zabranite tym zasahu elektrickym pradom.

* Ked je spotrebi¢ v prevadzke, pouzivatelia
s kardiostimulatorom musia udrziavat’
vzdialenost’ od induk&nych varnych zén
minimalne 30 cm.

» Ked vkladate pokrm do horuceho oleja,
mobze olej vyprsknut’.

* Nepouzivajte hlinikovu féliu ani iné
materialy medzi varnou plochou a
kuchynskym riadom, pokial vyrobca tohto
spotrebia neurci inak.

» Pouzivajte len prislusenstvo odporucané
vyrobcom pre tento spotrebic.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a
vybuchu.

+ Tuky a oleje mdzu pri zohriati uvoifiovat
horlavé vypary. Pri priprave pokrmov
musia byt plamene alebo horuce
predmety v dostatoCnej vzdialenosti od
tukov a olejov. . .

» Vypary, ktoré sa uvolfiuju z velmi horucich
olejov, mbézu sposobit spontanne
vznietenie.

« Pouzity olej, ktory obsahuje zbytky jedla,
mo&ze sposobit’ poziar pri nizSej teplote
ako olej pouzity po prvykrat.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poskodenia
spotrebica.

» Horuci kuchynsky riad nekladte na
ovladaci panel.
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* Na skleneny povrch varného panela
nekladte horucu pokrievku varnej nadoby.

* Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvriet'.

« Davaijte pozor, aby predmety alebo
kuchynsky riad nespadli na spotrebic.
Povrch méze byt poskodeny.

* Nezapinajte varné zony s prazdnym
kuchynskym riadom alebo bez
kuchynského riadu.

» Kuchynsky riad vyrobeny z liatiny alebo s
poskodenym dnom mdze spdsobit’
poskriabanie skla/sklokeramiky. Ked tieto
predmety potrebujete posunut’ mimo
varného povrchu, zdvihnite ich.

2.4 Osetrovanie a Cistenie

» Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

* Pred Cistenim spotrebi¢a ho vypnite a
nechajte vychladnut.

» Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivajte prud
vody ani paru.

* Spotrebic¢ Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutraine
Cistiace prostriedky. Pokial nie je uvedené
inak, nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi€ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vlhkost', alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi€a. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym spbésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.6 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.




* Informacie o spOsobe likvidacie spotrebica
ziskate na mestskom alebo obecnom
urade.

» Odpojte spotrebi¢ od napajania z
elektrickej siete.

3. INSTALACIA

« Sietovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

/\ UPOZORNENIE!
Pripojenia cez svorkovnice su zakazané.

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na typovom
Stitku. Typovy S§titok s technickymi udajmi je
umiestneny na spodnej strane varného
panela.

Sériové Gislo ......cceeeeenns

3.2 Zabudovatelné varné panely

Zabudovateiné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

3.3 Pripajaci kabel

* Varny panel sa dodava s pripajacim
kablom.

* Pri vymene poSkodeného sietového kabla
pouzite kabel typu: HO5V2V2-F ktory
odola teplote 90 °C alebo vyssej. Jedna
zila kabla musi mat’ minimalny priemer
v sulade s tabulkou nizSie. Obratte sa na
miestne servisné stredisko. Vymenu
pripajacieho kabla méze vykonat’ iba
kvalifikovany elektrikar.

/\ VAROVANIE!

VSetky prace suvisiace so zapojenim do
elektrickej siete musi vykonat’
kvalifikovany elektrikar.

/N\ UPOZORNENIE!

Konce drotov nevrtajte ani nespajkuijte.
Je to zakazané.

/N\ UPOZORNENIE!
Nepripajajte kabel bez koncovky kabla.

Jednofazové pripojenie

1. Odstrante koncovku kabla z Ciernej,
hnedej a modrej zily.

2. Odstrante Cast’ izolacie z hnedého,
¢ierneho a modrého konca kabla.

3. Spojte konce Cierneho a hnedého kabla.

4. Na spolo¢ny koniec zily nasunte novu
koncovku zily (vyzaduje sa Specialny
nastroj).

5. Spojte konce dvoch modrych kablov.

6. Na spolocny koniec zily nasurite novu
koncovku zily (vyzaduje sa Specialny
nastroj).

Dvojfazové pripojenie

1. Odstrante koncovku kabla z modrych zil.

2. Odstrante Cast izolacie z modrych koncov
kabla.

3. Spojte konce dvoch modrych kablov.

4. Na spolo¢ny koniec zily nasunte novu
koncovku zZily (vyzaduje sa Specialny
nastroj).
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QD 220-240 V~

400V2N~
CN . E—

Ay E—

Limem |

220-240 V~
CF I

L —

L2 L2

e —

@D 220 - 240 v~

Dvojfazové pripojenie: 400 V2N~

Jednofazové pripojenie: 220
- 240 V~

5x 1,5 mm?

5 x 1,5 mm? alebo 4 x 2,5 mm?

5 x 1,5 mm? alebo 3 x 4 mm?

D Zeleny - 2Ity D

Zeleny - ZIty @ Zeleny - Zlty

N Modry a modry N Modry a modry N Modry a modry
L1 Cierny L1 Cierny L Cierny a hnedy
L2 Hnedy L2 Hnedy

3.4 Pripevnenie tesnenia — 3.6 Montaz

integrovana instalacia

1. Vycistite drazky na pracovnej doske.

2. Dodanu 3x10 mm tesniacu pasku narezte
na Styri prazky. Prizky musia mat’
rovnaku dizku ako drazky.

3. Konce pruhov odstrihnite pod uhlom 45°.
Mali by presne zapadnut’ do rohov
drazky.

4. K drazkam pripevnite prazky. Pasy
nenatahujte. Neohybaijte konce pasov
jeden nad druhym.

Po montazi varného panela utesnite zvySnu

medzeru medzi sklokeramikou a pracovnou

doskou silikbnom. Uistite sa, Ze sa silikon
nedostal pod sklokeramiku.

3.5 Pripevnenie tesnenia —
InStalacia na povrch

1. Vycistite pracovnu dosku okolo vyrezanej
oblasti.

2. Pripevnite dodany 2x6 mm tesniaci pasik
na spodny okraj varnej dosky pozdiz
vonkajSieho okraja sklokeramiky.
Tesniacu pasku nenatahujte. Dbajte na
to, aby sa konce tesniacej pasky
nachadzali v strede jednej strany varného
panela.

3. Pri strihani tesniacej pasky ponechajte
niekolko milimetrov navyse.

4. Spojte oba konce tesniacej pasky.
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Pri inStalacii varného panela pod odsavac par
si pozrite pokyny na instalaciu odsavaca par
pre minimalnu vzdialenost’ medzi spotrebi¢mi.

Ak je spotrebi€ nainstalovany nad zasuvkou,
pocas varenia sa vplyvom vetrania varného
panela mézu zohriat' predmety ulozené

v zasuvke.



INSTALACIA NA VRCHU

- min.
Bl

min. 1500 —

L T J;Tdn.sr;m I ||_[Ir2n§n'
L | ! _ Navod s videom ,Ako nainstalovat’ indukény
1 " varny panel AEG - instalacia pracovnej
dosky“ najdete zadanim celého nazvu
INTEGROVANA INSTALACIA uvedeného na obrazku nizsie.

www.youtube.com/electrolux
°YOUTUbe www.youtube.com/aeg
How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation
Navod s videom ,Ako nainstalovat’ indukény

varny panel AEG - instalacia, pri ktorej su
plochy v rovine” najdete zadanim celého

A ~
) So S R5 . . . o
min. 1500 —- \{goﬂ 750t T nazvu uvedeného na obrazku nizsie.
5141, T4

¥ _ A ] Y. Y 'I' h www.youtube.com/electrolux
‘"—ll JT ﬂndn g\én —__J lAm'”- 28 ou u e www.youtube.com/aeg
i

]
] = How to install your AEG @)\

induction hob flush installation
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4. POPIS VYROBKU

4.1 RozlozZenie varnej plochy

n n Indukéna varna zéna
Ovladaci panel

ol \ P ©

udaje’.

‘ Podrobné informacie o velkostiach

varnych zon si pozrite v ¢asti ,Technické
— [ |

4.2 Rozvrhnutie ovladacieho panela

|-|||-_| —— EJJ fﬁjl_ _________ l g
O o 3456789 P . 0123456789 p =
O+ —O+
o — e e e —
D 5 1234567809 P 0123456789 p I
——+| o & -O+
[l

V)
ne CT T
Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam oznamia,

ktoré funkcie su zapnuté.

Skleneny povrch s vrstvou proti pokriabaniu ma jedine¢nu povrchovud Upravu, ktora méze
zmenit’ spdsob zobrazovania symbolov a prvkov pouzivatelského rozhrania v r6znych
svetelnych podmienkach.

Senzo- Funkcia Popis

rové

tlacidlo
@ Zap. / Vyp. Zapinanie a vypinanie spotrebica.
| | Prestavka Zapnutie a vypnutie funkcie.
(\D Casovag Nastavenie funkcie.
_|_ — - PrediZenie alebo skratenie dasu.
- Displej ¢asomeru Zobrazenie ¢asu v minudtach.
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Senzo- Funkcia Popis

rové

tlacidlo

enseBoi enseBoil®. Na automaticku tpravu teploty vody tak,
ﬂ S Boil® S Boil®. N tomatickd up teploty vody tak
aby neprekypela po dosiahnuti bodu varu.

=] Bridge Zapnutie a vypnutie funkcie.
E ¥ Hob?Hood Zapnutie a vypnutie manualneho rezimu funkcie.

AUTO
m - Ovladaci panel Nastavenie varného stupna.
P PowerBoost Zapnutie funkcie.
Iil Blokovanie / Detska poistka Zablokovanie a odblokovanie ovladacieho panela.

4.3 Ukazovatele na displeji

Indikator Popis

Doslo k poruche.

+ Cislica

E,&,0

OptiHeat Control (3-stupfiovy ukazovatel zvy$kového tepla): pokradovat’ vo vareni /
uchovat’ teplé / zvySkové teplo.

5. PRED PRVYM POUZITIM

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

5.1 Obmedzenie napajania

Obmedzenie napajania uréuje, kolko celkovej
energie pouziva varny panel, v ramci limitov
poistiek domovej inStalacie.

Varny panel je predvolene nastaveny na

najvyssSiu moznu uroven vykonu.

Znizenie alebo zvySenie urovne vykonu:

1. Prejdite do ponuky: pridrzte 3 sekundy
tlacidlo ®. Potom pridrzte tlacidlo il

2. Stlacajte tlacidlo O na prednom
Casovadi, kym sa nezobrazi P

3. Stlacanim tlacidiel =/ + na prednom
casovaci nastavte urover vykonu.

4. Ak chcete odist, stlacte tlacidlo (D
Urovne vykonu

Pozrite si kapitolu ,Technické udaje”.

/N UPOZORNENIE!

Dbaijte na to, aby zvoleny vykon
vyhovoval poistkam v domovych
rozvodoch.

/N\ UPOZORNENIE!

Ak je uroven vykonu nizSia alebo sa
rovna 2 000 W, nemédzete zapnut’
SenseBoil®.

P73 -7350 W
P15 -1500 W
P20 - 2000 W
P25 -2500 W
P30 - 3000 W
P35 - 3500 W
P40 - 4000 W
P45 - 4500 W
P50 - 5000 W
P60 - 6000 W
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6. KAZDODENNE POUZIVANIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

6.1 Zapnutie a vypnutie

Stlacenim a podrzanim ©) zapnete alebo
vypnete varny panel.

6.2 Detekcia hrnca

Tato funkcia indikuje pritomnost’
kuchynského riadu na varnom paneli a
deaktivuje varné zony, ak sa pocas varenia
nezisti ziadny kuchynsky riad.

Ak pred nastavenim varného stupna polozite
kuchynsky riad na varnu zénu, na ovladacom
paneli sa zobrazi ukazovatel nad tla¢idlom 0.

Ak odstranite kuchynsky riad z aktivovanej
varnej zony a doCasne ho odlozite nabok,
ukazovatele nad prislusSnym ovladacim
panelom zacénu blikat. Ak do 120 sekund
neumiestnite kuchynsky riad spat’ na
aktivovanu varnu zonu, varna zona sa
automaticky deaktivuje.

Ak chcete pokracovat vo vareni, polozte
kuchynsky riad spat’ na varné zény v ramci
uvedeného ¢asoveho limitu.

6.3 Pouzivanie varnych zén

Kuchynsky riad poloZte do stredu zvolenej
z6ny. Indukéné varné zony sa automaticky
prispdsobuju velkosti dna riadu.

@

Skleneny povrch odolny proti
poskriabaniu ma jedine¢nu povrchovu
texturu, ktora maximalne chrani pred
poskriabanim. Trenie medzi kuchynskym
riadom a sklenenym povrchom méze
spbsobovat’ zvuky.

Pomocou funkcie Bridge mézete varit’

s velkym kuchynskym riadom poloZzenym na
dvoch varnych zénach sucasne. Kuchynsky
riad musi zakryvat’ stredy oboch zon, ale
nesmie presahovat oznacenu oblast. Ak sa
kuchynsky riad nachadza medzi dvomi
stredmi, funkcia Bridge sa nezapne.

®

Na optimalnu distribuciu tepla pouzite
kuchynsky riad s priemerom dna
podobnym velkosti varnej zény (t. j. s
maximalnym rozmerom priemeru
kuchynského riadu uvedenou v Casti
»Technické udaje” > ,Specifikacia
varnych zon*). Uistite sa, ze kuchynsky
riad je vhodny pre induk¢né varné
panely. DalSie informacie o typoch
kuchynského riadu najdete v ¢asti Rady
a tipy.

214 SLOVENSKY

1. Na ovladacom pasiku stlacte pozadovany
varny stupen.

Ukazovatele nad ovladacim pasikom sa

zobrazia az po zvolenu Uroven stupna

ohrevu.

2. Ak chcete varnu zonu vypnut, stlacte 0.



6.5 PowerBoost

Tato funkcia zvySuje vykon indukénych
varnych zén. Funkciu mozno zapnut’ pre
indukénu varnu zénu iba na obmedzeny ¢&as.
Potom sa indukéna varna zéna opat’
automaticky prepne na najvyssi varny stupen.

®

Pozrite si kapitolu ,Technické udaje“.

Zapnutie funkcie pre varnu zénu: dotknite
sa P . Rozsvieti sa
Vypnutie funkcie: zmente varny stupen.

6.6 OptiHeat Control (3-krokovy
indikator zvySkového tepla)

/\ VAROVANIE!

B [;] /() Pokial je ukazovatel
viditelny, hrozi nebezpec€enstvo
popalenia zvySkovym teplom.

Indukéné varné zoény generuju teplo potrebné
na varenie priamo v dne kuchynského riadu.
Sklokeramika sa ohrieva teplom kuchynského
riadu.

Indikatory sa zobrazia, ked je varna zéna
horuca. Zobrazuju Uroven zvyskového tepla
pre varné zony, ktoré prave pouzivate:

G- pokracovat' vo vareni,
(=)- uchovat' teplé,

(- zvyskové teplo.

Ukazovatel sa méze takisto zobrazovat:

* pre susedné varné zony aj v pripade, ak
ich nepouzivate;

» ked polozite horuci kuchynsky riad na
chladnu varna zénu;

» ked je varny panel vypnuty, ale varna
zbna je stale horuca.

Ukazovatel zmizne, ked varna zéna
ochladne.

6.7 Voliteiné funkcie éasovaéa

Casovaé odpocitavania

Pomocou tejto funkcie mézete nastavit' ako
dlho ma byt’ zapnuta varna zona pre jedno
konkrétne varenie.

Nastavte varny stupefi pre zvolenu varnu
z6nu a potom nastavte funkciu.

1. Stlacte tlacidlo @ Na displeji Casovaca
sa zobrazi 00.

2. Stlacenim tlacidla + alebo — nastavte
¢as (00 — 99 minut).

3. Stlacenim tlacidla @ spustite Casovac
alebo pockajte 3 sekundy. Casovac
zacne odpoditavat’.

Zmena €asu: pomocou tlacidla O vyberte
varnu zénu a stlacte tlacidlo + alebo —.

Vypnutie funkcie: pomocou tlacidla (\D

vyberte varnu zénu a stlacte tlacidlo —.
Zostavajuci ¢as sa odpocitava do 00.

Casovaé ukonéi odpogitavanie, zaznie
zvukovy signal a blika 00. Varna zéna sa
vypne. Signal a blikanie vypnete stlacenim
lubovolného symbolu.

Casomer

Tuto funkciu moézete pouzit', ked je varny
panel zapnuty, ale varné zony nie su v
¢innosti. Varny stupen zobrazuje 00.

1. Stiacte tlagidio .

2. Stlacenim + alebo — nastavte Cas .
Casovac ukonci odpocitavanie, zaznie
zvukovy signal a blika 00. Signal a blikanie
vypnete stlacenim lubovolného symbolu.

Vypnutie funkcie: stlacte tlacidlo O a— .
Zostavajuci ¢as sa odpocitava dozadu do 00.

6.8 Sprava vykonu

Ak je aktivnych viac zén a spotreba energie
presahuje moznosti zdroja napajania, tato
funkcia rozdeli dostupni energiu medzi
vSetky varné zony. Varny panel zabezpecuje
ovladanie varnych stupriov v zaujme ochrany
poistiek v domovych rozvodoch.
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+ Pokial varny panel dosiahne hranicu
maximalneho dostupného vykonu (pozrite
typovy §titok), vykon jednotlivych varnych
z6n sa automaticky znizi.

* Prednost’ ma vzdy varny stuperi varnej
zény, ktora bola vybrata ako prva. Zvysny
vykon sa rozdeli medzi ostatné varné zony
podla poradia vyberu.

+ Pri varnych zénach so znizenym vykonom
bude ovladaci panel blikat' a zobrazi
maximalne mozné varné stupne.

» Pockajte, kym displej prestane blikat,
alebo znizte varny stupen varnej zény
vybranej ako poslednej. Varné zény budu
pokracovat' v €innosti pri znizenom
varnom stupni. V pripade potreby zmente
varny stupen prislusnych varnych zén
manualne.

6.9 SenseBoil®

Funkcia automaticky upravi teplotu vody, aby
neprevrela po dosiahnuti bodu varu.

®

V pripade zvySkového tepla ( GGy

) na varnej zone, ktoru chcete pouzit,
zaznie zvukovy signal a funkcia sa
nespusti.

Funkcia nefunguje s riadom s nelepivou
povrchovou Upravou.

/\ UPOZORNENIE!

Funkciu nepouzivajte s prazdnym
riadom.

Pocas Cinnosti funkcie nenechavajte
varny panel bez dozoru.

1. Hrnce naplnené 1 -5 | studenej vody
polozte na dostupné varné zény, pre
ktoré chcete spustit’ funkciu.

Ak polozite jeden hrniec iba na jednu varnu

zénu, funkcia sa spusti automaticky.

2. Dotykom tlacidla ©) zapnite varny panel.
3. Funkciu zapnete dotykom tlacidla Gt

Nad kazdou varnou zénou, na ktorej mozete
momentalne pouzivat' danu funkciu, sa

zobrazi blikajuci ukazovatel P.

4. Dotknite sa akéhokolvek miesta na
posuvaci zvolenej varnej zony.

Spusti sa funkcia.
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Po spusteni funkcie sa nad posuvacom
zobrazia ukazovatele a spusti sa animacia.

@

Ak do 5 sekund nepolozite hrniec na
Ziadnu varnu zénu, funkcia sa
automaticky vypne.

Ked funkcia zaznamena bod varu, varny
panel vyda zvukovy signal a varny stupen sa
automaticky zmeni na predvoleny rezim
pomalého varenia.

Ak chcete funkciu vypnut pred dosiahnutim
bodu varu, dotknite sa alebo 0.

Ak chcete funkciu vypnut’ po dosiahnuti bodu
varu, dotknite sa postvac¢a a manualne
upravte varny stupen.

Ak zapnete Prestavka alebo vyberiete hrniec,
funkcia sa vypne.

Ak nastavite Casovaé odpogitavania na jednu
z varnych zo6n a nastaveny ¢as uplynie pred
dosiahnutim bodu varu, funkcia sa
automaticky vypne.

Rady a tipy:

* Funkcia je najvhodnejSia na varenie vody
a zemiakov.

* Funkcia nemusi fungovat' spravne pre
kanvice na vodu a nadoby na espresso.

* Naplnte polovicu az tri Stvrtiny hrnca
studenou vodou z vodovodu, pricom
ponechajte prazdne 4 cm od okraja.
Nepouzivajte menej ako 1 | a viac ako 5 |
vody. Skontrolujte, ¢i je celkova hmotnost’
vody (alebo vody a zemiakov) v rozmedzi
1-5kg.

* Na dosiahnutie najlepSich vysledkov varte
iba celé, neoSupané zemiaky strednej
velkosti. Uistite sa, ze ste zemiaky
nevlozili prili§ natesno.

* Pocas fazy zohrievania sa vyhybajte
intenzivnemu mieSaniu v inych hrncoch



a subeznym procesom varenia (napriklad
vyprazaniu alebo varu) na ostatnych
varnych zénach.

Vyhnite sa tvorbe externych vibracii (napr.
z pouzivania mixéra alebo polozenia
mobilného telefénu vedla spotrebica) pri
spustenej funkcii.

V zavislosti od druhu jedla a kuchynského
riadu mbzete upravit' varny stupef po
dosiahnuti bodu varu. ;

Po dosiahnuti bodu varu pridajte sol.

Na Usporu energie pouzite veko.

6.10 Struktura ponuky

Tabulka zobrazuje zakladnu $trukturu

ponuky.
Pouzivateiské nastavenia
Sym-  Nastavenie Dostupné moz-
bol nosti
b Zvuk Zap. / Vyp. (--)
P Obmedzenie napa- 15-73
jania
H Rezim odsavaca 0-6
par
E Histoéria alarmov / Zoznam nedavnych

chyb alarmov / chyb.

Prechod na pouzivateiské nastavenia:
Pridrzte 3 sekundy tlacidlo ®. Potom pridrzte

7. DOPLNKOVE FUNKCIE

7.1 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny panel,
ak:

vSetky varné zony su vypnute,

po zapnuti varného panela nenastavite
ziadny varny stupen ani rychlost’
ventilatora,

rozlejete alebo polozite nie€o na ovladaci
panel na viac ako 10 sekund (panvicu,
handru, atd’.). Zaznie signal a varny panel
sa vypne. Odstrante predmet alebo
vycistite ovladaci panel.

spotrebic sa prili§ zohreje (napr. ked
panvica vyvrie). Pred opatovnym pouzitim
varného panela nechaijte varni zénu
vychladnut'.

tlacidlo @ Nastavenia sa zobrazia na
¢asovaci lavych varnych zoén.

Navigacia v ponuke: ponuka pozostava zo
symbolu nastavenia a hodnoty. Symbol sa
zobrazuje na zadnom ¢asovaci a hodnota sa
zobrazuje na prednom ¢asovaci. Ak chcete
prechadzat’ medzi nastaveniami, stlacajte

tlacidlo (\D na prednom ¢asovaci. Na zmenu
nastavenej hodnoty stlacte tlacidlo =+ alebo
~— na prednom casovaci.

Opustenie ponuky: stlacte tlacidlo .

OffSound Control

Zvuky mozete zapnut' / vypnut v Casti
Ponuka > Pouzivatelské nastavenia.

@

Pozrite si &ast’ ,Struktira ponuky*.

Ked su zvuky vypnuté, zvukovu signalizaciu
budete pocut, ked:

* sa dotknete @
e savypne Casovac,
« stladite neaktivny symbol.

* nevypnete varnu zénu alebo nezmenite
varny stupen. Po urc¢itom Case sa varny
panel vypne.

Vzt'ah medzi varnym stupriom a ¢asom,

po uplynuti ktorého sa spotrebi¢ vypne:

Varny stupen Varny panel sa vy-
pne po

1-2 6 hodinach

3-4 5 hodinach

5 4 hodinach

6-9 1,5 hodiny
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7.2 Prestavka

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté varné
Ked je funkcia zapnuta, moézete pouzit’ ®a

Il VsSetky ostatné symboly na ovladacich
paneloch su zablokované.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.

1. Zapnutie funkcie: stlacte tla¢idlo Il
Varny stupen sa znizi na 1.

2. Funkciu vypnete stlacenim tlacidla || .
Zobrazi sa predchadzajuce nastavenie
varného stupna.

7.3 Blokovanie

Ovladaci panel mézete zablokovat' po¢as
prevadzky varného panela. Zabranuje
nahodnej zmene nastavenia varného stupna.

Najprv nastavte varny stuper.

Zapnutie funkcie: stlacte tlacidlo &,
Vypnutie funkcie: znova stlacte tlacidlo )

®

Funkcia sa vypne, ked vypnete varny
panel.

7.4 Detska poistka

Tato funkcia zabranuje nahodnému spusteniu
varného panela.

Zapnutie funkcie: stlacte tlaCidlo (D
Nenastavujte zZiadny varny stupen. Stlacte a

podrzte tlacidlo & 3 sekundy, az kym sa
nezobrazi ukazovatel nad symbolom. Vypnite

varnu dosku s (D

®

Po vypnuti varného panela funkcia
zostane aktivna. Ukazovatel nad

symbolom @ svieti.

Vypnutie funkcie: stlacte tlacidlo @.
Nenastavujte ziadny varny stupen. Stlacte a

podrzte tlacidlo @3 sekundy, az kym sa
ukazovatel nad symbolom nezmizne. Vypnite

varnu dosku s (D
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Varenie s aktivovanou funkciou: stlacte

tlacidlo a (D potom podrzte tlacidlo ® na3
sekundy, kym nezmizne ukazovatel nad
symbolom. Mbzete obsluhovat’ varnu dosku.

Ked varnu dosku vypnete s (D funkcia sa
opéat’ zapne.

7.5 Bridge

@

Funkcia je aktivna, ked nadoba zakryva
stredy dvoch zoén. Viac informacii o
spravnom umiestneni kuchynského riadu
najdete v Casti ,Pouzivanie varnych zon".
Funkcia nefunguje, kym je SenseBoil®
zapnuta.

Tato funkcia spaja dve Tavé varné zony, ktoré
potom funguju ako jedna.

Najprv nastavte varny stupefi jednej z lavych
varnych zon.

Zapnutie funkcie: dotknite sa tlacidla =].
Varny stupen nastavite alebo zmenite
dotknutim sa jedného z ovladacich snimacov.

Vypnutie funkcie: dotknite sa tlacidla =].
Varné zény funguju samostatne.

7.6 Hob?Hood

Je to dodatkova automaticka funkcia
spajajuca varny panel so Specialnym
odsavacom par. Varny panel aj odsavac par
komunikuju infracervenym signalom.
Rychlost’ ventilatora sa uréuje automaticky
podla nastaveného rezimu a teploty
najhorucejsieho riadu na varnom paneli.
Ventilator mézete ovladat aj ruéne z varného
panela.

@

Pri vacsine odsavacov par je systém
dialkového ovladania najprv vypnuty.
Zapnite ho pred tym, nez ho pouzijete.
DalSie informacie najdete v navode na
pouzivanie odsavaca par.

Automatické ovladanie funkcie

Ak chcete funkciu ovladat’ automaticky,
nastavte automaticky rezim na H1 — H6.
Varny panel je originalne nastaveny na H5.



Odsavac par reaguje pri kazdom spusteni
varného panela. Varny panel automaticky
meria teplotu kuchynského riadu a upravuje
rychlost’ ventilatora.

Automatické rezimy

@

Ak chcete ovladat odsavac par priamo
cez panel odsavaca par, vypnite
automaticky rezim funkcie.

@

A_\utgma- Vareniel) Vypraza- = _ )
tické nie2) Ked dokoncite varenie a vypnete varny
o_svetle- panel, ventilator odsavaca par mbze este
nie stéle urcity Cas ist. Potom ho systém
Ho Vyp. Vyp. Vyp. aL,Jtomat'lcky vypne a zapra.rjlv J,eho
nahodnému zapnutiu najblizSich
H1 Zap. Vyp. Vyp. 30 sekund.
H23) Zap. Rychlost — Rychlost Manualne ovladanie rychlosti ventilatora
ventilatora  ventilatora . L . s . y .
1 1 Tuto funkciu je mozné ovladat’ aj manualne.
" . o ¥ .
H3 Zap. Vyp. Rychlost Ak tq chcete urobit ,'stlegcte tlacidlo am, ked je
ventilatora varny pa!nel, zapputy..Tymto savypne
1 automatické ovladanie funkcie a umozni vam
- - to menit' rychlost’ ventilatora manualne.
H4 Zap. Rychlost’ Rychlost’ R .. i i
ventilatora  ventilatora Stlacenim . zvysite rychlost’ ventilatora
1 1 o jednu uroven. Ked dosiahnete najvyssiu
H5 Zap. Rychlost Rychlost uroven a znovu stlacite tlacidlo Qfo nastavia
ventilatora  ventilatora sa otacky ventilatora na hodnotu 0, ¢im sa
1 2 ventilator odsavaca par vypne. Ventilator
H6 Zap. Rychlost  Rychlost znovu spustite pri rychlosti 1 stlacenim
ventildtora  ventilatora tlagidla Eg
2 3 '

1) Varny panel zaregistruje proces vrenia a zapne
rychlost’ ventilatora podla automatického rezimu.

2) Varny panel zaregistruje proces vyprazania a zapne
rychlost’ ventilatora podla automatického rezimu.

3) Tento rezim zapne ventilator s osvetlenim nezavisle
od teploty.

Zmena automatického rezimu

1. Vypnite varnu dosku.

2. Stlacte tlacidlo ® na 3 sekundy. Displej
sa zapne a vypne.

3. Stladte tlagidlo @ na 3 sekundy.

4. Niekolkokrat stlagte tlagidlo @ kym sa
nerozsvieti H.

5. Stlacenim tlacidla + Gasovaca vyberte
automaticky rezim.

@

Ak chcete aktivovat’ automaticku Cinnost’
funkcie, vypnite varny panel a znovu ho
zapnite.

Zapnutie svetla

Varny panel je mozné nastavit' tak, aby sa
svetlo zaplo automaticky vzdy, ked zapnete
varny panel. Urobite tak nastavenim
automatického rezimu na H1 — H6.

@

Svetlo na varnom panely sa vypne

2 minuty po vypnuti varného panela.
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8. TIPY A RADY

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

8.1 Kuchynsky riad

®

V pripade indukénych varnych zén
vytvara silné elektromagnetické pole
teplo v kuchynskom riade velmi rychlo.

Indukéné varné zony pouzivajte s vhodnym
riadom.

» Ak chcete zabranit' prehriatiu a zvysit’
vykon zén, varné nadoby musia byt ¢o
najviac hrubé a ploché.

» Skor ako polozite varné nadoby na povrch
varného panela, uistite sa, zZe ich dna su
Cisté a suché.

» Vzdy davajte pozor, aby ste neposuvali
ani neSuchali kuchynsky riad po okrajoch
a rohoch skla, pretoze skleneny povrch by
mohol prasknut’ alebo sa poskodit’.

Material kuchynského riadu

« spravne: liatina, ocel, smaltovana ocel,
antikoro, viacvrstvové dno (so spravnym
oznacenim od vyrobcu).

* nespravne: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Kuchynsky riad je vhodny pre indukény

varny panel, ak:

* po nastaveni varnej zony na najvyssi
stupen ohrevu zovrie voda velmi rychlo.

* sa na dne kuchynského riadu prichyti
magnet.

Rozmery kuchynského riadu

* Indukené varné zony sa automaticky
prispdsobuju velkosti dna riadu. Vhodné
rozmery kuchynského riadu najdete v Casti
,Technické udaje” > ,Specifikacia varnych
z6n*“. Kuchynsky riad polozte do stredu
zvolenej varnej zony.

+ Uginnost varnej zény suvisi s priemerom
kuchynského riadu. Na optimalnu
distriblciu tepla pouzite kuchynsky riad s
priemerom dna podobnym velkosti varnej
zo6ny (t. j. s maximalnym rozmerom
priemeru kuchynského riadu uvedenou v

220 SLOVENSKY

¢asti , Technické udaje” > ,Specifikacia
varnych zon").

— Kuchynsky riad s priemerom mensim
ako dana varna zona absorbuje iba
Cast’ ohrevného vykonu, ktory varna
zbna vytvara, v dosledku ¢oho
dochadza k pomalSiemu ohrevu.

— Z bezpecnostnych dévodov a na
dosiahnutie optimalnych vysledkov
varenia nepouzivajte kuchynsky riad
V&cCsi, nez je uvedeneé v Casti
~Specifikacia varnych zén“. Po¢as
varenia nenechavaijte kuchynsky riad v
blizkosti ovladacieho panela. M6ze to
mat vplyv na fungovanie ovladacieho
panela alebo to méze nahodne
aktivovat’ funkcie varného panela.

@

Pozrite si ¢ast’ , Technické udaje”.

8.2 Zvuky pocas prevadzky

@

Zvuky su normalne a neznamenaju
ziadnu poruchu varného panela. Zvuky z
kuchynského riadu sa mézu lisit' v
zavislosti od jeho materialu a Urovne
vykonu.

Zvuky suvisiace s varenim:

« praskanie: kuchynsky riad je vyrobeny
z rbznych materialov (sendvi¢ova
Struktara),

+ piskanie: pouzivate varnu zénu s vysokym
vykonom a kuchynsky riad je vyrobeny z
réznych materidlov (sendvicova Struktara).

* bzucanie: pouzivate vysoku Uroven
vykonu.

Zvuky suvisiace s varnou doskou:

« cvaknutie: elektrické spinanie.

« sycanie, bzu€anie: ventilator je v ¢innosti.

« rytmicky zvuk: detekovany kuchynsky riad.

8.3 Oko Timer (Eko éasovag)

V zaujme uspory energie sa ohrev varnej
zony vypne pred signalom ¢asomera
odpocitavajuceho smerom nadol. Rozdiel v



prevadzkovom Case zavisi od varného stupna
a trvania procesu varenia.

8.4 ZjednodusSeny sprievodca
varenim

Vzajomny vztah medzi nastavenym varnym
stupfiom a spotrebou energie varnej zény nie
je linearny. Zvysenie nastavenia varného

stupna nie je priamoumerné zvysSeniu
spotreby energie. To znamena, Ze varna
zb6na nastavena na stredne intenzivny varny
stupen vyuziva menej ako polovicu svojho
vykonu.

@

Udaje v tabuike st len referencéné.

Varny stupen  Pouzite na: Cas Rady
(min)

1 Hotové jedlo uchovavaijte teplé. podia po-  Na kuchynsky riad poloZte pokrievku.

treby

1-2 Holandska omacka; roztapanie: maslo, 5 -25 Z Casu na Cas premieSajte.

Cokolada, zelatina.

2 Tuhnutie: nadychané omelety, pe¢ené 10 - 40 Varte s pokrievkou.

vajcia.

2-3 Dusenie ryze a jedal s mlie¢nym zakla- 25 - 50 Pridajte aspof dvakrat toiko tekutiny

dom, prihrievanie hotovych jedal. ako ryze, mlie€ne jedla v polovici vare-
nia premiesajte.

3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridajte niekolko polievkovych lyzic
vody. Po€as pripravy kontrolujte
mnozstvo vody.

4-5 Dusenie zemiakov a inej zeleniny. 20-60 Zakryte dno hrnca 1 - 2 cm vody. Po-
Cas pripravy kontrolujte hladinu vody.
Pokrievku nechajte polozent na hrnci.

4-5 Priprava vacésich mnozstiev jedla, 60 - 150 Az 3 | tekutiny a prisady.

omacok a polievok.

6-7 Jemné smazenie: rezne, telacie cordon podia po- V pripade potreby obratte.

bleu, kotlety, rizzoly, klobasy, pecen, treby
zasmazka, vajcia, palacinky, $isky.

7-8 Silné smazenie, opecené zemiakové 5-15 V pripade potreby obratte.

pyré, karé, steaky.

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas$, ragu), hranolceky.

P Varenie velkého mnozstva vody. Funkcia PowerBoost je aktivovana.

8.5 Rady a tipy tykajlce sa
funkcie Hob?Hood

Pri pouzivani varného panela s funkciou:

» Panel odsavaca par chrante pred priamym
slne¢nym svetlom.

» Halogénové svetlo nesustredujte na panel
odsavaca par.

» Ovladaci panel varného panela
nezakryvaijte.

* Neruste signal medzi varnym panelom a
odsavacom par (napr. rukou, rukovatou

kuchynského riadu alebo vysokym
hrncom). Pozrite si obrazok.
Odsavac par zobrazeny nizsie slazi len na
ilustraciu.
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9. STAROSTLIVOST A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

@

Iné spotrebie ovladané na dialku mozu
blokovat signal. Nepouzivajte takéto
spotrebice v blizkosti varného panela,
ked je zapnuta funkcia Hob?Hood.

Odsavace par s funkciou Hob*Hood

Cely sortiment odsavacov par, ktoré funguju s
touto funkciou, najdete na nase;
spotrebitelskej webovej stranke. Odsavace
par od spolo¢nosti AEG, ktoré pracuju s touto

funkciou, musia mat’ symbol ﬁuﬁ

Skrabku pouzivajte len ako dal$i nastroj
na Cistenie skla po Standardnom postupe
Cistenia.

9.1 VSeobecné informacie

» Varny panel po kazdom pouziti oCistite.

+ Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynského riadu vzdy dista.

* Na kazdodenné Cistenie skleneného
povrchu a Cistenie po instalacii
a odstranenie zvyskov lepidla pouzivajte
len mierne abrazivne Cistiace mlieko
a jemnu $pongiu, ktora nespdsobuje
poskriabanie. V zavislosti od stupna
znecistenia skleneny povrch vycistite
malymi krazivymi pohybmi a miernym
tlakom. Skleneny povrch utrite dosucha
handri¢kou z mikrovlakien.

/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte klasicku zltozelenu
Spongiu, pretoze hlinikové €astice na
jej tvrdej vrstve mézu poskodit’

a zafarbit’ sklo.

®

Pouzitie inych ako odporuc¢anych
nastrojov na Cistenie nebude G¢inné
a moéze poskodit’ alebo zafarbit’
skleneny povrch.
* Vzdy pouzivajte Skrabku odporucanu na
varné panely so sklenenym povrchom.
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/\ VAROVANIE!

Na Cistenie skleneného povrchu
nepouzivajte noze ani ziadne iné ostré
kovové nastroje.

9.2 Cistenie skleneného povrchu
varného panela

+ Okamzite odstranite: roztaveny plast,
plastovu féliu, sol, cukor a potraviny s
cukrom, inak m6zu necistoty poskodit’
varny panel. Davajte pozor, aby ste sa
nepopalili. Specialnu Skrabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola naklonena v
ostrom uhle, a Cepel posuvajte po
povrchu.

* Po dostatoénom vychladnuti varného
panela odstraiite: Skvrny od vodného
kamena a vody, tukové Skvrny, lesklé
kovové sfarbenie. Varny panel vycistite
mierne abrazivnym cistiacim mliekom
a jemnou Spongiou, ktora nespdsobuje
poSkriabanie (podrobnosti najdete v Casti
VSeobecné informacie). Po vycisteni varny
panel utrite dosucha handrickou
z mikrovlakien.

* Odolné skvrny: Aplikujte mierny tlak
a drhnite povrch jemnou Spongiou, ktora
nespdsobuje poskriabanie (podrobnosti
najdete v Casti VSeobecné informacie),



a mierne abrazivnym Cistiacim mliekom,

kym sa skvrny nestratia.

10. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

10.1 Co robit’, ak...

Problém

Mozna pri€ina

Naprava

Varny panel sa neda zapnut’ ani
pouzivat’

Varny panel nie je pripojeny ku zdro-
ju elektrického napajania alebo je
pripojeny nespravne.

Skontrolujte, i je varny panel spravne
pripojeny k zdroju elektrického napaja-
nia.

Je vypalena poistka.

Uistite sa, ze poruchu spdsobila poist-
ka. Ak sa poistka vypali opakovane,
obratte sa na kvalifikovaného elektri-
kara.

Nastavenie ohrevu ste nenastavili na
60 sekund.

Znova aktivujte varny panel a do
60 sekund nastavte varny stupen.

Sucasne ste sa dotkli 2 alebo viac-
erych senzorovych poli.

Dotykajte sa iba jedného senzorového
pola.

Prestavka je zapnuté.

Pozrite si ¢ast’ ,Prestavka“.

Na ovladacom paneli su voda alebo
tukové Skvrny.

Vycistite ovladaci panel.

Znie nepreruSované pipanie.

Elektrické pripojenie je nespravne.

Odpojte varny panel od elektrickej sie-
te. PoZiadajte kvalifikovaného elektri-
kara, aby skontroloval instalaciu.

Neda sa nastavit maximalny stu-
pef ohrevu pre jednu z varnych
zén.

Ostatné zo6ny spotreblvaju maximal-
ny dostupny vykon.
Vas varny panel funguje spravne.

Znizte stuper ohrevu ostatnych var-
nych zon pripojenych do rovnakej fazy.
Pozrite si ¢ast’ ,Sprava vykonu“.

Zaznie zvukovy signal a varny
panel sa vypne.

Zaznie zvukovy signal, ked je
varny panel vypnuty.

Umiestnili ste nie¢o na jedno alebo
viaceré senzorové polia.

Odstrarite dany predmet zo senzoro-
vych poli.

Varny panel sa vypne.

Umiestnili ste nieco na senzorové

pole ®

Odstrante dany predmet zo senzoro-
vého pola.

Ukazovatel zvy$kového tepla sa
nerozsvieti.

Zéna nie je horuca, pretoze bola za-
pnuta iba kratky ¢as, alebo je posko-
deny senzor.

Ak bola zéna zapnuté dostato¢ne dlho,
aby sa zohriala, obratte sa na autori-
zované servisné stredisko.

Hob?Hood nefunguje.

Zakryli ste ovladaci panel.

Odstranite dany predmet z ovladacieho
panela.

Pouzivate velmi vysoky hrniec, ktory
blokuje signal.

Pouzite mensi hrniec, zmente varnu
zbnu alebo nastavte odsavac par ma-
nualne.
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Problém

Mozna pri€ina

Naprava

Ovladaci panel sa na dotyk zo-
hreje.

Kuchynsky riad je prili§ velky alebo
ste ho polozili prili$ blizko k ovlada-
ciemu panelu.

Ak je to mozné, prelozte velky riad na
zadné zony.

Pri dotyku senzorovych poli ne-
zazneju Ziadne zvuky.

Zvuky su vypnuté.

Zapnite zvuky. Pozrite si ¢ast’ ,Kazdo-
denné pouzivanie®.

Ukazovatel nad symbolom @ sa
rozsvieti.

Je zapnuté Detska poistka alebo
Blokovanie.

Pozrite si ¢ast’ ,Detska poistka“ a ,Blo-
kovanie*.

Ovladaci pasik blika.

Na zéne nie je ziaden kuchynsky
riad alebo zéna nie je Uplne zakryta.

Na zo6nu polozte kuchynsky riad tak,
aby Uplne zakryval varni zénu.

Kuchynsky riad je nevhodny.

Pouzite kuchynsky riad vhodny pre in-
dukéné varné panely. Pozrite si kapito-
lu,Tipy a rady*.

Dno riadu ma pre danu zénu prilis
maly priemer.

Pouzite riad so spravnymi rozmermi.
Pozrite si ¢ast’ , Technické udaje".

Zohrievanie trva dlho.

Kuchynsky riad je prili§ maly a ab-
sorbuje iba ¢ast’ ohrevného vykonu,
ktory vytvara varna zéna.

Na optimalnu distribuciu tepla pouzite
kuchynsky riad s priemerom dna pod-
obnym velkosti varnej zény (t. j. s ma-
ximalnym rozmerom priemeru kuchyn-
ského riadu uvedenou v Casti , Tech-
nické udaje” > ,Specifikacia varnych
z6n").

a E] sa zobrazia sucasne.

Vykon je prili§ nizky z dévodu ne-
vhodného kuchynského riadu alebo
prazdneho hrnca.

Pouzite vhodny druh kuchynského ria-
du. Pozrite si kapitoly , Tipy a rady” a
,LTechnické udaje”.

Ziadnu z6nu nezapinajte s umiestne-
nym prazdnym hrncom.

a sa zobrazia sucasne.

Hrniec je prazdny alebo obsahuje
iny tekutinu nez vodu, napr. olej.

Nepouzivajte funkciu s kvapalinami
inymi, nez je voda.

a sa zobrazia sucasne.

V hrni je prili§ vela alebo prili§ malo
vody.

Varili ste iné jedlo nez vodu a zemia-
ky. Bod vrenia sa posunul a funkcia
SenseBoil® nemohla fungovat’
spravne.

Vodu a zemiaky varte iba s pouzitim
rezimu SenseBoil®. Pozrite si ¢ast’
,Rady a tipy*“.

Zaznie zvuk pipania, blikaju uka-

zovatele nad a funkcia

SenseBoil® sa nezapne.

Ziadna z varnych zén nie je pripra-
vena na pouzitie s SenseBoil®. Na
varnych zénach, ktoré chcete nasta-
vit,, je zvysSkové teplo alebo sa este
stale pouzivaju.

Dokoncite svoje predchadzajuce vare-
nie a zvolte neobsadenu varnui zénu
bez zvyskového tepla.

SenseBoil® nefunguje.

Urovef vykonu varného panela je
prili§ nizka.

Nastavte vyssiu Uroven vykonu. Dbajte
na to, aby zvoleny vykon vyhovoval
poistkam v domovych rozvodoch. Po-
zrite si ¢ast’ ,Pred prvym pouzitim“ >

» Obmedzenie napajania“.
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Problém Mozna pri€ina

Naprava

a Cislo sa rozsvietia.

Nastala chyba vo varnom paneli.

Vypnite varny panel a po 30 sekun-
dach ho znova zapnite. Ked sa opat’

rozsvieti symbol , odpojte varny pa-
nel od elektrickej siete. Po 30 sekun-
dach opat’ pripojte varny panel. Ak
problém pretrvava, obrat'te sa na auto-
rizované servisné stredisko.

10.2 Ak nenajdete rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte svojho predajcu alebo
autorizované servisné stredisko. Uvedte
Udaje z typového Stitku. Uistite sa, Ze ste
varny panel pouzivali spravne. V opacnom

11. TECHNICKE UDAJE
11.1 Typovy stitok

Model TI841B101Z
Typ 62 D4A 01 AA
Indukcia 7.35 kW
SEér. €. covveveieenn
AEG

11.2 Specifikacia varnych zén

pripade nebude servisny zasah servisného
technika alebo predajcu bezplatny, a to ani
pocas zaruénej doby. Informacie o zaruénej
dobe a autorizovanych servisnych

strediskach su uvedené v zaruénej brozure.

C. vyrobku (PNC) 949 598 180 00
220 - 240 V/400 V 2N, 50 Hz
Vyrobené v Nemecku

7.35 kW

cexn

Varna zéna Nominalny vykon PowerBoost [W] PowerBoost Priemer kuchyn-
(max. varny stu- maximalne trva- ského riadu
pen) [W] nie [min] [mm]

Lavy predny 2300 3200 10 125-210

Lavy zadny 2300 3200 10 125-210

Stredny predny 1400 2500 4 125 - 145

Pravy zadny 2300 3600 10 205 - 240

Vykon varnych zén sa v malom rozsahu
mdze liSit’ od udajov uvedenych v tabulke.
Meni sa na zaklade materialu a rozmerov
kuchynského riadu.

Za ucelom optimalneho prenosu tepla a
vysledkov varenia pouzivajte kuchynsky riad

s priemerom dna podobnym velkosti varnej
zony (t. j. rozmer maximalneho priemeru dna
kuchynského riadu ako uvedené v tabulke).
Nepouzivajte vacsi kuchynsky riad ako je
priemer varnej zony.
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12. ENERGETICKA UCINNOST

12.1 informécie o vyrobku v sulade s nariadenim EU o ekodizajne

Identifikacia modelu

TI841B101Z

Typ varného panelu

Vstavany varny panel

Pocet varnych zén 4
Technolégia ohrevu Indukcia
Priemer kruhovych varnych zén (9) T:avy predny 21.0cm
Lavy zadny 21.0cm
Stredny predny 14.5cm
Pravy zadny 24.0 cm
Spotreba energie na varnu zénu (EC electric coo- Lavy predny 179.6 Whi/kg
king) Lavy zadny 189.1 Whikg
Stredny predny 180.2 Wh/kg
Pravy zadny 185.2 Whikg
Spotreba energie na varny panel (EC electric hob) 183.5 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 — Elektrické varné
spotrebi¢e pre domacnost’ — Cast’ 2: Varné
panely — metody merania vykonu.

Energetické parametre pre varnu oblast’ su
oznacené na prislusnych varnych zénach.
12.2 aspora energie

Pri kazdodennom vareni mézete usetrit’
energiu, ak budete postupovat’ podla nizsie
uvedenych rad.

* Ked zohrievate vodu, pouzite len také

mnozstvo, aké potrebujete.

« Na riad podia moznosti vzdy polozte

pokrievku.

* Kuchynsky riad polozte priamo do stredu

varnej zony.

« ZvySkové teplo vyuzite na udrziavanie

teploty jedla alebo na jeho roztopenie.

12.3 Informacie o vyrobku tykajuce sa spotreby energie a maximalneho
¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v rezime Vypnuté

0.3 W

Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prislu§ného rezimu nizkeho 2 min

vykonu

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A%
Materialy oznaené symbolom TO odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite zivotné

prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z

elektrickych a elektronickych spotrebiov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom
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h: spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky urad.



Pozdravljeni pri podjetju AEG! Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali
naso napravo.

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije

in informacije glede popravil:
www.aeg.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkuSenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.
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Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroCi. Med uporabo in hlajenjem naprave naj bo
naprava izven dosega otrok in hiSnih ljubljenckov.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

P viv v

vzdrzevanja naprave, ¢e ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena le kuhanju.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroci. Pazite, da se ne dotaknete grelcev.
OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plos¢i z mascobo ali
oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko pripelje do
pozara.

Dim je znak pregrevanja. Ognja, ki nastane med kuhanjem,
nikoli ne poskusajte pogasiti z vodo. Izklopite napravo in
plamene prekrijte s pozarno odejo ali pokrovom.
OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljucena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

POZOR: Postopek kuhanja je treba nadzorovati (tudi pri
samodejnih funkcijah pe€enja). Kratkotrajno kuhanje mora
biti stalno nadzorovano.

228 SLOVENSCINA



* OPOZORILO: Nevarnost pozara: Na kuhalnih povrSinah ne

shranjujte predmetov.

* Ne postavljajte kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice,
Zlice in pokrovke na povrsino kuhalne plosce, ker se lahko

segrejejo.

* Ne uporabljajte, preden jo namestite v vgrajeno strukturo.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika.

* Po uporabi kuhalne plosce jo izklopite s pomocjo tipke na
njej, ne zanasaijte se na tipalo za posodo.

+ OPOZORILO: Ce je povrsina pocCena, izklopite napravo, da
preprecCite moznost udara elektricnega toka. Ce je naprava
priklju€ena na elektricno omrezje neposredno preko
razdelilne omarice, odstranite varovalko, da napravo
izkljuCite iz napajanja. V obeh primerih se obrnite na

pooblasceni servisni center.

» Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

* OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne plosce,
ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave ali ki jih
proizvajalec naprave navede kot primerne v navodilih za
uporabo, ali varovala kuhalne ploscCe, priloZzena napravi.
Zaradi uporabe neprimernih varoval lahko pride do

nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza

/N UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb ali Skode na
napravi.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

UpoStevajte predpisano najmanj$o
razdaljo do drugih naprav in enot.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Izreze omarice zatesnite s tesnilom, da
vlaga ne povzroci nabrekanja.

Spodnjo stran naprave za$citite pred paro
in vlago.
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Naprave ne namesScajte v blizino vrat ali
pod okna. Na ta nacin preprecite, da bi
vro€a posoda padla z naprave, ko odprete
vrata ali okno.

Vsaka naprava ima na dnu ventilatorje za
hlajenje.

Ce je naprava name$éena nad predal:

— Ne shranjujte nobenih malih koS¢kov
ali listov papirja, ki bi jih lahko povleklo
noter, ker lahko poskodujejo
ventilatorje za hlajenje ali poslab$ajo
delovanje hladilnega sistema.

— Med spodnjim delom naprave in deli,
shranjenimi v predalu, naj bo vsaj 2
cm razmika.

Odstranite vse locevalne plo$ce iz omare
pod napravo.

2.2 Elektriéne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Elektri€no prikljucitev mora izvesti
usposobljen elektricar

Napravo morate ozemljiti.

Pred katerimkoli posegom se prepricajte,
da naprava ni priklju¢ena na elektricno
omrezje.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti names$cena pravilno.
Zaradi slabo pritrjenega in napacnega
priklju€nega kabla ali vti¢a (Ce je na voljo)
se lahko pregreje prikljucek.

Uporabite pravi elektri¢ni prikljucni kabel.
Priklju€ni kabel se ne sme zaplesti.
Prepri¢ajte se, da je nameScena zascita
pred elektricnim udarom.

Na kablu uporabite objemko za
razbremenitev napetosti.

Prepricajte se, da se priklju¢ni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroCe naprave
ali posode, ko napravo vkljucite v vti¢nico.
Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.
Pazite, da ne poskodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
posSkodovanega kabla se obrnite na nas
pooblasc€eni servisni center ali elektricarja.
Zascita pred udarom elektri¢nega toka
izoliranih delov in delov pod elektricno
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napetostjo mora biti pritrjena tako, da je ni
mogoce odstraniti brez orodja.

« Vti¢ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

» Ce je omrezna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

* Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, Ce
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

« Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (talilne varovalke
odvijte iz nosilca), zascitne naprave na
diferencni tok in kontaktorje.

« Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoca odklop naprave z
omrezja na vseh polih. I1zolacijska naprava
mora imeti med posameznimi kontakti
minimalno razdaljo 3 mm.

« Ce se na zaslonu pojavi koda E3, takoj
izkljucite kuhalno plosco in preverite, ali
sta elektricna povezava in omrezna
napetost ustrezni.

2.3 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe, opeklin in

elektricnega udara.

» Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

¢ Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (Ce
obstaja).

* PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine
niso ovirane.

* Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

* Kuhalisc¢e izklopite po vsaki uporabi.

* Ne postavljajte jedilnega pribora ali
pokrovk kozic na kuhali§¢a. Lahko se
mocno segrejejo.

* Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

« Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

« Ce je povrsina naprave poc¢ena, takoj
odklopite napravo iz napajanja. S tem
preprecite elektricni udar.

* Osebe s srénim spodbujevalnikom morajo
biti med delovanjem naprave vsaj 30 cm
oddaljene od indukcijskih kuhaliSc.




Ko polozite hrano v vroCe olje, lahko olje
pliuska na vse strani.

Med kuhalno povrsino in posodo ne
uporabljajte aluminijaste folije ali drugih
materialov, razen Ce proizvajalec naprave
ni navedel drugace.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo
za to napravo priporo¢a proizvajalec.

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in eksplozije.

Masc¢obe in olja lahko ob segrevaniju
sproSc¢ajo vnetljive hlape. Plamenov ali
segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, kadar kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih spro$¢a zelo vroce olje, lahko
povzrocijo spontani vzig.

Rabljeno olje, ki lahko vsebuje ostanke
hrane, lahko povzroci pozar pri nizji
temperaturi kot olje, ki se uporablja prvic.
Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

/\ UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost S8kode na napravi.

VroCe posode ne postavljajte na nadzorno
plosco.

Ne postavljajte vroCega pokrova posode
na stekleno povrsino kuhalne plosce.

Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocCina.

Pazite, da predmeti ali posoda ne padejo
na napravo. Povrsina se lahko poskoduje.
Ne vklapljajte kuhaliS¢, na katerih je
prazna posoda ali pa so sploh ni nobene
posode.

Posoda, ki je izdelana iz litega Zeleza ali
0z. ima poskodovano dno, lahko opraska
steklo/steklokeramiko. Te predmete vedno
dvignite, kadar jih morate premakniti na
kuhalni povrsini.

3. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

2.4 Skrb in ¢iséenje

Napravo redno distite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.
Preden se lotite ¢iS€enja naprave, jo
izklopite in pocCakajte, da se ohladi.
Za CiS€enje naprave ne uporabljajte
parnega Cistilnika in brizganja vode.
Odistite napravo z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna

Cistilna sredstva. Za CiS¢enje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih
¢istilnih gobic, topil ali kovinskih
predmetov, razen Ce je navedeno
drugace.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loceno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe ali zadusitve.

Za informacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na lokalno upravo.
Izkljucite napravo iz napajanja.
Odrezite elektri¢ni prikljuéni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si zapiSite
podatke s ploscice za tehni¢ne navedbe.
Plo&cica za tehni¢ne navedbe se nahaja na
dnu kuhalne plosce.
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Serijska Stevilka

3.2 Vgradne kuhalne plosce

Vgradne kuhalne ploS¢e se lahko uporabljajo
samo po vgradnji v ustrezne vgradne enote in
delovne povrsine, ki ustrezajo standardom.

3.3 Prikljucni kabel

» Kuhalna plo$¢a ima prilozen prikljucni
kabel.

» Za zamenjavo poSkodovanega
priklju€nega kabla uporabite prikljucni
kabel: HO5V2V2-F ki prenese temperaturo
90 °C ali veC. Prerez posamezne zice
mora biti minimalen v skladu s spodnjo
razpredelnico. Obrnite se na lokalni
servisni center. Prikljuni kabel sme
zamenijati le usposobljen elektricar.

/\ UPOZORNENIE!

Elektri¢no priklju¢itev mora opraviti
usposobljen elektricar.

/\ POZOR!

Povezave s kontaktnimi vti¢i so
prepovedane.

/\ POZOR!

Ne vrtajte in ne spajkajte koncev Zic.
Prepovedano je.

/\ POZOR!

Kabla ne prikljucujte brez kabelskega
tulca.

Enofazna prikljucitev

1. Odstranite kabelski tulec s ¢rnega,
rjavega in modrega kabla.

2. Odstranite del izolacije s koncev rjavih,
¢rnih in modrih kablov.

3. Povezite konce ¢rnih in rjavih kablov.

4. Namestite nov kabelski tulec na vsak
konec kabla (potrebno je posebno
orodje).

5. Prikljucite konca dveh modrih kablov.

6. Namestite nov kabelski tulec na vsak
konec kabla (potrebno je posebno
orodje).

Dvofazna prikljucitev

1. Odstranite kabelski tulec z modrih kablov.

2. Odstranite del izolacije s koncev modrih
kablov.

3. Prikljucite konca dveh modrih kablov.
4. Namestite nov kabelski tulec na deljeni
konec kabla (potrebno je posebno

orodje).

QD 220-240 V~
N E—

400V2N~
CR I

220-240 V~
(SR I

oy E—
O —
S E—

L2

L2

N

R

L —
Lo,

@ 220-240 v~

Dvofazna prikljucitev: 400 V2N~

Enofazna prikljucitev: 220 -

240 V~
5x 1,5 mm? 5x 1,5 mm?ali 4 x 2,5 mm? 5 x 1,5 mm? ali 3 x 4 mm?
@ Zelena — rumena @ Zelena — rumena @ Zelena —rumena
N Modra in modra N Modra in modra N Modra in modra
L1 Crna L1 Crna L Crna in rjava
L2 Rjava L2 Rjava
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3.4 Namesc¢&anje tesnila - Vgradna
namestitev

1. Zareze o istite na delovni povrsini.

2. Prilozen tesnilni trak 3x10 mm narezite na
Stiri trakove. Trakovi morajo imeti enako
dolzino kot zareze.

3. Konce trakov odrezite pod kotom 45°.
Natan¢no se morajo prilegati v vogale
zarez.

4. Trakove pritrdite na zareze. Trakov ne
raztezajte. Ne prekrivajte koncev trakov.

Ko montirate kuhalno plosco, s silikonom

zatesnite razmik med steklokeramicno in

delovno povrsino. Pazite, da silikon ne pride
pod steklokerami¢no plosco.

3.5 Namesc¢anje tesnila —
Namestitev v pult

1. Ocistite delovno povrsino okrog izreza.

2. Prilozen tesnilni trak 2x6 mm nalepite na
spodnji rob kuhalne plos¢e vzdolz
zunanjega roba steklokeramicne plosce.
Traku ne raztegujte. PrepriCajte se, da sta
konca tesnilnega traku namescena na
sredini ene strani kuhalne plosce.

3. Prirezanju tesnilnega traku na potrebno
dolzino dodajte nekaj milimetrov.

4. Konca tesnilnega traku zdruzite.

3.6 Montaza

Ce names¢ate kuhalno plos¢o pod kuhinjsko
napo, si oglejte navodila za namestitev nape
za najmanjso razdaljo med napravami.

Ce je naprava nameséena nad predal, se
lahko med kuhanjem zaradi prezraevanja
kuhalne plosce predmeti v njem segrejejo.

NAMESTITEV NA VRHU
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Videonavodila ,Kako namestiti indukcijsko
kuhalno plos¢o AEG — namestitev delovne
povrsine” poiscite tako, da vnesete polno ime,
prikazano na spodniji sliki.

4. OPIS IZDELKA

4.1 Postavitev kuhalne povrsine

— [ A

www.youtube.com/electrolux

uYBUTUbe www.youtube.com/aeg
How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation

Videonavodila ,Kako tesno namestiti
indukcijsko kuhalno plos¢o AEG*® poiscite
tako, da vnesete polno ime, prikazano na
spodniji sliki.

@ YouTube

How to install your AEG
induction hob flush installation

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

O\

Indukcijsko kuhalisce
Upravljalna plo$¢a

@

Za podrobnejSe informacije o velikostih
kuhalnih mest si oglejte razdelek

»Tehnicni podatki*.

nln ol ] | 0
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Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo na

vklopljene funkcije.

Steklena povrsina proti praskanju ima edinstveno teksturo, ki lahko spremeni videz simbolov in
elementov uporabniSkega vmesnika v razli¢nih svetlobnih pogojih.

Senzor- Funkcija Opis
sko po-
lie
(D Vklop / 1zklop Za vklop in izklop naprave.
|| Premor Za vklop in izklop funkcije.
@ Programska ura Za nastavitev funkcije.
+ — Za podalj$anje ali skrajSanje ¢asa.
- Prikazovalnik programske ure Za prikaz ¢asa v minutah.
SenseBoil® Funkcija zaznavanja vrelis¢a SenseBoil®. Ta funkcija
E se uporablja za samodejno zniZanje vrednosti tempera-
ture vode ob dosegu vreli§¢a, da voda ne bi prekipela..
=] Bridge Za vklop in izklop funkcije.
E Hob?Hood Za vklop in izklop roénega nacina funkcije.
E - Nadzorna vrstica Za nastavitev stopnje kuhanja.
P PowerBoost Za vklop funkcije.
IE] Klju€avnica / Varovalo za otroke Za zaklepanje/odklepanje upravljalne ploscée.

4.3 Indikatorji prikazovalnika

Indikator Opis
+ Stevilka Napaka v delovanju.

3,0

OptiHeat Control (3-stopenjski indikator akumulirane toplote): nadaljuj kuhanej/ohrani
toploto/akumulirana toplota.

5. PRED PRVO UPORABO

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Omejitev mogi

Omejitev moci doloca, koliko skupne modci
uporablja kuhalna plos¢a, znotraj omejitev
varovalk.

Kuhalna plosca je privzeto nastavljena na

najvisjo mozno stopnjo moci.

Za znizanje ali zviSanje stopnje mo¢i:

1. Vstopite v meni: pritisnite in 3 sekunde
drzite gumb @. Nato pritisnite in drzite
gumb g
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2. Pritiskajte programsko uro O spredaj,
dokler se ne prikaze P.

3. Pritisnite — / + na sprednjem
Casovniku, da nastavite stopnjo moci.

4. pritisnite O za izhod.
Stopnje moci
Oglejte si poglavje » Tehni¢ni podatki«.

/\ POZOR!

PrepriCajte se, da izbrana stopnja
kuhanja ustreza varovalkam elektricnega
omrezja v stanovanju.

/\ POZOR!

Ce je stopnja moéi nizja ali enaka 2000
W, ni mogoce vklopiti SenseBoil®.

6. VSAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

6.1 Vklop in izklop

Pritisnite in drzite @ za vklop ali izklop
kuhalne plosce.

6.2 Zaznavanje posode

Ta funkcija prikazuje prisotnost posode na
kuhalni plos¢i in izklopi kuhalis¢a, ¢e med
kuhanjem ni zaznane nobene posode.

Ce postavite posodo na kuhali$ée, preden
izberete stopnjo kuhanja, se na upravljalni
vrstici prikaze indikator nad 0.

Ce odstranite posodo z vkloplienega
kuhali$¢a in ga za¢asno odlozite, zacnejo
utripati indikatorji nad ustrezno nadzorno
vrstico. Ce v 120 sekundah ne postavite
posode nazaj na vklopljeno kuhalisce, se
kuhali§¢e samodejno izklopi.

Ce elite nadaljevati s kuhanjem, posodo
postavite nazaj na kuhali§¢a znotraj
navedene ¢asovne omejitve.
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e P73—7350W
« P15—1500 W
« P20 —2000 W
P25 —2500W
+ P30 —3000W
« P35—3500W
« P40 —4000 W
* P45 —4500 W
* P50 —5000W
« P60 — 6000 W

6.3 Uporaba podrocij segrevanja

Posodo postavite na sredino izbranega
kuhali$¢a. Indukcijske kuhalne plosce se
samodejno prilagodijo dimenziji dna posode.

@

Za optimalen prenos toplote uporabite
posodo s premerom dna, ki ustreza
velikosti kuhali§¢a (npr. najvedji premer
posode v "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhali$¢a"). Preverite,
ali je posoda primerna za indukcijske
kuhalne plo$¢e. Za dodatne informacije o
vrstah kuhalnih posod si oglejte razdelek
»Namigi in nasveti«.

@

Povrsina iz stekla proti praskam ima

edinstveno teksturo, ki poveca odpornost
proti praskam. Zaradi trenja med posodo
in stekleno povrsino lahko nastane hrup.

V veliki posodi lahko kuhate na dveh
kuhali§¢ih hkrati s funkcijo Bridge. Posoda
mora pokrivati sredini obeh kuhalis¢, ne sme
pa segati ¢ez oznako podrocja. Ce posodo
postavite med dve sredini, se funkcija Bridge
ne vklopi.



6.4 Nastavitev segrevanja

0o 12 "5 67 8 9 P

—
g

1. Na nadzorni vrstici pritisnite na zeleno
stopnjo segrevanja.

Indikatorji nad nadzorno vrstico se prikazejo

do izbrane stopnje segrevanja.

2. Zaizklop kuhali$¢a pritisnite 0.

6.5 PowerBoost

Ta funkcija zagotavlja dodatno mo¢ za
indukcijska kuhalis¢a. Funkcijo lahko vklopite
samo za omejen Cas za indukcijsko
kuhalis¢e. Po tem ¢asu se indukcijsko
kuhalis¢e samodejno preklopi nazaj na
najvisjo stopnjo kuhanja.

®

Oglejte si poglavje » Tehni¢ni podatki«.

Za vklop funkcije za kuhaliS¢e: dotaknite
se P . Zasveti

Za izklop funkcije: spremenite stopnjo
kuhanja.

6.6 OptiHeat Control (3-koraéni
indikator akumulirane toplote)

/N\ UPOZORNENIE!

3)/(&)/(J pokler je indikator viden,
obstaja nevarnost opeklin zaradi
akumulirane toplote.

Indukcijska kuhalis€a ustvarjajo toploto, ki je
potrebna za kuhanje, neposredno na dnu
posode. Steklokeramiko segreje toplota
posode.

Indikatorji zasvetijo, ko je kuhalisCe vroce.

Prikazujejo stopnjo akumulirane toplote za
kuhalis¢a, ki jih trenutno uporabljate:

G- nadaljevanje kuhanja,
E] - ohranitev toplote,

C] - akumulirana toplota.

Indikator lahko zasveti tudi:

« za sosednja kuhalis¢a, ¢etudi jih ne
uporabljate,

* ko vro¢o posodo postavite na hladno
kuhalisce,

* ko je kuhalna plos¢a izklopljena, vendar je
kuhalis¢e Se vedno vroce.

Indikator ugasne, ko se kuhalisce ohladi.

6.7 Moznosti casovnika

Casovnik z od$tevanjem ure

To funkcijo uporabite za dolocitev ¢asa
delovanja kuhali§¢a med posameznim
kuhanjem.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za

kuhalis¢e, nato pa funkcijo.

1. Pritisnite @ Na prikazovalniku
programske ure se prikaze 00.

2. Pritisnite + ali =, da nastavite Cas
(00-99 minut).

3. Pritisnite O za vklop programske ure ali
pocakajte 3 sekunde. Programska ura
zacne odstevati.

Za spremembo ¢asa: izberite kuhalice s

pritiskom na O in pritisnite + ali—.
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Za izklop funkcije: nastavite kuhali§ce z O

in pritisnite = . Preostali ¢as se odsteva do
00.

Programska ura zakljuci odStevanje, oglasi se
zvocni signal in utripa 00. KuhaliS¢e se
izklopi. S pritiskom poljubnega simbola
izklopite signal in utripanje.

Odstevalna ura

To funkcijo lahko uporabite, ko je kuhalna
plos¢a vklopljena, a kuhalis¢a ne delujejo.
Stopnja segrevanja prikazuje 00.

1. Pritisnite (\D

2. Pritisnite 1 ali —, da nastavite Cas za
funkcijo .

Programska ura zakljuci odStevanje, oglasi se

zvocni signal in utripa 00. S pritiskom

poljubnega simbola izklopite signal in

utripanje.

Za izklop funkcije: se dotaknite Oin nato
—. Preostali ¢as se odsteva do 00.

6.8 Upravljanje mo¢i

Ce je vklopljenih ve& kuhali$é in porabliena
moc¢ presega omejitev napajanja, ta funkcija
razdeli razpolozljivo mo¢ med vsemi
kuhalis¢i . Kuhalna plo$¢a nadzoruje stopnje
kuhanja, da zasciti varovalke elektricnega
omrezja.

+ Ce kuhalna plo$&a doseze omejitev
najvecje razpoloZzljive moci (glejte plos¢ico
za tehni¢ne navedbe), se mo¢ kuhalis¢
samodejno zmanjsa.

» Stopnja kuhanja zadnjega izbranega
kuhali§¢a ima vedno prednost. Preostala
mo¢ bo razdeljena med druga kuhalis¢a
glede na vrstni red izbire.

* Za kuhali$€a z znizano mocjo se
upravljalna plo$c¢a zasveti in prikaze
najvisje mozne stopnje kuhanja.

» Pocakajte, da prikazovalnik preneha
utripati ali znizajte stopnjo segrevanja
nazadnje izbranega kuhali§¢a. Kuhalis¢a
bodo Se naprej delovala z znizano stopnjo
kuhanja. Po potrebi roéno spremenite
stopnje kuhanja kuhalis¢.
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6.9 SenseBoil®

Funkcija samodejno prilagodi temperaturo
vode, tako da ne prekipi, ko zavre.

@

Ce je na kuhaliséu, ki ga Zelite uporabiti,
zbrana akumulirana toplota ( E] / B/

) ), se oglasi zvo¢ni signal in funkcija se
ne vklopi.

Funkcija ne deluje s posodo s previeko
proti prijemanju.

/\ POZOR!

Funkcije ne uporabljajte s prazno
posodo.

Kuhalne plo§¢e med izvajanjem funkcije
ne puscajte brez nadzora.

1. Posodo, napolnjeno z 1-5 | hladne vode,
postavite na razpolozZljiva kuhalis¢a, za

. katera Zelite vklopiti funkcijo.

Ce eno posodo postavite na eno samo

kuhalisCe, se funkcija samodejno vklopi.

2. Dotaknite se gumba za vklop/izklop @
da vklopite kuhalno plosco.

3. Za vklop funkcije se dotaknite .

Zgornji utripajoci indikator P se pojavi za

kuhalis¢a, pri katerih lahko takoj uporabite

funkcijo.

4. Dotaknite se kjerkoli na drsniku izbranega
kuhalisc¢a.

Zazene se delovanje funkcije.

Ko se funkcija vklopi, se prikaZejo indikatoriji

nad drsnikom, animacija pa se zacne izvajati.

@

Ce v 5 sekundah ne postavite posode na
nobeno kuhalis¢e, se funkcija samodejno
izklopi.

Ko funkcija zazna vrelis€e, kuhalna plos¢a
odda zvocni signal in stopnja segrevanja se
samodejno spremeni na privzeto stopnjo
rahlega vrenja.

Za izklop funkcije pred dosezenim vreli§éem
se dotaknite ali 0.

Za izklop funkcije po dosezenem vreliSCu se
dotaknite drsnika in ro€no nastavite stopnjo
kuhanja.



Ce vklopite Premor ali odstranite lonec, se
funkcija izklopi.

Ce nastavite Casovnik z od$tevanjem ure na
enem od kuhali$¢ in nastavljen ¢as potece
pred dosezenim vrelis¢em, se funkcija
samodejno izklopi.

Nasveti in namigi:

* Funkcija je najprimernej$a za vretje vode
in kuhanje krompirjev.

* Funkcija morda ne bo delovala pravilno pri
grelnikih in posodah za kavo ekspreso.

» Posodo do polovice ali tri Cetrt napolnite s
hladno vodo, priblizno 4 cm od roba. Ne
uporabite manj kot 1 | ali ve¢ kot 5 | vode.
Skupna teza vode (ali vode in krompirja)
mora biti med enim in petimi kilogrami kg.

+ Zadosego najboljsih rezultatov kuhajte
samo cele, neolupljene srednje velike
krompirje. Pri zlaganju krompirja v posodo
pazite, da kosi niso tesno skupaj.

* Med segrevanjem energicno ne mesajte
vsebine v drugih posodah, prav tako ne
kuhajte (cvretje/vretje) na drugih
kuhaliscih isto€asno.

» Ob vklopljeni funkciji se izogibajte
zunanjim tresljajem (npr. uporaba
mesalnika ali mobilni telefon v blizini
kuhalne plosce).

* Glede na vrsto jedi in posode lahko
nastavite stopnjo kuhanja po dosezenem
vreliséu.

» Sol dodajte po dosezenem vreliScu.

» Uporabite pokrov, da privarCujete energijo.

6.10 Struktura menija

V razpredelnici je prikazana osnovna
struktura menija.

Uporabniske nastavitve

Simbol Nastavitev: Druge moznosti
b Zvok Vklop / I1zklop (--)

P Omejitev moci 15-73

H Nacin nape 0-6

E Zgodovina alarma/  Seznam nedavnih

napak alarmov/napak.

Za vstop v uporabniske nastavitve:
pritisnite in 3 sekunde drzite gumb ®. Nato

pritisnite in drzite gumb @. Na levem
kuhaliSCu se prikazejo nastavitve.

Krmarjenje po meniju: meni je sestavljen iz
simbola nastavitve in vrednosti. Simbol se
prikaze na zadnji programski uri, na sprednji
pa se prikaze vrednost. Za krmarjenje med

nastavitvami pritisnite @ na sprednji
programski uri. Za spremembo nastavitvene

vrednosti pritisnite + ali = na spredniji
programski uri.

Za izhod iz menija: pritisnite .

OffSound Control

Zvoke lahko vklopite/izklopite v meniju >
Uporabniske nastavitve.

@

Oglejte si "Struktura menija".

Ko so zvoki izklopljeni, lahko zvok $e vedno
slisite, ko:
* ko se dotaknete @

* se izklopi programska ura,
« pritisnete simbol neaktivnosti.
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7. DODATNE FUNKCIJE

7.1 Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno

plosco, ce:

* so vsa kuhali§¢a izklopljeni,

* ne nastavljajte nobene stopnje kuhanja ali
hitrosti ventilatorja po vklopu kuhalne
plosce,

» ste nekaj polili ali polozili na upravljalno
ploS¢o za vec kot 10 sekund (posodo,
krpo itd.). Oglasi se zvocni signal in
kuhalna plos¢a se izklopi. Odstranite
predmet ali oCistite upravljalno plosc¢o.

» se kuhalna plos¢a prevecC segreje (npr. ko
povre vsa voda iz posode). Kuhalis¢e naj
se pred ponovno uporabo kuhalne plosce
ohladi.

* ne izklopite kuhali§¢a oziroma ne
spremenite nastavitve segrevanja. Po

dolo¢enem €asu se kuhalna plosca izklopi.

Razmerje med stopnjo segrevanja hitrosti
ventilatorja in Casom, po katerem se
naprava izklopi:

Nastavitev segreva- Kuhalna plosca se

nja izklopi po
1-2 6 urah

3-4 5 urah

5 4 urah

6-9 1,5 ure
7.2 Premor

Ta funkcija nastavi vsa vklopljena kuhalis¢a
na najnizjo nastavitev segrevanja.

Ko deluje funkcija, lahko uporabliate D in Il .

Vsi drugi simboli na upravljalni plos¢i so
zaklenjeni.

Funkcija ne zaustavi funkcij programske ure:
1. Za vklop funkcije: pritisnite tipko || .
Stopnja kuhanja je znizana na 1.

2. Za izklop funkcije: pritisnite || .
Prikaze se prejSnja stopnja kuhanja.
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7.3 Klju€avnica

Upravljalno plosco lahko zaklenete med
delovanjem kuhalne plos¢e. To preprecuje
nenamerno spremembo stopnje kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja.

Za vklop funkcije: pritisnite tipko &,
Za izklop funkcije: ponovno pritisnite G,

@

Ko izklopite kuhalno plo$¢o, se funkcija
izklopi.

7.4 Varovalo za otroke

Ta funkcija prepre€i nenamerno delovanje
kuhalne plosce.

Za vklop funkcije: pritisnite (D Ne nastavite

stopnje. Pritisnite in tri sekunde dr2itelﬂl,
dokler se ne prikaze indikator nad simbolom.

Izklopite kuhalno plosco z/s @

@

Ko izklopite kuhalno plosco, je funkcija Se

vedno vklopljena. Indikator nad & sveti.

Za vklop funkcije: pritisnite (D Ne nastavite

stopnje. Pritisnite @ in tri sekunde drzite,
dokler indikator nad simbolom ne izgine.

Izklopite kuhalno plo&o z/s .

Kuhanje z vklopljeno funkcijo: pritisnite (D

nato tri sekunde pritiskajte ﬁl, dokler
indikator nad simbolom ne izgine. Kuhalno
plosco lahko upravljate. Ko izklopite kuhalno

plosco s (D se funkcija ponovno vklopi.



7.5 Bridge

Samodejni nacini

®

Funkcija deluje, ko posoda pokrije sredini
dveh kuhalis¢. Za dodatne informacije o
pravilni namestitvi posode si preberite
poglavje "Uporaba kuhalis¢".

Funkcija ne deluje med delovanjem

SenseBoil®.

Ta funkcija poveze dve kuhalis¢i na levi
strani, da delujeta kot eno.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za eno od
kuhali§¢ na levi strani.

Za vklop funkcije: dotaknite se ). Za
nastavitev ali spremembo stopnje kuhanja se
dotaknite enega od upravljalnih senzorjev.

Za izklop funkcije: dotaknite se =].
Kuhali§¢a delujejo neodvisno drugo od
drugega.

7.6 Hob?Hood

Je napredna samodejna funkcija, ki poveze
kuhalno plos¢o s kuhinjsko napo. Kuhalna
plos¢a in napa imata komunikator
infrardeCega signala. Hitrost ventilatorja se
nastavi samodejno glede na nastavitev
nacina in temperaturo najbolj vroce posode
na kuhalni ploSci. Ventilator lahko upravljate
tudi ro¢no s kuhalne plosce.

®

Pri vecini kuhinjskih nap je sistem za
daljinsko upravljanje tovarnisko
izklopljen. Aktivirajte ga pred uporabo
funkcije. Za dodatne informacije si oglejte
navodila za uporabo kuhinjske nape.

Samodejno upravljanje funkcije

Za samodejno delovanje funkcije samodejni
nacin nastavite na H1 — H6. Kuhalna plo$c¢a
je prvotno nastavljena na H5.Kuhinjska napa
se odzove, ko uporabljate kuhalno plosco.
Kuhalna plos¢a samodejno zazna
temperaturo posode in prilagodi hitrost
ventilatorja.

Samodej- yetjel)  Cvrenje?)
na osve-
tlitev
HO Izklop Izklop I1zklop
H1 Vklop I1zklop I1zklop
H2 3) Vklop Hitrost ven-  Hitrost ven-
tilatorja 1 tilatorja 1
H3 Vklop I1zklop Hitrost ven-
tilatorja 1
H4 Vklop Hitrost ven-  Hitrost ven-
tilatorja 1 tilatorja 1
H5 Vklop Hitrost ven-  Hitrost ven-
tilatorja 1 tilatorja 2
H6 Vklop Hitrost ven-  Hitrost ven-
tilatorja 2 tilatorja 3

1) Kuhalna plo$¢a zazna vretje in aktivira hitrost venti-
latorja glede na samodejni nacin.

2) Kuhalna plo$¢a zazna cvrenje in aktivira hitrost ven-
tilatorja glede na samodejni nacin.

3) Ta nagin vklopi ventilator in lu¢ ter ni odvisen od

temperature.

Spreminjanje samodejnega nacina

1. Izklopite kuhalno plo$c¢o.

2. Za 3 sekunde pritisnite ®. Prikazovalnik
se vklopi in izklopi.

3. Za 3 sekunde pritisnite G,

4. Nekajkrat pritisnite @ dokler se ne
prikaze H.

5. Pritisnite + programske ure, da izberete
samodejni nacin.

@

Za neposredno upravljanje nape na
plos¢i nape izklopite samodejni nacin
funkcije.

@

Ko prenehate kuhati in izklopite kuhalno
plosco, lahko ventilator nape dolo¢en ¢as
Se vedno deluje. Po tem sistem
samodejno izklopi ventilator in za
naslednjih 30 sekund prepredi
nenameren vklop ventilatorja.
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Roé€no upravljanje hitrosti ventilatorja
Funkcijo lahko prav tako upravljate ro¢no. V

ta namen pritisnite Yo ko je kuhalna plos¢a
aktivna. To izklopi samodejno upravljanje
funkcije in vam omogoci roéno spreminjanje

hitrosti ventilatorja. Ko pritisnete ., se hitrost
ventilatorja poviSa za eno stopnjo. Ko
dosezete intenzivno stopnjo in znova

pritisnete ? nastavite hitrost ventilatorja na
0, s ¢imer se izklopi ventilator kuhinjske nape.
Za ponovni zagon ventilatorja s hitrostjo

ventilatorja 1 pritisnite 5

®

Ce zelite vklopiti samodejno delovanje
funkcije, izklopite kuhalno plosco in jo
ponovno vklopite.

8. NAMIGI IN NASVETI

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

8.1 Posoda

Pri indukcijskih kuhali$¢ih mo¢no
elektromagnetno polje izjemno hitro
segreje posodo.

Indukcijske kuhalne plos¢e uporabite s
primerno posodo.

» Za preprecitev pregrevanja in izboljSanje
delovanja kuhaliS¢ mora biti posoda ¢im
bolj debela in ravna.

» Dno posode mora biti Cisto in suho,
preden jo postavite na kuhalno plosco.

» Vedno bodite previdni, da posode ne
drsite ali drgnete po robovih stekla , ker
lahko okrusite ali poSkodujete stekleno
povrsino.

Material posode

« pravilno: lito Zelezo, jeklo, emajlirano
jeklo, nerjavno jeklo, vecplastno dno
(oznaceno kot ustrezno s strani
proizvajalca).

» ni pravilno: aluminij, baker, medenina,
steklo, keramika, porcelan.
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Vklop lu€i

Kuhalno plo$¢o lahko nastavite tako, da se
lu¢ samodejno aktivira, kadar koli aktivirate
kuhalno plos¢o. V ta namen samodejni nacin
nastavite na H1 — H6.

@

Lu¢ na napi se izklopi dve minuti po
izklopu kuhalne plosce.

Posoda je primerna za indukcijsko
kuhalno plos¢o v naslednjih primerih:

« Ce voda zavre zelo hitro, ko kuhalno
plo$¢o nastavite na najvi§jo stopnjo
kuhanja,

» Ce se na dno posode prilepi magnet.

Dimenzije posode

* Indukcijske kuhalne plos¢e se samodejno
prilagodijo dimenziji dna posode. Za
pravilne dimenzije posode si preberite
poglavje "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhalis¢a". Posodo
postavite na sredino izbranega kuhaliS¢a.

« Ucinkovitost kuhali§¢a je povezana s
premerom posode. Za optimalen prenos
toplote uporabite posodo s premerom dna,
ki ustreza velikosti kuhalis¢a (npr. najvedji
premer posode v "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhalis¢a").

— Posoda s premerom, manjsim od
kuhalis¢a, bo prejela le del modi, ki jo
ustvari kuhaliS¢e, kar pomeni
pocasnejSe kuhanje.

— Tako iz varnostnih razlogov kot za
optimalne rezultate kuhanja ne
uporabljajte posode, ki je vecja od
navedb v ,Specifikacija za kuhinjske
plosce”“. Med kuhanjem naj posoda ne
bo preblizu nadzorne plosce. To bi
lahko vplivalo na delovanje kuhalne



plosce ali nehote aktiviralo funkcije
kuhalne plosce.

®

Oglejte si »Tehni€ni podatki«.

8.2 Hrup med delovanjem

®

Ti zvoki so obi€ajni in ne predstavljajo
napake. Hrup posode se lahko razlikuje
glede na material posode in stopnjo
mogi.

Hrup zaradi posode:

» praskanje: posoda je narejena iz razli¢nih
materialov (konstrukcija z dvojnim dnom).

» 2zvizganje: uporabljate kuhali$&e pri visoki
stopnji kuhanja in posoda je izdelana iz
razliénih materialov (konstrukcija z
dvojnim dnom).

» brencanje: uporabljate visoko stopnjo
modi.

Hrup zaradi kuhalne plosce:

« klikanje: pride do elektricnega
preklapljanja.

« Sumenje, brnenje: ventilator se premika.

* ritmi¢ni zvok: posoda je zaznana.

8.3 Oko Timer (Eko programska ura)

Za varCevanje z energijo se grelnik kuhalis¢a
izklopi prej, kot se oglasi programska ura.
Razlika v ¢asu delovanja je odvisna od ravni
stopnje kuhanja in trajanja kuhanja.

8.4 Poenostavljen vodnik za
kuhanje

Razmerje med stopnjo kuhanja in porabo
energije kuhali$¢a ni linearno. Ko zvisate
stopnjo kuhanja, ta ni sorazmerna s
povecCanjem porabe energije. To pomeni, da
kuhali¢e s srednjo stopnjo kuhanja porabi
manj kot polovico celotne energije.

@

Podatki v razpredelnici so samo za
primer.

Nastavitev se- Uporabite za: Cas Namigi

grevanja (min.)

1 Kuhana Zivila ohranite topla. po potrebi  Posodo pokrijte s pokrovom.

1-2 Holandska omaka, topljenje: maslo, 5-25 Obcasno premesajte.
¢okolada, Zelatina.

2 Strjevanje: puhaste omlete, pe¢ena jaj- 10 - 40 Kuhajte pokrito.
ca.

2-3 Pocasno kuhanje riza in mle¢nih jedi, 25-50 Vode dodajte vsaj dvakrat toliko, kot je
pogrevanije pripravljenih jedi. riza, mle¢ne jedi na polovici postopka

premesSajte.

3-4 Kuhajte zelenjavo, ribe in meso na pa- 20 -45 Dodajte nekaj zlic vode. Med postop-
ri. kom preverite koli¢ino vode.

4-5 Skuhajte krompir in drugo zelenjavo na 20 - 60 Pokrijte dno posode z 1-2 cm vode.
pari. Med postopkom preverite raven vode.

Pokrov naj bo na posodi.

4-5 Kuhanje vecje koli¢ine hrane, enolon¢- 60 - 150 Do 3| tekocine s sestavinami.
nice in juhe.

6-7 Lahko cvrtje: zrezek, telecji cordon po potrebi  Po potrebi obrnite.
bleu, zarebrnice, polpete, klobase, je-
tra, prezganje, jajca, palacinke, krofi.

7-8 Tezko cvrtje, prazeni krompir - ROsti, 5-15 Po potrebi obrnite.

ledveni zrezki, zrezki.
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Nastavitev se- Uporabite za: Cas Namigi

grevanja (min.)

9 Vrenje vode, kuhanje testenin, pe¢enje mesa (golaz, dusena pecenka), cvrtje krompirja.
P Prekuhavanje vecjih koli¢in vode. PowerBoost je vklopljena.

8.5 Namigi in nasveti za Hob?Hood
Ko uporabljate kuhalno plosco s funkcijo:

* Plosc¢o kuhinjske nape zascitite pred
neposredno sonéno svetlobo.

* Na plosc¢o kuhinjske nape ne usmerjajte
halogenske svetlobe.

* Ne pokrivajte upravljalne ploS¢e kuhalne
plosce.

* Ne prekinjajte signala med kuhalno plos¢o
in kuhinjsko napo (npr. z roko, ro¢ajem
posode ali veliko posodo). Glejte sliko.

Napa, prikazana spodaj, je namenjena

samo ponazoritvi.

9. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

9.1 Splosne informacije

» Po vsaki uporabi stedilnik ocistite.

* Vedno uporabljajte posodo s Cistim dnom.

+ Za vsakodnevno cCis€enje steklene
povrSine in CiS¢enje po namestitvi ter
odstranjevanje morebitnega preostalega
lepila uporabite samo rahlo grobo Eistilno
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@

Druge daljinsko upravljanje naprave
lahko ovirajo signal. Ne uporabljajte takih
naprav v blizini kuhalne plosce, ko je
vklopljeno Hob?Hood.

Kuhinjske nape s funkcijo Hob*Hood

Za celotno ponudbo kuhinjskih nap, ki
delujejo s to funkcijo, si oglejte nase spletno
mesto za potroSnike. Kuhinjske nape AEG, ki

delujejo s to funkcijo, morajo imeti simbol %

sredstvo in ob&utljivo gobico proti
praskam. Odvisno od stopnje umazanosti
ocistite stekleno povrsino z majhnimi
kroznimi gibi in zmernim pritiskom. Na
koncu stekleno povrsino obrisSite do
suhega s Cisto krpo.



/\ UPOZORNENIE!

Ne uporabljajte klasi¢ne rumene in
zelene gobice, ker lahko delci
aluminija na trdi plasti poskodujejo in
spremenijo barvo stekla.

®

Uporaba pripomockov za CiS¢enje, ki
se razlikujejo od priporocenih, ne bo
ucinkovita in lahko poskoduje ali
razbarva stekleno povrsino.

* Vedno uporabljajte strgalo, priporoceno za
kuhalne plosce s stekleno povrsino.
Strgalo uporabite samo kot dodatno orodje
za CiS€enje stekla po standardnem

postopku ¢is¢enja.

/\ UPOZORNENIE!

Za CisCenje steklene povrsine ne
uporabljajte nozev ali drugih ostrih
kovinskih pripomockov.

10. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

10.1 Kaj storite v primeru ...

9.2 Ciséenje steklene povrsine
kuhalne plosce

Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sol, sladkor in Zivila s
sladkorjem, sicer lahko umazanija
poskoduje kuhalno plos¢o. Pazite, da ne
pride do opeklin. Posebno strgalo
postavite pod ostrim kotom na stekleno
povrsino in z rezilom potegnite po povrSini.
Odstranite, ko je kuhalna plos¢a dovolj
hladna: obroc¢ki vodnega kamna, vodni
obrocki, mascobni madezi, bleS¢ece
kovinsko obarvanje. Stroj ocCistite z blagim
abrazivnim sredstvom za ¢iS€enje in
obcutljivo gobico proti praskam (glejte
Splo$ne informacije). Po ¢€is€enju plos¢o
osusite s krpo iz mikrovlaken.

Trdovratni madezi in ostanki: zmerno
pritisnite in povrsino drgnite z obc&utljivo
gobico proti praskam (glejte SplosSne
informacije) in blagim abrazivnim Cistilnim
sredstvom, dokler madezi niso vec¢ vidni.

Tezava Mozni vzrok Resitev

Kuhalne plos¢e ni mogoce vklopi- Kuhalna plo$¢a ni prikljucena na Preverite, ali je kuhalna plos¢a pravil-

ti ali je uporabljati. elektricno napajanje ali je priklju¢ena no priklju¢ena na elektricno napajanje.
nepravilno.

Pregorela je varovalka.

Prepricajte se, e ni morda vzrok za
okvaro varovalka. Ce varovalka veck-
rat zapored pregori, se obrnite na
usposobljenega elektriarja.

60 sekund niste nastavili stopnje se- Ponovno vklopite kuhalno plos¢o, in

grevanja. nastavite ustrezno stopnjo segrevanja
v manj kot 60 sekundah.
Socasno ste se dotaknili 2 ali ve¢ Dotaknite se samo enega senzorskega

senzorskih polj.

polja.

Premor deluje.

Oglejte si "Prekinitev".

Na nadzorni plo$¢i je voda ali mastni  Ogistite nadzorno plosco.

madezi.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Slisite lahko neprekinjeno piska-
nje.

Elektricna povezava je nepravilna.

Kuhalno plosco izklju€ite iz elektricne-
ga omrezja. Obrnite se na usposoblje-
nega elektri¢arja, da preveri namesti-

tev.

Ne morete izbrati najvisje stopnje
kuhanja za eno od kuhali$¢.

Druga kuhali$¢a porabljajo najvisjo
razpoloZljivo moc¢.
Kuhalna plos¢a deluje pravilno.

Zmanj$ajte stopnjo kuhanja drugih ku-
halis¢, priklju¢enih na isto fazo. Oglejte
si »Upravljanje mogi«.

Zaslisi se zvoéni signal in kuhal-
na plo$ca se izkljuci.

Zaslisi se zvocni signal, ko se ku-
halna plo$¢a izkljuci.

Na senzorska polja ste odlozili eno
ali ve¢ stvari.

Odstranite predmet s senzorskih polj.

Kuhalna plosc¢a se izkljuci.

Senzorsko polje (D ste z ne¢im pre-
krili.

Odstranite predmet s senzorskega po-
lja.

Indikator akumulirane toplote ne
zasveti.

Kuhali$ce ni vroce, ker je bilo vklop-
lieno samo kratek ¢as, ali pa je po-
Skodovano tipalo.

Ce je bilo kuhaligée vkljuéeno dovolj
dolgo, da bi moralo biti vro¢e, se po-
svetujte s pooblaséenim servisnim
centrom.

Hob?Hood ne deluje.

Prekrili ste nadzorno plo$¢o.

Odstranite predmet ali ocistite nadzor-
no plosco.

Uporabljate zelo visoko posodo, ki
blokira signal.

Uporabite manj$o posodo, zamenjajte
kuhalis€e ali ro€no upravljajte napo.

Upravljalna plo$¢a se segreje na
dotik.

Posoda je prevelika ali ste jo posta-
vili preblizu upravljalne plosce.

Vecjo posodo postavite na zadnje ku-
halisce, ¢e je mozno.

Ob dotiku senzorskih polj na plo-
8¢i ni zvoka.

Zvocni signali so izklopljeni.

Vklopite zvoéni signal. Oglejte si »Vsa-
kodnevna uporaba«.

Zasveti indikator nad simbolom

a.

Deluje funkcija Varovalo za otroke
ali Klju¢avnica.

Glejte "Varovalo za otroke" in "Zaklep".

Upravljalna vrstica utripa.

Na kuhali$¢u ni posode ali pa kuha-
lis¢e ni v celoti pokrito.

Posodo postavite na kuhali§¢e, da ga
bo v celoti pokrivala.

Posoda ni primerna.

Uporabite posodo, ki je primerna za in-
dukcijske kuhalne plos¢e. Oglejte si
»Namigi in nasveti«.

Premer dna posode je premajhen za
kuhalisce.

Uporabite posodo ustrezne velikosti.
Oglejte si »Tehnicni podatki«.

Segrevanje traja dolgo €asa.

Posoda je premajhna in prejema le
del mogi, ki jo ustvari kuhaliSce.

Za optimalen prenos toplote uporabite
posodo s premerom dna, ki ustreza
velikosti kuhali§¢a (npr. najvedji pre-
mer posode v "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhalis¢a").

in @ se prikazeta hkrati.

Mo¢ je prenizka zaradi neustrezne
ali prazne posode.

Uporabite ustrezno posodo. Oglejte si
»Namigi in nasveti« in » Tehni¢ni pod-
atki«.

Ne vklapljajte nobenega kuhalis¢a, ¢e
je na njem prazna posoda.

in se prikazeta hkrati.

Posoda je prazna ali pa je v njej ne-
kaj tekocine, ki ni voda, npr. olje.

Ne uporabljajte funkcije z drugimi teko-
¢inami kot vodo.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

in se prikazeta hkrati.

V posodi je preve¢ ali premalo vode.

Zavreli ste nekaj hrane, ki ni voda in
krompir. Vreli$€e je tako dosezeno
ob drugacnem ¢asu in funkcija Sen-
seBoil® ni mogla delovati pravilno.

Ob uporabi funkcije SenseBoil® lahko
kuhate samo krompir v vodi. Oglejte si
»Nasveti in namigi«.

Zaslisite pisk, indikatorji nad

utripajo in funkcija Sense-
Boil® se ne zaZene.

Nobeno kuhali$¢e ni pripravljeno za
uporabo s funkcijo SenseBoil®. Ku-
halis¢a, ki jih Zelite izbrati, imajo Se
nekaj akumulirane toplote ali pa jih

Se vedno uporabljate.

Koncajte prejsnje kuharske dejavnosti
in izberite prosto kuhali§¢e brez aku-
mulirane toplote.

SenseBoil® ne deluje.

Stopnja mo¢i kuhalne plosce je pre-
nizka.

Nastavite stopnjo moci na vi$jo vred-
nost. Prepri¢ajte se, da izbrana stopnja
kuhanja ustreza varovalkam elektri¢-
nega omrezja v stanovanju. Oglejte si
poglavje »Pred prvo uporabo« >

» Omejitev moci«.

in prikaze se Stevilka.

Na kuhalni plos¢i je napaka.

I1zklopite kuhalno plo$co in jo po 30 se-

kundah ponovno vklopite. Ce zno-
va zasveti, kuhalno plosco izkljucite iz

elektricnega omrezja. Po 30 sekundah
kuhalno plo$&o ponovno prikljugite. Ce
se tezava nadaljuje, se obrnite na po-

oblas¢eni servisni center.

10.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce tezave ne morete razresiti sami, se
obrnite na prodajalca ali pooblas¢en servisni
center. Navedite podatke s ploScice za
tehni¢ne navedbe. Poskrbite za pravilno
upravljanje kuhalne plosc¢e. V nasprotnem

11. TEHNICNI PODATKI

11.1 Plosc¢ica za tehni¢ne navedbe

primeru servisiranje s strani serviserja ali
prodajalca ne bo brezpla¢no, tudi v ¢asu
garancijske dobe. Informacije o garancijskem
obdobju in pooblas¢enih servisnih centrih so
navedene v garancijski knjizici.

Model T1841B101Z
Vrsta 62 D4A 01 AA
Indukcija 7.35 kW
ST=T 0] SR
AEG

Stevilka izdelka (PNC) 949 598 180 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Izdelano v: Nemdiji

7.35 kW

cex
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11.2 Specifikacije kuhalis¢

Kuhalisce Nazivna mo¢ (naj- PowerBoost [W] PowerBoost Premer kuhinj-
visja stopnja se- najdaljSe traja- ske posode [mm)]
grevanja) [W] nje [min]

Levo spredaj 2300 3200 10 125-210

Levo zadaj 2300 3200 10 125-210

Sredina spredaj 1400 2500 4 125-145

Desno zadaj 2300 3600 10 205 - 240

Moc¢ kuhali§¢ se lahko malce razlikuje od
podatkov v razpredelnici. Spreminja se z
materialom in dimenzijami posode.

Za optimalen prenos toplote in rezultate
kuhanja uporabite posodo s premerom dna,

ki ustreza velikosti kuhalis¢a (npr. najvedji
premer posode v tabeli). Uporabljajte
kuhinjsko posodo, ki ni vecja od premera
kuhalisc¢a.

12. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

12.1 Podatki o izdelku v skladu s predpisi EU o okoljsko primerni zasnovi

Identifikacija modela

TI84I1B101Z

Vrsta kuhalne plosce

Vgrajena kuhalna plos¢a

Stevilo kuhaligs 4
Tehnologija segrevanja Indukcija
Premer kroznih kuhalis¢ (D) Levo spredaj 21.0cm
Levo zadaj 21.0cm
Sredina spredaj 14.5cm
Desno zadaj 24.0 cm
Poraba energije na kuhali¢e (EC electric cooking) Levo spredaj 179.6 Whikg
Levo zadaj 189.1 Wh/kg
Sredina spredaj 180.2 Wh/kg
Desno zadaj 185.2 Whikg
Poraba energije kuhalne plos¢e (EC electric hob) 183.5 Whikg

IEC / EN 60350-2 — Gospodinjski elektricni
kuhalni aparati — 2. del: Kuhalne plos¢e —
Metode za merjenje funkcionalnosti.

Energijske meritve, ki se nanasajo na
kuhalno povrsino, oznacujejo oznake
ustreznih kuhaliS¢.

12.2 Varcéna

Energijo lahko prihranite med vsakodnevnim
kuhanjem, ¢e upostevate spodnje nasvete.
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« Segrejte le toliko vode, kot jo potrebujete.
* Posodo po moznosti pokrijte s

pokrovkami.

* Posodo postavite neposredno na sredino

kuhalisca.

« Uporabite akumulirano toploto, da ohranite

hrano toplo ali da jo stopite.



12.3 Podatki o izdelku glede porabe energije in najdaljSega ¢asa za dosego
ustreznega nacina nizke moci

Poraba energije v na¢inu izklopa 0.3 W

Najdaljsi Cas, ki je potreben, da oprema samodejno doseze ustrezen nacin nizke 2 min

modi

13. SKRB ZA OKOLJE

Iiemkhrajte materiale, ki jih oznacuje simbol simbolom g ne odstranjuijte z

L. EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
za reciklazo. Pomagajte za$¢ititi okolje in krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se

zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih obrnite na ob¢inski urad.
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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NackaBo npocumo no AEG! iakyemo, Wwo ob6panu Haw npunag.
@ OTpumaTyt Nopaau 3 BUKOPUCTaHHS, BpoLuypu, IHCTPYKLIi 3 YCYHEHHSI HECpaBHOCTEW,

iH(bopMaLito oo cepBiCy Ta PEMOHTY:
www.aeg.com/support
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1. A IHOOPMALIA 3 TEXHIKUA BE3IMNEKWU

[Mepen ycTaHOBKO Ta ekcnnyarauieto npunagy cnif yBaxxHo
npoYnTaTn IHCTPYKLiO KopucTyBada. BupobHuk He Hece
Bi4NOBIAaNbHOCTI 3a TpaBMu abo 36UTKM Yepes HenpaBuibHe
BCTaAHOBMNEHHSA abo BUKOPUCTaHHS. IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTtauii
cnig 36epiratv B 6e3ne4HoMy i JOCTYMHOMY MiCLi 3 METOHO
KOPUCTYBaHHSA B ManbyTHLOMY.

1.1 be3neka giTen i Bpaanneux oci6b

 [liTn Big 8 pokiB Ta 0cobun 3 oOMexXeHNMU Pi3NYHUMN,
CEHCOPHUMM ab0 NCUXIYHUMUN MOXKITMBOCTAMM UM
HeOoCTaTHIM A0CBIOOM i 3HAHHAMM MOXYTb KOPUCTYBaTUCS
LM Npunagom nuvile nig Harnagom, abo 3a ymosu
nonepeaHbOro OTPUMAHHS IHCTPYKLUiV 3 6e3nevHoro
KOPUCTYBaHHSA NpunagoM Ta po3yMiHHS MOB’A3aHUX 3 LM
puaukis. [itn oo 8 pokiB Ta ocobu 3 BaXKKO Ta
KOMMIEKCHOK Henpaue3fgaTHICTIO MOXYTb nepebyBaTu
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no6nunay npunagy nuiie 3a yMoBM, SKLLO 3HaXo4AaTbCs nig
Ge3nepepBHUM CMOCTEPEKEHHSM.

« CnigkynTe 3a Tum, abu aitn He 6aBUnIUCA i3 UMM NPUNALOM.

« TpumanTe yci nakyBanbHi Matepianv nogani Big giten ta
YTUII3YNTE 1X HANEXHUM YMHOM.

* MOMNEPEOXXEHHA! Mpunag i noro BigKpUTi NOBEPXHI
HarpiBalTbCs Mif Yac BUKOPUCTaHHA. He gonyckanTe giten
Ta QOMAaLUHIX TBapyH 4O npunagy nig vyac noro
BUKOPUCTAHHA Ta OXONOMKEHHS.

* AKWoO Npunag ocHalleHo 3acobamm 3axucTy Big 4OCTyny
AiTen, ix HeobXxiaHO akTUBYBaTMW.

* YuweHHa abo obcnyroByBaHHA npuniagy 4itbMu
A03BOMFETLCS NULLE Nif HarnsaoMm.

1.2 3aranbHa 6e3neka

 Llen npunapg npusHa4YeHo BUKITKOYHO OS89 MPUroTyBaHHS 1Xi.

* Llen npunag npusHadeHun na BUKOPUCTAHHS B AOMaLLHIX
yMOBax y MpUMILLEHHI.

 Llen npunag moxHa BUKOPUCTOBYBATU B Odpicax, roTeNbHUX
HOMepax, HaniBrotTenax, NPUMILLLEeHHAX Ans epmMepCbKOro
TYpU3My Ta iHWKUX NO4IGHNX NPUMILLEHHSAX, e
3aCTOCYBaHHSA UbOro npunagy He nepesuLLye (CepeaHilt)
piBEHb NOBYTOBOro KOPUCTYBAHHS.

* NMOMNEPEOXEHHA: Mpunag i noro BigkpuTi NOBEPXHI
HarpiBarTbCA Nig Yac BUKOpUCTaHHA. HeobxigHo
NOBOANTUCH 06EpeXHO, LWo6 He TOpKaTMUCA HarpiBanbHUX
eneMeHTIB.

» NMOMNEPEOXXEHHA: INoTtyBaHHA 6€3 Harnagy Ha BapUnbHIn
NOBEPXHI 3 BUKOPUCTAHHSAM XUPY YN OfiT MOXE CIPUYNHUTU
MOXeXy.

« [lum € o3Hakoto neperpisaHHs. Hikonu He BUKOPUCTOBYUTE
BOAY 4115 raCiHHA BOMHIO Mif, Yyac roTyBaHHS. BUMKHITE
npunag i HakpurUTe NoONyM’a, HanNpuknag, NPOTUNOXEXHUM
NOKpMBanom abo KpULLKOHO.

« NMOMEPEOXXEHHA: Mpunag He NnoBMHEH ByTK
NigKMIOYEHUM Yepes 30BHILLHIM NepeMunkad, Hanpuknaa
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Tanmep, abo nigknNyYeHnin o Mepexi, Wo perynapHo
BMUKAETLCSA Ta BUMUKAETBLCA CIYXOOBUM NPUCTPOEM.

* OBEPEXXHO: HeobxigHO KOHTpONOBaTK Npouec roTyBaHHA
(HaBiTb NPU aBTOMATUYHUX (PYHKLIAX rOTYyBaHHS).
HeobxigHo 6e3nepepBHO CTEXMTU 3@ KOPOTKOTPUBATNUM
NPOLECOM roTyBaHHSI.

» MOMNEPEOXXEHHA: Hebes3neka 3armaHHs: He 36epirante
peudi Ha NOBEPXHSAX ONHA rOTYBaHHA.

* He MOXHa knacTtu Ha npunag metanesi npeameTu,
Hanpuknag, HoXi, BUAENKN, NOXKN Ta KPULLIKU, OCKISTbKM
BOHW MOXYTb Harpitucs.

* He Kopuctymntecsa npunagom, LOKM Noro He byae
BCTAHOBMNEHO Y BOYJOBaHY KOHCTPYKLiHO.

* He BuKopuCTOBYMTE NapooynLLyBaY AS151 OYMLLIEHHSA
npunaay.

* [licns KOpUCTYBaHHSA eNeMeHTOM BapuIibHOI NOBEPXHI
BUMKHITb MOro 3a JONOMOrot BignoBigHoOI pyykn. He
noknagamTecsl Ha OeTEKTop AeKO.

* MOMNEPEOXXEHHA: Akwo noBepxHs TpiCHE, BUMKHITb
npunag, Wwob YHUKHYTU MOXIMBOIO YPaXKeHHS
€NeKTPUYHUM CTPYMOM. AKLIO npunag nigknoyeHo 4o
MepeXi XusneHHs 6eanocepeHbO YepPe3 PO3NOAiINbHY
KOpOOKy, BUAMITb 3anobikHUMK, WO6 BiaKNOuYNTX npunag Big
mpKepena XuneneHHs. Y 6yab-akoMy BuUnaaky, 3BepHiTbCs 40
aBTOPU30OBAHOrO CEPBICHOMO LEHTPY.

» 3aansa YHUKHEHHS Hebe3nekn B pasi MOLLIKOIKEHHS
eneKkTpu4Horo kabent Moro 3aamiHy Mae 34iricHIoBaTH
BUPOBHMK, NpeACcTaBHUK aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOro
LeHTpy abo iHwa kBanicikoBaHa ocoba.

» NMOMNEPEOXXEHHA: BukopucTtoBynTe nuiie 3anobixkHUKN
BapWUITbHOI MOBEPXHI, po3pobneHi BUpPOBHMKOM NPUCTPOID
ANS NPUroTyBaHHSA, BU3HaAHI NpuaaTHAMU 0 BUKOPUCTAHHSA
BiANOBIQHO A0 IHCTPYKLiNM i3 ekcnnyaTauii Big BUpobHMKa
abo BbyaoBaHi y NpuCTpin. BUKopUCTaHHS HEHANEXHNX
3anobBiKHUKIB MOXe NPU3BECTU A0 HellacHUX BUNaaKiB.
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2. IHCTPYKL|I 3 TEXHIKWN BE3MEKMN

2.1 BctaHOBNEHHS

/N\ MOMNEPEDXEHHS!

BcraHoBsnioBaTtu Lert npunaj noBnHeH
nvwe kBanigikoBaHnin axiseLib.

¢ 3HimMiTb po3gintoBanbHi naHeni,
BCTaHOBMeEHiI B Wwadi nig npunagom.

2.2 Mip’egHaHHA 00 eneKkTpoMepexi

/\ NOMNEPEMXEHHA!

ICHye pu3uk TpaBMyBaHHs abo
NOLLKOXKEHHS npunagy.

/\ NOMEPEMKEHHS!

|CHy€ PU3nNK 3aliMaHHA Ta YpaxeHHA

€NeKTPUYHMUM CTPYMOM.

[MOBHICTIO 3HIMITb YNaKoBKY.

He BcTaHoBnNOWNTE 11 HE BUKOPUCTOBYNTE

MOLLKOPKEHWI npunag.

[oTpumynTecs iHCTPYKUin 3i

BCTaHOBIEHHS, LLIO MOCTa4yaloTbCs PpasoM

i3 Npunagom.

[oTpumyiTecs BUMOr LOAO MiHIManbHOI

BiCTaHi A0 iHWMX Npunagis 4n

npegmeTiB.

ByabTe obepexHi nig yac nepemilleHHs

npvnagy, OCKIfnbKy BiH BaXKWI.

BukopucToByinTe 3axX1CHi pykaBuYKM Ta

B3YTTS, LLO NOCTAYAETLCSA B KOMMIIEKTI.

3axucTiTb 3pi3aHi CTOPOHN kamepu 3a
[0NOMOroH0 YLUiNbHIOBANbHOIrO MaTepiany,
o6 3anobirT NPOHUKHEHHIO BOJIOTU, Sika
BUKIMKae HabyXaHHS.

3axucTiTb AHO Npunagy Big napu Ta
BOIOrN.

He BcTaHoBntonte npunag 6ina asepen
abo nig BikHoM. Lle gonomoxe 3anobirtm
napiHHIo rapsyoro nocyay 3 npunagy nig
yac BiYMHEHHSI BEPEN YM BikHa.

Ha gHi KoxxHoro npunagy 3HaxoaaTbes

OXONO4XKyBasbHi BEHTUMATOPMW.
AKLo npunag BCTaHOBNEHO HaA

LUYXMS40t0, AOTPUMYHTECS BKa3aHUX

HVDKYe npaBu.

— He 36epiraiite HeBenuki WUMaTkn abo
apkyLUi nanepy, ski MOXyTb NoTpanuTu
BCEPEANHY, OCKINbKN BOHU MOXYTb
MOLLKOANTW OXONOAXKYyBanbHi
BEHTUNATOPU abo HeraTMBHOro
BMIMHYTU HA CUCTEMY OXONOAXEHHS.

— CnigkyiiTe 3a TUM, W06 MiXX AHOM
npunagy Ta pevamu, Wwo 36epiraoTbes
B LIYXNaf4i, 3anvanocs
LLIOHaWMEHLLE 2 CM.

e Yci eneKkTpu4Hi 3'egHaHHA MaloTb
BUKOHYBaTUCA KBariikoBaHNM
€NeKTPUKOM.

* npunag noBvHeH ByTW 3a3eMrneHuni.

* [lepw HixX BUKOHYBaTK Byab-Aki onepauii,
nepekoHamnTecs, Lo npunag Big'egHaHo
BiZl eneKkTpomepexi.

» [lepekoHaviTecsi B TOMY, LLO napameTpu
Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMN JaHUMW CYMICHI
3 eNneKTPUYHMMK NnapameTpamm
E€MNEeKTPOXUBMNEHHS BiJ MEPEXI.

« [lepekoHaviTecs, WO npunag yCTaHOBNEHO
npaBunbHo. Hesakpinnexuii abo
HEeBianoBiAHWIA Kabenb K1BMeHHs abo
LwTencesb (SKLWO €) MOXYTb NPU3BECTN A0
HarpiBaHHsi po3'eMmiB.

* BukopucToByiTe BignosigHuin kabenb
XKMBMEHHS.

* He ponyckanTte 3annyTyBaHHs kabento
XNBFEHHS.

* [lepekoHanTecs, WO BCTAHOBMEHO 3aXUCT
Bifl YPaXXEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

* BukopuctoByiite Ha kabeni kabenbHWI
3aTmckau.

« [lig yac nigknioYeHHst npunagy 4o po3eTku
nepekoHamTecs, WO kabenb XUBNEHHS
abo wrencenb (SKLO €) He TOPKaTbLCA
rapsiqoro npunagy abo nocyay.

* He BMKOpUCTOBYITE po3ranyxysaui,
nepexiaHvKn 1 NOAOBXyBaui.

*  CTtexTe 3a TUM, Wo0bu He NOLKOANTN
wTencenbHy BUIKY (SKWo €) abo kabenb
XUBMNEHHS. [1na 3amiHM NOLLKOXKEHOrO
kabento Tpeba 3BepHYTMCA 4O HALLOro
aBTOPM30BAHOroO CEPBICHOrO LEHTPY abo
[0 enekTpuka.

* EnemeHTM 3axucTy Bif ypaXKeHHs
€eneKkTPU4YHUM CTPYMOM Ta i30M15Lis MarTb
OyTK 3akpinneHi Tak, abu ix He MOXxHa
6yno 3HATM 6e3 cnewianbHOro
iHCTpyMeHTa.
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+ BcraBnsiite WwrencensHy BUMKY B PO3ETKY
€NEeKTPOXMBIEHHSA NuLLE NiCns 3aKiHYeHHs
ycTaHoBku. NepekoHanTecs, LWo nicns
YCTaHOBKMU € BiNbHWIA JOCTYN [0 PO3EeTKM
€NeKTPOXMBMNEHHS.

* He BcTaBnsinTe BUIIKY B PO3ETKY, sika
HeHafiHo 3akpinneHa.

* He TarHiTh 3a kabenb XMBNEHHS, o6
BiAKMIOUMTU Npunag 3 mepexi. 3aBxan
BUMUKaWTE, BUTAraloun LUTencenbHy
BUIIKY.

* BukopucTtoByiiTe nuwie HanexHi i3ontotovi
NpUCTPOI, a came: NiHiHI po3’eaHyBaui,
3anoBiKHMKK (TBUHTOBI 3anobibkHMKM cnig
BUKPYTUTU 3 NaTpOHa), pene 3axucTy Big
3aMVKaHHSI Ha 3EMITI0 Ta KOHTaKTOPW.

* EnektpoobnagHaHHsa mae OyTu
OCHaLLLEHVM i3011H004MM NPUCTPOEM NS
NMOBHOrO BiAKIMIOYEHHS Bi enekTpoMepexi.
3a30p MiXX KOHTaKTaMm i3010K40ro
NPUCTPOIO0 Ma€E CTAHOBUTU HE MEHLLE
3 MMm.

» Akwo Ha ekpaHi 3'aBngaeTbcs kog E3,
HerawmHo Big’eaHalniTe BapuibHY NOBEPXHIO
Ta nepeBipTe NPaBUIbHICTb NIOKMIOYEHHS
[0 eneKkTpomMepexi Ta Hanpyrn B Mepexi.

2.3 KopuctyBaHHA

AKWwo Ha NoBepxHi Npunaay 3’sBunucs
TPILLMHKW, HErANHO BiA’€AHaNTE NOro Big,
enekTpomepexi. Lie no3BonuTh 3anobirtu
BPaXXEHHIO EMEKTPUYHUM CTPYMOM.
KopucTyBaui 3 kapgioctumynatopamm
MatoTb JOTPUMYBATUCH MiHIMANbHOT
BigcTaHi 30 c™m Bif, iHOYKUiRHMX 30H
NPUroTyBaHHA Mif Yac poboTu npunagy.
Konwv Bu knagete NpoaykTy B rapsyy onito,
BOHa MOXe 6pu3kaTu.

He BukopucTOBY#TE antoMiHieBy onbry
abo iHWi maTepiany Mix BapunibHOK
NOBEPXHEIO Ta MOCYA0M, SKLLO iHWE He
BKa3aHO BMPOOHMKOM LbOro npunaay.
BukopucToBynTe nuiie akcecyapu,
peKoMeHA0BaHi BUPOOGHMKOM As LbOro
npunagy.

/\ MOMEPEDXEHHS!
IcHye Hebe3neka noxexi Ta BUOyXxy.

/\ NOMNEPEMKEHHA!

IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHS1, ONiKiB i
YPaKEHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

* He 3miHONTE TEXHIYHI cneyndikalii Lboro
npunagy.

* [lepen nepLumMm BUKOPUCTAHHAM 3HIMITb
BCIO YNaKOBKY, MapKyBaHHS Ta 3aXUCHY
NMiBKY (KO 3aCTOCOBHO).

* [lepekoHariTecs B TOMy, LLIO BEHTUNALINHI
OTBOPM He 3abI0KOBaHO.

+ [lig yac po6oTu Npunagy He 3anuante
noro 6e3 Harnsaay.

*  BumMukanTe 30Hy roTyBaHHs Nicnst KOKHOro
BMKOPUCTaHHS.

* He knagitb cTonosi npubopun abo KpuLLKK
KacTpynb Ha KOHOopKU. BoHN MOXyTb
HarpiTucs.

* He npautonte 3 npunagom, kWO BaLdi
PYKM MOKpi ab0 SKLLO BiH KOHTaKTYe 3
BOJOIO.

* He BukopuctoByinTe npunag sik pobouyy
NOBEPXHIO abo 5K NOBEPXHIO ANs
36epiraHHsa pevei.
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[Mpwn HarpiBaHHi Xu1piB i onii MOXnnBe
BMBINIbHEHHS NEerko3anmmncTux napis.
["OTytoUn 3 BUKOPUCTAHHAM XMPpiB Ta Onil,
TpUMmariTe iX OCTOPOHb Bif BiAKPUTOrO
BOrHI0 abo rapsunx npegmeTis.

Y pesynbTarti BUBINbHEHHS Napis nNpu
HarpiBaHHi XMpiB Ta onii 4O Ay»e BUCOKOI
TemnepaTypu MOXIMBE IX CaMO3ariMaHHs.
[MOBTOpPHE BUKOPWUCTaHHS ONil, O MICTUTb
3aNULLIKM Xi, MOXE CMIPUYMHUTY NMOXEXY
3a TeMnepaTtypu HxYe Tiel, Npu sKin us
onis 3acTocoByBanacst npu nepLiomy
NPUroTyBaHHi ixi.

He knagitb ycepeavHy npunagy, nopsg is
HUM ab0 Ha HbOro Nerko3amMucTi
PEYOBUMHU YN NPegMETU, 3MOYEHI B
11erko3arMmncTX peyoBrHaXx.

/\ NMOMEPEDXEHHS!
ICHyE pU3MK NOLUKOXKEHHSA Npunagay.

He Tpumalrite rapsumii nocyq Ha naHeni
KepyBaHHS1.

He knapitTb KpULLKY rapsyol kacTpyni Ha
CKINSHY BapuIbHY MNOBEPXHIO.

He ponyckawiTe, Wwo6 nocys, rpiscsi, Konu B
HbOMY HEMAE PianHN.

ByabTe obepexHi, Wob He gonyckaTtu
nagiHHa npegMeTiB Yn Nocyay Ha npunag.
[MoBepxHa MoOXe ByTU NOLUKOAXKEHA.

He BMuKanTe 30HM BapiHHS, AKLLIO nocyn,
NOpOXHin abo BiACYTHIMN.




»  KyxoHHWi nocyp i3 4aByHy abo 3
MOLLKOPKEHUM AHOM MOXE Noapsinatu
cKro/cknokepamiky. 3aBxaun nigHimariTe L
npeameT, Konu NoTpibHo ix nepemicTntn
Ha BapWIbHii NOBEPXHI.

2.4 Nornsap Ta OuMLLEHHA

* PerynsipHo ouunwyyinTe npunag, wob
3anobirTv NOLWKOMKEHHIO MaTepiany
NMOBEPXHi.

* [lepepn 4ynweHHA BUMKHITE Npunag i gante
MNOMY OXONMOHYTW.

* He BukopucToBymnTE Napoo4uLLyBadi Ta
BOASHI pO3nunioBadi 4151 OYULLEHHS
npunagy.

*  BuTtpitb npunag m'sikoto Bonorowo
raHyipkoto. 3actocoBynTe nuwie
HenTpanbHi Mutoyi 3acobn. He
BMKOPUCTOBYNTE abpasnBHi 3acodu,
abpasvBHi CepBETKM AN OYULLEHHS,
PO34MHHUKM abo MeTaneBi NpeameTy,
AKLLIO He BKa3aHo iHLe.

2.5 Cepsic

« [1na peMoHTy npunagy 3seprantecs oo
aBTOPU30BaHOro CEPBICHOMO LEHTPY.
BukopucToBynTe nuiie opuriHanbHi
3anacHi YacTuHW.

+  CTOCOBHO Nnamn BCEpEeAVHI Liboro BUpoby
Ta 3anacHuX namn, Wwo NpoaakTbes

3. BCTAHOBJIEHHA

/N\ MOMNEPEDXEHHS!

[uB. po3ainu 3 iHhopmaldieto Woao
TexHikn 6e3neku.

3.1 NMepen BCTaHOBMEHHAM

[MepLu HK BCTAHOBMNIOBATU BapUIIbHY
NOBEPXHIO, 3anULLIiTb HAaCTYMNHY iHopmMaLito 3
Tabnuyky 3 TEXHIYHNUMK AaHumu. Lisa

Tabnuuka postalloBaHa BHU3Y BapUibHOI
NOBEPXHi.

CepiiHUN HOMED ....eevveviiiieeeeeneie

3.2 BoynoBaHi BapuiibHi NOBEpPXHi

EkcninyaTyBaTtu BOYAOBaHi BapunbHi
MOBEPXHi MOXHa NuLLe Nicns NPaBUIbLHOrO

okpemo: Lli namnun npuaHayeHi ans
BMKOPUCTaHHSA y NOGYTOBUX Npunagax 3
eKkcTpeMansHUMU isNYHUMKU yMOBaMu,
TakMMu sIK Temneparypa, Bibpaldis,
BOJOriCTb, @00 NpU3HAYeHi aAnst HagaHHA
iHcbopmaLii npo ctaH poboTu npunaay.
BoHW He npu3HayveHi AN BUKOPUCTaHHSA 3
iHLIOO MEeTOl0 Ta He NpuaaTHi 4ns
OCBITNEHHSA NOOYTOBUX NPUMILLEHb.

2.6 YTuniszauin

/\ MONEPEMIKEHHA!

IcHye Hebeaneka TpaBMyBaHHSA abo
3a4yLUeHHs.

* o iHbopmaLito 3 HanexHoI yTunisauii
npunagy 3sepranTecs 40 MiCLeBuX
opraHiB Bnagu.

* Big'egHante npunapg Big enekTpomepexi.

* BigpixTe kabenb enekTpUYHOro X1BMEHHS
BiZ npunagy Ta yTunisynte 1horo.

Llen npoaykT no BmMicTy HeGe3neyuHnx
peYvoBMH BigNoBigae BMMOram TexHiYHOro
pernameHTy 0OMeXeHHS BUKOPUCTaHHS
Aesknx HebesneyHnx pevyoBuH B
€NeKTPUYHOMY Ta eNleKTPOHHOMY obnagHaHHi
(noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpiB YkpaiHu
Ne139 Big 10 6epesHsa 2017p.)

BOYAOBYBaHHSA y Wwadku Ta poboyi noBepxHi,
SKi NigXoaaTh AN UbOoro i BignosigawTb
HopMam.

3.3 3'eaHyBanbHUM Kabenb

* BapunbHy noBepxHO OCHaLLEeHO
3'egHyBanbHUM kabenem .

e Llo6u 3aMiHUTK NoLIKOAXKEHN kabenb
XMBMEHHS, BUKOPUCTOBYITE Kabenb Tuny:
HO5V2V2-F, akuin 3paTteH BUTpumMyBaTu
TemnepaTypy 90 °C um Buwe. OanH gpit
NOBUHEH MaTW MiHIManbHWIA NonepeYHni
nepepis BiaNoBigHO 40 Tabnuui HXXKYe.
3BEpHITLCA 10 MiCLIEBOr0 CEPBICHOIO
ueHTpy. 3'egHyBanbHWii kabenb mae
3aMiHIOBaTUCA Nu1LLe KBanidikoBaHUM
€NEeKTPUKOM.
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/N\ MOMNEPEOXEHHS!

Yci nigknioyYeHHs 0O eneKkTpomepexi mae
BMKOHYBaTV KBanidikoBaHWI enekTpuK.

/\ YBATA

3’egHaHHA Yepes 3'eaHyBarbHi WTenceni
3ab0pOHEHO.

/N\ YBATA

He npoceepgnionTe Ta He npunaronte
KiHUi apoTiB. Lle 3abopoHeHo.

3HiIMITb YacTUHy i30MALit0 3 KiHLiB
KOPWYHEBOrO, YOPHOrO Ta CUHLOIO
Kabenis.

3’egHainTe KiHLi YOPHOro Ta KOPUYHEBOTO
Kabenis.

YCTaHOBITb HOBY KiHLIEBY MydTYy APOTY Ha
CninbHWIA KiHeub ApoTy (NOTpibeH
cneuianbHUA iIHCTPYMEHT).

3’egHainTe KiHUi BOX CUHiX kabenis.
YCTaHOBITb HOBY KiHLEBY MyddTy APOTY Ha
CninbHWIA KiHeub ApoTy (MOTpiGeH
crneujianbHUA iIHCTPYMEHT).

[ABoda3He nigknoYeHHsA

1. 3HiMiTb KiHUEeBY kabenbHy MydTy 3 CUHIX
YBATA ,ClpOTiB.
A 2. 3HiMiTb YaCTUHY i30MALit0 3 KiHLB CUHIX
He nigkntovarite kabenb 6e3 KiHLeBoi kabenis.
kabenbHOT MydTH. 3. 3’epHaiiTe KiHUi OBOX CUHIiX kabeniB.
. 4. YCTaHOBITb HOBY KiHLEBY MydTy APOTY Ha
?.quso('ba'lsue'nl,quoqguuﬂ CMinbHWI KiHeLb ApoTy (noTpibeH

. 3HIMiTb KiHLEBY kabenbHy MydTy 3 CrieLjanbHMii IHCTPYMEHT).

YOPHOro, KOPUYHEBOIO Ta CUHBOTO

OporTiB.
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L2 KopuuHesui L2 KopuyHesuin
3.4 NMpuegHaHHA ywinbHOBa4Ya — 3. PospixTe KiHLji CTpivoK nig KyTom 45°.

B6y,qOBa|-|e BCTaHOBJ1€HHA

1. OuucTiTb x0N06M Ha poboYili NOBEPXHI.

2. PospixTte 3x10 MM yLinbHIOBaNbHY
CTPiYKy, O NOCTA4YaETLCA B KOMMNSEKTI,
Ha YOTUPKM YacTUHWU. CTPIYKM NOBMHHI

MaTu Taky camy OOBXUHY, Lo i xono6u.
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BoOHW NOBWHHI TOYHO NpunAraTk 4o KyTiB
»*onobi..

MpukpiniTe cTpivkK 0o xonobis. He
po3TArynTe cTpiykn. Ha HaknagarTe KiHui
CTPIYOK OOUH Ha OOHWNA.



lMicnga 36upaHHSA BapunbHOT NOBEPXHI
YLWiNbHITE NPOMIXOK MK CKIOKepaMiyHO
NoBepxHeto Ta poboYoL0 NOBEPXHEID
CUNIKOHOM. BNeBHITbLCS, LLO CUMNIKOH He
noTpannse nig ckrokepamiky.

3.5 NpuegHaHHA ywinbHOBavYa —
yCTaHOBJIIEHHSA 3BepXy

1. OuncTiTb po6oyy NOBEPXHIO HABKOMO
OTBOpY.

2. Po3MmicTiTb 2X6 MM yLLiNbHIOBaNbHy
CTPiYKy, O BXOAUTb Y KOMMNEKT,
HaBKOJI0 HXXHBOFO Kpato BapuibHOT
NOBEPXHi y340BX 30BHILLHBOrO Kparo
CKrokepamikn. He po3taryinte npu Lbomy
CTpiuky. NepekoHanTecs, WO KiHUi
YLWiNbHIOBasbHOI CTPIYKM pO3TallOBaHi
nocepeauHi ogHiel 3i CTOpiH BapunbHOT
NOBEPXHi.

3. [opawiTe Kinbka MinimeTpis 4O AOBXWUHM,
BiApi3atoun yLLiNbHIOBaNbHYy CTPIYKY.

4. 3’egHaviTe pa3om ABa KiHUi
YLiNbHIOBANbHOI CTPIYKM.

3.6 36upaHHA

AKLW0 BapuibHa NOBEPXHSI BCTAHOBIHOETHCS
nig BUTSXKKOIO, AMB. IHCTPYKLT 3 MOHTaxy
BUTSKKM, LLOO Ai3HATMCA MiHIManbHy
BiACTaHb MiX npunagamu.

AKLWOo npunag BCTaHOBNEHO HaA LWyXNS4010,
BEHTUNSALiS BapuibHOI NOBEPXHI Mig yac
npovuecy rotTyBaHHsi MOXe HarpiBaTu peui, LWo
30epiraoTbca B LWyXnagi.

BCTAHOBJIEHHA NOBEPX
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- min.
b

3HangiTe Bigeo «AK BCTAHOBUTU IHAYKLiAHY
BapunbHy nosepxHio AEG — BcTaHoOBNEeHHSA
po60Y0i MOBEPXHI», LUNAXOM BBEAEHHS
NMOBHOI Ha3BW, 3a3HAYEHOI Ha MartoHKy
HUXYe.

4. ONnnc BUPOBY

4.1 OcHalleHHA BapuUIibHOI NOBEPXHi

mn
f\¢
A‘

— . 5/#a

4.2 CTpyKTypa naHeni kepyBaHHSA

s

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

O\

3HangiTb Bigeo «AK BCTAHOBUTU iHOYKLiiHY
BapunbHy nosepxHio AEG — BcTaHOBNEHHSA
©e3 BMCTYNiBY», LUNSXOM BBEAEHHS MOBHOT
Ha3BW, 3a3HaYEHOT Ha ManoHKy HUXYe.

@ YouTube

How to install your AEG
induction hob flush installation

€ YouTube

How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

O\

IHAOyKUiHA 30Ha HarpiBaHHs
MaHenb kepyBaHHs!

@

[eTtanbHa iHhopmaLis npo po3mipu 30H
HarpiBaHHs HaBeAeHa B po3aini

«TexHiuHi gaHi».
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KepyBaHHS npunagom 34iINCHIETLCS 3a AOMNOMOrOK CEHCOPHUX KHOMoK. CMMBOMKW Ha gucnnei,
iHOMKaTOPU Ta 3BYKOBI CUrHanu BKasytoTb Ha akTMBOBaHI yHKLi.

CknsiHa NOBEPXHs 3 MOKPUTTSIM NPOTU NOAPSAMUH Ma€ yHiKanbHy TEKCTYpPY, Ska MOXe
3MiHIOBaTU BigoOpaXKeHHs CUMBOIB i eNleMeHTIB iHTepdelicy KopucTyBaya B pidHMX yMOBax

OCBITNEHHS.

Ceh-
copHa
KHOMKa

DyHKUiA

Onwuc

YBiMK. / BUMK.

H

YBIMKHEHHSI Ta BAMKHEHHS npunaay.

Maysa

]

YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS (PYHKLiT.

Tanwvep

&

LL{o6 ycTaHOBMTM dyHKLtO.

36inbweHHs abo 3MeHLeHHs TpMBanocTi.

(o) ]
.

[Oucnnen Tanmepa

Mokasye yac y XBUnuHax.

SenseBoil® SenseBoil®. [Ins aBTOMaTUYHOro perynioBaHHs TeMne-
m paTypv Boau, Wo6 BOHa He BMKUNINa Nicns 4OCArHEHHs!
TOYKN KMMIHHSA.
=] Bridge YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS (DYHKLii.
Hob?Hood YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHSI PYYHOTrO pexunMy yHKLii.

>
S
3

CekTop KepyBaHHs!

YCTaHOBMEHHSA CTYMNEHs HarpiBaHHs.

BB &
:

P PowerBoost

YBIMKHEHHS (OyHKLi.

BriokyBaHHs / 3axucT Big foctyny
aiten

=
B2

BnokyBaHHsi Ta po36noKyBaHHsi NaHeni KepyBaHHsI.

4.3 InpgukaTopu aucnnesn

IHaukaTop Onuc

BuWHWKNa HecnpaBHiCTb.

+ undppa

E,6,0

OptiHeat Control (3-cTyneHeBuiA iHAVKATOP 3aNnMLLKOBOrO Temnna): NPOAOBXUTY roTy-
BaHHA / NiATPMMAHHS Tennum / 3anuLiKose Tenno.

5. MEPEA NEPWNM BUKOPUCTAHHAM

/\ NOMNEPEMXEHHA!

[wuB. po3ainu 3 iHpopmadieto Woao
TexHikun 6e3neku.

5.1 O6MexXeHHSA NMOTYXXHOCTI

OBMexeHHs NOTYXXHOCTI BU3Hayae 3aranbHy
NMOTYXHICTb BapWbHOI NOBEPXHI, ika
BignoBifae obMeXeHHAM 3anobiKHUKIB Y
OyaVHKy.

3a NpoMOBYaHHAM Npunag BCTaHOBMIOETHLCSA
Ha HanBULLMIA MOXINBUIA PiBEHb NOTYXXHOCTI.
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LLlo6 niaBMWMTM aGO 3MEHLWUTH piBEHb

NOTYXXHOCTIi, BUKOHaWTe HaBeAeHi HMxKYe

aoii:

1. YBiNAiTb B MEHIO: HATUCHITb | YTPUMYWITE
CD npotarom 3 cekyHA. [oTiM HaTUCHITB i
yTpumymnTe @,

2. HatucHitb i yTpumyiiTte @ Ha
nepegHbOMy TanMepi, LOKM He 3'ABUTbCS

P.

3. HartucHitb =/ + Ha nepegHbLOMY
Tanmepi, Wob BCTAHOBUTU piBEHb
NOTYXXHOCTI.

4. HaTUCHITb (D, o6 BuATK.
PiBHi noTyxHocTi

[uB. po3gin « TexHiyHi gaHi».

/\ YBATA

[MepekoHariTecs B TOMy, Lo BUOpaHa
MOTYXHICTb BiANOBIAAE NOTY>XHOCTI
BCTaAHOBMEHMX 3aN0BIKHUKIB.

6. LWOAEHHE BUKOPUCTAHHA

/N\ NMOMNEPEOXEHHS!

[uBs. po3ainu 3 iHopmaldieto wono
TEXHiKkn 6e3nekun.

6.1 YBiMKHEHHA Ta BAMKHEHHS

HaTtucHiTb i yTpumynte (D, 06 yBIMKHYTK
ab0 BYMKHYTU BapuiibHY NOBEPXHIO.

6.2 BusiBneHHsa nocyny

Lis doyHKUia BKasye Ha HasiBHICTb nocyay Ha
BapUIbHili NOBEPXHI Ta BUMMKAE 30HU
roTyBaHHs, sSIKLLO N Yac NpoLecy roTyBaHHA
He BMSBNEHO nocyay.

AKLo BM NOCTaBUM NOCYA Ha 30HY
roTyBaHHs nepes BMGOPOM CTyNeHs Harpisy,
Ha CeKTOopi kepyBaHHS 3'IBUTbCA iHAMKaTOP
Hag 0.

Ao BM TMMYacoBo npubepeTe nocyn 3
YBIMKHEHOT 30HW rOTYBaHHS, iHAMKATOPWU Hag,
BiAMOBIAHNM CEKTOPOM KEPYBAHHS MOYHYTb
6numaTi. FKLWOo BU HE NOCTaBMTeE Nocy,
Hasaj Ha aKTUBOBaHY 30HY rOTyBaHHS
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/\ YBATA

AKWOo piBEHb NOTYXXHOCTI HXKYe abo
popisHioe 2000 BT, B He 3moxeTe
akTuByBaTu SenseBoil®.

« P73 —7350BT1
* P15—1500 Bt
» P20 —2000 BTt
» P25 —2500 BTt
+ P30—3000 BTt
» P35—3500BTt
« P40 — 4000 BTt
» P45 —4500 Bt
* P50 —5000 BTt
+ P60 — 6000 BT

npotsarom 120 cekyHA, 30Ha roTyBaHHSA
aBTOMaTUYHO BUMKHETLCS.

LLlo6u BigHOBWTY rOTYBaHHS, He 3abyapTe
3HOBY MOCTABUTUN NOCY[, Ha 30HY rOTYBaHHS B
Mexax 3a3Ha4YeHoro yacy.

6.3 KopuctyBaHHA 30HamMu
roTyBaHHs

[MocTaBTe nocyn y LeHTp o6paHoi 30HM.
IHAYKLiMHI 30HM HarpiBaHHA aBTOMaTU4HO
MPUCTOCOBYIOTLCHA A0 PO3MIpY AHa nocyay.

@

[ns onTMumanbHOI Nepeaavi Tenna
BMKOPWCTOBYINTE NOCYA i3 AiaMeTpom
[OHa, NodibHMM 40 po3Mipy 30HM
HarpiBaHHA (OMB. MakcumarnbHi 3Ha4YEHHSA
diameTpa nocyay B po3aini « TexHivHi
aaHi» > «Cneuundikauis 30H
HarpiBaHHs»). [NepekoHariTecs, Lo BaL
nocya nigxoauTb ANg iHOYKUiAHNX
BapubHUX NOBEPXOHb. [na AoAaTKOBOI
iHpopmaLii Wwoao TMNiB Nocyay AMB.

«Mopaaw i pekomeHaaLii».




®

CkrisiHa NOBEPXHS 3 NOKPUTTSIM NPOTK
noapsNUH Mae yHikanbHy TEKCTYpY, sika
3abe3nedvye MakcMmarnbHy CTiKICTb 4O
noapsanuH. Tepta nocyay o6 cknsaHy
NMOBEPXHIO MOXE CMPUYUHATA LLIYM.

3a gonomoroto yHKuii Bridge moxHa
roTyBaTtu y BEMMKOMY nocymi, po3MilleHoOMy
Ha ABOX 30HAaX HarpiBaHHS O4HOYaCHO.
Mocyn mae HakpvBaTyh LieHTpW 060X 30H, ane
He BMXOOMTU 3a MNO3HAaYKM 30HW. FAKLLO nocys
pPO3TaLLIOBAHO MiX ABOMA LEeHTpamu, OyHKLis
Bridge He akTuBy€eTbCA.

AN

6.4 CTyneHi HarpiBy

567 89 P

1. HaTtucHiTb NOTPIGHWIA CTynNiHb HarpiBaHHs
Ha CeKTOopi KepyBaHHS.

IHOvKaTOpY Haf CEeKTOPOM KepyBaHHS

3'ABNSIOTLCS BiANOBIAHO BUGPAHOMY CTYMNEHIO

HarpiBaHHs.

2. o6y BUMKHYTW 30HY roTyBaHHS,
HaTUCHITL 0.

6.5 PowerBoost

Lis doyHKLis 3abe3nevye iHAYKLiNHI 30HK
HarpiBaHHs 4OAATKOBOK MOTYXHICTHO.
DYHKLIIO MOXHa BBIMKHYTW AN OAHiel
iHOYKUINHOI 30HM HarpiBaHHA nuwe Ha
obmexeHuin nepiog vacy. MNicns uporo
iHOYKUiMHa 30Ha HarpiBaHHS aBTOMaTU4YHO
nepemMmnKaeTbCa Ha HaNBULLWIA CTYNiHb
HarpiBaHHs.

@

OuB. po3ain «TexHivHi aaHi».

LLlo6 yBiMKHYTU (pyHKLIiIO ANSA 30HU
HarpiBaHHA: TOPKHITbCA

BuMKHeHHSA (DyHKUIi: 3MiHITb CTYyMiHb
HarpiBaHHs.

6.6 OptiHeat Control (3-ctyneHeBumn
iHOMKaTOp 3anMULWKOBOro Tensna)

/N MONEPEMKEHHSA!

E] / E] / C] [Mokun B1AHO iHQukaTop, €
pU3MK OTPMMaHHS OniKiB Big,
3anyLKOBOro Tenna.

Tenno gnsa npouecy rotyBaHHA ixi
reHepyeTbCs IHAYKLINHUMY 30HaMun
HarpiBaHHs 6e3nocepeHbO B AHI nocyay.
Ckrnokepamika HarpiBaeTbCs Big Tenna
nocyay.

IHaMKaTopn 3'ABNAIOTLCH, KONW 30Ha
HarpiBaHHs rapsiya. BoHu nokasytoTb piBeHb
3aNMULLKOBOro Tenmna B 30Hax HarpiBaHHs, ki
BMKOPWUCTOBYHOTLCS B AAHWI Yac:

E] - NPOAOBXUTU FrOTYBaHHS,
E] - MiATPUMaHHS TEMMNNM,

C] - 3anuuiKkoBe Tenno.

Takox Moxe 3'aBUTUCS iHAMKaTOp:

* [Ans CYCiOHIX 30H HarpiBaHHs, HaBiTb AKLO
BW iX HE BUKOPUCTOBYETE,

* KONW MOCYA CTOITb Ha XONOAHIN 30Hi
HarpiBaHHs,

* KONW BapwurbHa NoBEPXHS BUMKHEHa, ane
30Ha HarpiBaHH4 Le rapsaya.

|H,D,I/IKaT0p 3HUKaE, KON 30Ha HarpiBaHHﬂ
OXOJ10HEe.
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6.7 HanawTyBaHHA Tanmepa

Taimep 3BOPOTHOrO BiANiKy Yacy

3a gonomoroto Liei pyHKUiT MOXHa
BCT@HOBMWTW Yac, YNPoAOBX SKOro 30Ha
HarpiBaHHs1 npauroBaTMe NPOTAroM O4HOro
ceaHcy roTyBaHHsI.

BcTaHoBITE CTyNiHb HarpiBaHHA Ansi
BiJNOBIAHOI 30HW rOTYBaHH4, a NOTIM
HanawTynTe gyHKLi0.

1. HaTtwucHiTb QD Ha gucnnei Tanvepa
3'ansaeTtbes 00.

2. HaTuCHIiTL + abo —, wobu BCTaHOBUTHU
yac (00-99 xBunuH).

3. HatucHitb @ Lobwn 3anycTuTu TarmMep,
abo 3ayekante 3 cekyHau. MNMounHaeTbCs
3BOPOTHUI BiAniK Yacy Taimepa.

LLlo6un 3MiHUTK Yac: B1OepiTb 30HY

roTyBaHHs 3a JONOMOrow QD i HATUCHITb +

abo

LLlo6 BUMKHYTU pyHKUiIO: BUOEPITH 30HY

roTyBaHHs 3a JONOMOrow QD i HATUCHITL — .
Yac, o 3anuwumnBecs, BigpaxoByeTbCA Ha3as
00 3HaveHHs 00.

Tarimep 3aBepLUnTb BiAnik, NponyHae
3BYKOBUVA curHan i noyHe 6numatu 00. SoHa
HarpiBaHHsi BUMMKAETbCA. HaTUCHITL Oyab-
AKWIA CMMBON, LWOOW BUMKHYTW curHan i
OnuMaHHs.

Tarimep

Lo doyHKLit0 MOXHa BUKOPUCTOBYBATH, KON
BapunbHa NOBEPXHHA BBIMKHEHA, @ 30HU
HarpiBaHHs He npauoTb. [HankaTop
cTyneHs Harpisy nokasye 00.

1. HatucHiTb @

2. HaTucHiTb + abo —, wob 3agaTtn vac.
Tarimep 3aBepwnTb BiAnNiK, NponyHae
3BYKOBWIA curHan i novHe 6nmmatu 00.
HaTucHiTe Byab-skuii cumeon, Lwobu
BUMKHYTW CUrHan i GnmmaHHs.

LLlo6u BUMKHYTU (PYHKLiO: HATUCHITb @ i

— . Yac, o 3anuwumnBecs, BiipaxoByeETbCA
Hasapn oo 3HadveHHs 00.
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6.8 YnpaBniHHA NOTYXHicTO

AKLWO aKTUBHI AeKinbka 30H, a CroXxmnsaHa
NOTYXHICTb NepPeBULLYE MOXITMBOCTI
ernekTpomepexi, ua yHKLis posnoginse
OOCTYMHY MOTYXHICTb MiX yCiMa 3oHamMu
roTyBaHHs. BapynbHa NoBepXHsi KOHTPOME
HanawTyBaHHS NigirpiBy Ang 3axucty
3anobiXkHMKIB OYAMHKY.

*  FAKWO NOTYXXHICTb BApUIbHOT MOBEPXHI
[OCArHe MakcumMarnbHO AOMYCTUMOro
3HAYEHHs! (OMB. MACNOPTHY Tabnunyky),
NOTYXHICTb 30H roTyBaHHsA byae
aBTOMaTUYHO 3HUKEHO.

« [lpiopuTeT 3aBxan HagaeTbCA
HanawTyBaHHSAM CTYMEeHIO HarpiBaHHS Tiel
30HW rOTyBaHHSA, sKy 6yno obpaHo
nepLuoto. Pelwty noTyxHocTi 6yae
pPO3AiNeHO MiX iHLUMMW 30HaMW FOTYBaHHS
BifNOBIAHO A0 NOPSAKY IXHBOro
BUOUPaHHS.

e [1ns 30H roTyBaHHS, SKi MaloTb 3MEHLLEHY
NOTYXKHICTb, CEKTOP KEpyBaHHSA Gnnmae Ta
nokasye MakcumarbHO MOXIUBI CTyMNeHi
HarpiBaHHs.

* 3avekanTte, 4OKV QUCnnel nepectaHe
onumaTty, abo 3MeHLUITb CTYMiHb
HarpiBaHHsi 06paHoi 30HM HarpiBaHHs.
30HU roTyBaHHSA | Aani npauoBaTUMyTb 3i
3HIKEHOI NMOTYXXHICTHO. 3a NoTpebn
3MiHITb CTYMiHb HarpiBaHHSA 30H rOTyBaHHSA
BPYYHY.

6.9 SenseBoil®

DyHKLUIA aBTOMaTUYHO perynioe Temneparypy
BOAM Tak, abu BOHa He BUKMNiNa nicns
[OOCSATHEHHS TOYKM KUMIHHS.

@

AKLWO Ha 30HI HarpiBaHHS, SIKy BU
DOa)kaeTe BUKOPWUCTOBYBATU, € 3aNULLKOBE

Tenno (E] 8y C]), nyHae 3ByKOBUIA
curHan i yHKUis He BMUKAETbCS.
®yHKLiA He npaLoe 3 MocyaoM 3
aHTUMPUrapHUM MNOKPUTTSAM.

/\ YBATA

He BukopucToByITE OYHKLiHO 3 MOPOXHIM
nocyAoM.

He 3anuwainTe BapunbHy NoBepxHio 6e3
Harnagy nig vYac pobotun dyHKuii.




1. TlocTasTe nocya, 3anoBHeHu 1-5 n
XONoAHOI BOAM, Ha BiNbHI 30HM
HarpiBaHHs1, ons skux noTpibHo
aKTMBYBaTWN (PYHKLIO.

AKL0 NOCTaBUTU OAMH NpeaMeT nocyay

NMLLEe Ha OfHY 30HY HarpiBaHHs, MYHKLiA

BMUKAETbCA aBTOMATUYHO.

2. TopkHiTbCA CD o6 yBIMKHYTV BapunbHy
MOBEPXHIO.
3. Lo6 yBiMKHYTW L0 (PYHKLiIO, TOPKHITLCS

=Y.

[ns KOXXHOT 30HU HarpiBaHHSA, Ha SKin Yy
OaHWI Yac MOXHa BUKOPUCTOBYBATH
dyHKLUit0, 3'ABMAETLCS iHOUKaTOP, LU0

MWUroTUTb Hag, P.

4. TopkHiTbcst Byab-Ae Ha cnangepi obpaHoi
30HU HarpiBaHHs.

PyHKLis NounHae poboTy.

[Micns 3anycky yHKLii 3'ABNA0TbLCA

iHOMKaTOPW Had NOB3YHKOM, | BMUKAETHCS

aHimauis.

®

AKLLIO He NMoCcTaBWTKW nocya Ha Gyab-aKy
30HY HarpiBaHHsl MPOTAroM 5 cekyHa,

beHKLliﬂ aBTOMaTU4YHO BUMKHETbLCA.

[Mpn pocArHeHHi PYHKLIE TOYKN KUMIHHS
BapuibHa NOBEPXHS BUAAE 3BYKOBUI CUrHanM
i HanawTyBaHHS HarpiBaHHA aBTOMaTUYHO
3MIHIOETLCS Ha PiBEHb MOBINBbHOrO roTyBaHHSA
3a NPOMOBYaAHHAM.

LLlo6 BUMKHYTV (PYHKLIiIO 4O AOCATHEHHS
TOYKU KUMIHHSA, TOPKHITLCA abo 0.

o6 BUMKHYTV CPyHKLIitO MiCNs JOCATHEHHS
TOYKM KUMNIHHA, TOPKHITBCA MOB3YHKa Ta
HanawTyrTe CTyniHb HarpiBaHHsA BPY4YHY.

Mpwn akTnBauii MNMaysa abo y pasi 3HATTA
nocyay yHKLis BUMUKAETLCS.

Akwo BcTaHOBUTM Tarimep 3BOPOTHOIO
BiANiKy Yacy Ha OfHY i3 30H HarpiBaHHs i
BCTaHOBMEHWI Yac cnnvee A0 AOCATHEHHS
TOYKWN KMMiHHS, PYHKLIA aBTOMaTUYHO
BMMKHETbCSI.

Mopaan Ta pekomeHaallii:

*  DyHKUiA HaWKpalye nigxoanTb Ans
KM’ ATIHHA BOAMW Ta NPUrOTYBaHHA
KapTonmi.

e OyHKLiA MOXe He NpaLoBaTh HanNeXHUM
YMHOM 119 YalHUKIB | KABOBApPOK Ansi
NPUroTyBaHHA Ha MuTi.

+ 3anoBHiTb NocyA Ha nonoBuHy abo Tpu
4YBEpTi XONOAHOK BOAOMPOBIAHOK BOAOHO,
3anvatym He3anoBHEHNMU 4 CM Bif
Kpato nocyay. He BUKOPUCTOBYNTE MEHLLE
1 n abo 6inblwe 5 n Boaw.
[MepekoHanTecs, WO 3aransHa Bara BOAU
(abo BoaM Ta kapTONi) 3HAXOAUTLCS B
nianasoHi Big 1 0o 5 kr.

* [Ins [OCArHEeHHs Harkpalwmnx pesynbTaTis
roTynTe nuLle Liny, HeOYULLEHY KapTOMmo
cepenHboro poamipy. He knaaitb kaptonni
3aHaATo LWiNbHO.

* [ig yac asn HarpiBaHHs yHUKante
EHEePriHOro nepemillyBaHHs B iHLLOMY
nocyai Ta napanensHUX Npouecis
roTyBaHHs (HanpuKnag, CMaXeHHs Yn
KUM'AITIHHS) Ha iHLWMX 30HAaX HarpiBaHHs.

¢ HawmaraniTtecs He CTBOPIOBATU 30BHILLHIX
BiOpaLiv (Hanp., Big BUKOPUCTAHHS
6neHgepa abo po3mieHHst MOBiNbHOro
TenedoHy nobnm3y BapunbHOi NOBEPXHI)
nig Yac poboTn dyHKL;i.

» 3anexHo Big TUNy cTpaBu Ta nocyay
MOXHa HanawTysaTh CTyniHb HarpiBaHHs
nicnsa JOCATHEHHS TOYKM KUMIHHS.

« [opaiiTte Cinb nicna 4OCArHEHHS TOYKN
KMNiHHSA.

* BukopucToByWTe KPULLKY ANS EKOHOMIT
eHeprii.

6.10 CTpyKTypa MeHI
Y Tabnuui nokazaHo 6a30BYy CTPYKTYPY MEHHO.
HanawTyBaHHs KopucTyBaya

Cum-  HanawryBaHHs Moxnusi onuii
BOJ

b 3BYyK YBimk. / Bumk. (--)
P ObMmexeHHs no- 15-73

TYXHOCTI
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Cum-  HanawryBaHHsa Moxnusi onuii

BOn

H Pexum BUTSKKM 0-6

E IcTopisi nonepen- Cnncok OCTaHHiX no-
YKEeHb/MOMUINOK nepeaxeHb/nomMu-

JOK.

LLlo6 BBecTM HanawTyBaHHA KOPUCTyBaya,
HaTUCHITb | yTpUMmyiTe ©) npotsarom 3

cekyHA. [MoTiM HaTUCHITb | yTpumyinTe &,
HanawTyBaHHS 3'ABNSATLCS Ha Tanmepi ans
NiBUX 30H roTyBaHHS.

HaBirauisi B MeHI0: MeHI0 CKIagaeThbCs i3
CMMBOINY HanawTyBaHHS Ta 3HayeHHs. Ha
3a4HbOMY TariMepi 3'ABNAETbCA CUMBOI, a Ha
nepegHbOMy TavMepi — 3HaveHHs. [ng
nepexoay Mix HanawTyBaHHSIMU HATUCHITb

7. OOOATKOBI ®YHKL|I

7.1 ABTOMaTtn4yHe BUMUKaAHHSA

DYHKLiA aBTOMaTUYHO BUMUKAE BapuiibHY
NOBEPXHIO y pasi, AKLWO:

* YCi 30HU rOTyBaHHS 4€aKTUBOBAHO,

* BMW He BCTAHOBUIIM XOAHOIO CTyNeHs
HarpiBy abo WBWAKOCTi BEHTUNATOpA
nicnst yBiMKHEHHS1 BapuUIIbHOT MOBEPXHI,

*  BMW BUAMnKM abo noknanu Wock Ha naHens
KepyBaHHS GinbLu, Hixk Ha 10 cekyHA
(kacTpynto, raHyipky Towo). JlyHae
3BYKOBWIA CUrHan, i BapurbHa NoBEpPXHS
BMMMKAETLCA. 3HIMITb NpeameT abo
OYUCTbTE NaHenb KepyBaHHS.

* BapwrnbHa NOBEPXHS 3aHaATO Harpinacs
(Hanpwvknag, ue Mmoxe ctatuca nicns
BUKUMaHHSA BCi€i BOAW B KacTpyii).
3ayekainTe, JOKM 30HA HarpiBaHHSA
OXOMOHE, NepLU HiK 3HOBY
BMKOPWUCTOBYBATV BapunbHy NMOBEPXHIO.

* Bu He BUMMKAETE 30HY HarpiBaHHs 1 He
3MiHIOETE CTYMiHb HarpiBaHHA. Yepes
OesKnin Yac BapunbHa NOBEPXHSA
BUMUKAETLCS.

CniBBiAHOLIEHHSA M)XK CTyneHeM HarpiBy i

Yacom, nicns AKoro npunag BUMUKaETbLCA:
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QD Ha nepefHboMy TarmMepi. LLlobun 3miHUTK
3HaYeHHS HanalwTyBaHHS, HAaTUCHITb + abo
~ Ha nepegHbOMy TavMepi.

LLlo61 BUINTK 3 MEHIO: HATUCHITb @

OffSound Control

3BYKM MOXHa YBIMKHYTU/BUMKHYTK B «MeHI0
> HanawTyBaHHS kKopucTyBaya.

@

[ue. po3gin «CTpykTypa MeHo».

Konn 3ByKOBi CurHanun BMUMKHEHO, BU
OQlHaKoBO no4yeTte SByKOBl/II7I CUrHarm, Kkonu:

* BW TOpKaeTecb @.
* CcrpauboBye Tarimep,
*  BW HaTUCKaETE HEaKTUBHWIA CUMBON.

CTyneHi HarpiBy BapunbHa noBepxHsA

BUMMUKaETbCA Yepes

1-2 6 roauH
3-4 5 rognH

5 4 roanHn
6-9 1,5 roguHn
7.2 May3a

Lia doyHKLis HanawToBy€e BCi 30HU
HarpiBaHHs, SiKi NPaLoloTb, Ha PEXUM
HaVHWXYO0I TemnepaTtypu.

Mig yac poboTn yHKLiT MOXHa
BUKOPMCTOBYBaTH ® Ta Il Yci iHWwi cumsonu
Ha naHeni kepyBaHHS 3abnokoBaHo.

DyHKUIA HE NpUNMHSAE POBOTY PyHKLIT
«Tanmepy.

1. LWo6 yBiMKHYTU (PYHKLIitO: HATUCHITb

CTyniTb HarpiBy 3HWXyeTbCA 40 1.
2. LWo6u BUMKHYTK DYHKLiO, HATUCHITb

3’ABUTLCA NoNepeaHe HanalTyBaHHs
CTYNEHS HarpiBaHHs .



7.3 BnokyBaHHA

MoxxHa 3abnokyBaTy naHenb KepyBaHHS Mig
Yyac poboTM BapunbHOi NoBepxHi. Lle
3anobirae BUNaaKoBil 3MiHi BCTAHOBMEHOMO
CTYNeHs HanalTyBaHHS HarpiBaHHS.

CnoyaTKy BCTaQHOBITb CTYMiHb HaNalTyBaHHA
HarpiBaHHs.
LLlo6 yBiMKHYTU (hyHKLiIO: HATUCHITb @,

LLlo6u BUMKHYTU (PYHKLiO: HATUCHITb ]
e pas.

7.5 Bridge

@

Lis dpyHKLUiA npautoe, nuiie Konu
KacTpyns HaKpMBae LeHTPU OBOX 30H.
[opatkoBy iHdhopmaLito wono
NpaBUIIbHOTO PO3MILLEHHSI MOCYAy OMB. Y
po3aini «BMKopucTaHHA 30H roTyBaHHSA».
®yHKuUis He npautoe nig vyac poboTn
SenseBoil®.

®

Lis doyHKLis BUMMKaeTbCA nicns
BVMKHEHHS BapWIibHOI MOBEPXHI.

7.4 3axucT Big pocTtyny Aiten

List doyHkuis 3anobirae BunagkoBomy
BMWKaHHIO BapUSbHOT NOBEPXHI.

LLlo6 yBiMKHYTK (PYHKLIitO: HATUCHITb @
He BcTaHoBntonTe CTyMiHb. HaTUCHITB i

yTpUmMyiTe ) npoTAaroMm 3 cekyHA, AOKN He
3'ABUTbCS iHOMKATOP Hag CUMBOJIOM.
BVMKHITb BapunbHy NOBEPXHIO 32 ONOMOro

O.

®

DYHKLiS 3an1LIaeTbCs YBIMKHEHOO nicns
BVMKHEHHS BapWIbHOI MOBEPXHi.

|H,ClVIKaTOp Ha[ CMMBOJIOM @ CBITUTLCA.

LLlo61 BUMKHYTU (DYHKLIitO: HATUCHITb @.
He BcTaHoBntonTe CTyniHb. HaTUCHITL i

yTpumymnTe ) NpoTAroM 3 CeKyHA, [OKU He
3HUKHE IHOMKATOP HaZ CMMBOMIOM. BUMKHITb

BapuIibHYy MOBEPXHIO 3a AOMNOMOrot0 @.
FoTyBaHHSA 3 yBiMKHEeHOO chyHKLUi€ElO:

HaTUCHITb @ noTiM HaTUCHITb i} i
YTPUMYINTE NPOTAroM 3 CeKyHA, AOKN
iHAMKaTOp Ha4 CUMBOSIOM He 3HUKHe. Tenep
MOXXHa KepPYBaTW BapUIbHOI NMOBEPXHELD.
Konwu BapunbHa NoBepxHs BUMUKAETLCA 3a

AonomMororo (D, beHKLl'iﬂ BMUKaAETbCA 3HOBY.

Lia doyHKLis noeaHye ABi MiBi 30HW rOTyBaHHS,
i BOHM NMpauooTb SK O4HA 30HA rOTYBaHHS.

CnoyaTky BCTAHOBITb CTyMiHb HarpiBaHHsa Ans
OLHI€T NiBOT 30HW rOTYBaHHSA.

LLlo6 yBiMKHYTU (pyHKLitO: TOPKHITLCS =].
LLlo6u BcTaHOBUTU @60 3MIHUTU CTYNiHb
HarpiBaHHs, TOPKHITbCS O4HOrO i3 CEHCOpIB
KepyBaHHS.

. . |
LLlo6 BUMKHYTU (PYHKLIitO, TOPKHITLCS ml.
30HW roTyBaHHs NpaLioTb HE3aNEeXHO.

7.6 Hob?Hood

Lle cyvyacHa aBTomatuyHa dyHKuUis, aKka
nig’eaHye BapunbHy NOBEPXHIO A0
cneujianbHoi BUTSDKKWU. BapunbHa noBepxHsi
Ta BUTSHKKA MatoTb iHOpayepBOHi Npunmadi.
LLIBnAaKiCTe BEHTUNATOPA BU3HAYAETLCS
aBTOMAaTUYHO 3anexHo Big 06paHoOro pexunmy
Ta TeMnepaTypy Harmrapsayiloro nocyay Ha
BapuIbHili NoBepxHi. MoxHa TakoxX kepyBaTu
BEHTUNSTOPOM i3 BapUIIbHOT MOBEPXHi

BPY4HY.

@

[ns GinbLUIOCTI BUTSKOK cucTeMa
ANCTaHLINHOIO KepyBaHHA crovaTky
AeakTnsoBaHa. [epL HixX
BMKOPUCTOBYBATU OYHKLi0, YBIMKHITb ii.
[nsa oTpymaHHs goaatkoBol iHpopmauii
OMB. IHCTPYKLiKO 3 eKcnyaTauii BUTSKKW.

ABTOMaTUYHe KepyBaHHA (PyHKLi€I0

[ins aBTOMaTUYHOIO KEpPYBaHHSA (OYHKLiE0
BCT@HOBITb aBTOMaTuU4Hun pexxum H1 — H6.
[na BapunbHOI NOBEPXHi cnoyaTtky
BCTaHOBMEHO pexum H5. BuTspkka pearye
3aBXaW, KONu nNpautoe BapunbHa NOBEPXHS.
BapunbHa noBepxHs aBTOMaTU4HO po3ni3Hae
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TemnepaTypy nocyay Ta perymnioe WBUAKICTb
BEHTUNATOPA.

ABTOMaTUYHI pexumm

ABTOMa- Bapkal) CmaxeHH
TUYHa 22)
nigceiTka

HO Buwmk. Bumk. Buwmk.

H1 YBiMK. Buwmk. Buwmk.

H2 3) YBiMK. Wewnakicte  LWBunakicte
BEHTUNSITO- BEHTUNSTO-
pa1 pa1

H3 YBiMK. Bumk. LBmakicTb

BEHTUNSTO-
pa1

H4 YBiMK. Wenakicte  LBnakicts
BEHTUNSITO- BEHTUNSTO-
pa1 pa1

H5 YBiMK. Wenakicte  LWenakicts
BEHTUNSITO- BEHTUNSITO-
pa1 pa2

H6 YBiMK. LWeunakicte  LWeunakicts
BEHTUNSTO- BEHTUNSTO-
pa2 pa3

1) BapunbHa noBepxHsa po3sni3Hae NpoLec KUMiHHS Ta
HanaluToBye LUBMAKICTb BEHTUNATOPA BiAMNOBIAHO A0
aBTOMaTUYHOIO PEXUMY.

2) BapunbHa noBepxHs po3nidHae NpoLec CMaxXeHHs!
Ta HanaluToBYE LUBUAKICTb BEHTUNATOPA BiAMOBIAHO A0
aBTOMaTUYHOTO PEXUMY.

3) LleVi pexxum akTuBye BEeHTUNATOP i NiACBITKY 6€3
ypaxyBaHHs1 TemnepaTypu.

3MiHa aBTOMaTUYHOIo peXxumy
1. BUWMKHITE BapuibHy NOBEPXHIO.

2. HatucHiTb ® NpoOTAroM 3 CeKyHA.
[ucnnen 3acBiTUTBLCS | 3racHe.

3. Hatucite @ NpoTAroMm 3 CeKyHA.

4. HaTuCHITb @ KinbKa pasis, OKU He
3acBiTnTbes H.

5. HatucHitb + Tanmep, wob BnubpaTtn
aBTOMaTUYHUIA PEXMM.

®

[insa KepyBaHHSA BUTSHKKOIO
©esnocepedHbO Ha NaHeni BUTSHKKN
BVMMKHITb @BTOMATUYHWI PEXUM DYHKLI.
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@

Micns 3aBepLueHHs npouecy
NPUroTyBaHHS Ta BUMKHEHHS BapunbHOT
NOBEPXHi BEHTUNATOP BUTSHKKM MOXE
NpOoAOBXYBaTW NpaLoBaTh NPOTArOM
neBHOro nepiogy vacy. llicns
3aBepLUEHHS LibOro Yacy cucrema
BUMWKAE BEHTUNATOP aBTOMaTUYHO Ta He
[03BOMNSAE BUMAAKOBO BBIMKHYTU
BEHTUNSATOP NPOTArOM HACTYMHUX

30 cekyHa.

KepyBaHHA WwBMAKiCTIO BEHTUNATOPA
BPYy4HY

Takox MOXHa KepyBaTh PYHKLIE BPYYHY.
[ns uboro HaTUCHITb, 32 Konw BapurbHa
NoBepXxHsi yBiMKHeHa. Lle Bumukae
aBTOMaTUYHy poboTy dyHKLiT Ta Ao3BONSAE
3MIHIOBATU LUBUAKICTb BEHTUNSTOPA BPYYHY.

Y pasi HaTUCKaHHs ;ﬁ LWBMAOKICTb
BEHTUNSATOPA 30iNbLUYETLCS HA OAMH CTYMiHb.
Akwo BMbpaTn iIHTEHCMBHWI PiBEHb i

HaTUCHYTH ?Ufa e pas, WBUAKICTb
BEHTUNSATOPA HANALUTOBYETHCS Ha
3HayeHHi «0», TOGTO BEHTUNATOP BUTSKKN
BUMUKaETbCA. [Insi NOBTOPHOro 3anycky
BEHTUNATOPA 3i LWBUAKICTIO «1», HATUCHITb

AUTO .

@

LLlo6 yBiMKHYTVM @aBTOMaTUYHWI PEXUM
po60TH, BUMKHITb BapuibHY NOBEPXHIO
Ta BBIMKHITb 1i 3HOBY.

YBiMKHeHHSA cBiTna

MoxxHa HanawTyBaTn aBToMaTnyHe
YBIMKHEHHS MiACBITKN LWopasy nifg Yac
aKkTmBaLii BapunbHOI NOBEPXHi. [ns Lboro
BCT@HOBITb aBTOMaTU4Hun pexum H1 — H6.

@

IHOMKaTOP Ha BUTSXLI BUMUKAETLCA
Yyepes 2 XBUMWHMW NiCNsi BAMKHEHHS
BapwUIbHOI NOBEPXHI.




8. MOPAW | PEKOMEHOALIIT

/N MONEPEMXEHHA!

[uB. po3ainu 3 iHpopmauieto woao
TeXHikn 6e3neku.

8.1 Nocyn

®

3aBAsKM CUMBHOMY €neKTpOMarHiTHoMy
Nonto iHOYKUiNHMX 30H HarpiBaHHS BMICT
nocyAy HarpiBaeTbCs Ayxe LWBUAKO.

BukopucToByiTe BigNOBIAHWUI Nocya Ha
iHAYKUINHMX 30HaxX HarpiBaHHs.

* LLo6 3anobirtn neperpiBaHHio Ta
nokpawnT edPeKTUBHICTb POOOTM 30H,
nocyn noBuHeH ByTu ikomora TOBCTILLUM i
PiBHILINM.

+ [lepw HixX cTaBUTK NOCYA Ha BapUnbHY
NMOBEPXHIO, NEePeKOHanTecs, Lo Noro AHO
4yucTe Ta cyxe.

»  3aBxgn byabTe obepexHi, Wwob He
KOB3aTW Ta He TePTM NOCyA No Kpasix i
KyTax CKna OCKifbKU Lie MOXe Npu3BecTyn
[0 CKOniB ab0 MOLUKOOKEHHS CKISAHOT
NOBEPXHI.

Marepian nocyay

* pPEeKoMeHOOBaHO: YaByH, CTaslb,
emanboBaHa cTanb, HeipxaBHa cTanb,
nocypn 3 baraTolapoBmMM LHOM
(NO3HaYeHWn 9k NpMaaTHUIN BUPOBHMKOM).

* He peKoOMeHAOoBaHO: antoMiHin, Migb,
naTyHb, CKIo, kepaMika, nopuensHa.

Mocyn € npuaaTHUM Ans iHAYKUiAHOT

BapuibHOI NOBepPXHi, AKLWO:

* BOAA LWBMAOKO 3aKunae B Nocyfi Ha 30Hi,
ONS AKOI BCTAHOBIEHO HAMBULLMIA CTYNiHb
HarpiBaHHs;

* [0 AHa nocyay NpUTAryeTbCa MarHit.

Po3mipu nocyay

*  |HOYKUiRHI 30HWN HarpiBaHHS aBTOMATUYHO
MPUCTOCOBYIOTECH A0 PO3MIpY AHA
nocyay. IHpopmaLuito Woao npaBunbHUX
po3MipiB nocyay AvB. Y po3aini « TexHivHi
AaHi» > «Cneyudikais 30H HarpiBaHHsA».
[MocTaBTe nocya y LUeHTp 06paHOoi 30HU
HarpiBaHHs.

e EdeKTMBHICTb 30HM HarpiBaHHA 3aneXuTb

Big AiameTpa nocyay. Ong ontumansHoi
nepepadi Tenna BUKOPUCTOBYNTE Nocyn i3
JiameTpom gHa, nodibHMm Ao po3mipy
30HU HarpiBaHHs (AMB. MakcUMarsbHi
3HaYeHHs giameTpa nocyay B po3dini
«TexHivHi aani» > «CneumdikaLis 30H
HarpiBaHHs»).

— T[locyn piameTpom, MEHLIMM 3a po3mip
NEeBHOI 30HM HarpiBaHHSA, OTPUMye
f1LLIEe YaCTUHY NOTYXXHOCTI, Lo
BMPOGNSETLCS 30HOK HarpiBaHHs, WO
Npv3BOAMTL A0 BinbLU NOBINBHOMO
nigirpisy.

— 3 mipkyBaHb Oe3neku Ta ans
OTPUMaHHS ONTUMasbHUX pe3ynbTaTis
roTyBaHHsi He BUKOPUCTOBYINTE Nocyn
OinbLIOro po3mipy, Hixk 3a3Ha4YeHo B
po3gini «Cneundikadii 3oH
HarpiBaHHs». He 3anuwante nocyq
©nn3bKo A0 NaHeni KepyBaHHSA nig Yac
npotecy rotyeaHHs. Lie moxe
BMINHYTU Ha (PYHKLiIOHYBaHHA NaHeni
KepyBaHHs1 abo BMNagKoBO
aKTMByBaTU (PYHKLiT BapuibHOI
NMOBEPXHI.

@

[uB. po3ain «TexHiyHi gaHi».

8.2 lym nip yac po6oTtum

@

Lymn € HopmanbHUMK | He ceig4aTb Npo
HecnpasHicTb. LLlym nocyny moxe
BIAPI3HATUCS 3anexHo Big maTtepiany
nocyAy Ta piBHA NMOTYXHOCTI.

LLlymu, noB’A3aHi 3 nocyaom:

* MOTPICKYBaHHS: NOCY BUrOTOBMEHO 3
pi3HMX maTepianie (KOHCTPYKLis
«CeHABIY»).

* CBWCT: 30HY roTyBaHHSl BCTAHOBMEHO Ha
BMCOKOMY PIBHi MOTYXHOCTI, KpiM TOro,
nocya BUroTOBMEHO 3 Pi3HUX MaTepianis
(KOHCTPYKLiS1 «CEHABIYY).

*  TYAiHHS: BCTAHOBIEHO BUCOKUI PiBEHb
NOTY)XHOCTI.
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Lymu, nos’sA3aHi 3 BapunbLHo 8.4 CnpoweHn NoCiOHUK 3

noBepXxHeto: npuUroTyBaHHA

*  KnauaHHs: BiAbyBaeTbCA NepeMuKaHHs - . .
eneKTpoeHeprii. CniBBIAHOLEHHS MiXK CTyNeHem HarpiBaHHs

«  WNNIHHS, A3VKYAHHS: NPaLOE Ta CrOXMBAHHAM €NEKTPOEHETil 30HO0
BEHTUNSTOP. HarpiBaHHs He € NiHINHUM. 36iNbLIEeHHS

CTYMNeHs HarpiBaHHsA He € NPONoOpPLinHUM

*  PUTMIYHWI 3BYK: NOCYA BU3HAYEHO. )
30iNbLUEHHI0 CNOXMBaHHSA enekTpoeHeprii. Lie

8.3 Oko Timer (Taiimep eko) 03HaYae, Lo 30Ha HarpiBaHHs 3 Cepe/HIM
CTyMNeHeM HarpiBaHHs1 BUKOPUCTOBYE MEHLL

3 METOI0 3a0LLapKeHHsA eHepril H>K NOMOBWHY CBOET NOTY>KHOCTI.

HarpiBanbHWiA eNemMeHT 30HW HarpiBaHHA

BYMUKAETBLCA paHille, Hix Tanvep @

3BOPOTHOrO BiANiKy NoJacTb 3BYKOBUI
curHan. La pisHuua y yaci 3anexuTb Bif
BCTaAHOBIMEHOMO 3HAaYEHHS CTYNeHs Harpisy Ta
Yyacy roTyBaHHs.

[aHi B Tabnuui € OpieHTOBHUMMN.

CryneHi Harpi- BukopuctoByiTe ans: Yac (xB) [MMopaan

BY

1 MiaTpyMaHHs roToBOI CTpaBu TENMOKW. y pasi He-  HakpwuiiTe nocyn KPULLIKOH.

obxigHocTi

1-2 [onnanacbkuii coyc, posTonnioBanHs: 5 - 25 Yac Big yacy nepemiwynTe.
macro, LLoKomnag, XenaTuH.

2 3amounTu: 36KUTMX omneTiB, 3anikaHkn 10 - 40 [oTyiiTe 3 KpULLKOIO.

3 Aelb.

2-3 MpuroTyBaHHs pucy Ta cTpas Ha ocHo- 25 - 50 [opaiite 0o pucy LOHaNMeHLUIe BABIYi
Bi MOMoKa, po3irpiBaHHs roToBUX GinbLie piavHK, nepemilainTe MONoYHi
cTpasB. CTpaBu Yepea MomnoBKHY Yacy roTy-

BaHHS.
3-4 TywKyBaHHsi oBOYIB, pubu, M’sica. 20-45 LopariTe Kinbka CTONOBUX NIOXOK BO-

awn. MNepeBipsinTe KinbKicTb BOAW Nig,
Yac roTyBaHHs.

4-5 [oTyBaHHs kapTonni i iHwux oBoYiB Ha 20 - 60 Hanwuinte Ha aHo kacTpyni Boawu pis-
napi. Hem 1-2cMm. MepesipsiTe KiNbKiCTb BO-
AV nig Yac rotyBaHHs. TpumanTe
KPULLKY Ha KacTpyni.

4-5 [oTynTe BinbLuy KiNbKiCTb i, TyLIKO- 60 - 150 [o 3 n pignMHu nntoc iHrpegieHTn.
BaHWX CyniB Ta cyni..

6-7 JlarigHe cMaxeHHs: WHiLeniB, KOPAOH Yy pasi He-  3a nNoTpebu nepeBepTanTe NPOAYyKTU.
6nto, BinbUBHMX, hprKaaensbok, cap- ob6XxigHoCTI

[AernboK, NeyviHk1, 6opoLIHSAHOT NianuB-
KM, SIELb, OMMNETIB, 0najok.

7-8 IHTEHCUBHE CMaXeHHs AepyHis, dine, 5-15 3a noTpebu nepesepTaliTe NPOAYKTY.
CTeNKiB.
9 Kun'aTiHHg BoAK, roTyBaHHSt MakapoHiB, 06cMaxyBaHHS M'sica (rynsiL, TyLUKOBaHe M’sico),

NpUroTyBaHHs kapTonni dpi.

P Kun’atiHHa Benukoi kinbkocTti Bogu. PowerBoost yBiMKHEHO.
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8.5 Nopagwu i pekomeHpauii gns
Hob?Hood

MMig yac po6oT BapunbHOI NOBEPXHI 3
dyHKLUi€t:

3axuvwarite naHenb BUTSXKN Bif NPAMUX
COHSAYHUX MPOMEHIB.

He ociTnionTe naHenb BUTSXKKMN
ranoreHoBO NamMmot.

He HakpuBanTe naHenb ynpaeniHHA
BapUbHOI MOBEPXHI.

He nepepwusaiTe curHan Mk BapuibHOIO
NMOBEPXHEI0 Ta BUTSXKKOI (Hanpuknag,
PYKOIO, Py4KOI0 Mocyay abo BUCOKOO
kacTpynet). [Jus. MmantoHOK.

BuTsikka 306paxeHa HUXKYe nuiie 3
MeTolo intcTpadii.

9. oornAg | O4MWEHHA

/N\ NMONEPEDXEHHS!

[uB. po3ainu 3 iHpopmaldieto Woao
TexHikn 6e3neku.

9.1 3aranbHa iHdopmauis

OuuLuyiiTe BapunbHY NOBEPXHIO Micns
KO>XXHOTO BUKOPUCTaHHS.

[Ho nocyay, B AKOMY BU FOTyeTe, Mae
OyTV 3aBXan YUCTUM.

[ns WwWoaeHHOro o4mLLEHHS CKIAHOT
NOBEPXHI Ta OYULLLEHHS Nicns
BCTaAHOBMEHHSA Ta BUAaneHHs byab-akoro
3anuLLIKOBOrO KNetk BUKOPUCTOBYATE NuLLe
M’sIKMIA abpa3nBHUIA 3aci0 AN YMLLEHHSA
Ta genikaTtHy ryoky, Lo 3anobirae

@

IHWIi Nnpunaau 3 gucTaHuiiHUM
KepyBaHHSM MOXYTb GnoKyBaTh curHan.
He BrkopucTOBYWTE Taki npunagu
no6nun3y BapunbHOI NOBEPXHI Nig yac
po6otn Hob?Hood.

Butsokku nnut 3 Hob?HooddyHkuieto

LLlo6 o3HaroMUTHCS 3 MOBHUM aCOPTUMEHTOM
BUTSDKOK AN51 NANUT, AKi NpaLtoloTh 3 Lieto
yHKLUi€et0, 3BEPHITLCA [0 HaLLoro Beb-canTy
anst kopuctysadis. Butskkn ans nnnt AEG,
AKI NATPMMYIOTE L0 OYHKLiKO, MOBUHHI MaTu

NO3HAYKY avro.

YTBOPEHHIO NOAPANUH. 3anexHo Big
CTyneHs 3abpyaHEHHS OYNCTITb CKISHY
NOBEPXHIO HEBENUKNMU KPYTroBUMMN
pyxamu 3 MOMipHUM HaTUCKaHHAM. BUTpiTb
CKINSIHY MOBEPXHIO HAacyXo 3a A40NOMOror
raHyipku 3 mikpodpidpu.

/\ MONEPEMKEHHSA!

He BUKOpPUCTOBYWTE KNacu4Hi
KONMbOpPOBI ryOKM, OCKIfIbKM antoMiHieBi
YaCTMHKM Ha IXHbOMY TBEPAOMY Luapi
MOXYTb MOLUKOANTM Ta 3He6apBuTH
CKI10.
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®

BukopucTtaHHs iHCTpyMeHTIB Anis
YULLEHHS, BIAMIHHMX Big,
pekoMeHa0BaHuX, He byae
eeKTUBHNM | MOXKE MOLUKOANTU YK
3HeBGapBUTUN CKNSIHY MOBEPXHIO.

+ 3aBxau BUKOPUCTOBYITE LLKPEDOOK, .
pEKOMEHAOBAHNIN AN CKNSHMX BapUIbHUX
NnoBepXOHb. BukopuctoyliTe Lkpebok
nuwe sk 40AAaTKOBUM IHCTPYMEHT Ans
OYMLLEHHSA CKMa nicns ctaHgapTHOT
npoLeaypv OYULLEHHS.

/N MONEPEMXEHHA!

He BukopucToBy#iTe HOXi abo Oyab-
SIKi iHLWi rOoCTpi MeTanesi iHCTPYMEHTU
ONSA OYULLEHHS CKNSAHOI NOBEPXHI.

9.2 YueHHA CKISIHOI BapUSibHOI
NoBepPXHi

* HeranHo BuMaaniTb: po3nnaeneHy
nnacTmacy i nonimepHy nnisky, conb,
LlyKOp Ta 3anuLLKM CTpaB, Lo MICTATb
LlyKOPp, SIKLLO LibOro He 3pobuTu, To

10. YCYHEHHA MNMPOBJIEM

/N MONEPEMXEHHA!

[uB. po3ainu 3 iHopmaldieto wono
TEeXHikn 6e3neku.

10.1 Oii B pa3i BUHUKHEHHA Npob6rem

3abpyAHEHHs MOXe MpU3BECTU A0
NOLUKO[KEHHSI BapUIbHOI NOBEPXHI.
ByabTe obepexHi, o6 yHUKHYTM OnNiKiB.
BukopucToByiiTe cnevyjianbHui WKpebok
AN BapuUIbHMUX NOBEPXOHb Nif rOCTPUM
KyTOM [0 CKNAHOT MOBEPXHi i nepecysavite
ne30 No NOBEpPXHI.

Bupanitb, Konu BapunbHa NoBepXHA
OOCTaTHbLO OXOJIOHE:BaNHsAHI Ta BOASAHI
po3BoAN, NASMM XUpyY, Bnckyve
MeTanese 3HebapBneHHs. OUnCTiTb
BapunbHy NMOBEPXHIO M'SK1UM abpasvBHUM
3acobom Ans YULLEHHS Ta AenikaTHO
ry6koto, Lo 3anobirae yTBOPEHHIO
noapsinvH (ame. po3ain «3aranbHa
iHbopmauis»). Micns ounLeHHst BUTPITb
BapunbHY NMOBEPXHIO HACYXO FraH4ipKoto 3
Mikpodibpu.

Crinki cnigu Ta nnAMK: NomipHoO
HaTUCKalouu, NPOTPITh MOBEPXHIO
AenikaTHoto rybkoto, Lo 3anobirae
YTBOPEHHIO NOAPSANUH (AMB. po3ain
«3aranbHa iHbopMaLisi»), i M’'aK1UM
abpasvBHMM 3acOO0M ANS YMLLEHHS, LOKU
NASMU HE 3HUKHYTb.

Mpo6nema MoxnuBa npuunHa Cnoci6 BupilleHHs

BapunbHa noBepxHs He BMU- BapunbHy noBepxHto He nig'egHaHo  [MepeBipTe, WO BapunbHy NOBEPXHIO

kaeTbcsl abo He npautoe. 0o mepexi abo nia'egHaHo Henpa- npaBuUnbHO Nig'eaHaHO 40 Mepexi.
BUMbHO.

3anobixxHWK neperopis.

MepekoHanTecs B TOMy, Lo 3anobix-
HWK € NPUYKNHOIO HeCNPaBHOCTI. AKLLO
3ano6iKHUK NeperopuTs Lie pas, 3Bep-
HITbCS1 4O KBanichikoBaHOro enekTpuka.

Bu He BCTAHOBUMM CTYNiHb HarpiBaH- YBIMKHITb BapunbHY NOBEPXHIO 3HOBY

Hsi npoTArom 60 cekyHA.

Ta BCTaHOBITb CTYMiHb HarpiBaHHs He
nisHilwe Hix Yepes 60 cekyHA.

Bu TopkHynucsa asox abo GinbLioi TOPKHITbCS NWLLE OAHIET CEHCOPHOT
KiNbKOCTi CEHCOPHMX KHOMOK OfHO- KHOMKM.
YacHo.
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Mpo6nema

MoxnuBa npuyinHa

Cnoci6 BupilueHHs

Mpautoe MNaysa.

[ue. po3gin «Maysa».

Ha naHeni kepyBaHHs € NnsiMu BOAK
abo xupy.

OuncTiTb NaHenb kepyBaHHS.

Bu moxeTe nouvyTn 6esnepeps-
HWIN 3BYKOBWI CUrHan.

HenpaBunbHe nigknioyeHHs fo
eneKkTpomepexi.

Big'engHaviTe npunapg Big enektpome-
pexi. 3BepHiTbCcs 40 KBarnicdikoBaHOro
ernekTpuka, Lwob nepesipuTn BCTaHo-
BMEHHS.

Hemoxnueo B1ubpaTtn makcu-
ManbHWUIA CTYNiHb HarpiBaHHA Ans
OQHI€ET i3 30H rOTyBaHHS.

IHLWIi 30HK CNOXWBAIOTL MakcUManb-
HY AOCTYMHY NOTYXHICTb.

Balua BapunbHa noBepxHsi npawoe
HanexHnM YHOM.

3MeHLTe CTYNiHb HarpiBaHHS iHLWMX
30H rOTYBaHHSA, NiAKMNIOYEHNX 0 OAHIET
dasn. [ne. po3ain «YnpasniHHsA no-
TYXHICTIO».

JlyHae 3BykoBWIA curHan, i Ba-
puIibHa NOBEPXHSA BUMUKAETHCS.
Konu BapwurbHa noBepxHs BUMW-
KaeTbCsl, NyHae 3BYKOBUIA CUrHar.

Bwu wock noctaBunu Ha ogHy abo
KinbKa CEHCOPHMX KHOMOK.

3abepiTb NpeaMeT i3 CEHCOPHUX KHO-
MOK.

BapunbHa noBepxHsa BUMUKAETb-
cA.

Bu noctaBunu LWOCb Ha CEHCOPHY

KHOMKY (D

3abepiTb NpeaMeT i3 CeHCOPHOI KHOM-
KU,

He BMukaeTbes iHaukaTop 3anu-
LLIKOBOrO Tenna.

30Ha He HarpiBaeTbCs, TOMY LLO
npautoe HefoBro abo JaTymk noLu-
KOIPKEHO.

Akuio 3oHa npautoBana foCTaTHbO,
o6 HarpiTmcs, 3BEpHITLCS A0 aBTOpU-
30BaHOr0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

Hob?Hood He npautoe.

By Hakpunu naHesnb KepyBaHHs.

3abepiTb Len npeaMeT i3 naHeni kepy-
BaHHS.

Bu BUKOPUCTOBYETE fye BUCOKY Ka-
CTpynto, sika Brokye curHarn.

BukopucToByiTe MeHLLY KacTpynto,
3MiHITb 30HY roTyBaHHsi abo kepynte
BUTSDKKOIO BPYYHY.

MaHenb kepyBaHHs CTaHe raps-
YO0 Ha [JOTWK.

Mocyn 3aBenukuii abo BM posTarly-
Banu noro 3aHaaTo 6nM3bko Ao na-
Herni kepyBaHHS.

3a MOXNMBOCTI CTaBTe BENVKWI NOCYyA
Ha 3agHi 30HM HarpiBaHHs.

Y pasi TopkaHHA CEHCOPHUX KHO-
MoK Ha NaHeni ynpasniHHA HeMae
XOAHOTO 3BYKY.

3BYKOBi CUrHanNM AeakT1BOBaHoO.

AKTUBYITE 3BYKOBI CUrHanu. jus. pos-
ain «LlloneHHe KOpUCTYBaHHS».

Hap cumsonom \ﬁ 3acBiTUTLCSA
iHgukaTop.

Mpautoe 3axucT Big Aoctyny Aiten
abo BnokyBaHHs.

[uBe. po3ginu «3axucT Big gocTtyny Ai-
Ten» i «bnokyBaHHs .

CekTop KepyBaHHsi 6nivmae.

Ha 30Hi rotyBaHHsA Hemae nocyay
abo BOHa He MOBHICTIO HaKpUTa.

MocTtaBTe nocypA Tak, Lwo6 BiH NOBHi-
CTIO HaKpUBaB 30HY rOTyBaHHS.

HesignosigHuii nocya.

BukopucTtoByiiTe nocya, npugatHui
ANsa iHAYKUiINHWX KOHGOopOoK. [nB. pos-
ain «Mopagw Ta pekomeHaauiin.

[LiameTp gHa nocyay 3aHagTO Manui
[Nsi 30HW FOTyBaHHSA.

KopucTyitTeca nocyaom BignosigHoro
poamipy. [nB. po3ain « TexHi4YHi AaHi».
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Mpo6nema

MOXHMBaﬂpMHMHa

Cnoci6 BupilueHHs

HarpiBaHHs1 3aiimae G6araTo yacy.

Mocya HaaTo manuii i oTpUMye nu-
L€ YaCTUHY NOTYXXHOCTI, LLIO BUPO-
6nA€TbCA 30HOK0 HarpiBaHHS.

[na ontumanbHOi nepeadi Tenna Bu-
KOPWCTOBYWTE NOCyA i3 AiameTpom
[AHa, NoAibHUM A0 po3Mipy 30HM Harpi-
BaHHSA (OMB. MakcMMarnbHi 3HaYeHHs
fdiameTpa nocyay B po3aini « TexHiuHi
naHi» > «Cneuudikauis 30H HarpiBaH-
HS»).

Ta E] 3’ABNAKTLCA OAHOYaC-

HO.

3aHaaTo HM3bKa MOTYXXHICTb Yepes
HeBiANoBIAHWUIA abo NOPOXHI nocya.

BukopucToByiiTe BignoBigHuiA nocya.
[ue. po3ginu «MNopaau Ta pekomeHaa-
Lii» 1 « TexHiYHI aaHi».

He BMUKaiTe 30HY roTyBaHHs!, Ha SiKili
CTOITb NOPOXHIV nocyA.

Ta 3'ABNATLCS OfHOYac-

Mocyn nopoxHin abo MiCTUTb He BO-
4y, a iHWy piauHy (SK-0T onito).

BukopucTtoByiTe Lo dyHKLO Tinbku 3
BOZOK0, @ He 3 iHLUUMW pianHaMu.

HO.
Ta 3’ABNAKTLCA OAHOYaC-
HO.

3aHaaTo 6arato abo marno Boau B
KacTpyni.

Bwv Bapunu iHWwy Xy, a He Boay Ta
KapTonmnto. Touky KuniHHs Byno ne-
peHeceHo B Yaci i pyHKLis
SenseBoil® He cnpautoBana Hanex-
HUM YMHOM.

[ns kun'aTiHHA BoAW Ta BapiHHA Kap-
TONMi BUKOPUCTOBYWMTE TiflbKN
SenseBoil®. [uB. po3aain «MNopaaw i
pekomeHaauii».

JlyHae 3BykoBWIA cUrHan, iHauka-

TOpW Hag MUITSTb i

SenseBoil® He 3anyckaeTbes.

>KoaHa i3 30H roTyBaHHsA He rotoBa
[0 BUKOpuCTaHHA 3 SenseBoil®. 3o-
HW rOTyBaHHs, ski B1 BaxaeTe 06-
paTu, Le HarpiTi, abo Bce Le BUKO-
PUCTOBYIOTBCS.

3aBepLiTb NonepeaHe rotyBaHHs abo
06epiTb BiNlbHY 30HYy roTyBaHHs 6e3
3anu1LIKOBOro Tenna.

SenseBoil® He npauoe.

PiBeHb NOTY>XHOCTi BapUnbHOi Nno-
BEPXHi 3aHaATO HU3bKWIA.

BcTaHoBITb piBeHb NOTYXXHOCTI Ha
GinbLue 3HayeHHs. [NepekoHanTecs B
TOMY, Lo BUBpaHa NoTyXKHICTb Bigno-
BiJ@a€ NOTY)XXHOCTi BCTAHOBMNEHMWX 3ano-
6ixHukiB. . posain «MNepen nep-
UMM BUKOPUCTaHHAMY > « OBGMexeH-
HSI MOTY)XXHOCTi».

.
ci BI,EIOﬁpa)KaeTbC;I 4yucno.

Cranacs nomurka po6oTu Bapunb-
HOI NOBEpPXHi.

BVMKHITE BapunbHy NOBEPXHIO Ta
BBIMKHITb ii 3HOBY Yepe3 30 cekyHA.

Akwo 3aropsieTbCs 3HOBY, Bia'eq-
HaliTe BapuiibHy MOBEPXHIO Bif enek-
Tpomepexi. Yepes 30 cekyHA 3HOBY
NigKMoYiTe BApUnbHY NMOBEPXHIO. AK-
Lo npobnema He 3HWKaE, 3BepHITbCA
[10 aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LiEHT-
py.

10.2 Akwo BN He MoXeTe 3HaUuTU

pilleHHS...

AKLLO BM HEe MOXeTe yCyHyTU npobnemy,
3BEPHITLCA A0 3aknagy, Ae v npugbanu
npunag, abo o cnyx6u TexHi4YHOT
nigTpymkn. MosigomTe iHpopmadito 3
Tabnnyky 3 TEXHIYHUMUW JaHUMMU.
[MepekoHarTecs, WO BY NpaBuUibHO
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KOPWCTYBanucb BapubHOO MOBEPXHELD.
FAKLLO BM HenpaBuilbHO KOPUCTyBanucs
npunagom, BisuT mancTpa abo aunepa byae
NnaTHUM HaBiTb Y rapaHTiNHWIA Nepios.
IHdopMaLis Npo rapaHTinHWI Nepiog Ta
aBTOPU30BaHMWI CEPBICHUI LLEHTP BKa3aHi y
rapaHTiiHomy GykneTi.



11. TEXHIYHI OAHI

11.1 Tabnuyka 3 TeXHIYHUMM

OaHUMU
Mogenb TI841B101Z Homep Bnpoby (PNC) 949 598 180 00
Tun 62 D4A 01 AA 220-240B/400B 2N, 50 'y,
IHAaykuia 7.35 kBT BupobneHo B: HimeyuuHi

CepiiHnii HOMED ................. 7.35 kBT

AEG CeEX

11.2 Cneundpikauia 30H rotyBaHHs

3oHa rotyBaHHA HomiHanbHa no- PowerBoost [BT] PowerBoost HiameTp nocyay
TYXHiCTb (MaKc. MakcumanbHa  [MM]
CTYnNiHb HarpiBaH- TpuBanicTb [xB]
HA) [BT]
MepenHsa niBa 2300 3200 10 125 -210
3aaHa nisa 2300 3200 10 125-210
CepepnHsi nepegHs 1400 2500 4 125 - 145
3agHs npasa 2300 3600 10 205 - 240
[MOTYXHICTb 30H rOTYBaHHA MOXe AeLLo BUKOPUCTOBYITE Nocy i3 AiaMeTpom AHa,
BiJPI3HATUCSA Bif 3HAaYEHb, HABEAEHUX Y noaibHMM 40 po3Mipy 30HW HarpiBaHHs (aMB.
Tabnuui. BoHa 3MiHIOETLCS 3aNeXHO Bif MakcvMarbHe 3Ha4YeHHs diameTpa nocyay B
MaTepiany Ta po3mipis nocyay. Tabnuui). He BukopuctoBynTe nocya,
[na onTumanbHOI nepegadi Tenna Ta AIAMETP SKOTO NEPEBNLLYE AIAMETP 30HM
HarpiBaHHs.

onTUManbHUX peayanaTiB roTyBaHHA

12. EHEPITOE®EKTUBHICTb

12.1 IHcbopmauis npo BMpi6 BignosiaHo Ao PernameHTty €C woao
€KomnoriYyHoro NpoeKTyBaHHA

loeHTudikatop mogeni TI841B101Z
Twvin BapunbHOi NOBEpXHI B6ypoBsaHa BapunbHa no-
BEPXHS
KinbkicTb 30H ANS roTyBaHHS 4
TexHonorisa nigirpisy IHAyKUiA
[iameTp Kpyrnmx 3oH Ans rotysaHHs (J) MepepnHs nisa 21.0cm
3agHsa nisa 21.0cm
CepepnHsi nepegHs 14.5 cm
3agHsa npasa 24.0 cm
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CnoXvBaHHS eNeKTpoeHeprii OAHiel0 30HOK Ans ro-
TyBaHHs (EC electric cooking)

179.6 Breroa/kr
189.1 Breroa/kr
180.2 Breroa/kr
185.2 Breroa/kr

MepepnHs nisa
3agHa nisa
CepepnHsi nepegHs
3agHs npasa

CnoxvBaHHs enekTpoeHeprii BapunbHoto noBepxHeto (EC electric hob)

183.5 Breroa/kr

IEC / EN 60350-2 — EnekTpunyHi nobyToBi
npunagun ons rotyBaHHs ki — yacTtuHa 2:
BapwunbHi noBepxHi — Cnocobu
BVMIPIOBAHHSA MPOAYKTUBHOCTI.

[MoKa3HWKM CNOXMBAHHA eneKTpoeHepril,
NoB’A3aHi i3 30HOK0 ANS rOTYBaHHS,
No3HayeHo No3Haykamu Ans BiANOBIAHWX 30H
HarpiBaHHs.

12.2 eHeprosbepexeHHA

[oTpumytouncb HaBedeHMX HUKYe nopag, Bu
MoxeTe 30epirati eHeprito nig vyac
LLLOAEHHOrO roTyBaHHS.

« [ligirpiBatoun BOAY, HanvBawvTe nue

noTpioHun ob’em.

*  FAKWOo MOXNMBO, HaKpuBanTe nocyn,

KPULLIKOHO.

* PoawmiwynTe nocyn 6e3nocepenHbo B

LLEHTPi 30HW HarpiBaHHS.

. BMKOpMCTOByMTe 3anuikoBe Tenso and

niaTpPYMaHHs CTpaBu Tennoto abo
pO3TONMOBaHHS NMPOAYKTIB.

12.3 Indbopmauisa npo Bupid w080 eHeprocnoXXMBaHHA Ta MaKCMMaribHOro
yacy AOCSArHeHHs BignoBiAHOIro peXumMy HU3bKOro eHeprocnoXuBaHHA

CnoxvBaHHsA eHeprii y BUMKHEHOMY CTaHi

0.3 Bt

MakcumanbHuii Yac, HeobxiaHuii obnagHaHHIO ANs aBTOMaTUYHOrO AOCATHEHHS 3a- 2 XB

CTOCOBHOIO pexunmy HM3bKOT NOTYXHOCTI

13. OXOPOHA OOBKITA

3paBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky
mMaTtepianu, No3Ha4yeHi BianoBigHUM

CYMBOJSIOM C/:) Buknpante ynakosky y
BiANOBIA4HI KOHTENHEPW ANst BTOPUHHOT
CUPOBMHU. [JONOMOXIiTb 3aXUCTUTK
HaBKOSMWLLHE cepeoBuLLe Ta 300POB’SA iHLMX
noaen i 3abea3neunt BTOPUHHY nepepobky
EeNeKTPUYHUX | eNEKTPOHHNUX Npunagis. He
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BMKMAanTe npunagn, No3HaveHi BignoBigHUM

CUMBOJIOM E pasoM 3 iHLUM JOMaLUHIM
cmiTTaM. [oBepHITL NPOAYKT 4O 3aBoay i3
BTOPWHHOI NepepobKuM y BaLlin MicLeBOCTi
abo 3BEpHITLCA A0 MICLEBUX MYHILMNanbHUX
opraHiB Bnaau.
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